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Jutalomban
részesül, ki feketés sárgás 
szinü macskámat hazahozza, 
vagy nyomra vezet. Cim: 
Csillag ucca 89. 1451—c

Sapkák
legszebb kivitelben készül­
nek. Kossuth ucca 26. sz. 
Wallerstein sapkakészitő.

1081—c

AU
CHAMOTTE TÉGLA 

és habarcs kapható: Lukács 
Vilmos és Testvére, Debre­
cen, Károly Ferenc József ut 
3/b. sz. 1190—d
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Bridgelni
megtanitom 15 pengőért. — 
Négyes társaságban 10.— 
pengőért. Jelentkezni lehet 
„Bridge” jeligére. 1203—b

Ferenc József ut 26.,
Gambrinussal szemben min 
den igényt kielégítő első­
rendű uriszabóság. — Olcsó 
fazonáraki 1500-d

(
Olvassuk a bibliát

Biztos megélhetést,
reális havi 400—500 pengős 
jövedelmet nyújtó vállalko­
zás, melyhez 3000—4000 
pengő tőke szükséges, át­
adó. Ajánlatok „Rentábilis” 
jeligére a kiadóba külden­
dők. 436—d

Méhkaptárak,
keretek, sejtek, viaszkok el­
adók vagy méhtörzsekért el­
cserélem. Halastó u. 10.

1304- b

Jéz“s égének legfontosabb, döntő je­
lentőségű időszaka az a nehány nap volt, 
amelyet virágvasá 'aptól nagypéntekig a 
iizent városban töltött. Vegyük elő a bib­
liát és olvassuk el, hogy milyen beszéde­
ket tartott ez idő alatt?

Olvassuk az Írásban a Megváltó éles 
vitáit a „Papifejedelmekkel, Irástudók- 
cal, Farizeusokkal, Sadduceusokkal, a 
kénekkel és Heródes szolgáival”, egy- 
izóval az akkori világ előkelő, gazdag és 
latalmas társadalmi rétegével. Ezek 
nind gyűlölettel és félelemmel nézték a 
Megváltót, akit a nép örömujjongással 
ogadott.

Irta: Dr. Juhász Nagy Sándor.

Tátralomnicon
családias, teljes ellátás, na­
ponta négyszeri étkezéssel 
40—45 csehkorona. Köz­
ponti fűtés. Cornides villa.

1288—d

Átadó
füszerüzlet berendezéssel. 
István ut 15. 1444—a

Egy
kóbor vadászkutyát pártfo­
gás alá vettem, szürkés és 
kávéfoltos. Tulajdon gazdá­
ja átveheti Monostorpályi ut 
48. 1460—a

Magános
fiatal asszony délelőtti mun­
káért lakást, esetleg kosztol 
kap, megegyezés szerint. — 
Szent Anna 43. 1461—a

Husvétra
legyen vendégünk Ön is. — 
Tisztelettel Boczán fodrász, 
Hatvan u. 2. 978—a

P erzsaszőny eg
művészies javítását, mosá­
sát olcsón, garancia mellett 
elvállalom, Tütündiján Iái, 
Szent Anna u. 23., jobbra.

685—d

A Jézus ellen állást foglalt és őt él­
eszteni készülő uralkodó-osztály tagjai 
bzött legbefolyásosabbak és legvesze- 
elmesebbek voltak a farizeusok. Nem 
gészen találó, de szemléltető hasonlattal 
dyanféle vezetőszerepe volt az állami élet­
ien ennek az osztálynak, mint Angliában 
múlt században a gentry-nek. A népből 

;ögösen emelkedtek ki, elzárkózott életet 
dtek, a politikai hatalmat kizárólagosan a 
naguk számára foglalták le, a kiváltsá­
gát és címeket a végletekig hajszolták, 
vallásos életben pedig túlzó képmutatá- 

j ukkal tűntek ki. Számuk Jézus életében 
nintegy 6000 főre ment. Közülük kerül- 
ek ki leginkább az „írástudók”, ahogyan 

biblia a 71 tagból álló nagytanács 
sanhedrin), az akkori idők parlamentje 

jagjainak legképzettebb részét, a szellemi 
lőkelőket nevezi.
Különösen a farizeusok és az irástu- 

lók, tehát a politikai és értelmi vezetők 
imádták minden oldalról Jézust, az 

Igyszerü, szegény, jámbor és gyáva nép 
izemefényét. Virágvasárnaptól nagypén- 
|ekig állandóan tőrt vetettek ellene, ter- 

Jorizálni akarták, megpróbálták vitákon 
egyőzni és a népet ellene hangolták 

A virágvasárnaptól nagypéntekig él­
éit pár nap alatt, az ellenségeivel folyta­
in heves vitákon felül csupán két beszé­

dét jegyezte fel a biblia a Megváltónak. 
f elsőt a néphez tartotta, bizonyára a 
áros valamelyik főterén, a másikat csu

noszságát, akik embertársaikat elnyomják 
és kizsákmányolják. Ide vonatkozólag 
Máté evangéliumának 23. részében többek 
között a következőket olvassuk:

„A Mózes székiben ülnek az írástudók 
és a Farizeusok ... Nehéz és elhordozhat- 
lan terheket kötöznek egybe és azokat ve­
tik az embereknek hátukra, de ők azokat 
csak ujjaikkal sem akarják illetni... És a 
lakodalmakban a főhelyet szeretik és a 
gyülekezetekben az tlvlülést... De jaj

megtisztítjátok a pohárnak és a tálnak 
külső részét, belül pedig azok rakvák ra­
gadományai és mértéktelenséggel... Jaj 
néktek képmutató írástudók és Fari­
zeusok : mert szinte hasonlatosak vagytok 
a meszelt sírokhoz, melyek kívül ugyan 
szépeknek tetszenek, belül pedig rakvák 
holtaknak tetemeivel és minden tisztáta- 
lansággal. Jaj néktek képmutató írástu­
dók és Farizeusok, mivel megépítitek a 
próféták sírjait és felékesititek az igazak

dés és felindulás tartja megszállva

|án tanítványaihoz az Olajfák hegyén. 
Ha ezt a két beszédet olvassuk a bib-

Ondolálás
60, női hajvágás 30, borot- 
válás 16, hajvágás 20. Mik­
lós ucca 53. Torna. 983—a
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Házmesterpárt
1 eresek. Lakást adok, benti 
dologért fizetés. Károly Fe­
renc József ut 26-c. Érteke­
zés d. u. 3—4-ig. 1435—a

Már
csak rövid ideig tart üzlet­
áthelyezés miatti alkalmi ol­
csó árusításom. Bagi Lajos 
rófös, rövidáru kereskedő, 
Batthyány u. 6. 1400—a

Cipőszükségletét
leszállított árban — csakis 
Nagynál szerezheti be. Hu­
nyadi u. 22. 941-

íából, megdöbbentenek bennünket az 
jzokban talált politikai és szociális vonat­
ozások. Nem egyes országokra gondo- 
unk. Az emberi együttélésnek országo- 
:on és népeken felül álló általános jelen- 
égeit látjuk mesteri szavakba és hason- 
átokba foglalva.

Az emberiség állami és társadalmi be- 
fendezkedésének két nagy átka van. Az 
-gyik az, hogy a rend elvét képviselő ko- 
noly konzervativizmus reakcióvá szokott 
’etemedni, a másik az, hogy a szabadság 
lvét érvényesítő liberalizmus felforga- 
ássá fajul. A reakció rá szokott ülni a 
ép nyakára, szolgává és koldussá ala- 
sonyitja le, a felfordulás pedig hamis 

, szavak, avagy félremagyarázott igazsá- 
- gyújtó erejével rombol.

Jézusnak közvetlenül halála előtt tar- 
n>tt utolsó két beszéde ezekkel foglalko-

néktek képmutató írástudók és Fari­
zeusok : mert a mennyeknek országát hé-
Z3ri3tnlf a V PmKorűlf ni Hal . __ . •

KRISZTUS FELTÁMADÁSA. 
David és Benedetto Ghiriandajo festménye.

írástudók

zárjátok az emberek előtt: mert ti nem 
mentek bé és akik bé akarnának menni, 
azokat is nein bocsátjátok. Jaj néktek 
képmutató írástudók és Farizeusok: mert 
a szegény özvegyeknek házukat meg­
emésztitek... Jaj néktek vak vezérek, 
kik ezt mondjátok: Valaki esküszik a 
templomra, semmi az; de ha valaki a 
templom aranyára esküszik, köteles meg­
tartani. Bolondok és vakok: mert melyik 
nagyobb, az arany-é, vagy a templom, 
mely szentté teszi az aranyat ? . . . Jaj 
néktek képmutató írástudók és Fari­
zeusok: mert megdézsmáljátok a mentát,
- kaprot és a köményt és mellőzitek, ami

tömeghez intézett szónoklata meg- 
bélyegzi meg azoknak go-

, törvényben fődolog volna, az Ítéletet, 
i az irgalmasságot és a tökéletességet. Vak 

vezérek, akik megszűritek a szúnyogot, a 
tevét pedig elnyelitek. Jaj néktek kép­

mutató írástudók és Farizeusok: mert

cmlékjeleit és Így szóltok: Ha atyáink 
korában éltünk volna, mi nem lettünk 
volna bűntársaik a próféták megölésé­
ben . Ezért, imé én bocsátók tihozzátok 
prófétákat és bölcseket és Írástudókat és 
azok közül némelyeket megöltök és meg­
feszítitek és azok közül némelyeket meg­
ostoroztok a ti zsinagógáitokban és ker­
gettek egyik városból a másikba ... Je­
ruzsálem! Jeruzsálem! ki megölöd a pró­
fétákat és megkövezed azokat, akik te- 
hozzád bocsáttatnak, mennyiszer akar­
tam egybegyiijteni a te fiaidat, miképen 
a tyuk az ő fiait egybe gyűjti az ő szár­
nyai alá, de ti nem akartátok."

Hová meneküljön most már a nép azok 
ellen, kik őt elnyomják és kizsákmányol­
juk? Mas alkalmakkor elmondotta azt 
Jézus, az ő derült, világos, megható és el­
bűvölő szónoklataiban, különösen a felül­
múlhatatlan hegyi beszédben. Most nem 
szól róla, mert egész lényét az elkesere-

reakciónak sötét hatalmai ellen. Máskor 
elmondotta, hogy az emberiség száz ba­
ján a szeretet segít, amelyből az igazság­
nak és a szabadságnak kell származnia.

Szeretet, igazság, szabadság, — erre tö­
rekedjetek, ezért lelkesedjetek, ennek ve­
zéreit kövessétek.

Ámde az emberiség másik átka, az el­
lenkező véglet már ott leselkedik. Az el­
nyomóitól menekülő nép belerohan a ha­
mis próféták hálójába, akik megcsalják 
és éppenugy nyomorúságba, pusztulásba 
taszítják. -

Az Olajfák hegyén igy hívja fel erre- 
tanítványainak figyelmét a Megváltó a 6 
Máté evangéliumának 24. része szerint: r" 

„Erre Jézus igy felelt nekik: Vigyáz- jjj 
zatok. hogy senki meg ne tévesszen tite­
ket. Mert sokan jőnek majd az én nevem- 

, ben, akik igy szólanak: Én vagyok a 
Krisztus és sok embert tévedésbe fognak 
ejteni. Hallotok pedig majd háborúkról 
és háborúk híreiről.. . Mert nép támad , 
majd nép ellen és ország ország ellen; A 
éhínségek lesznek és földrengések he- es 
lyenként. Mindezek pedig csak kezdeti tc 
lesznek a sok nyomorúságoknak. Akkor H"" 
majd kiszolgáltatnak titeket nyomoru- el 
Ságra, megölnek titeket és gyűlöletessé 
lesztek minden nép előtt az én nevemért. 
Akkor majd sokan megbotránkoznak, } 
egymást elárulják és gyűlölik egymást.
Sok álpróféta támad, akik sokakat meg 
tévesztenek .. . Mert álmessiások és ál- :ö" 
próféták tamadnak majd, akik nagy jele- 
Két és csodákat müveinek, hogy ha lehet ’**” 
még a választottakat is tévedésbe ejtsék. ^ 
íme előre megmondtam néktek." X

Előttünk az emberiség másik trage- V£l
diája. Ennek egy felvonását látjuk most í.a 
a bolsevista Oroszországban. Mintha csak 
egyenesen, erre célozna az irás. Bl-

Hogyan vezet ki most már bennünket a y/* 
biblia abból a sötétségből, melybe Jézus SV 
utolsó két beszéde látszik taszítani? A 
nagypénteki halál rettentő példázata al- 
kai más arra, hogy minden reménységün- ,rsa 
ket örökre elhervassza. r

Imé a tömeg, az ember, az emberiség. 
Elnyomói ellen, szabaditására megjelent ,hii 
a Megváltó és ő: a nép, egyik napról a -j„s 
másikra cserben hagyja és „feszítsd ,0|, 
meg -et kiált rá, ellenben vállára emeli a joe-.! 
megérdemelt kivégzéstől megmentett 
„hírhedt Barrabást". — »

A kivezető utat a husvét mutatja meg.
Jöjj azért áldott Husvét, a feltámadás 

dicső ünnepe. Mintha a nap egyszer el- 
felejtene felkelni és több hétig tartana az 
éjszaka, azután ismét feltűnne a fénynek aton 
és a melegnek tündöklő forrása, ahogyan ében 
a végre feltűnő tüzes korongot köszön- ,08T 
tené az esdeklő világ: úgy ünepeljük mi ,sság 
a husvétot. Mert a husvét jelenti az élet 686(1
győzelmét a halál felett és ezzel a jóság- tt61(’ 
nak diadalát a gonoszság felett. A husvét: 1(313
az örök vigasztalás. tt az

A husvétot az a hófehér ruháju, villám- lz is- 
tekintetű angyal jelképezi, aki a biblia loaz" 
szerint ott ült a Jézus üres sírján és mi- 
kor a feltámadás csodáját kihirdette az 
asszonyoknak, igy szólott hozzájuk: ..Ne 
(éljetek!"
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ú községek háztartásáról készített törvénytervezet bete­
tőzi az önkormányzati testületek autonómiájának teljes 
- elsorvasztására irányuló törekvést, 
s mondja dr. Vásáry István
2U7*i polgármester a javaslat intézkedéseit feleslegeseknek, hibásoknak és 
"hiányosaknak tartja — A városok önkormányzati joga a vármegyeeve 
két szemben megszükül — Néhány példa a javaslat hibáiról

* É

Pit
Debrecen város törvényhatósági bi- 

Arottságának legutóbbi rendkívüli köz­
gyűlésén élénk feltűnést keltett dr. Vá- 
düfiry István polgármesternek dr. Györki 
ad < linre interpelláció­

jára adott válasza, 
mert agy a polgár- 
mester, mint a 
képviselő egyértel­
műen megállapí­
tották, hogy a 
községek háztar­
tásáról készített 
törvénytervezet 
betetőzi az utóbbi 
éveknek az önkor­
mányzati testüle­
tek autonomiájá- 

™ Dr. Vdsdry István nak telies elsor- 
'asztására irányuló törekvését. A tör- 

but'énytervezctről, amely igen élénken fog- 
15-alkoztatja az ország közvéleményét, a 
u. Debreceni Független Újság munkatársa 
—íérdést intézett dr. Vásáry István pol- 

íármcsterhez, aki a következő nagyfon- 
klaosságu kijelentéseket tette:

set
kóí

ázó,.

pl":-vi xxi-ik
.r°inint elsőbős.

SZÓ
— Az abszolutizmus után bekövetke- 

—tett alkotmányos korszakban a törvény. 
íatósági és rendezett tanácsú, most már 

"negyei városok háztartásáról az 1886.
és XXll-ik te. rendelkezett, 

törvény. Huszonhat esztendő­
ivel később, 1912-ben az LVIlI-ik te. tar- 

almazott néhány rendelkezést a tör- 
szé'ényha tósági és megyei városok ház- 
kiaartási ügyeit illetően. Hz a rendelkezés 

íz önkormányzati testület jogait kiter- 
esz tette. A törvényjavaslat indokolásá­

ban az akkori belügyminiszter azt 
nondja, hogy ezideig az önkormányzatima

rat:
elő' let berendezkedését illetőleg a kezde- 

'nényezés joga kizárólag a városoknál 
^maradt s ezzel szemben az a tevékeny­
ség, amely a felsőbb hatósági jóváha- 

ryások kérdésében a felsőbb hatóságok

i4. NÁSZÚT
der IRTA: FARKAS LAJOS.
gél L

_ A lány családja ragaszkodott az egyházi es­
küvőhöz is.

Ink — Ne kicsinyeskedj! — kérlelte az apja. Fel- 
ralpomolhat az egész dolog ezen. Tegnap már a 
01 váltóimat is rendezték.
— — Ne légy önfejül — tördelte a kezét az 
k myja. Huszonhétezer be kerültek a bútorok.

.Olyan lesz a Lakásotok, mint a paradicsom. 
' “Sélelőtt hét perzsát küldettek haza. A legna-
__ ; yobbat az úriszobába tesszük.

Leejtette a fejét. Tehetetlen ezzel a két el- 
üz](yütt öreggel szemben, akik életük legnagyobb 
hel;°lüogságát köszönhetik ennek a házasságnak, 
lyisiz apja tovább szaladgálhat reggeltől estig a 
czi is üvegkereskedés pultjai mögött, megmentet- 
---- ék a csődtől. Az anyja, óh, az anyja, hisz’ jó­

ormán minden érte történt így... napok óta 
Bihógyog az arca a boldogságtól. Mit nyújtott 
túrnék eddig az élet? Harminc éves robot az üz- 
tesz-t kasszájánál és a szűk, sötét kis udvari 
JclConyha forró tűzhelye mellett. Harminc évig 
Banüzködött, harminc évig kuporgatott, gyűjtött, 

pórolt még a gyufaszállal is, hogy a fia, az 
fia karriert csináljon. S lám, az Isten rá- 

2Q ^íosolygott most, beteljesül a legszebb álma, 
Uek nagy partit csinál, kijött a nagylutri, gaz- 

kjn(ae család, finom család, gavallér család, hat- 
anezer a hozomány, a lány szép is, egészséges

__ i és külön az öt szoba bútor és külön a sző-
yegek és a függönyök és Elek ügyész lesz, 

Sesffazi ügyész az Áruleszámitoló r. t.-nál, ahol 
szárz após a főrészvényes és külön az örökség 
cgyiajd, ha eljön az ideje: 800 hold, szeszgyár, 
penészvények, ékszerek, majd egyszer... óh... 
dák ogy ezt is megérhette... olyan az egész, mint 

alamí tündén álom... mert derék népek, még 
—- kis üvegiizlet veszendő életét is megmentet- 

ék. .. 6h. Istenkém. óh, Istenkém..,

részéről megnyilvánult, kétségtelenül in­
kább a kerékkötő szerepe volt.

— Ezért történt az, az 1912. évi LV111. 
te. megalkotása során, hogy az önkor­
mányzati jogok bizonyos vonatkozás­
ban kiterjesztetett, másrészt, hogy

a kormány az önkormányzatok élet 
viszonyait közelebbről érintő kér­
désekben a kezdeményezés jogát 

Igyekezett magának biztosítani.
Ezzel szemben az a törvényjavaslatter­
vezet, amely jelenleg tárgyalás alá ke­
rül, a törvényhatóságoknak az utóbbi 
törvények által bekövetkezett jogaikban 
való megkötöttségét nemcsak hogv fen- 
tartja, hanem még bővíti is, kezdemé­
nyezést pedig jóformán csak egy irány­
ban biztosit a kormány részére. Ezt 
azonban előreláthatólag nem köszönhe­
tik meg az önkormányzati testületek. 
Ez pedig az, hogy az önkormányzati 
testületet,— igaz hogy anyagi erejének 
mérlegelésével — igazgatási személyze­
tének kiterjesztésére, vagy létszámának 
apasztására kötelezheti, ami bizonyos 
mértékig

az önkormányzati jogkör csorbítása 
jellegét viseli magán.

Érdekes egyébként, hogy ez a háztar­
tást rendező javaslat a törvényhatósági 
és megyei városok háztartásának ren­
dezésére tulajdonképen semmiféle intéz­
kedést nem tartalmaz, csak a háztartás 
vitelének formáit szabályozza. Az pedig 
nem valószínű, hogy pusztán ezzel a 
kérdéssel lehet megoldani azt a nehéz

anyagi és pénzügyi helyzetet, amely­
ben a törvényhatósági és megyei jogú 
városok vannak.

— Az a körülmény, hogy a városok 
és vármegyék háztartása, annak elle­
nére, hogy már az 1912. évi LVIII. te. 
külön városi törvény előkészítésére kö­
telezte a belügyminisztert, ez alkalom­
mal is ugyanegy törvénybe van foglalva, 
több tekintetben azt a helyzetet ered­
ményezi, hogy

a városi törvényhatóságok jogköre 
a vármegyei törvényhatóságok iog- 
köróhez képest a valóságban sző­

kébb lesz.
annak ellenére, hogy például egy esetet 
véve a városi törvényhatóság a saját 
vagyonát illetőleg intézkedik, mig a 
vármegyei törvényhatóság a mások va­
gyona felett rendelkezik.

— Nem érinti ugyanis az uj törvény- 
javaslat az 1886. évi XXII. te. 24. sza­
kaszának azt a rendelkezését, hogy a 
megyei városok vagyonának elidegení­
tése tekintetében a törvényhatóság jó­
váhagyása szükséges. így a vármegyei 
törvényhatóság jóváhagyhatja egy me­
gyei városnak 100.000 oengős ingatlan 
eladását, ellenben

a városi törvényhatóság csak 50 
ezer pengőig intézkedhetik saját 

hatáskörében.
azonfelül csakis miniszteri jóváhagyás 
esetén. Mig a vármegyék törvényható­
sági bizottsága a mások vagyonáról 
százezer pengő érték mellett is minisz-

Forgács úri fodrász
külön manikür és tyukszemvágó szalon

Huneária-palota, Arany János u, 2., ajtó 2.
— Hát jó, legyen egyházi is.., — mondta 

Elek tehetetlenül, szinte önmagának és úgy 
érezte, hogy ez a beleegyezés az utolsó kulcs- 
forditás régi életének a kapuján. Ezen a pon­
ton még felfordithatott volna mindent, ha az 
asztalra üt, hogy ő modern ember, nincs szüle 
sége templomi ceremóniákra. Ismeri Vera csa­
ládját, visszaküldték volna a gyűrűt, akárhogy 
kapaszkodtak eddig belé. Vigye az ördög az 
egészet! — legyintett Elek — és az apjára né­
zett, aztán az anyjára, a könnyes, kihűlt sze­
meire, ez a két roggyant ember nem élné túl, 
ha most ő megbokrosodna. Hiába magyarázná, 
hogy milyen gyötrelmes vesszőfutás lesz neki 
a nagy frakkos templomi felvonulás, az isme­
rősök és rokonok pillantásainak égető kereszt­
tüze, a kaján gratulációk, a pap kenetes frázi­
sai, az egész cifra komédia, amelyhez mindenki 
ünnepélyes képet csinál és amelyről mindenki 
tudja mégis, hogy hazugság és csalás és ámí­
tás és árulás, hiszen három hete még nem is 
ismerte a menyasszonyát, akivel két nap 
múlva az anyakönyvvezető és a pap egy egész 
életre összevarrja. Hohó, ki ne tudná, hogy ez 
egy ajánlott parti, ráérő nagynénik család­
gyártó ambíciójának a gyümölcse, a csinos, 
okos és szegény fiatal ügyvédet elközvetitették 
magas fix-el és még magasabb hozománnyal 
férji állásba a dúsgazdag, patrícius Vecsési 
famíliához. Benősül a családba, nagy lakást 
kap perzsákkal, csillárokkal, modern mübuto- 
rokkal, ügyészi állással és kitűnő összekötte­
tésekkel egybekötve. Persze, ez szabályos ügy­
let az egész, túlságosan is szabályos, mindenki 
csak gratulálhat hozzá, a lány „direkt fess", 
zongorázik, nyelveket tanul, tavaly jött haza 
egy előkelő drezdai intézetből, eleven terem­
tés és határozottan szimpatizál Elekkel. Mikor 
az eljegyzési vacsora után megcsókolta, félig 
lehunyt szemmel fürkészően nézett rá, a ma­
gas, karcsú, jólfésült fiúra, de ebben a für­
késző nézésben nem volt idegenkedés, inkább

valami leányos kíváncsiság, valami korrekt, jó­
indulatú érdoklődésféle. A bemutatástól az el­
jegyzésig tizenkét nap telt el, tizenkét nap 
alatt tizenkétszer találkoztak, a tizenkét talál­
kozás alatt tizenkétszer beszélgettek igyekvő 
udvariaskodással, egy kissé erőltetett kedé­
lyeskedéssel. Szép precíz ügylet volt ez, a hat­
vanezer pengős takarékkönyvet már deponál­
ták is a közjegyzőnél, aki szerződésbe fog­
lalta a házasságkötés vagyonjogi részleteit s a 
szülők nem hagytak a pecsétes Írásban egyet­
len homályos pontot sem. Az esetleges válás 
következményeitől kezdve az esetleges szüle­
tendő gyermekek örökösödési küátásáig min­
dent Írásba foglaltak, mint ahogy az „reális” 
emberekhez illik.

Az eljegyzés után Vera sima, szenvedélyte- 
len hangon, majdnem barátilag közölte:

— Elek, kérem, én tudok arról a lányról. 
Tudom, hogy maga és ő több, mint négy éve... 
igen... hogy több, mint négy éve jóba vannak. 
És tudom, hogy az a lány visszadobta apu­
kámnak az ötezer pengőt. Azt is tudom, hogy 
maga korrekt, fiú és ha egyszer szakított, ak­
kor ez az ügy engem többé nem érdekel, szé­
pen túllépünk rajta. Utóvégre maga eddig egy 
független férfi volt...

Kezet nyújt Eleknek. Elek némán megszo­
rította a kezét.

— Köszönöm, hogy üyen nyugodtan és oko­
san fogja fel ezt a kérdést. Azt mondta, hogy 
túllépünk?... Igen, ez nagyon helyes kifeje­
zés. .. Én igazán rajta leszek...

II.
Az esküvő a legkisebb zökkenő nélkül, tel­

jesen program szerint folyt le. Verának Pá- 
risból hozatták az uszályos ruhát, a csipke- 
anyag valódi brüsszeli volt és híre terjedt, 
hogy külön ezernyolcszázba került. Mikor be­
léptek a templomba, felmorajlott a tömeg. — 
Olyan, mint egy igazi baba, mondták irigy.
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A Debreceni Független Újságot
példányonként vásárló

25 szelvény és 
1 pengő

letiltásé ellenében egy hőnapig bannálhalja
A Debreceni Független Ujeág 
KÖLCSÖN K Ö NYVTAKAT

téri közreműködés nélkül intézkedhetik, 
város törvényhatósági bizottságának 

közgyűlése a saját vagyonára vonatko­
zólag ezt már nem teheti meg...

— A törvényjavaslat szerint az ön- 
kormányzati testület részéről kereset 
indítása. - kivéve azt, amely bér vagy 
haszonbér követelését célozza, — csak 
felsőbb jóváhagyás után történhet meg. 
Tehát Debrecen városánál könnyen be- 
következhetik egy olyan eset, mint ami 
már megtörtént, hogy 

a kultuszminisztérium egymilliárd 
értékű villamos áram árral volt a 
város adósa, amit csak a kereset 

beadása után fizetett ki
A belügyminiszter előzetes hozzájáru­
lása nélkül a város a jövőben ilyen kö­
veteléseket nem érvényesíthet.

— Vagy ha bekövetkezik, ami nem 
egyszer megtörtént, hogy valaki a so­
rompót eltörette és nem akarta a vá­
rosnak a 60—80 pengő helyreállítási 
költséget megfizetni, a jövőben csak 
akkor lesz perrel megtámadható, ha 
arra a felsőbb hatóság engedélyt ad.

— A törvénytervezet 12-lk szakasza 
azt mondja, hogyha valamely elemi 
csapás következtében olyan kiadás 
válik elkerülhetetlenné, amelyre a költ­
ségvetésbe nincs fedezet, az ilyen ki­
adást a közgyűlés határozza el, ez 
azonban csak a beltigy és a pénzügy- 
miniszterek együttes jóváhagyása ese­
tén hajtható végre. Megtörténhetik te­
hát, hogy

valamelyik nagy városi épületnek 
leég a tetőzete s nagyon természe­
tes, hogy erről költségvetésben 
nem lehetett előre gondoskodni s 
igv a törvényhatóság a tüzeset 
után lesz kénytelen határozatot 
hozni, amely csak akkor lesz végre ­
hajtható. ha azt a belügy és pénz­

ügyminiszter jóváhagyta.
Hogy közben mi történik a tető nélküli 
épülettel azt nem tárgyalja a törvény- 
javaslat.

— Végeredményben a törvényjavas­
lat oda megy ki, hogy minden ügy ad­
dig mig a megvalósítás stádiumába 
jut, több és több kézen fog keresztül 
menni, ami természetesen

kedve Veráról a lányok és megállapították, 
hogy Elek uj frakkja gyönyörű, úgy fest 
benne, mint egy bonviván. Az orgona meg­
szólalt, fent a kórus nászindulót énekelt, aztán 
a főpap beszélt, gyűrűsujján minden gesztu­
sánál megcsillant a mogyorónyi gyémánt. A 
hangja zengett, mint az orgona, jelzői ragyog­
tak, bibliai példázatai foszforeszkáltak, beszé­
dének tömör mondatai úgy lángoltak, mint a 
görögtüz.

Elek az oltáron lobogó gyertyák fényébe bá­
mult. A kórus éneke, a pap beszéde süketen 
koppant az agyába; minden szót hallott, min­
den taktust érzett s a szavak s a dallamok 
mégis lehulltak róla, mert valami lent, mélyen 
elzárult benne. A gyertyalángokat számlálta 
gépiesen... tizenegy, tizenkettő, tizenhárom... 
tizennégy. .. és megfeszítette minden izmát, 
úgy állt ott, mint a cövek, érezte ingplasztron- 
jának kemény nyomását, orrába csapott a szen­
telt bor fűszeres, savanykás illata.., jaj.., 
meddig tart még ez?.,, a lába mintha vassá 
merevedett volna... a lélegzetvétele szabályos, 
könnyű és mégis minden percben elakadhat... 
hogy lobognak a gyertyák... s mindjárt azt 
kell mondani hangosan, hogy: igen... igen... 
igen... hogy igen, hogy szereti azt a hajadont, 
aki mellette áll... és igen... igen, feleségül 
akarja venni... és jóban-rosszban kitart mel­
lette. ..

— Igent — mondta hangosan, szinte kiáltva 
Sikerült! Férfiasán, erőteljesen ejtette ki a 
szót, talán tulhangosan is, a pap kékre borot- | 
vált arcán, mintha egy lágy mosoly suhant 
volna át.

Az orgona szól ismét, gyermektorkokból 
szarnyal fent, a kórus emelvényén az ének, ' 
mintha az operában lenne. Milyen szép ez, 
csak ne kellene indulni, csak itt maradhatna 
sokáig, igy feszesen, peckesen, kihúzott derék­
kal, akár órákig még, vagy napokig, mintsee" 
elindulni végig, végig a templomon ——
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Auguszta Viktoria, II. Vilmos császár 
elhunyt felesége. Most tiz éve halt meg 
Doornban a férjét száműzetésbe kisérő 

császárné.

Húsvéti istentiszteletek
Husvét két napján, vasárnap, e hó 

5-én és hétfőn e hó 6-án a debreceni 
református templomokban az istentisz­
teletek rendje a következő:

Husvét első vasárnapján, vasárnap
A Nagytemplomban délelőtt 10 óra­

kor prédikál dr. Baltazár Dezső, ágen­
dázik dr. Diószeghy Mihály, délután 5 
órakor dr. Qaál Ferenc; a Kistemplom- 
ban délelőtt 9 órakor prédikál Uray 
Sándor, ágendázik dr. Soós Béla, 12 
órakor levente istentisztelet Mezey 
Béla, délután 5 órakor Murányi Zoltán; 
a Kossuth uccaj templomban délelőtt 10 
órakor prédikál Baja Mihály, ágendázik 
Madar Zoltán, délután 5 órakor Had- 
házy Pál; az Árpádtéren délelőtt 10 
órakor prédikál Kolozsváry Kiss László, 
ágendázik Magyar Bertalan, délután 3 
órakor Szokody Gyula; az Ispotályban 
délelőtt 10 órakor prédikál Molnár Fe­
renc, ágendázik Szabó Gyula, délután 
5 órakor Szőke László: a Homokkert­
ben délelőtt 10 órakor prédikál és úr­
vacsorát oszt dr Ferenczy Gyula, dél­
után 3 órakor Szőke László; a Sze­
gényházban délelőtt 10 órakor prédikál 
és úrvacsorát oszt Kovács József; a 
Nyilastelepen délelőtt 10 órakor prédi­
kál és úrvacsorát oszt Kalas Ferenc, 
délután 3 órakor Hadházy Pál; a 
Csapókertben délelőtt 10 órakor prédi- 
dikál és úrvacsorát oszt Halász András, 
délután 3 órakor dr. Kökényessy A.; 
Bánk Vajda László; Fancsika dr. 
Dancsházy S.; Macs Konrád Zoltán; 
Egyek délelőtt 10 órakor Siposs Imre; 
Hegyes délelőtt 10 órakor Musza Fe­
renc; Elep délután 2 órakor Musza Fe­
renc; Pác dr. Erdélyi Sándor; Haláp 
délelőtt 9 órakor Mezey Béla; Ondód— 
Kádárdülő Tóth Sándor; Szepes vitéz 
Szabó Endre; Beisőohat délelőtt 8 óra- 

>. kor Siposs Imre; Ohattelekháza délután 
3 órakor Siposs Imre; Nyúlás prédikál 
és úrvacsorát oszt Szabó Géza; Kön­
tösgát délután 3 órakor Kalas Ferenc; 
Wolaffkatelep délelőtt 10 órakor pré­
dikál és úrvacsorát oszt Kovács Kál­
mán; Sámsoni úti iskola délelőtt 11 

;i órakor prédikál és úrvacsorát oszt Ha­
lász András, délután 3 órakor Tóth Sán­
dor.

Husvét másodnapján, hétfőn 
A Nagytemplomban délelőtt 10 óra­

kor Benkő Viktor, délután 5 órakor Mu­
rányi Zoltán: a Kistcmplomban délelőtt

9 órakor Hadházy Pál. 11 órakor Szo- 
kody Gyula, délután 5 órakor Szokody 
Gyuja; a Kossuth uccai templomban 
délelőtt 10 órakor Madar Zoltán, dél­
után 5 órakor dr. Qaál Ferenc; az Ár­
pádtéren délelőtt 10 órakor Murányi1 
Zoltán, délután 3 órakor Hadházy Pál; 
az Ispotályban délelőtt 10 órakor Szőke 
László, délután 5 órakor Szőke László; 
a„ Homokkertben délelőtt 10 órakor dr. 
Gaál Ferenc; a Csapókertben délelőtt
10 órakor Tóth Sándor, délután 3 óra­
kor Halász András; Ondód—Vedresd. 
délelőtt 10 órakor Halász András; Cuca 
délelőtt 11 órakor vitéz Szabó Endre; 
Ebes délelőtt 10 órakor Mezey Béla; 
Nagycsere dr. Révész Imre; Hármas­
hegy délelőtt 10 órakor úrvacsorát 
oszt Kalas Ferenc, délután 3 órakor 
Siposs Imre, Sámsoni úti iskola dél­
után 3 órakor Tóth Sándor, Nyilastele­
pen délelőtt 10 órakor Szabó Gyula.

***
Nagypéntek.

Nagytemplomban 10 órakor Kovács 
József; 5 órakor Siposs Imre; Kistem- 
Plomban 9 órakor Baja Mihálv; 5 óra­
kor dr. Révész Imre; Kistcmplomban 11 
órakor dr. Soós Béla; Kossuth uccai t. 
10 o rak or K. Kiss László, 5 órakor Ma­
dár Zoltán; Árpád tér 10 órakor dr. 
Baltazár Dezső, 3 órakor Murányi Zol­
tán; Ispotály 10 órakor Molnár Ferenc, 
5 órakor Szokoly Gyula; Homokkert 10 
órakor vitéz Szabó E., 3 órakor dr.
Gaál Ferenc; Nyilastelep 3 órakor Kalas

Í Ferenc; Czucza 3 órakor vitéz Szabó E.
Nyúlás 10 órakor Siposs Imre; Szegény. 

~ ház 10 órakor Hadházy Pál.
♦♦ * ** *++44$** 

A belügyminiszter nem hagyta 
jóvá az analfabéták kötelező ok­
tatásáról szóló szabályrendeletet 

Debrecen város tudvalevőleg évekkel 
ezelőtt szabályrendeletet alkotott az 
analfabéták kötelező oktatásáról. A sza­
bályrendelet szerint miudpn analfabéta 
büntetés terhe alatt köteles lenne részt- 
venni az ingyenes oktató tanfolyamo­
kon. Debrecen város példáját követte 
Hajduvármegye is, amely szintén ha­
sonló szabályrendeletet alkotott.

Mint a Debreceni Független Újság 
megírta, a belügyminiszter nemrég ar­
ról értesítette Hajduvárinegyét, hogy a 
szabályrendeletet, bár annak nemes in­
tencióit teljes mértékben méltányolja, 
nem hagyhatja jóvá, mert szerinte ilyen

*c&
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Debrecen, Piac-utca 16. szám.
Telefont 17—16.

szabályrendelet alkotása túlmegy a tör- 
vényhaóság jogkörén és a törvényhozás 
hatáskörébe tartozik.

Most ugyanilyen leiratot kapott Deb­
recen város is, amelynek azonban az az 
álláspontja, hogy mindenkor joga van 
szabályrendeletet alkotni, azokban a 
kérdésekben, amelyeket törvény nem 
szabályoz s épen ezért a törvényható­
sági bizottság fenn fogja tartani a sza­
bályrendelet alkotásáról hozott határo­
zatát.

Dr. Briinwald árpádot, 
a Taharéhosság igazgatóját, altit súlyos 

autóbaleset ért, hazaszállítottak Debrecenbe

Zeiss és Busch szemüveg
kll8nll|«U<g«k

HELLER M. létezerész
Scéchanyl ucca 1.

Általános részvétet keltett Debrecen­
ben az a hír. hogy dr. Grünwald 
Árpádot a Takarékosság igazgatóját, 
a lelkes sporbarátot Békéscsabán sú­
lyos autóbaleset érte. Barátai és tisz­
telői aggodalomteli figyelemmel és ér­
deklődéssel kisérték gyógyulásának 
folyamát s örömmel fogadták a hirt, 
hogy dr. Grünwald Árpád a békéscsa­
bai kórházban már jobban van s túl van 
a veszélyen. Dr. Grünwald Árpád teg­
nap már annyira jól érezte magát, hogy 
elbírta a Debrecenbe szállítás fáradal­
mait és csütörtökön dr. Rosenthal kór­
házi főorvos felügyelete és kísérete 
mellett Debrecenbe is szállították, ahol 
dr. Hiittl Tivadar egyetemi tanár

maga gondoskodott a betegnek a sebé­
szeti klinikán való elhelyezéséről. A 
beteg mellett volt útközben két nővére, 
akik féltő gonddal vigyáztak reá.

Bár dr. Grtinwald Árpád állapota 
már nem veszélyes és a szállítást is 
jól bírta, dr. Hiittl Tivadar professzor 
mégis úgy intézkedett, hogy ez idő sze­
rint a beteget senkinek sem szabad 
meglátogatnia és háborgatnia, mert a 
súlyos baleset, a nehéz opeáció, a szál­
lítás után feltétlenül nyugalomra van 
szüksége a betegnek, hogy felgyógyu­
lása zökkenés nélkül haladhasson előre. 
A gyógyulásnak egyetlen eszköze s 
útja most az. hogy a beteg teljes nyu­
galomban legyen.

Szakadás a német horogkereszte­
sek táborában

Berlin, április 2. A német fajvédő tá­
borban napok óta olyan események 
történnek, amelyek a különböző frak­
ciók között teljes szakításra vezethet­
nek. A dolog történetéhez tartozik, 
hogy a Hitler-féle sereg legtekintélye­
sebb csoportjait az úgynevezett roham- 
csapatok alkotják, amelyeknek vezetői 
már

hónapok óta elégedetlenkednek Hit­
lerrel. aki szerintük már nem tör 
olyan céltudatosan a teljes hatalom 

átvételére, mint azelőtt.

í

Ezek a fajvédő rohamcsapatok, ame­
lyek a Hitlermozgalom gerincét alkot­
ják,

szeretnék, ha minél hamarabb pol­
gárháború törne ki. mert csak egy 
véres forradalmat tartanak haj­
másnak arra. hogy kikiálthat a 

diktatúrát.
Hitler viszont egv idő óta kissé leféke­
zett, nem tud és nem akar lépést tar­
tani pártjának túlzóival s ennek a na­
pokban súlyos kifejezést is adott, mert 
kizárta a pártjának egyik régi oszlo­

pos tagját S t e n n e s t, aki a berlini 
Sturmabteilung parancsnoka és körül­
belül 30.000 emberre támaszkodhat. 
Hitler Stenn es kizárásával egyelőre 
nem ért célt, mert Stennes és vezér­
kara nem nyugodtak bele ebbe a dikta­
tórikus intézkedésbe, azonnal nyílt 
támadásba csaptak át, rohamcsapataik­
kal elfoglalták a párt berlini házát és 
elhatározták, hogy 

otthagyják Hitlert és teljesen kü­
lön utón fognak járni.

Politikai körök szerint Hitler pártját 
nak ez a hasadása rendkívül érdekes 
következményekkel járhat, mert szinte 
bizonyosra vehető, hogy a német reak­
ciósok az ádáz testvérharc közben fel 
fogják emészteni önmagukat.

Elítéllek egy tolvaj 
pincérleányt

A debreceni törvényszéken csütörtö­
kön délelőtt tartották meg a tárgyalást 
Biró Hegedűs Zsuzsánna pincér- 
leány ügyében, aki ellen lopás büntette 
elmén emelt vádat az ügyészség. A 
pincérleány Komáéiban volt alkalmazva 
vendéglőben, de mert igen kevés volt a 
forgalom, szobalány! teendőket is vál­
lalt Biró Sándor földbirtokos házánál. 
A földbirtokostól ez év első hónapjaiban 
kétszáz pengő készpénzt lopott ki a nyi­
tott szekrényből. Ä lopott pénzen se­
lyemruhát s egy díszes pizsamát vásá­
rolt magának. A tanácselnök kérdésére 
a vádlott előadta, liogv öt balsorsa 
kényszeritette a lopásra. Nem volt elég 
jövedelme a vendéglőben és ezért volt 
kénytelen a gazdája pénzéhez nyv';,l. 
Biró Hegedűs Zsuzsáimét, aki március 
11. óta előzetes letartóztatásban volt, 
7 hónapi börtönre Ítélték. Az Ítélet jog­
erős.
• 4

Egy kárpitossegéd után nyomoz 
a rendőrség a ceglédi vasúti rabló- 

gyilkosság ügyében.
Cegléd, április 2. Á ceglédi vonaton 

történt rejtélyes rablógyilkosság ügyében 
megindított nyomozás kiderítette, hogy 
Kecskemétről éppen a rablógyilkosság 
időpontjában tűnt el egy kárpitossegéd 
és annak iparostársa. Megállapították, 
hogy a kárpitossegéd lakásáról két kala­
pács és három harapófogó is elveszett az 
eltűnésükkel egyidejűleg. Kiderült az is, 
hogy a kárpitossegéd és társa már hosz- 
szabb idő óta haragos viszonyban voltak 
Stelnherzzel,
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Sir Eric Drummond, a Népszövetség 
I vezértitkára megkapta a hágai Carnegie- 
fc alapítvány 25,000 holland forintnyi héke- 
c diját.

$ A TÖMEG AÜVON AKART VERNI 
1 EGY KÉJOYILKOS BORBÉLYINAST.
1 Auxcrre, ápril. 2. Havas. Tegnapelőtt 
• a közeli erdőben egy 7 éves leánykát 
j találtak meggyilkolva. A cscndőrség- 
: nek tegnap sikerült megállapítani,
1 hogy egy 18 éves borbély inas volt a 
. gyilkos, aki áldozatán előbb erőszakot 

vett, majd megfojtotta. Még tegnap este 
i elfogták a borbélyinast, aki beismerte 
( tettét. A csendőrök csak nagynehezen 
! tudták rnegvédelmcziiii a felháborodott 
nép dühétől.

DEBRECENI MUNKÁSOKNAK ad 
kenyeret, ha harisnya és trikóáru szük­
ségletét BENYÁTS EMIL harisnyagyá­
rából szerzi be.

A magyar szájíznek megfelelő
uj receptkönyv megjelent I

Ingyen küldi:

Dr. OETKER gyártelepe
Budapest, Vili, Conll-utca 26. szám.

A városházi térvpályázat döntőjén&k egyik legeredetibb, impozáns, modern 
terve, Sajó István műépítész, Debrecen város tb. főmérnökének müve.

•« ♦ etetetstei t
Áprilisi tréfa a rendőrség előtt

A tréfacsináló egy kereskedő lakására 37 kocsi fát, egy hordó káposztát 
és egy autót rendelt.

Meghosszabbít j ák 
az erdei vasutat

Debrecen város erdei vasútvonalát 
Nyirlugosig meg akarja hosszabbítani. 
A meghosszabbítás 160,000 pengőbe ke­
rülne, ebben az összegben azonban már 
benne van egy uj motoros autó beszer­
zési költsége is. A meghosszabbítás az 
üzemi bizottság megállapítása szerint 
rentábilisnak látszik, ezt azonban csak 
kölcsönből lehet végrehajtani. A város 
vezetősége az ügyet a közgyűlés elé ter­
jeszti, a terv megvalósítására azonban 
csak akkor kerülhet sor, ha sikerül a 
megfelelő kölcsönösszeget biztosítani.

Ezzel kapcsolatosan az erdei vasút 
vonalát el akarják vezetni Martinka 
község bejáratáig, ami körülbelül 20,000 
Pengős költséget jelent. Az érdekeltség 
ebből hajlandó 5000 pengőt vállalni, a 
város vezetősége azonban csak akt- 
hajlandó tovább folytatni a tárgyalása- 1 
kát, ha az érdekeltek garanciát biztosi- 
tanak abban a tekintetben, hogy megfe- 
lelő személy és teherforgalom lesz ezen 
a vonalrészen.

Legszebb a tavasz
a pesti korzón ... az Itt lévő

Bristol szálladd
uj rendszere a közönség 

tetszéséi megnyerte.
Nopi 12.— P ért kaphat — a szoba 
fekvésétől függőleg — lakást és első­

rendű teljes ellátást.
Jöjjön, > róbálj 1 meg és mindig 

csak hozzánk 10g szállni

Bristol szálloda
Budapest-Dunakorztf.

Április elsején Debrecenben nagyon 
sok tréfát követtek el s a tréfacsinálók 
gyakran nem válogattak az eszközök­
ben, hogy megtréfálják ismerőseiket. 
Sok esetben súlyos kellenetlenségeket 
idéztek elő. Ilyen kellemetlen tréfacsiná- 
lásnak lett az áldozata Katz Andor Piac 
ticcai rádiókereskedő. Április elsején dél­
előtt a rádiókereskedő Barna uccu 4. sz. 
alatti lakásához Debrecen tüzifakeres- 
kedöitöl 37 fával megrakott szekér in­
dult. A szekerek felsorakoztak a kes­
keny Barna uceán, teljesen elzárva a 
forgalmat. A kocsisok egymásután zör­
getlek Katz Andor lakásának ajtaján, 
követelve, hogy ne várakoztassák őket 
sokáig, hanem vegyék át a megrendelt 
fát. Katz Andor nem volt odahaza, a 
felesége nagy ijedten nézte a 37 szeke­
ret s a méltatlankodó kocsisok sorát. 
Annak bizonyítására, hogy ők nem ren­
dellek fát, megmutatta a fáskamarát, 
■amelyben szén és fa volt bőségesen. Az 
ucca népe összeszaladt a nagy faluvá- I 
zió láttára és segítségére sietve Katz 
Andornénak magvarázgatták az inge'- I

riilt kocsisoknak, hogy áprilisi tréfát csi­
nált bizonyára valaki, vigyék vissza a 
fát. Olyan nagy lett rövidesen a lárma, 
a csoportosulás, hogy a rendőrségnek 
egy járőrét kellett segítségül hívni. A fát 
hói dó szekerek sora még nem hagyta 
el a Barna uccát, mikor megjelent egy 
egylovas szekér és egy nagy hordó ká­
posztát hozott Katz Andor címére. A ká­
posztás szekér után egy hatüléses autó 
érkezeit, melynek soffőrje azt bizonyít­
gatta, hogy Katz Andor a kocsit meg­
rendelte egész napi használatra és azon 
Miskolcra akar utazni. Katz Andorék 
iem kis kellemetlenség után szabadultak 

a. tathordóktól, a soffőrtől és a káposz­
tát szállító kocsistól.

Lnnék a meglehetősen kellemetlen kö­
vetkezményű áprilisi tréfának a rendőr- 
segtu lett folytatása, amennyiben Katz 
Andor feljelentésére nyomozás indult az 
ismeretlen tréfacsináló ellen. A tréfacsi- 
nalo Debrecen összes fakereskedőihez 
levelet irt és úgy rendelte meg a fát 
megtévesztésig utánozva Katz Andor 
a la írását. Ugyanilyen módon rendelte

HP*;.?*
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meg az autót a miskolci utra és az egy 
hordó káposztát. A nyomozást az ügy­
ben Kovács Gusztáv detektív végzi, aki 
felkéri a fakereskedőket, akiknél Katz 
Andor nevében fát rendeltek, hogy 
szombaton délelőtt 11 órakor a rendőr­
ségen a második emeleti detektivszobá- 
ban jelentkezzenek annak bemondására, 
hogy milyen károsodás érte őket és 
hogy milyen körülmények között kapták 
a levelet.

Bíró Antal tüzoltótiszt 
ÜSEfö- meghalt

Érzékeny, súlyos csapás érte Debrecen 
varos hivatásos tűzoltóságát, Biró Antal 
tüzoltótiszt április hó 1-én este 9 órakor 

hosszú és fájdalmas 
szenvedések után 
meghalt. Október 
hónapban kezdett el 
betegeskedni, be­
tegsége súlyosabbá 
válván az egyetemi 
klinikán vizsgál­
tatta meg magát, 
ahol tüdőrákot ál­
lapítottak meg or­
vosai, akik le is 
mondottak az életé­
ről. Erős, szívós 
természete azonban 
még hónapokig el­
lenállott a súlyos

Biró Antal.

II. Károly román király és öccse, Miklós herceg az ujonckatonák fölesketésén
—— ———

^ Husvétra ^“■

„Cortébert“ órát, ékszert és ezüstöt
ő?Sf ■ I- "ál Piac “ 69. vásároljon. 

______WfflO ára.k, kedvező fizetési feltételek.

Húsvéti
zománcozott és alumínium főzőedények,

ajándék és dísztárgyak, 
sárgaréz fiiggönyrudak minden méretben

Tóth Gyula vasüzletében, Városház-épület,
*s kapható.

kórnak s nagy szenvedéseit az Isten aka­
ratában való megnyugvással viselte, még 
betegagyában is csak a családjával és a 
szolgalatéval törődve.

Bn-Ó Antal 1897 április hó 1. óta állott 
to.sag szo,gálatában, tehát épp 35.

ÄVVTk kezdetén ragadta el a 
halál. A hivatásos tűzoltóság felállításá­
nak egyik leglelkesebb harcosa volt s ér- 
demei e ismeréséül 1922. évben a hivatá­
sos tűzoltóság felállítása alkalmával a vá­
mé v cna,CS klvatfsos tisztté választotta 
meg^ Szolgálati ideje alatt mindenkor és
S"km?lméTk kÖZÖtt megállotta 
-k/mí P'e, d/Ja VO t az igazi tűzoltónak,
■ meg elete es testi épsége feláldozásé-

Olcsó harisnyák
ékonyszálu finom női 

flór harisnya, hibátlan P V— 
u. ?. selyemflór. . , p 2-— 
selyemharisnya . . , p 2-50-fől
férfi zokni. . . . . . . . . P—40-föl

II hosszú harisnya. P 2-—
Mindenfajta bőr- és szövött 
keztyük bámulatosan olcsó 

árakban

Schon Sándornál
Piac u. 14. Csapó u. sarok.

IstMikfcm. on, ist érmem..
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szájíznek megfelelő
ínyv megjeleni!
yen küldi:

l6R gyártelepe
, Conll-utca 26. szám.
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ndornál
ip6 u, sarok.

1831 április 5.

nap, ünnep szombatján indult meg vala­
hogy a húsvéti vásár forgalma, amikor a 
szép tavaszi meleg idő hatása alatt a kö­
zönség érdeklődni kezdett a tavaszi idény 
cikkei iránt is.

Még egy igen fontos jellemzője van a 
húsvéti vásárnak: mindenki az olcsó árut 
keresi és mindenki hihetetlen makacsság­
gal alkuszik. A finom árunak kevés keres­
lete volt az idei husvéton.

Vannak aztán speciális húsvéti cikkek, i 
mint amilyen a piros tojás, az édességek és 
a parfőm. Ezeknek a forgalma még úgy­
szólván meg sem kezdődött. Ha szép idő 
lesz ünnep második napján, amikor a hús­
véti cikkek vásárlásának legerősebb napja 
szokott lenni, akkor bizonyosan jó forgal­
mat érnek el a kereskedők ezekben a kisebb 
cikkekben.

niskolci útra és az egy 
A nyomozást az ügy­
táv detektív végzi, aki 
cedőket, akiknél Katz 
fát rendeltek, hogy 

tt 11 órakor a rendőr­
emeleti dctektivszobá- 

k annak bemondására, 
rosodás érte őket és 
Imények között kapták

1 tüzoltótlszt 
«halt

> csapas érte Debrecen 
oltóságát, Biró Antal 
hó 1-én este 9 órakor 

hosszú és fájdalmas 
szenvedések után 
meghalt. Október 
hónapban kezdett el 
betegeskedni, be­
tegsége súlyosabbá 
válván az egyetemi 
klinikán vizsgál­
tatta meg magát, 
ahol tüdőrákot ál­
lapítottak meg or­
vosai, akik le is 
mondottak az életé­
ről. Erős, szívós 
természete azonban 
még hónapokig el­
lenállott a súlyos 

védéséit az Isten aka- 
’ugvással viselte, még 
ak a családjával és a 
e.
április hó 1. óta állott 
atában, tehát épp 35. 
ezdetén ragadta el a 
üzoltóság felállitásá- 
:bb harcosa volt s ér- 
1922. évben a hivatá- 
itása alkalmával a vá- 
is tisztté választotta 
e alatt mindenkor és 
k között megállotta 
az igazi tűzoltónak, 

i épségé feláldozásé-

il debreceni csoda: a Zeileis
Feltűnő eredménnyel rnihodifi Debrecenben

a Zeileis intézet

KÉTRÁCSOt CSÖVEKBEN

VATEA
VATEA

Kik gyógyultak meg eddig
Áz autó végigrobog Debrecen uccáin 

és befordul a Hunyadi uccába a 6. sz. 
ház előtt megállunk a Zeileis intézet 
előtt. Ebben a házban van Debrecen 
egyik nevezetessége, amelyet Debrecen­
ben ma már mindenki csak igy nevez: 
Zeileis!...

Mindenki tud valamit róla, mindenki 
erről beszél. Bármelyik járókelő tucat­
jával szolgái a legizgalmasabb és a leg­
érdekesebb esetekkel. Legendás törté­
netek kelnek szárnyra. Az emberek sut­
tognak, csodálkoznak, ámuldoznak.

Hallottad?... A béna már jár.
Hiteles történeteket akarunk hallani, a 

meggyógyult emberekkel akarunk be­
szélni.

Oh azok most boldogok! — mondják 
a kapu előtt. — Hazarohantak ki a kör­
nyékre. ki a távoli falukba. Otthon az­
tán az egész falu hozzájuk tódul... bá­
mulják őket!

Benn a rendelőben legnagyobb izga­
lom. Az emberek halálsápadtak, vagy 
pirosán, örömtől sugárzó arccal járnak- 
kelnek. Ezek az uj betegek arra várnak, 
hogy dr. Barcza Sándor főorvos elé ke­
rüljenek, aki megvizsgálja őket s ettől 
az első vizsgálattól függ, hogy kezeli-c 
őket, vagy sem, mert csak azokat keze­
lik, akiknél remény van a gyógyulásra. 
Ezek most azért izgatottak, hogy felve­
gyék őket a betegek közé.

fis bízik a gyógyulásban? Hogy bi- 
zoim-e, hát miért ne bíznék. Hiszen ez­
zel a Zcileis-cl gyógyították ki a fiamat 
is súlyos gyomorbajából. Szegény nem 
evett már évek óta... csak csont és bőr 
volt... Aztán egyszer elhatároztuk, hogy 
megpróbáljuk ezt a csodát s ma már

fiam makk egészséges, 8 kilót hízott, et­
től a kék villanytól, a Zeileis-től. Egy 
jóképii öreg ur ^pen most jön ki a kú­
ráról, neve Q. Q. 72 éves máv. málházó, 
3 éve beteg és kedélybetegséggel je­
lentkezett. 18 kezelés után már társal­
gási beszédet hall, kedélye derűs és mint 
maga mondja, nagyon jól érzi magát.

L. A. 36 éves gazdatiszt, évek óta 
gyomorhurutos. Csak a legdiétikusabb 
ételeket bírta. 24 kezelés után saját ki­
jelentése szerint régi kedvencét, szalon­
nát vacsorázik minden panasz nélkül.

S. Z. 23 éves cipész gyenge elméjű, 
apatikus volt, miként felesége elbeszéli. 
Nem beszélt, kérdésekre nem válaszolt, 
23 kezelés után élénk társalgásban vesz 
részt. Kérdésekre azonnal válaszol. 8 so­
ros verset, vagy zsoltárt hibátlanul fo­
lyékonyan felmond.

I. S. 61 éves gazdálkodó kezdődő 
agylágyulásban szenved. Miként a vele 
lévő kísérője elmondja, szavakat csak 
szótagok kihagyásával tudott kimon­
dani, ha olykor-olykor irt, írásaiban is 
kihagyta a szavak fejét, 28 kezelés után 
akadozás nélkül beszél és felszólításra 
12 soros levelet leírt hibátlanul.

De ki tudná felsorolni azt a sok 100 
meg 100 beteget, akiket saját bevallá­
suk szerint a debreceni Zeileis ke­
zelés meggyógyított, nem csoda tehát, 
ha sokezer elkeseredett beteg em­
ber izgatottan, örömmel lesi a sikeres 
gyógyulásokról szóló híreket s kigyul 
bennük a reménység szikrája, mikor a 
Zeileis sugár az elterjedt hírek szerint 
annyi szerencsétlen embert adott vissza 
az életnek, a családnak és a munkának.

VEZET A VILÁGON1

Albrecht főherceg be akar kap­
csolódni a napi politikába

Budapest, ápril. 4.
Jól informált politikai körökben azt 

beszélik, bogy Albrecht főherceg a kö­
zeledő országgyűlési választásokon 
fellép képviselőnek. Hír szerint egy 
most szervezkedő külön párt programja

alapián bont zászlót és az összes fői­
városi kerületekben a párt listavezetője 
lesz. ezenkívül fellép egy vidéki titkos

(
kerületben is. Amennyiben képviselő­
nek megválasztják, természetesen le­
mond felsőházi tagságáról.

Meghalt kisjeszeni Jeszenszky Béla 
volt főszolgabíró

Általános részvétet kelt Debrecen 
úri társadalmában és közéletében az a 
szomorú hir, amely kisjeszeni J e- 
s z e n s z k y Béla volt főszolgabíró, a 
debreceni függetlenségi pártmozgalmak 
tevékeny vezetőjének halálát adja 
tudtuk Jeszenszky Béla hosszas bete­
geskedés után halt meg. Voltakcpcn 
évekkel ezelőtt kezdődött betegsége, 
amely egy igaztalan üldözés által nehéz 
próbára tett szervezet csődje volt. Éle­
tének utolsó éveit keserítette cl ez a 
hajsza, amely politikai elvei miatt indult 
meg ellene s kiemelte megszokott kör­
nyezetéből, munkájából, amelyet any- 
nyira szeretett.

Kisjeszeni Jeszenszky Béla előkelő 
szatmármegyel család sarjadéka volt. ■KA Ó fór r, r, 1 1 . / — — — g 1 /\ in i i 1 0^*7 _ 1 -i /1 _ r 1 _ I

tási pályára lépett. 1904-től 1921-ig a 
nagysomkuti s a mátészalkai járások 
főszolgabírója, példáson dolgozó és lel­
kiismeretes tisztviselő, aki a háborúban 
járásában a közélclmezés megszerve­
zését minisztériumának elismerése sze­
rint hajtotta végre. A 12. honvedgya- 
logezrcdnek volt tartalékos hadnagya 
s a háború alatt a Vörös Kereszt liadi- 
ékitméiiycs H-ik osztályú díszjelvé­
nyével tiintették ki. A kurzus idején in­
dult mégis ellene fegyelmi eljárás, 
amely a végletekig elkeserítette. Csak­
hamar beköltözött Debrecenbe, ahol a 
közgazdasági tevékenységnek szentelte 
tehetségét, a Belvárosi Takarékpénztár 
terményosztályát vezette azzal az oda­
adással és puritán becsületességgel,Mátészalkán született 1877 októberében I amely őt mindenben jellemezte. Alta- 

s tanulmányai elvégeztével közigazga- I Iában egyénisége mindenhol nagy fisz

teletet és megbecsülést szerzett Je­
szenszky Bélának, aki széleskörben 
örvendett nagy szeretetnek.

A debreceni polgári ellenzéknek is 
nagysz'orgalmu és munkára kész ve­
zetőembere volt. De megvigasztalódni 
már nem tudott, ereje is megtört haj­
szolt évei alatt, igy korán szállott sírba. 
A halál április 3-án délután 4 órakor 
ragadta el.

Az elhunyt temetése nem mint a csa­
lád gyászjelentésén föl van tüntetve a 
Kossuth uccai templomból, hanem va­
sárnap délután 3 órakor lesz a Nagy­
templomból, ahol délben 12 órakor ra­
vatalozzák föl a koporsót.

Ruttkay Udó spanyolországi 
magyar konzul a Hortobágy 
hasznosítása ügyében szom­
baton Debrecenbe érkezett
Országos érdeklődés kiséri a pár hőnap 

óta mindinkább aktuálissá váló Alföld ön­
tözési problémát, amellyel kapcsolatosan 
Debrecenben tudvalevőleg már többizben 
történtek tárgyalások Debrecen város ve­
zetősége és Ruttkay Udó barcelonai ma­
gyar konzul között, ki az öntözési problé­
máknak európai tekintélyű szakértője.

A debreceni tárgyalások tudvalevőleg a 
Hortobágy hasznosításával kapcsolatosak. 
Ruttkay Udó konzul szombaton ismét 
Debrecenben járt és átadta dr. Vásáry Ist­
ván polgármesternek a Debrecenben lé­
tesítendő öntözési kísérleti telep tervezetét.

Meghalt Kulcsár Kálmán 
a kiváló sakkozó 

A magyar sakkozóknak gyásza van. 
Meghalt Kulcsár Kálmán, a legismer­
tebb és legjobb hazai sakkozók egyike, aki 

-___________ kiváló eredményei­
vel nemcsak szü- 
kebb hazájában, 
Debrecenben, ha­
nem az egész or­
szágban is ismertté 
és elismertté tette 
nevét. Bár a hadi­
fogságból már bete­
gen került haza, 
sakkpályájának 
fénykora a háború 
utáni évekre esik. 
Megnyerte Debre­
cen város sakkbaj­
nokságát, a gyulai 
versenyen mint 
második helyezett 

ismert mestereket előzött meg és győzött 
le. Az 1924. évi győri nemzetközi főtor­
nán a döntőbe jutottak között igen előkelő 
helyezést ért el. Bár nem volt mester, a 
hivatalos sakkvilág is mestererejü játékos­
nak ismerte el. Játékát rendkívüli nyugodt­
ság és kitűnő pozíció érzék jellemezte. 
Nem bocsátkozott kockázatos vállalkozá­
sokba, viszont nagy elméleti tudása kel­
lően védte őt a meglepetések ellen. Fok- 
ról-fokra építette fel hadállását s aki el­
lene játszott, állandóan érezte, hogy egyre 
erősbödő nyomás alatt áll, amely alól rend­
kívül nehéz volt, vagy egyáltalán nem le­
hetett szabadulni. Játéktudása, eredményei, 
mindenkit arról győztek meg, hogy ha az 
a test, amelyet az ifjúkori atletizálás erőssé 
edzett, meg tudta volna tartani erejét, 
Kulcsár Kálmánt szellemi ereje a legkivá­
lóbb sakkmesterek sorába emelte volna.

Kulcsát Kálmán

Amikor betegsége súlyosbodásával a ver­
senyzést abbahagyta, a sakkozással való 
kapcsolata akkor sem szűnt meg. Ha már 
mást nem tehetett, könyveket tűzött ki 
dijul, hogy ezzel is a sakkozás ügyét szol­
gálja. Mint a Debreceni Sakk-kör éveken 
át volt titkárának a kör történetében is je­
lentős szerep jutott. Számos versenyt ren­
dezett s volt idő, amikor egész energiáját 
a sakkozás és a Debreceni Sakk-kör szol­
gálatába állította. Benne a kör egyik leg­
kiválóbb tagját vesztette el. Az a nemze­
dék, amely reá, itt Debrecenben, mint a 
sakkozók ideáljára tekintett fel, fájdalma­
san érzi azt a veszteséget, amely Kulcsár 
Kálmán halálával a magyar sakkozást érte.

Temetése vasárnap délelőtt fél 11 óra­
kor lesz a klinika ravatalozójából a Péter- 
fia uccai temetőbe.

♦> •>♦$» *>❖♦>•>♦>•><><•

Dienes János kiállítása 
a Déri múzeumban

Ma délelőtt nyílik meg a Déri múzeum­
ban a Debreceni Műpártoló Egyesület ez- 
idei második kiállítása, amelyen Dienes 
János festőművész képei kerülnek bemu­
tatásra. Dienes János városunk festőgár­
dájának egyik kiváló tagja, akinek munkás­
ságát minden debreceni műpártoló régóta 
ismeri. Jelenlegi kiálitásán, amelynek mél­
tatására visszatérünk, a művész legújabb 
alkotásait mutatja be, igen szép és nagy 
anyaggal. A kiállítás április végéig marad 
nyitva naponta 10—1-ig és 4—7-ig. 
$>«»<}>«»

LEGJOBB HIRDETÉSI ORGANUM 
A DEBRECENI FÜGGETLEN ÚJSÁG 

__— Nyukosz hirdetmény. A Nyukosz e 
hó 7-én este 8 órai kezdettel tartja baj­
társi összejövetelét az Angol Királynőben, 
amelyre a tagok szives megjelenését kéri 
az elnökség.
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tékban, minden minőségben.
Nagyszőnyegek, átvetök és 

garnitúrák nagy választékban.
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A inai nőnek kötelessége önmagával, 
családjával, sőt a társadalommal szem- 

1 ben ls- hogy teste egészséges, külseje 
csinos, megjelenése ápolt, tetszetős le­
gyen. Ezt ma niíti" sem léhaságnak, 
sem kicsinyes hiúságnak nem tekint­
hetjük, lassanként speciális probléma 
lesz ez a látszólagos asszonyi hiúság. 
A dolgozó nő kenyérkereső munkájá­
ban, ha nem is különösen és döntően 
nagy segítség, de feltétlenül fontos mo­
mentum a harmonikus megjelenés és a 
jó exteriőr.

Az igazi szépség cl sem képzelhető 
jo egészség nélkül. Tehát amikor a mo­
dern női szépségideáiról beszélünk és 
magunk elé képzelünk egy izmos ki­
sportolt, lelkileg és fizikailag jól ápolt, 
karcsú egészséges nőt, soha nem gon- 
do unk a kiírnál lefogyasztott testű, 
kukinfele jó és rossz kozmetikai szerek­
től tönkretett arcbőrii, túlzottan kiké­
szített úgynevezett mai nőre.

A női arcbőr kényes és gondos ápo­
lást igényel. De mert minden arcbőr 
más természetű és mert a különféle 
krémekkel, arcvizekkel és más szépitő- 
szerekkel nagyon sok visszaélés törté­
nik, a leghelyesebb, ha minden nő meg­
bízható szakorvos véleményét kéri ki 
arra vonatkozóan, hogy arcbőre müven 
ápolást igényel, , milyen kozmetikai 
szereket szabad használnia?

Az egészséges arcbőrnek nem árt az 
úgynevezett „sminkelés.“ 

tz úgy történik, hogy a gondosan 
megtisztított arcbőrre kevés ártalmát­
ól krémet kenünk. Ezt a krémet egy 
tiszta puha törülközővel könnyedén le- 
toroljuk az arcról. Ezután az orrgyö- 
keríol kezdve a fülig gondosan elken­
tük a rúzst, vigyázva, hogy mindkét 
arcon egyenlően piros legyen Követ- 
k,e,f, a puderezés. A púdert mindig 
aló hol fülfele kenjük el. A felesleges 
púdert nagyon lágy kefével, vagy puha 
törülközővel ledörzsöljük. Hogy a pu- 
elér biztosan álljon, a tisztán mosott 
tenyerünkre rálehelünk és arcunkhoz 
illesztve, par pillanatig mintegy meg- 
melegitjiik a bepuderezett arcot A

k,\ecsettel vagv kefével 
feketítjük be. Szemhéjakat ma már 
nem húzzák alá sötét crayonnal, mert 
egy nem ügyesen húzott vonal a szem- 
1 , L;s.az egész arcnak fáradt, öreges
kivetkezik8* a(L EzUtá" 3 Szájpirositás 

.Mindig egy árnyalattal sötétebb pu­
dert kell használni, mint amilyen az 
arcbor színe. Ugyanez áll az arc és 
szájpirositó színére is. Ma már a smin­
ké es annyira diszkréten történik, hogy 
például nappal uccára púderen kiviil 
rendszerűit semmit, vagy csak alig
észrevehető rúzst használ az elegáns 
asszony. K 14
té^y!ICSmÍ"kelést nem szabad össze­
tévesztem az arcapolással. Az arc-
nníikor bdaidouképen este kezdődik,
e H-' fu,rdo c,ott az arcbőrt
f.ipk's vattara kent krémmel meg­
tisztítjuk a nappalra használt púdertől 
mzstol, a rátapadt portól, piszoktól. ’

A zsíros arcbőrnek nem árt a me­
legvízben való mosdás egy jó neutrális 
szappannal, ezt követheti bő hideg viz
az arcbőrrtUS * bCCSUkja és tornáztatja
,p£SÍh°;s anfbdrii nönek rendszerint jót 
fesz hetenkent egyszer arcgőzölés, arc- 
gozoles után higiénikus mitesszer nvo- 

a! f'^volitani az esetleges n,i- 
tess*.ereidet. A mitesszer a legnagyobb 
ellensége az arcbőrnek, mert ha ívül 
ladásba jón, pattanás keletkezik. Patta­
náshoz hozzányúlni csak szakember 
nek, orvosnak lenne szabad. Egv ,,em 
helyesen kezelt, nem jól kinyomott nat 
^nás infiGÍálhatja az egészséges arc" 
bort. aminek nyoma aztán hosszú

ezt rendszerint könnyen veszik és

Rovatvezető: H. Farkas Ilona.

SZÉPSÉGÁPOLÁS
gyakran nem is egészen tiszta kézzel 
nyomkodják, nyomogatják arcukat és 
kétségbeesnek, ha azután csúnya foltok 
és rosszul heggedt piros helyek látsza­
tlak arcbőrükön. A zsíros arcbőr kvarc­
besugárzással, hámlasztassal, nagyon 
sokszor csupán egy helyes diétával 
gyógyítják. A száraz arcbőrnek árt a 
forró viz, a gőz, jól megválasztott ár­
talmatlan zsíros krém nagyon rövide­
sen senkit a bajon.

Kozmetikai szerekből csakis meg­
bízható, nagyon finom, ártalmatlan sze­
reket szabad használni Nem lehet eléggé 
óvni hölgyeinket az ártalmas ólom, 
vagy higany tartalmú krémektől, pú­
derektől amelyek a női arcbőr legha- 

masabb ellenségei, sokszor hetekig 
arto gyulladást idéznek elő. az arcbőrt 

kiszárítják, teljesen tönkreteszik 
❖❖❖

LEGÚJABB DIVAT.
Rövid kabátka, bolero, színes kazak.
Hiába vagyunk április elején, az idö- 

inras egészen télies és az újságok na­
ponként pontosan megjelenő időprognó- 
zisa sem kecsegtet közeli ragyogó nap­
sütéssel, lágy, kellemes meleggel. A di- 
vatprognozis természetesen nem sokat 
törődve a hiivös időjárással, már a kora 
nyári divatot jelenti.

Könnyű, _ színes, vidáman mintás 
anyagú ruhák lesznek divatosak 1931
fomrík'hí ,rUhákhoz rövid kabátkákat 
fognak holdam es ugyanígy gyakori di-
\a os viselet lesz a bolero is. Ezek a rö­
vid kabatkak, bolerók, mintha egv el-
az' eÜMr-"" dlvatlaWáróI térnének vissza 
az elegáns asszony garderobjába. ter- 
meszefese" t,j formákban, aj vonalak-
feszimktv3 í0UnylÍ rövid kabátos ruhák 
lesznek az elegáns asszony uccai ruhái
A rít)v'd kabatka kényelmesebb, p rak ti-

sehh a J fft0bb,n0i a!<011 előnyö­
sebb is. A könnyű kabátos ruhákon ki-
vu nagyo,, divatos lesz uccára és sporí- 
uoz a szűk, egy-ket rakással diszitett 
angol szoknya, a deréköves csípőbenTrszos nvMfha.|kaZakok eltérősn az oro- 
kazaÄf ®Keszeií "»Kasan csukódó 
Kazaloktól, nőies divat aprósneokk-.l
niom gallcrkakkal, színes gombokkal' vRkmi nyakkendőkkel lesznek dlzRve 

gíjsztumhoz színes blúzokat horda-

nak. Ezek a könnyű, leheletszerű blú­
zok kézimunkákkal, plisszé részekkel, 
plisszérozott gallérkákkal vannak dí­
szítve- Rendszerint teljesen elütő a kosz­
tüm sziliétől. Ha mégis egyszínű a kosz­
tümmel, egy-két árnyalat különbséggel 
választják.

A hosszú kabátok széles kihajtóval, 
sokszor tölcsér formájú kézelővel, de­
rékban széles övvel készülnek.

A széles lakk és bőrövek nagyon di­
vatosak. Kabáton, ruhán, blúzon egyfor­
mán szívesen viselik.

Az idei kalapdivat nagyon változatos. 
Minden fantáziát, minden Ízlést kielégít. 
A fejtetőn csupán félig ülő kis sapkától, 
a keskeny karimája kalapformáktól egé­
szen a leheletszerű mintás kis barettekig 
és az óriás szélű elegáns kalapokig min­
dent viselnek, minden egyformán diva­
tos. Szigorú törvény, hogy a kalap a ru­
hához és főleg viselője arcához jól áll­
jon.

Divatszin a sárgának, vörösnek, kék­
nek minden árnyalata.

Divatos a tompa fényű selyem és a 
puhán bukó gyapiu georgette.

A legújabb divat formában, vonalban 
a simát, az egyszerűt kedveli. Ezek a 
sima, egyszerű, alakhoz szorosan simuló 
ruhák rendkívül ötletesek és egyéniek 
lehetnek. Az idei divat az ötletet és az 
egyéniséget kívánja hangsúlyozni, — 
nem akarja a divatos asszonyt, a divat­
képek uniformisába öltöztetni.

ff
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Ha valaminek a megünneplésére, vagy esti 
összejövetelre vendégeket hívunk, úgy a házi­
asszonynak, mint vendégeinek vigyázni kell, 
hogy apró tévedésekből kellemetlenségek né 
származzanak. Ha vacsorát készítünk, meleg 
ételeket szervírozunk s előre szóban v igy 
írásban tudatjuk a meghívottakkal a vacsora 
idejét, mert nincs nagyobb bosszúsága a házi­
asszonynak, mintha a vacsora kész és nem tá­
lalhat. Nem szükséges hosszú menüt készíteni, 
mert az éjszaka folyamán úgyis keli mégegy- 
szer szervírozni, különösen akkor, ha kilátás 
van rá, hogy a vendégek csak reggel felé tá­
voznak.

Vacsorához elég, ha a következőket adjuk: 
Előétel, amely lehet tojásból, vagy velőből, 
húsétel, akár szárnyas, hal vagy bélszín, két­
féle garnirunggal. Tészta, amely lehet rétes, 
koch vagy torta, végül gyümölcs, sajt, fekete­
kávé.

Későbbi kínálásra az egész készletünket 
szépen, ízlésesen diszitett tálakon adhatjuk fel. 
Lehet felvágott, hentesáru, lehet sült szárnyas, 
borjú vagy sertéskaraj sütve és felszeletelve, 
szépen díszítjük ugorkával, tormával, vörös­
répával, tojással. Adhatunk még egy tál liba­
vagy bor jumáj pástétomot, egy tál beringet, 
amit citromszeletekkel, szardíniával, kaviárral 
díszítünk. Készítünk 2 tortát, az egyik puncs, 
a másik gesztenye s egy édes és egy sós sü­
teményt, végül teát vagy fagylaltot.

Ha teához hívunk vendégeket, ez nincs órá­
hoz kötve és ha olyan lakásunk van, hogy egy 
külön szobában büffét állíthatunk fel, ez leg-

Jól jár,
ha

tavaszi kabátot tőlünk vásárol, 
mert

Jót és elegánsát kap 
olcsón.

ÖRÜNFELK1
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célszerűbb már azért is, mert a gazdasszony- 
nak nem keli kiszolgálni, foglalkozhatik ven­
dégeivel.

A büfféhez mindent előre készítünk: meg­
térítünk, annyi evőeszközt, tányért, poharat 
teszünk előre az asztalra, hogy mindén vendég 
kiszolgálhassa magát s odakészitjük a külön­
féle ételeket is. így minden vendég válogathat 
s aztán oda ül le, ahová akar. A büfféhez ad­
juk fel a következőket: Két4iárom tál mayon­
naise hal, vagy tányérokra rakott halkocso­
nya, fagyasztott csirke, aztán két tál pástétom, 
továbbá szendvics, egy gesztenye pudding 
vagy parfait, gyümölcs, likőr, feketekávé.

Természetesen nem feltétlenül szükséges 
mindezt feladni, lehet fentiekből kiválogatva 
kevesebbet is adni. Ha azt akarjuk, hogy asz­
talunk szép legyen, fontos az Ízléses tálalás, 
minden ételt szépen diszitsünk. Tanácsos egy 
kevés aszpikot főzni, mert azzal nagyon szé- 
pen lehet halakat, húsféléket és pástétomot di- 
sziteni.

Aszpik készítési módja. Készíthetjük sertés- 
vagy borjúlábakból, bőrkékből. Egy kiló 
borjúi ej vagy lábat összevágunk nagyobb da- 
r a bokra, fazékba tesszük és annyi vizet ön- 
tunk ra, hogy ellepje. Ha fő, a habját leszed­
jük. 1 eszünk hozzá levesbe való zöldséget sót 
borsot, citromlevet és haját, addig főzzük! 
míg a hús egesz puha lesz és leválik a csont- 

A víznek - állandóan befedve - felére 
kell lefoni. Aztán kiszedjük a húst és csonto- 
„at a zsírját leszedjük, a levest leszűrjük, uj- 
bol felforraljuk. Hozzáadunk három tojás sár­
gáját es fehérjét, amit kicsit habbá verünk, 
annyi ecetet, hogy savanykás legyen. Még 15 
percig főni hagyjuk, aztán hozzáteszünk 6 lap 
felolvasztott zselatint és egy szalvétán át le- 
csepegm hagyiuk. Az összekötözött szalvétát 
felakasztjuk, alateszünk egy porcellán tálat és 
abba csepegtetjük. Ha színesre akarjuk fes­
tem, úgy egy kis égetett cukorral sárgára, 
vagy alkormossel pirosra vegyitjük. Olajjal 

^ornia )an hidegre tesszük.
Hideg Hal mayonnaise mártással. Két kilós

iukShgf,h.3I!Cs.át megtisztítjuk, felbont- 
uk, beleit kidobjuk és a halat egészben hagy­

juk. Besozzuk s 1—2 óráig állni hagyjuk. Ha
csenve^ül úf0 edényünk- tgy egy hosszú pe- 
Ss“ye;>u‘?be vagy tepsibe beleteszünk egy 
; . t .feher ruKat’ ráfektetjük hosszában a ha- 

tepsindr olyan hosszúnak kell lenni, 
hogy a hal kényelmesen elférjen benne, ün- 
timk ala vizet, beleteszünk petrezselyem gyö-

és°d,e ’ ff- SZem bors°t, két babér- 
iCTelet es vagy feher bort, vagy borecetet
Äni°h±-Eey^ät ,fözzük- ?4id S
l._, ' - jll..- teljesen kihűli, vigyázva,
hogy meg ne repedjen, a szalvéta segítségével 
asfdv .ta ra tcsszük- Körítésnek fehér és piros
totórt°hn<Cf;r-,?mfel1!t?ket- kemény. felszentelt 
sa f használunk, bekenjük majonéz mártás- 
sal es mellé egy csészében is szervírozunk.
letek,., - ra7”tleak-«lrt. A húst vékony sze­
letekre vágjuk, kicsontozzuk, egy kicsit meg -
návd me®tüzddjük szal^-

aztán lábasba tesszük, amiben már elő­
zőleg finomra vágott gombát, vágott hagymát 
zsíron megpároltunk. Rátesszük a hulí,le­
szünk hozzá egy kis paprikát, egy pohár bort 
™ °r,eCetfiS alatt puhára pfroyiA. 
telfeUel e0tf •f^ka5ál Iiszttcl meghűltjük és 
tálaljuk. JUk' Rlzzscl vagy makarónivaj

puMrítVfőttrT‘,d:ri.5 ar‘*olo«n- Másfél kiló 
sűríti l mekge,n hámozott gesztenyét 
tér te?etá PfSZir0f1fk- ^ «hasban egy ü- 
rdunk '/ ,4rud ya,nl,1,át| 20 *«• cukrot feMor- 
ralunk, aztán belekeverjük a gesztenyébe

I^6g 12 apróra vágott szá- 
gyümölcsöt vagy befőttet, tehetünk még

cuWrfí‘ f’ífdo'1. malagaszőlőt, amit előbb kis 
cukorral felforralunk, kis likőrt, aztán egy 
fagylalt- vagy puddángdobozban jégre tese-

k« «■uvi.ir, *____ I. rneuma gyosiFölzi
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mert
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t is, mert a gazdas&zony- 
gálná, foglalkozhatok ven­

ni előre készítünk: mcg- 
szközt, tányért, poharat 
alra, hogy minden vendég 

s odakészitjük a külön- 
ninden vendég válogathat 
óvá akar. A büfféhez ad­
it: Két-három tál mayooi- 
érokra rakott halkocso- 
re, aztán két tál pástétom, 
egy gesztenye pudding 

cs, likőr, feketekávé, 
tn feltétlenül szükséges 
it fentiekből kiválogatva 
ia azt akarjuk, hogy asz- 
fontos az ízléses tálalás, 
díszítsünk. Tanácsos egy 
mert azzal nagyon szé- 

;féléket és pástétomot di-

ídja. Készíthetjük sertés­
bőrkékből. Egy kiló 

összevágunk nagyobb da- 
sszük és annyi vizet ön- 
. Ha fő, a habját Ies<zed- 
vesbe való zöldséget, sót, 
es baját, addig főzzük, 
i lesz és leválik a csont- 
ndoan befedve — felére 
zedjük a húst és csonto­
ké a levest leszűrjük, uj- 
áadunk három tojás sár­
iit kicsit habbá verünk, 
vanykás legyem Még 15 
íztán hozzáteszünk 6 lap 
és egy szalvétán át le­
összekötözött szalvétát 

ik egy porcellán tálat és 
a színesre akarjuk fes­
tetett cukorral sárgára, 
osra vegyítjük. Olajjal 
sre tesszük.
ise mártással. Két kilós 
t megtisztítjuk, felbont- 
» a halat egészben hagy- 
óráig állni hagyjuk. Ha 
^k, úgy egy hosszú pe­
eps ibe beleteszünk egy 
iktetjük hosszában a ha- 
1 hosszúnak kell lenni. 
5en elférjen benne, ön- 
zunk petrezselyem győ­
zni borsot, két babér- 

bort, vagy borecetet 
főzzük, majd levesszük 

eljőecii kihűlt, vigyázva,
• a szalvéta segítségével 
öntésnek fehér és piros 
két, kemény, felszeletelt 
énjük majonéz mártás­
on is szervírozunk, 
det. A húst vékony sze- 
ozzuk, egy kicsit meg-

• megtűzdeljük szalon- 
sszük, amiben már elő- 
ombát, vágott hagymát 
Rátesszük a húst, te- 
pnkát, egy pohár bort,

> alatt puhára pároljuk, 
liszttel meghintjük és 
sei vagy makarónival

r.gölosan. Másfél kiló 
rí hámozott gesztenyét 
c- Lgv lábasban egy li-
• 20 dkg. cukrot feltör- 
©fjük a gesztenyébe.

apróra vágott szá- 
befőttet, tehetünk még 
aszőlőt, amit előbb kis 
kis likőrt, aztán egy 
tobozban jégre tesz-
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Előadások kezdete mindkét ünnepnap 3|43, 5, 7 és 1|410 órakor.
A 3|43 órás előadás mérsékelt helyárakkal.

Vasárnap délelőtt 11 órakor zónaelőadás 30—40 filléres helyárakkal.

Egy tébolyodott mérnök szörnyű vérfürdőt 
rendezett péntek este Budapesten a Dohány

uccai zsidótemplomban
Zatloka Emil az istentisztelet végén revolveréből öt lövést adott le 
a körülötteállókra — Négy ember golyótól szenvedett sérülést, egy 
kis fiút pedig összerugdalt a merénylő, aki a zsidó szabadkőműve­
seken akart bosszutállni — A rendőrségről az elmegyógyintézetbe 

vitték Zatlokát, akit alig tudtak megmenteni a meglineseléstől

Czencz János debreceni kiállításának egyik 
legtökéletesebb szépségű képe: a Merengő. 
A világhírű festőművész kiállítása április S-ig 
lesz nyitva a Kereskedő Társulat dísztermé­

ben.

szűk. Ha már félig megfagyott, kivesszük a 
formából és könyedén hozzákeverünk egy li­
ter tejszínhabot. Jégre tesszük jól elzárható 
formában és az apróra tört sózott jég közé 
jól beássuk. Tálalásig jégen hagyjuk.

Dió vagy mogyoró parféit. Fél kiló cukor 
sziruppá főve, fél kiló dió közé keverve. Fél 
liter tejet öt tojás sárgájával krémmé főzünk, 
ha kihűlt, összekeverjük, hét tábla felolvasz­
tott zselatint közé teszünk, vigyázva, hogy 
nyúlós ne maradjon. Egy pohár rum és fél liter 
tejszínhabbal összevegyitjük, formába öntjük 
és megfagyasztjuk.

Kávé parfait. Pótkávé nélkül finom erős 
kávét főzünk, nagyobb edényben hat tojás sár­
gájáit, tizenegy deka porcukrot negyedóráig 
keverünk, közben a már előkészített kávéból 
öt decit tizenkét kocka cukorral és egy darab 
vaníliával főzni hagyunk, ha jól forr, folyto­
nos kavar ás közben lassanként, vigyázva, hogy 
össze ne menjen, a tojás közé öntjük. Víz­
fürdőben az egész masszát " ’vtonos kavarás 
közt felforraljuk s ha má' ;Ikedik, levesz- 
szük a tűzről. Folytonos Keverés közt kihűt­
jük. Ha már egészen hideg, fél liter tejszín­
habot keverünk közé, parfé formába öntjük, 
jó szorosan lezárjuk, hogy légmentes legyen 
s a nyílását körülvajazzuk. Tálalásig jégre 
tesszük, ha kivesszük, jól megtöröljük a sós 
víztől és meleg ruhával egy percre lebontjuk, 
hogy könnyebben jöjjön ki.

Bármily konyhaművészet! kérdésben Nagy- 
anyónak címzett és szerkesztőségünkbe küldött 
levélre szívesen válaszol

Nagyanyó.

ImmSm
KÖLCJÖNKÖNYVTÁRA

UJ BESZERZÉSEI:
8027. Caine Hall: A száműzött.
8028. Durant Will: A gondolat hősei.
8029. Gyökösgy Endre: Gömöri almafák.
8030. Ifj. Hegedűs Sándor: A sipkásfepü 

vereb.
8031. Imann Georges: A szív és a számok.
8032. Kiss Menyhért: Mézeskalács szív.
8033. Lőrinczy György: Május király.
8034. Rolland Romain: Goethe és Beetho­

ven.
8035. Temple Thurston: Szomorú regény.

Budapest, április 4. Borzalmas vér­
fürdőt rendezett egy őrült ember, Zat­
loka Emil mérnök pénteken este a Do­
hány uccai zsidótemplomban, amelyet a 
húsvéti ájtatosságok alkalmából a szo­
rongásig megtöltöttek a hívők. Körül­
belül kétezren lehettek a péntekesti is- 
liszteleten, az oltár körül kétoldalt a 
hitközség elöljárói foglaltak helyet, to­
vább a papi testület vezetői, közöttük 
Hevesi Simon főrabbi és fia, továbbá 
Bischer főrabbi. Az istentisztelet ünne­
pélyes hangulatban, mély áhítatban 
folyt le s már a főrabbi záróimája is el­
hangzott-, amikor a tömött padsorokból 
egy hórihorgas, toprongyos külsejű férfi 
rohant elő, aki

hirtelen revolvert rántott és a már 
elvonulni kezdő hívők rémült meg­
döbbenésére több lövést adott le a 

revolverből.
A revolverlövések nyomán jobbról-bal- 
ról

véresen buktak le a köriilállók, a 
tömegen pánikhangulat uralkodott 
el. a karzatok hölgyközönsége 
kétségbeesetten sikoltozni kezdett.

sokan a kijáratok felé rohantak, növelve 
a tumultust s közben újabb lövések hang­
zottak el.

öt lövést adott már le a revolve­
rs merénylő, ekkor benyúlt a 
zsebébe, egy uiabb tölténytárt vett 
ki abból, amelyet elhelyezett re­

volverében.
[Jjból meghúzta a ravaszt, de a fegyver 
csütörtököt mondott s ezt az alkalmat 
felhasználva felocsúdtak dermedt rémü­
letükből a körülötte állók, többen rá­
ugrottak, kiütötték kezéből a fegyvert 
és megfékezni igyekeztek a merénylőt, 
aki

dühödt kétségbeeséssel rugdosta és 
ütlegelte a szomszédjait.

A végletekig felbőszült emberek rátá­
madtak a merénylőre, agyba-főbe ver­
ték, a földre teperték s

az uccáról berohanó rendőrök csak 
a legnagyobb önfeláldozás árán 
akadályozták meg. hogy meg ne 

lincseljék.
Valósággal a tömeg feje fölé emelve 
vitték ki Zatlokát az uccára, akinek már 
egészen véres volt az arca cs a ruháját 
is teljesen telcfröccscntcttc a vér. Az is­
tentiszteletükben megháboritolt hívők 
az ticcán is valóságos rohamot intéztek 
a rendőrök között álló merénylő ellen 
cs követelték, hogy adják ki nekik a go-

H

Szakadás a német keresztényszoci.ilista pártban. Fenn: Hitler, a horoTkercsztc^ezér, 
aki elcsapta Stcnncst (a körben), a keleti kerület vezérét. Jobboldalon Goebel, a 
berlini vezér, Schulz Stennes utóda. A középen: Az elcsapott Stennes hívei meg­

szállják a horogkeresztesek berlini székházát.

nosztevőt. Közben a mentők is megér­
keztek,

a közeli rendörlaktanyából pedig 
egy egész szakasz rendőrt vezé­
nyeltek ki. akik csak erejük végső 
megfeszítésével voltak képesek 
megmenteni a sokaság bosszúja 

elől Zatlokát.
A mentők egymásután vették ápolás 

alá a templomban a sebesülteket, pkik
valóságos vértócsában feküdtek. 
Róth Jenő 17 éves aranyművesnek 
a balfüle mellett hatolt a golyó be 
a koponyájába. Taglicht Náthán 44 
éves ügynöknek a nyakszirtién ha­
tolt be a golyó a testébe. Glück 
György 12 éves tanulót a merénylő 
dulakodás közben úgy megrágta, 
hogy a kisfiú az óriási fájdalomtól 
eszméletlenül feküdt. Pintér Ignác 
70 éves iskolaigazgató az arcán 
sérült meg egy golyótól és köny- 
nyebb sérülést szenvedett Stern 

Leo 41 éves kereskedő.
Zatlokát az uccán beültették a rendőri 

bizottság autójába. A kocsi alig tudott 
áthatolni a sok ezer főből álló tömegen, 
amely mindenáron azt követelte, hogy 
adják ki a merénylőt. Mikor a tömeg 
tudomást szerzett arról, hogy a főkapi­
tányságra vitték a megbilincselt me­
rénylőt,

ezren és ezren rohantak a rendőr­
ség épülete elé és izgatottan les­
ték a híreket, vallon ki a merénylő 
és mi indította a borzalmas gaztett 

elkövetésére.
A főkapitányságon haladéktalanul 

megkezdték Zatloka kihallgatását. A ki­
hallgatáson megjelent Bczegli Huszügh 
főkapitány és Sztrunyavszky államtit­
kár is. Zatlokát egv székre kellett ül­
tetni, mert nem tudott megállni a lábán. 
Zatloka külső megjelenése egv teljesen 
lezüliött, lerongyolt és beteg ember be­
nyomását keltette. Elhanyagolt megje­
lenését még lobban kiemelte borotválat- 
lan arca és két oldalt lecsüngő hosszú 
bajusza. A kérdésekre néha halkan, 
szinte suttogva válaszolt, máskor pedig 
minden ok nélkül ordítva felelt. Kihall­
gatásakor elmondta, hogy Zatloka Emil­
nek hívják, 53 esztendős, az apja ka­
tonatiszt volt, a mérnöki oklevelét 1911- 

. ben szerezte. 1909-ben rövid ideig a 11- 
‘ pótmezei tébolyda lakója volt. A detek-
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1

I (ivck ezekből az adutokból megállapítot­
ták a bűnügyi nyilvántartóban a priu- 

; szát és kiderült, hogy
Zatloka 22 évvel ezelőtt vérbajból 
származó paranoia miatt került a 
llpótmezörc, súlyos üldözési mániá­
ban szenvedett, egy Szegedi Er­
zsébet nevű pesti színésznő jelen­
tette fel. akit Zatloka heteken át a 
legtolakodóbban környékezett meg.

Akkor Sajó rendőrtanácsos és a 
szabadkőművesek üldözni kezdtek 
mondja vallomásában szaggatott han­
gon a mérnök. Ök vitettek be a Lipót- 
mezőre is és azóta

akárhova mentem, mindenhol a 
szabadkőművesek és rendőrtaná - 

] csosok bosszújával találkoztam.
Mikor megszereztem a mérnöki diplo- 

i mát. nem tudtam rendes állást kapni,
1 gyárakban napszámosmunkát végeztem,
‘ rengeteget szenvedtem, nélkülöztem,
j a háborúban tisztnek sem akartak
, kinevezni, mert a szabadkömiive-
j sek. a zsidók és a rendőrtanácso­

sok keze mindenhova elér.
I Hogy tudta magát erre a borzul-
1 inas cselekményre elszánni — kérdi 
I egyik rendőrtiszt.
I — Én kérem ... öngyilkos akar­

tam lenni... de előbb bosszút 
akartam állni... a szabadkőműve­
seken ... azért mentem a templom- 

! ba... hogy ott néhányat agyon- 
I lőjjek ... s azért mentem pénteken, 

mert 1909-ben engem is pénteken 
vitettek be a bolondokházába.

— Keresztény ember maga hang­
zik az újabb kérdés.

Zatloka arca mosolyra torzul és keze 
furcsán rángatózik.

— Igen, de csak papíron, római 
katholikus vagyok. Egyébkén nem tar- 

I tóm magamat kereszténynek, nincs 
( vallásom és nem irom alá azt sem,
I ami az evangéliumban van. Én azt val- 
i lom, hogy aki engem kővel dob, azt 
I én kővel dobom vissza. Ám nemcsak a 
: szabadkőmiveséket gyűlölöm, hanem a 

rendőrtanácsosokat is.
1 Werbőczynek köszönheti, hogy Bu 
1 davár elesett és a mohácsi vészt 
\ is ő okozta.
I Zatloka vallatását be kellett szün­

tetni, mert válaszai egyre zavarosab- 
( bakká és érthetetlenebbekké lettek. Dr.
. Bakody Aurél törvényszéki orvos- 
, szakértő, aki a kihallgatás alatt fcsziil- 
] ten figyelte a merénylő minden szavát 
I és gesztusát, azonnal előterjesztette 

j véleményét, amely szerint
j ' Zatloka elmebeteg és véres tettét 

a jelek szerint beszámíthatatlan 
állapotban követte el.

, Az orvosszakértő szerint Zatlokának 
elmegyógyintézetben van a helye, A

rendőrség ezután péntek éjszaka be is 
szállította Zatlokát a lipőtmezei elme­
gyógyintézetbe.

Szombat délelőtt a detektívek pon­
tosan megállapították Zatloka előéleté­
nek adatait. Kiderült, hogy

több. mint hússzor ment szigorlatra, 
mig sikerült vizsgált letenni.

Mint mérnök sohasem tudott elhelyez­
kedni, de több fővárosi gépgyárban 
dolgozott munkásként. Utolsóelőtti la­
kása Óbudán volt egy Lajos uccai kis 
házban, ahol egy apró kis szobát bé­
relt. Ezek a szállásadói elmondták a 
detektiveknek, hogy nagyon csendes 
lakó volt, de zavaros embernek lát­
szott, látogatót csak egyszer fogadott, 
egy katonatiszt öccsét, aki pénzt ho­
zott neki. A házigazdájának állandóan 
arról beszélt, hogy öt a zsidók folyton 
üldözik. Különös volt, hogy éjszakán­
ként alig aludt, fel és alá járkált a szo­
bában és hangosan beszélt. Az is külö­
nös volt, hogy éjszakánként többször 
megmosdott. Ez a mániákus ember azt 
's kijelentette, hogy ellene minden 
csütörtökön összeesküvést szőnek. 
❖❖❖❖❖❖ ♦> ❖ * <♦ ♦> ♦> ♦>
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Kivonatos, rövid, ingyenes analízisek 

feltételei:
1. Minden analizálandó íráshoz mellék­

lendő egy az újságból kivágott „Grafoló­
gia” szelvény.

2. Legalább 10 sor írandó, tintával, vo- 
nalozatlan papíron.

3. Megadandó az iró neme és életkora.
4. Jelige közlendő, mely alatt az analí­

zis a lapban megjelenjék.
4. A borítékra kívülről feltűnő helyen 

ráírandó a „Grafológia” sző.
Részletes, kimerítő díjazott analízisek 

feltételei:
1. Fentiek.
2. Mellékelendő 50 fillér bélyegben, 

továbbá
3. Megcímzett válaszboríték felbélye­

gezve, vagy pedig megjelölendő a jelige, 
mely alatt az illető az analízist a kiadóhi­
vatalban átvenni óhajtja.

Figyelem]
Kovácsok, lakatosok-és 

gépészek részére megérke­
zett a békebeli legjobb mi­
nőségű kétszer mosott 
észtről kovácsszén, egyben 
ajánlom a legjobb minő­
ségű retorta bükkfaszenet 
ömlesztve és csomagolva a 
legolcsóbb árban.

Jakobovits Henrik
Piac ucca 47. sz.

„Miuci.” Végtelenül beképzelt, önző. Azt 
hiszi, hogy az egész világ ő körülötte forog. 
Erőszakos, kegyetlen. Affektált, mesterkélt. 
Nincs egy természetes mozdulata sem. Amel­
lett még nagyon kifejletlen szellemileg, gyere­
kes.

„Mókus." Nem hallgat senkire, önfejű, min- 
. dent mindenkinél jobban akar tudni. Elég in»' 

telligens, energikus, kitartó, szívós természet. 
Pesszimista. Gyakran lehangolt, de az nem ko­
moly. gyakran saját maga lovagolja bele ma­
gát egy-egy ilyen lehangolt állapotba.

„Gyöngyi” 16 éven aluliak Írása nem alkal 
más még analízisre.

„Bátran előre." Intelligens ember, jó logikai 
érzékkel. Erőszakos, ki nem igen válogat az 
eszközökben, hanem mindenen keresztül tör. 
Elénk fantáziája van. Temperamentumos. 
Energikus, kitartó.

„Pillangó." Van érzéke a művészetek iránt 
cs fejlett szépérzéke és ízlése van. Nem őszinte. 
Ravasz, tettető, szinészkedő természet, aki az 
eleiben is mindig komédiázik. Meglehetősen ér­
zekles.

..Négernő.” Lendületes, törekvő, ambiciózus 
Optimista. Van sok praktikus érzéke, önző 
Bizonyos mértékig azért befolyásolható. Kissé 
agresszív. Nem mindig tapintatos, néha elkövet 
apróbb indiszkréciókat is. Aprólékos Szeret 
kritizálni.

„Nem magunkért vagyunk „ földön.” Intel-
ugens fiú, változó ambícióval és szorgalommal, 
hukar. Tuljózan, számító. Kissé önző.

„Alea jaeta e«t.” Nagyon határozatlan, köny- 
nyen befolyásolható. Gyerekes, kissé naiv. 
őszinte. Jólelkü.
k ”PNrfelej,'-’lKiss'é «««kiált. Önfejű, ma­
kacs. eléggé önző. Túlzó. Nem elég kitartó 
Pesszimista. Ravasz.
."s£.es ", Móg nem egészen kiforrott egyéni- 

T®: ,se ‘"gadozó, határozatlan, néha kimon-
dottan komikus. Élénk, temperamentumos. Ki­
csinyes. konvencióra«.

„Gyöngyvirág." Több írást kérünk.
"Ivl ,1; tienet önnek is szól.„Szenvedélyes természet. NagyonRavasz m«LunTgát Önttlt Fölényeskedő.

.ytrhisrt/Äais:essnv ,ryénL^K

„Menyasszony." Bizakodó természet. Opti­
mista. Jólelkü, jóindulatú. Kissé önző. őszinte.

„Aero.” Rendkívül önző, kissé erőszakos. 
Gyors elhatározása, kicsinyes, konvenciózus. 
Agresszív. Gyakran maga sincs tisztában az­
zal, hogy tulajdonképpen mit akar. Könnyen 
befolyásolható, amellett túlzó.

„Tiszavidék.” Jólelkü, jószivü ember. A má­
sok sorsával is szívesen törődik. Kissé mes­
terkélt. Modora darabos, nem eléggé csiszolt. 
Logikai érzéke hiányos.

„Valprugii.” Sok nőies vonás van benne férfi 
létére. Nagyon érzékeny, sensibilis. Kicsinyes. 
Sok benne a „Minderwärtigkeitsgefühl". Van 
érzéke a szép iránt. Művészetekhez is. Jó Íz­
lése van. Akarásai gyors fellángolásokban és 
gyors lemondásokban indulnak ki.

„janina." Intelligens nő, sok praktikus ér­
zékkel, kézügyességgel. Optimista. Elég zárkó­
zott. Viszont hozzá egészen közelállókkal 
szemben túl őszinte. Könnyelmű kissé.

„Március 19." Törekvő, bizakodó. Nagyra­
vágyó. Optimista. Fegyelmezetlen természet. 
Van benne egy kis női raffinéria is.

„Tavasz." Nem irta meg sem korát, sem ne­
mét.

„Anna Mária.” Eléggé harmonikus, ki­
egyensúlyozott lélek. Sok szépérzékkel van 
megáldva. Törekvő, általános érdeklődésű, 
őszinte. Sok kézügyessége van. Felvilágoso­
dott.

„K. 1. M. F." Tartózkodó, óvatos természet. 
Kissé félénk. Affektált, mesterkélt. Elég jó 
formaérzéke van, de legtöbbször a formától 
nem látja a lényeget.

„Nóta leanya 15." Még nem eléggé kiforrott. 
Eléggé önző. Könnyen fárad. Gyerekes, naiv. 

„Ideges." Nem alkalmas analízisre.
„Bitiéi." Ez sem. Mindüét irás túl primitiv. 
„Hám." Intelligens ember. Határozottan mű­

vészi érzékkel. Kapkodó, ideges. Gyáva. Állan­
dóan védekezik, olyankor is, mikor semmi oka 
nincs rája Gyakran logikátlan.

„Barna." Sok tekintetben még naiv, gyere­
kes, kiforratlan. Nehezen határozza el magát 
valamire. Eléggé megfontolt, óvatos. Jólelkü, 
joszivü, jóindulatú.

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ ❖ ♦> ****** *
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VASARNAP, áprili, 5.
Budapest. 9: Református istentisztelet a 

Kálvin-téri templomból. Prédikál: Ravasz 
László dr. püspök.

10: Egyházi ének és szentbeszéd a belvárosi 
plébánia templomból. Szentbeszédet mond: 
Hász István dr. tábori püspök.

11.15: Evengélikus istentisztelet a Deák-téri 
templomból. Prédikál: Raffay Sándor dr. 
püspök.

Utána: Pontos időjelzés, időjárásjelentés.
, hírek.
■ Majd: Kerner István emlékhangverseny. — 

Karnagy: Dr. Dohnányi Ernő.
I E hangverseny szünetében: „Heti krónika." 

Elmondja Papp Jenő. I
Majd: A budapesti autó- és motoroshét ke­

retében a nemzetközi Grand Prix helyszíni 
közvetítése a Városligetből.

2: Gramofonhangverseny.
3: A „Rádióélet” gyermekjátszó órája.
3.30: A m. kir. földmivelésügyi miniszté­

rium rádió-előadássorozata. Wolter Sarolta 
gazdasági segédtanárnő: „A nők gazdaságház­
tartási oktatása”. ,•

4: Az iskolánkivuli népművelés rádióelőadá- 
aa. (Rádió Szabad Egyetem.) 1. Egyházi éne­
kek. 2. Felolvasás. 3. Egvházi énekek. 
hirek^na: Pont°S id°ielzés> időjárásjelentés,

5.15: A m. kir. Mária Terézia 1. honvéd­
gyalogezred zenekarának hangversenye.

6.30: „A pásztorzsiiri." Irta és felolvassa: 
Magyai Kázmér.

7: Male sin er Béla jazz- és tangózenekará- 
nak hangversenye Varsányi Rudolf (ének) 
közreműködésével.

8: sport- és lóverseny eredmények 8,'V Népszinmüelőadás a Stúdióból. „A ve- 
resnaju. Eredeti népszínmű dalokkal 3 felvo- 
Ferenc Irta: Lukácsy Sándor. Rendező: Kiss

hírek"3' Pontos időielz's. időjárásjelentés.

Majd: Bura Sándor és cigányzenekarénak 
hangversenye a Royal-szállóból.

Külföld.
Bécs. 9.30: Hangverseny. 10.50: Szimfonikus 

hangverseny. 1: Zene. 4: Hangverseny. 5.30: 
Kamarazene. 7: Énekkar. 7.40: Gramofon. 8: 
Zenei rejtvényjáték. 9: Milánó.
rr?£ m í3t0: Kö»vct>tés a milánói Scalából. — 
Utána: Géczy Barnabás zenekara 

Kassa. Egész nap Prága.
,fÁj Közvetítés a prágai Nemzeti Szín­
házból. 10.20: Jazz-band.

Varsó. 5.30: Délutáni zene. 8.30: Haegfet- 
seny.

HÉTFŐ, április 6.
Budapest. 9: Újsághírek, kozmetika.
10: Egyházi zene és szentbeszéd a budavári 

koronázó főtemplomból. Szentbeszédet mond: 
P. Böle Kornél domokosrendi perjel

1115: Görögkatholikus isten-tisztelet a ese- 
gényház-téri gör. kath. magyar plébánia 
templomból. Szentbeszédet mond Kiss Andor 
dr. hittanár.

Utána: Pontos időjelzés, időjárásjelentés, 
hírek.

Majd: A m. kir. Operaház tagjaiból alakult 
zenekar hangversenye. Közreműködik: Tóth 
Erzsi operaénekesnő és felvinci Takást Alice 
hegedümüvésznő. Karnagy Polgár Tibor.

E hangverseny szünetében: „Rádió krónika”. 
Elmondja: Papp Jenő.

2: Gramofonhangverseny.
3: Manchen Mariska rádiódélutánja. Zongo­

rán kisér: Polgár Tibor.
4: A Rádióélet ifjúsági előadás-sorozatában 

Tutschek Anna felolvasása.
4.45: Pontos időjelzés, időjárás- és vízállás­

jelentés, hírek.
5: Sándor Mária magyai- nótákat énekel 

Rácz Béla cigányzenekarának kíséretével.
6: „Budapest uccanevei.” Gallina Frigyes 

előadása.
6.30: Mocsányi László és Lakos Tibor ze- 

nchumoristák előadása. (Meseóra kicsinyeknek 
és nagyoknak.)

7.30: „Az idő járás jelentések magyarázata.” 
Massány Ernő dr. előadása.

8: Sport- és lóversenyeredmények.
8.15: Az Országos Postás Zeine- és Kultur- 

egyesiilet hangversenye a Zeneművészeti Fő­
iskola nagyterméből. Közreműködik: Laurisin 
Lajos, Teichmann Irén, Szóllás Magda, Temes- 
váry János, valamint az egyesület zenekara,

, vegyes énekkara és a Postászenekar.
Utána: Pontos időjelzés, időjárásjelentés. 
Majd: A Fejes-szalonzenekar, az Ostende 

tangó és jazzband, valamint Toll Árpád és 
Toll Jancsi cigányzenekarának hangversenye 
az Ostende-kávéházból Kalmár Páni (ének) 
közreműködésével.

Külföld.
Becs. 10: Egyházi zene. 11.05: Szimfonikus 

zenekar. 1.05: Citeraverseny. 5.50: Hangver­
seny. 8: Operett 10.40: Jazz.

Berlin. 8: Operett Utána: Táncz- :.
Kassa. 7.50: Katonazene. 9: Vidám zene. — 

Utána: Prága.
Prága. 7.50: Fúvószenekar. 10.20: Gramofon. 
Zágráb. 8.30: Uj divatos dalok. 11: Op*rett-

K E D D, április 7.
Budapest. 9.15: Gramofonhangverseny.
9.30: Hírek.
9.45: A hangverseny folytatása.
11.10: Nemzetközi vizjelző szolgálat. Víz­

állásjelentés magyarul és németül.
12: Déli harangszó az Egyetemi templomból, 

időjárásjelentés.
12.05: A rádió házikvartettjének hangver­

senye.
12.25: Hírek.
12.35: A hangverseny folytatása.
1: Pontos időjelzés, időjárás- és vízállás­

jelentés.
2.45: Hírek, élelmiszerárak, piaci árak, ár- 

folyamhirek.
4: Asszonyok tanácsadója.
4.45: Pontos időjelzés, időjárás- és vízállás­

jelentés, hírek.
5: „Emlékezés egy debreceni diákköltőre.” 

Nagy Márton előadása.
5.30: Hangverseny. Közreműködik (Laub 

István (zongora) és Christián Lili (ének). — 
Zongorán kisér: Polgár Tibor.

6.30: Rádióamatőrposta.
7.15: Magyarok ügye»baja a XVIII. század 

Pest vármegyéjében.” Balás Vilmos dr. elő­
adása.

7.50: Ifj. debreceni Kiss Béla és cigányzene­
karának hangversenye.

8.45: Budapest Székesfőváros Elektromos 
Müvei Dalkörének hangversenye. Karnagy: 
Müller Károly.
^ 9.45: Pontos időjelzés, hírek, időjárásjelen-

10: Báró Fiedler Sándor dr. németnyelvű 
előadása.

Majd: A m. kir. Operaház tagjaiból alakult 
zenekar hangversenye. Karnagy: Berg Ottó.

Külföld.
Bécs. 11: Gramofon. 12: Zenekar. 3.20: Gra­

mofon. 5: Dán mesék. 7.30: Hangverseny. 9.45: 
Zenekar.
^ Berlin. 7.35: Munkás dalok. 9.30: Rádiójá-

Kassa. 7.05: Zongorahangverseny. 7.35 
Dal est. Majd: Prága.

Prága. 9: Szimfonikus hangverseny. 10.20 
Gramofon. 11: óraütés.

Varsó. 7.25: Gramofon. 7 50: Opera. Utána 
I a ne- és könnyűzene.

Kiváló szabásn OXFORD INGEK, |
gallérral 8*— pangóért

FHANK IMIÉNÉL, Irány'Bika fgbeláfat.

m Kern i>n, latcnami, >
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Ízes, hírek, időjárásjelen-

Sándor dr. németnyelvű

peraház tagjaiból alakult 
'• Karnagy: Berg Ottó.

illőid.
í. 12: Zenekar. 3.20: Gra- 
7.30: Hangverseny. 9.45:

is dalok. 9.30: Rádiójá-

gorahangverseny. 7.35

kus hangverseny. 10.20 
s.
fon. 7 50: Opera. Utána

Hű, a kutyafáját, itt a defekt!
(Horváth Gyula felvétele.)

A huncut pasas menetközben meglóg a konfliskocsiból.
(Horváth Gyula felvétele.)

OXFORD INGEK’
•— pengéért
irány Bika fibejárat,
•353535555$

várjak. Várok egy negyedórát, egy félórát, 
végre meguntam a sok varast és benéztem a 
cukrászdába, hogy jön-e már. Ott a legna­
gyobb meglepetésemre azt a választ adták, 
hogy eltávozott a hátsó ajtón keresztül, mert 
azt állította, hogy az udvarban is dolga van. 
Kimentem az udvarra. Az én emberemnek 
hűlt helye. Ellenben megláttam, hogy az ud­
varnak két kijárata van. Rögtön tisztában 
voltam mindennel. Indultam vissza az autóm­
hoz, de amikor a kapuhoz értem, szinte gyö­
keret vert a lábam. A gép eltűnt a ház előd. 
Nem elég hozzá, hogy ingyen szállíttatják 
magukat az autón, még el is lopják, A rend­
őrségre rohantam, ahol megtettem a feljelen­
tést a tolvaj ellen és visszamentem az autó­
standra elpanaszolni kollégáimnak az esetet. 
Amint odaértem, nem akartam hinni a sze­
memnek. Az én piros autóm ott állt a helyén 
sértetlenül, mintha benne sem ültem volna az­
nap. Ámulatomra társaim elmondották, hogy 
egy férfi vezette oda a kocsit, aki azt mon- 

i dotta, hogy mindjárt jövök, csak egy közelben 
lévő üzletbe mentem. A személyleirás alapján 
ráismertem arra a férfira, akit a cukrászdába 
vittem.

— Hát látja uram, ilyen emberek is vannak, 
— fejezi be mondókáját.

*
Utoljára maradt régi, kedves ismerősünk, a 

konfliskocsis.
— Nem tudok én mondani uram semmit — 

beszéli. Nem történik velem semmi érdemes. 
Ha akad napjában két-három fuvar, akkor jól 
megvagyok. Az utasokkal sincsen semmi ba­
jom, elviszem őket ahova rendelik és punk­
tum. A napokban azonban csuful megjáratta 
velem két fiatalember. Beszálltaik a kocsiba és 
azt mondották, hogy vigyem őket az egyetemi 
klinika elé. Amikor a klinikához értünk, nem 
szálltak ki, hanem annyit mondtak, hogy for­
duljak vissza a városba és álljak meg a Bika 
előtt. Nyugodtan behajtok a városba és ami­
dőn megállók, látom, hogy fia lélek sincs a 
kocsiban. A két gazfickó biztosan a klinikára 
igyekezett és még valahol az erdő felé kiug­
rott a kocsiból No de fogadom, hogy többet 
velem ilyen csúfság nem esik meg.

Szólt és köszönés nélkül otthagyott.
* * *

Ezekből a történetekből is láthatjuk, hogy 
mindkét félnek megvan egymásról a véle-

' menye.
Még pedig alaposan.

I Reményi György.

1931 április

IY0MDA 
I MINTÁKKAL KOSA KALAPOS üzletét Kossuth-u. 17. sz. ala hegyezte át

hol női és térti kalapok nagy választékban vannak, y

A lovagias fiatalember a csinos kisasszony miatt szidja szegény villamos­
kalauzt.

(Horváth Gyula felvételle.)

ÍS ÁGYTERITŐ 
AGOK

élutáni zene. 8.30: Haagset-

TFŐ, április 6. 
jsághirek, kozmetika, 
ne és szentbeszéd a budavári 
lomból. Szentbeszédet mond: 
omokosrendi perjel, 
tholikus istentisztelet a Buc­

ka th. magyar plébánia 
tbeszédet mond Kiss Andor

; időjelzés, időjárásjeleetés,

\ Operaház tagjaiból alakult 
senye. Közreműködik: Tóth 
inő és felvinci Takást Alice 
Karnagy Polgár Tibor, 
szünetében: „Rádió krónika”. 
Jenő. 
igverseny.
riska rádiódélutánja. Zongo- 
Tibor.
ifjúsági előadás-sorozatában 
[olvasása.
i jel zés, időjárás- és vizáilás-

a magyar nótákat énekel 
zenekarának kíséretével 
xanevei.” Gallina Frigyes

László és Lakos Tibor ze- 
iása. (Meseóra kicsinyeknek

árjelentések magyarázata.” \ 
előadása.
ersenyeredmények. 
os Postás Zene- és Kultuv- 
senye a Zeneművészeti Fő- 
51. Közreműködik: Laurisin 
Irén, Szóllás Magda, Temes- 
irrt az egyesület zenekara, 
a Postászenekar, 

dő jelzés, idő járás jelentés, 
szalonzenekar, az Ostende 
, valamint Toll Árpád és 
'zenekarának hangversenye 
zból Kalmár Páni (ének)

l ü I f ö 1 d.
zi zene. 11.05: Szimfonikus 
raverseny. 5.50: Hangver - 
0.40: Jazz. 
t Utána: Táncz- :. 
mazene. 9: Vidám zene. —

«zenekar. 10.20: Gramofon, 
divatos dalok. 11: Opvett-

► D, április 7. 
iramofonhangverseny.

eny folytatása.
:i vizjelző szolgálat. Viz­
űi és németül, 
i az Egyetemi templomból,

ázikvartettjének hangver-

eny folytatása.
:és, időjárás- és vizáilás-

iszerárak, piaci árak, ár-

icsadója.
Izés, időjárás- és vizállás-

y debreceni diákköltőre.” 
sa.

Közreműködik (Laub 
Christián Lili (ének). — 

fár Tibor, 
posta.
íye-baja a XVIII. század
” Balás Vilmos dr. eliő-

■
Kiss Béla és cigányzene-

e.
éktsfőváros Elektromos 
hangversenye. Karnagy:

jtilló, /igyelem hölgyek és urak:
(hallgassuk meg egyszer a villamoskatauz, a so//őr 

és a kon/liskocsis véleményét is a közönségről
A gazdag ember, ha siet valahova, autóba 

ül. A jómódú bérkocsiba, az egyszerű polgár 
pedig villamosba. Az utóbbi eset azonban csak 
egyre ritkábban fordul elő, tekintettel arra, 
hogy a polgárnak ma már villamosra sincs 
pénze.

A gazdag embert megkíméli a sors efajta 
1 szenvedésektől, lévén az ő szolgálatára felta- 

I Iáivá az automobil. De mi történik, ha a ve­
zérigazgató ur Lillafüredre akar utazni autó 
ján? Ha saját autóján megy, nem késheti le 
a vonatot és a gép száz kilométeres gyorsa­
sággal roboghat. Ám mindezek ellenére is elő- 

I adódhat egy kis malőr. Vájjon mi?
Legfeljebb csak az történhet, hogy Lilla­

füredtől és a legutoljára elhagyott állomástól 
pontosan 35 kilométerre kiszakad a gummi. 
Az eset kellemetlen, mert habár tartalék 
gummi van, de a soffőr véletlenül otthonfelej­
tette a ragasztóanyagot. Miután a defektet 
nem tudják kijavítani és a legközelebbi lakó­
hely 35 kilométerre van, nem lehet mást tenni, 
mint megvárni a leghamarább arra haladó sze­
keret és azzal beüzenni a füredi autójavító 
műhelybe, hogy jöjjenek a segítségükre.

A gazdag embert is érhetik tehát malőrök. 
Hát a csak „jómóduakat”?

Ó ez igazán semmiség. A doktor ur, aki né­
hány hét múlva nősül, utoljára élvezni akarja 
az aranyszabadságot és Micivel kirándulást 
tervez a zöldbe. Gavallérhoz illően bérkocsin 
viszi a kisasszonyt kirándulni. Már kiértek a 
város határából, amikor szembe jön velük 
őrült tempóban, hatalmas port kavarva fel, 
egy motorkerékpáros. Az eljövendő virstli 
megijedve a pöfögő masinától, elkezd rohanni 
és a szegény kocsis minden csititó kísérlete 
ellenére csak rohan előre, nyilván maga sem 
tudja hová, A dolog következménye természe­
tesen vagy árokba fordulás, amit a doktor ur 
vőlegény! mivolta is megbánhat, vagy pedig 
az, hogy az istráng elszakad és a ló a város­
tól tiz kilométernyire faképnél hagyja a kirán­
duló párt.

Most már vázoltuk mindhárom közlekedési 
eszköz által történhető kellemetlen véletlenek 
lek. ‘őségéit, számolnunk kell azonban azoknak 
következményeivel is.

Az utasok nekiesnek, ordítanak reá, belé- 
iivöltenek az arcába, szidják, rángatják, no­
szogatják, lökd ősik és a legvégső esetben kér­
lelik.

Kicsodát?
A kalauzt, a soffőrt és a kocsist!
A három ember visszakiabál, visszaordit, 

visszaüvölt, visszalökdös, de — nem tesz sem­
mit.

Legalább is az utasok igy vélekednek róluk.
Nézzük csak, ők hogyan vélekednek viszont 

az utasokról?!

mert nem áll az, hogy mi vagyunk a durvák, 
i hanem igenis ő a durva. Kérem’ássan, hogy 

egyebet ne mondjak, a múltkor felszáll a ko­
csira egy ur és egy hölgy. Aszongya a hölgy, 
hogy kér egy szakaszt. Én mondom neki, 
hogy tessen a szakasz, kérek tizenhat fillért. 
Erre ő aszongya, hogy itt van egy 20 pengős,

Kezdi a villamoskalavíZ.
— Kérem alázattal — mondja, — az utasság 

mindig csak azt panaszolja, hogy mi vagyunk 
a durvák. Ezt én minden esetben cáfolom,

váltsa fel és aggyon vissza belőle tizenkilenc 
pengő nyóevannégy fillért. Udvariasan azt fe­
leltem neki mondván, hogy naccsád láthatná, 
illetve tudhatná, hogy én a vasút igazgatósá­
gának rendeletére nem vagyok köteles öt pen­
gősnél nagyobb pénzt elfogadni a jegy árá­
ban. Tyüh, erre felugrik a hölgy mellett ülő 
úriember és ;szonyu hangon elkezd kiabálni. 
Aszongya, hogy mikép merek én azzal a 
hölggyel úgy beszélni, mit jár nekem a pofám, 
köszönjem meg, hogy fizetik azt a rongyos 
tizenhat fillért, ami nélkül ugyan éhenhalnánk 
és majd jelentést tesz az igazgatóságnál, hogy 
én milyen paraszti módon viselkedtem, osztán 
majd kidobat az állásomból. Már engedelmet 
kérek, de én négy gyerekes családapa vagyok 
és még sem engedem, hogy vacak tizenhat fil­
lér miatt kidobjanak az állásomból, természe­
tes ennélfogva, hogy visszafeleltem. Tizenkét 
hónapig vótam a fronton kérem’ássan, nem 
hagyok ám magammal tizenhat fillér miatt 
murit csinálni. A vége az lett a dolognak, 
hogy az ur meg a hölgy nagy dühösen le­
szálltak a kocsiból, azzal, hogy majd megte­
szik a lépéseket, hogy megbüntessenek. Azóta 
még a színüket se láttam kérem’ássan. Teccik 
látni, igy viselkedik az utasok nagy része, osz­
tán még miránk mongyák, hogy durvák va­
gyunk.

— A nyavaja ütne beléjük! — teszi még

hozzá és nagyot sercintve ránt egyet a csengő 
szijján.

*
Bérautó soffőr je van a soron.
— Hát ami azt illeti — kezdi, — az utas 

sem valami nagyszerű találmány. Arra jó, 
hogy pénzt hozzon a házhoz, de néha még 
arra se. Azt teccik mondani, hogy minket, 
soffőröket azzal vádolnak, hogy nem vagyunk 
elég tisztességtudók a közönséggel szemben. 
Hát kérem alázattal, ez ellen társaim nevében 
is tiltakozom. Nekünk kötelességünk a leg­
messzebbmenő udvariassággal viseltetni az 
utasok iránt, hisz ők adják a kenyeret szá­

munkra. Annak ellenére, hogy vannak közöt­
tük is, amint mondtam, nem kívánatos elemek. 
Például a napokban is olyan eset történt ve­
lem, ami a párját ritkitja.

— Beül az autómba néhány nappal ezelőtt 
egy jólöltözött férfi és megadja egy ismert 
cukrászdának a címét. Amikor odaérünk, ki­
száll a kocsiból és azt az utasítást adja, hogy

Áz új XXVI. osztálysorsjáték
Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben

pengő «9 4^ €^«*0 5^ pengő

Jutalom és nyeremények : •
300 300 
200 000 
100.000

80 000 
40 000 
30.000

98.000 
20.» OO 
15 QOO

stb. pengő, összesen közel
pengő kés*
84.000 sorsjegy közöl 
42.000 klhuzatlk, tehát
második so

Az I. osztályú sorsjegyek hlvatslos ára:

Fgész Fél Negyed Nyolcad
24 P 12 P e p 8 P

Az első osztály húzás 1931 április 17 ás 20-án.
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»Uraim és hölgyeim: fei az álarccal!“

—STű ’SáStt^SuL^ «*•—« ~~ «
n«gra«,4„cko,r.é.fait„n„j>humi„"u< ssíss;

a fövó hT'111-8, ^Pókban megismerkedtem eg, vegy, hadjáratot
J°Y° háborújának hősével. Éppen a legna- 

gyobb népszövetségi tumultus idején mutat- 
e cp feltűnő külsejű, szőke, szemüve- 

ges urnák. Úgy mutatkozott be: Stackelberg 
mérnök es csak később tudtam meg, hogy 
orosz arisztokrata, gárdakapitány és a jelen 
kor egyik legsokoldalúbb katonai elméje.

arlzulltam I».*..: *___, y\ , •

'jímjzm.

c. I ,1 »aiuiiai cimeje.
Stackelberg kapitányt, Oroszország volt pá­

risi attaséját a napokban megjelent könyve 
állította az érdeklődés homlokterébe. Ebben a 
könyvében a jövő légi-vegyi háborúját irta 
le az egykori testőrkapitány, nem azért, hogy 
csiklandozza vele az embertársai fantáziáját, 
hanem hogy nyíltan rámutasson a veszélyre, 
amit mindanyiunkra jelent az uj kémiai há- 
ború, ha nem készülünk föl idejében a ve­
szélyre. Stackelberg bevallja, hogy militaris­
ta, vérbeli katona, aki előtt azonban nincs 
szentebb érték, mint az emberi élet.

Könyve nem a stratégusokra, katonai szak­
értőkre vagy tudósokra tartozó elmélkedése­
ket foglal magában, hanem csupa olyan vilá­
gos tanokat, amelyeknek minden halandó hasz­
nát veheti a jövendő maszkabálban. Engem 
azonban a húsból és vérből való ember érde­
kelt, ez a választékosán öltözött haikmodoru 
arisztokrata- intellektüel, aki minden idejét a 
vegyi-légi háború veszedelmeinek elemezésé­
vel tölti a laboratóriumában.

Az elmúlt vasárnap elutaztam egy barátom 
társaságában Chernex-be, ami egy kis hóbori- 
totta falucska a montreuxi hegyekben. Itt él 
•S. de Stackelberg, a svájci falu örök néma­
ságában merengve a jövő háborúján.

A cári testőrtiszt villája szerény (de nem 
szegényes) körülményekre vall. Feleségétől, 
kaukázusi cselédjétől és néhány vendégségbe 
jövő emigráns „hercegitől eltekintve alig lát 
embereket. Pedig érdekli a laboratóriumán 
túl zajló világ is és Oroszországról ezt 
mondja:

Ha sikerül a bolsevikieknek öt év alatt 
egy produktiv és egyensúlyozott gazdasági 
rendszert teremteni Oroszországban, mind­
annyiunknak kapitulálni kell előttük. Ellen­
kező esetben forradalom jön, a parasztság 
forradalma, ami után csak demokratikus vi­
lág alakulhat ki ...

Stackelberg nem sajnálja Atyuskát, a cári 
udvart, a főúri bálokat, hanem minden idegé­
vel a jövő tennivalóit bogozza.

Hiába áltatjuk magunkat: lesz háború! 
mondja. — A népek nyugtalanok, képzelet­

ben hallják a tankdübörgést, a gépfegyverek 
remarquei pergését, amitől úgy hull az em­
ber., mint a buzakalász a kasza előtt, pedig a 
jövő hadjáratát nem a föl fegyverzett harco­
sok, hanem a fegyvertelen békés lakosság, a 
llök és gyermekek ellen indítja az ellenfél.

— A legnagyobb háborús veszély a levegő­
ből fenyeget bennünket. Ezért fontosabb a 
nemzeti légi-védelem a szárazföldi határok­
nál. vagy a tenger uralásánál.

Úgy lelkendezik, amikor a légi háborúról 
beszél, hogy csaknem remeg belé. És ez fej­
tegetései vezérmotivuma:

Az elhagyatott, védtelen házikó szinte 
felkínálja, hogy az ut mentén kóborló rablók 
rátámadjanak. A légi kalózok is a védtelen 
városokat fogják megtámadni. Ezért kell min­
den népnek fölkészülni a légi-vegyi veszély- 
lyel szemben. Az ,,üldöző repülőgép", amely 
a légi támadásokkal szemben őrködik a la­
kosság népes metropolisai közelében (360 ki­
lométeres sebességgel tud repülrii), nem ke­
rekedhetik felül, nem fogja életét oltani más 
országok népeinek. Hasonlóképen a D. C. A. 
ágyuk is csak a kémiai támadásokat hárítják 
el, de dörgéseiktől még nem kell nyugtalanul 
aludnunk.
- Ha fegyver van nálunk, figyelmeztetjük 

esetleg rosszindulatú szomszédunkat, ne me­
részeljen birtokunkra tömi, mert résen va­
gyunk! Sppen a pacifizmus kívánja, hogy 
statikai, védelmi és nem dinamikai, támadó 
irányban fejlesszük ki a haditechnikánkat 

Kifogyhatatlan szellemességgel és élénk 
meggyőző erővel festi le a gázháborut. Az 
..ötödik egyver" megjelenése épp olyan fej- 
lodest jelent katonai téren, mint öt évszázad­
dal ezelőtt a puskapor feltalálása.

Kisgyermekének nevető' ajka 
Testvériének kedves vonásai 
Szüleinek jóságos tekintete
esztendők múltán drága ereklyévé 
válik, ha megörökíti őket otthon 

meghitt családi körben.
És csak pár fillérbe kerül.

Ne holnapután 
Ne holnap
De mai
vásároljon egy 

fényképezőgépet

Szakái Géza
hírneves amatőrfónyképész fotoazak- 
Ozletében, Ferenc József ut 34, 8z. 

(Hegedűs Sándor-palota.)
1

a gáztáboruk ^háborúban és asszisztáltam 
mnS, megszületésénél. (Mintha Így 
mondta volna: én, aki fül- és orrtanuja vol

értele*bennünket^ ^szü.efienüí

A katonák nem tehettek mÁKt
takyIz,araeukhoazmÍn0tt szoritot-

A következmény, hogy az embereink Ifi
KérsCőbbJemTkorÍUU#ötkaZ -1SÖ ^hullámoktól 
•vesoDb, mikoi védekezni tudtunk a foitö
unyag-tamadásokkal szemben, a magas veszte" 
segi aranyszám másfélszázalékra lecsökkent 
Azóta rengeteget fejlődött a vegyi-légi 4bo
zés móCdjna is! dC nagy0t haIadt ám a védeke-

Ma minden nagyhatalom erősiti légi had- 
erejet es természetes, hogy a nemzetek egy 
szép napon más országokon is érvényesíteni 
kívánják levegőben való túlsúlyúkat Ha a 
lakosság koreben pánik támad, ez a győzelem 
leggyorsabb lehetősége! győzelem
, A jövö. év\ leszerelési konferencia ku- 

darcaval számolni kell.
“ esetben 3 népeknek légi-vegyi

kell egyyee|!üeiniök gan Véde'em szerve«tében

Svájc példájára hivatkozik a kapitány ur.
kot 7o°,i?k-S^S °rSZáE 20 mi"’° fran-
kot fordít a deffenzív fegyverkezésre a na
m°=J)aT,kPU 6 Stacke,b^k kezdeményezésére 
megalakult egy nemzetközi liga, a Violake-

,ame]y mindent elkövet a la­
ossag megóvására. Oroszország rendszere­

sen kiképzi polgárságát a légi veszélyek el-
Okn vede.kezesre és a legutóbbi hadgyakorla- 

tokon százezer polgárt mozgósítottak ellát­
tak okét gázálarccal.

Stackelberg az ablakhoz lép és pillantást 
vet a hóba borult tájra. P P tost
f.,. A Saz^zoro repülőgép már nem szállhat 
félénk eszrevetlenül - folytatja később. - 
Motorjainak zajat már 30 kilométerről föl-
ésgyteiaeszkono/e/e kélzü,ék a Hghullámokból 
dz szerkezettel automatikusan

jelzi a kozelgo ellenfelet. A fényszórók érv
riHá°k Pa'rrenii]efréSZe,alatt világ°sságba bo 
ritjak a repülőt, mielőtt a pilótának eszébe

af0,<!“lni' A po,gá‘i védelem ak- 
je°z,. ePéSét a eg' védóágyuk megdördülése

— Ilyenkor a gyermekeket és asszonyokat 
a varos minden lakóját el kell látni gázálarc- 

' Ja/_sa,=ág°an illendő bejelenteni: Höl-

káfjM:
midicf^44

1931 április 5.

J
mi"-

különajXnlat.
Airn" £ f FY '™6y"°rs=«'i;> WpvúdíjAuk 
Alföldi Emil, Hudijttst VII, Ikierdiulza 4 (Po,,.
mUrekpómiti szín], 4,0,1) p őrnek
11.minőségű GEO. XV. HUGHES 

gyártmányú angol irótollat tartalmazd (6 AJUSTO, 
a csodalatos roszdamentes és 4 másfajta) mintado- 
bozkat küld.

<5r~

GEOWHUGHE?y
Es ezen kellemesen sikló fótiakkal minden 
kéz művésziesebb, vonzóbb, jellegzetesebb 
írást produkál.

Angol gyártmany

gyeim és Uram föl az álarccal! Persze* az
sáeend^1SZkabtI nem a ‘^kedélyesebb mulat-
könnym hoazzá rhS,.mUlÓi Ujfajta ^álarchoz 
könnyen hozzá lehet szokni. Könnyedén mo-

terS^Uhk' SÖt, .táncolhatunk is vele, ha úgy 
akár 7kÓ Hte a,legtl?zhtó szivattyún keresztül 
akar 70 lite levegőt is magunkba lélegezhe- 
tunk percenkmt. Ha történetesen valamilyen
az éoülete^gy SzlnMzban vagyunk, ajánlatos 
seeltfél- 1 ??nt0san '-sukódó kettős ajtók 
segítségévéi légmentesen elzárni. A felső
c^kklfkeí^t* °vaíosaágb°‘ homokzsákmatra- 

e". k-parnazm, nehogy véletlenül egy 
eltevedo gazbomba kart tegyen bennük 
nem . ,megls besurran közénk a nyakon 
/J^ECSlPh L° ““("yeteg. Permetező felszere­
lések es ventillátorok működésével igyek­
szünk megtisztítani tőle a levegőt 

Amilyen őszinte lelkesedéssel ecseteli 
seitCkaeive‘S- m-ernnk a gázháboru meglepeté- 
nak’ EzeKto'to0 e!lensége a robbanó bombák- 
a többmíf gazan n,.ncs más menekvés, mint
betontotovef - vas‘agsagu cement falakkal és 
oetont-tovel borított várerőditménvekbe hui
"og aamootrJaméreteSenzmegValÓSÍthatatlan do- 

T a.polgYlok. ezrei és ezrei számára, 
tálán a jovo háborúját ő fogja intézni ee-v
isThegyr^e • K-iny;tjuk kissé - ablakod 

érnie, alkalmasint a gázra gondol.
S. I.

^ *4.*+w<|,w<|,w4

A világrakétá! feltalálója 
nyilatkozik kísérleteiről
—I« íz,™,“ ::w ■

A
uiabb'' k*' ' 31 iIágrakéta fdtaíáíójának7 leg­
újabb kísérleté nem sikerült. Néhány naonal 
eze ott a Monte Redortán lőtték kl^ztTra 
ketat. amelynek 150 kilométer magasságba 
ke lett volna felemelkedni a légnToSL ta
aUr^íy0MrohCh1]'fbbl' vf- kilövés“él azonban 
a aketa felrobbant es három embert megse-
után nemA-sze^n=sétlenül végződött kísérlet 
után nem érdektelen az, amit dr. Darwin O 
Lyon kísérletéiről és általában a világrakétá- 
1 ol mond. A feltaláló nem szívesen beszél ku- 
darcanak okáról, hanem inkább általánosság­
ban fejtegeti a rakéta fontosságát és arról a 
következőket mondja: a

— A rakéta ősét már háromezer évvel 
Krisztus előtt ismerték Kínában, ahol elö-
ráio>tharC° ^ égÖ myilakkai. Később valaki 

- za‘?tt arj"a; bogy az ‘‘yen égő nyilak végén 
puskapou lehet elhelyezni és ekkor már meg
sehh° f az -'1° rakéta a maga legkczdetlege 
tökAI K?^ban- ,A rakéta aztán mindjobban 
f^to bbedett és a középkorban már igen 
fontos szerepet játszott a háborúban.
. .. mai rakéta működésének az alapja a 
kővetkező: A robbanásnál keletkező gázok
!!á?ele]ie!i, ha5Ználjuk- A dinamit robbanásá 
nal keletkező gaz például minden irányban 
egyformán hat es a nyomás épugy érezhető 
lefele, mint jobb- és baloldali irányban. Erre 
a tapasztalatra epul a rakéta-motor. Ha elgon- 
doljuk hogy a robbanás egy acélhengerben 
törteink, amelynek hátsó falán nyílás van ak- 
kor mar magunk elé képzelhetjük a prTmiHv
zokeíit"aTk °rt' Au exP‘02Íónál keletkező gá­
zok utat keresnek maguknak. Miután a nyilas
utmymaggukrS,t; ® gáz°k ncm ta‘á'nak hLar 
nik ™B k ak ? a.ny°mas. amit gyakorol- 
iak. egy lökéssel cloremozditják az acélhen-

ftouálva3 hLaCélhe,ngCr Ugy van megkon- 
uiabb ev 1 gy i3 i következő másodpercben 
lőai P °('° keletkezik, akkor megismét
henger továbh^ tÖrténtek' vagy‘s az acél- 
sikefült ? rohf ™°Z°gm előre- Rakétámnál

energiát szolgaitatnak a rakéta mozgásához^ 
Ha a rakéta felemelkedik, akkor az exMoziók 
aráma annyira szaporodik, hogy mlr a kü

tobhh0gy V, egésl^-bbanóry7gak:^y°e2rto

iWibL“tJ b J™lnden gyorsan mozgó testet

RrÄüÄsiK 
Äst» it,* 

asÄSA-Ä««-®
.. vt A r^€ta alkalmas, arra, hogv a leirma^a

siSSfi®
7SSXÄUS ,íí'h*i6 * S;'
'Veg0 ,Tar. nagyon ritka, mert hiszen a e 

^ n° ellenállása csak hátrányosan befolyá

ySrsSexSW

el, amivel világrekordot teremtettem, amit 
máig sem döntöttek még meg, sőt tudtommal 
még nem is sikerült senkinek rakétát kilőni.

— Legutóbbi kísérletem, amelyet már lé­
nyegesen nagyobb rakétával akartam végre- 
hajtani, tudományos, elsősorban meteoroló­
giai célokat szolgált volna. Az volt a tervem, 
hogy ez a rakéta mintegy száz kilométer ma­
gasba emelkedett volna és onnan birt kellett 
volna hoznia, bogy milyen hőmérséklete és 
összetétele van ebben a magasságban annak 
a gazvegyületnek, amit már nem nevezhetünk 
levegőnek. Erre a célra a rakéta végében 
egy hüvelyben jelzőkészülék volt elrejtve. 
Amikor a rakéta eléri a legmagasabb pontot, 
akkor egy általam konstruált automatikus 
szerkezet segítségével kinyílik a rakéta vége 
es mint valami kis acél ejtőernyő, kiesik be- 
!°'o a jelzőkészülék, a rakéta pedig, amelyből 
időközben kifogy minden robbanóanyag, visz- 
szaesik a földre. Az egész rakéta három mé­
ter hosszú volt és átmérője 22 centiméteres, 
súlya pedig 56 kilogramm volt, a robbanó­
anyagokkal együtt azonban ez a súly 150 ki­
lóra emelkedett.

— A start ugy történt hogy a rakéta az első 
másodpercekben sítalpakon szaladt fel a 
hegyre miközben a tizedik másodpercben 
mar elerte volna a másodpercenkinti 300 mé­
tának “b.esS(;gft']1Ebberi a pillanatban a raké­
tának mar el kellett volna hagyni a sítalpa­
kat es a levegőbe kellett volna emelkednie 
Persze előnyösebb volna, ha a rakéta síneken 
startolhatna, de ez a mód sokkal költségesebb 
hoév si>=lEZkrt kell mindig a telet bevárnom, 
hogy sítalpak segítségévéi történhessen meg a
acélból*1-“18 ,192?"ben használt rakétám nfég 
acélból es alumíniumból készült, addig most
Lius egyT® reszei már veryllumból ké- 
niumnáí 3m‘ Icr,yegesen könnyebb az alumi-

oknknJÍÍS(érletem' sajnos' rajtam kívülálló 
okoknál fogva most nem sikerült. De hiszen 
a múlt ev februárjában is felrobbant már
riumomb te.,eS?'! kész T*hétám laborató­
riumomban es bar az a szerencsétlenség is

agyk kjir?kat °kozott. még sem vesztettem el
Mvtatorn Vev e- 1 ? • termíszetesen most is 
7 '™ kísérleteimet. -Ha sikerül elérni 

a rákiéi - akartam megkísérelni, hogy 
akkor rn- SZ3Z kilometer magasba röpitem. 
akkor mar meg van oldva a világűrbe való 
utaiias problémája is. Néhány éven belül már 
aSmJ°kka- nagy°bb rakétát fogok felröpiteni.

embert ÍOg magával vinni 
to Aki? magasba- vagy még azon is
llrehvé^y™ fost,a regisztxálókészmék van
elrejtve rakétám végében, Ugyanúgy lesr eb 
va“az utfy°bb rakétaban hermetikusan eíW- 
utasls eifő»8y megflgyclokamrában és ez az
ä földre J p yLS=g,ltségével fog visszatérni 
a földre. Ez a kísérlet lesz az a hid amely' 
bennünket a világürutazáshoz vezet 'W

; - (-)

Nem csak reklám, de valóság,
hogy rendkívül olcsók

a divatos tavaszi kabátok és ruhák

az Apolló divatüzletben
Piac ucca 67.. Megyeházzal«emben.

Szemüvegekét
orvosi recept után szakszerűen készít
HELLER M. látszerész

Széchenyi ucca 1.

Rádiót, csillárt
lej,olcsóbban

Báré ny-nál
Szent Anna ucca 1.

szerezheti be.
Ügynököt nem tarlók! A jutalékot 

inkább vevőimnek juttatom !! 
STANDARD, PHILIPS főtereket.

istenítem. IMI, Ml«u
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Coctail-k or szak

SO. W. HUGHES

kordot teremtettem, amit 
k még meg, sőt tudtommal 
ilt senkinek rakétát kilőni, 
sérletem, amelyet már lé­
rakétával akartam végre- 

3S, elsősorban meteoroló- 
lt volna. Az volt a tervem, 
lintegy száz kilométer ma- 
'olna és onnan hirt kellett 
v milyen hőmérséklete és 
ben a magasságban annak 
imit már nem nevezhetünk 

célra a rakéta végében 
zőkésziilék volt elrejtve. 
Léri a legmagasabb pontot, 
1 konstruált automatikus 
vei kinyílik a rakéta vége 
acél ejtőernyő, kiesik be- 

;, a rakéta pedig, amelyből 
linden robbanóanyag, visz- 
z egész rakéta három mé- 
átmérője 22 centiméteres, 
ogramm volt, a robbanó- 
azonban ez a súly 150 ki-

lent hogy a rakéta az első 
ítalpakon szaladt fel a 
a ^ tizedik másodpercben 
másodpercenkinti 300 mé­
hben a pillanatban a raké- 
■t volna hagyni a sítalpa­
kéi lett volna emelkednie, 
rolna, ha a rakéta síneken 
1 mód sokkal költségesebb 
mindig a telet bevárnom, 
igével történhessen meg a 
n használt rakétám még 
mból készült, addig most 
:ei már veryllumből ké­
ssen könnyebb az alumi-

ajnos, rajtam kívülálló 
nem sikerült. De hiszen 

íban is felrobbant már 
kész rakétám laborató- 

3 szerencsétlenség is 
t. még sem vesztettem el 
természetesen most is 

met. Ha sikerül elérni 
■tam megkísérelni, hogy 
néter magasba röpítem, 
oldva a világűrbe Való 
Néhány éven belül már 

akétát fogok felröpiteni, 
>ert fog magával vinni 
;asba, vagy még azon is 
regisztrálókészülék van 

ében, Ugyanúgy leszr: eb- • 
ban hermetikusan elzár- 
gyelokatnrában és ez az 
itségével fog visszatérni 
«t lesz az a hid, aüetef 
itazáshoz vezet.

- (-)

Párisi levél.
Paris, március. Az absinth gyártását, kimé­

rését és élvezetét 1915-ben tiltotta el Fran- 
1 ciaország, mert beigazolódott, hogy a mérges 

< és kesernyés illatú növénypárlat, illetve kü­
lönféle szeszesitaloknak absinthel való keze- 

*: lése valóságos társadalmi veszedelmet oko- 
; zott. Az égetett borok, likőrök és apéritifek 
; hazájában most az abszinthnek újabb leszár- 
> mázott ja támadt: a coctail. A likőrpálinkának 
, ez a fajtája angol eredetű. Édes és erős 

szesztartalmu gyümölcsfőzet az alapja, lé- 
. : nyege pedig a keverés művészetében áll’ Pá­
ll ns teaszalonjaiban, a nagy bár-dancingok 
H buiféiben, a luxusháztartások fogadóóráin 

mindenütt szerepel a cootail. Divat lett és 
így termiszetes, hogy a nők terjesztették el; 
a férfit nehezebben ejti hatalmába a divathó­
bort és derék francia szeszkedvelő férfiak to­
vábbra is hívek maradtak a tiszta borhoz, a 
gyenge és keserű sörhöz, a syphonnal vegyí­
tett pálinkákhoz. Manapság a coctail-vegyit és 
művészete annyira elharapózott Párisban, 
hogy versenyeket írnak ki, dijakat osztanak 
szét, hölgyzsüriket szerveznek és az ügyes 
coctail keverő bizonyos társadalmi tekintélyt 
elvez a szalonokban. Az üveggyártó ipar is 
észrevette a lehetőséget és a Rue de la Paix, 
Rue de Royale, Avenue 1’ Opéra előkelő tiz- 

I teteinek kirakataiban megjelentek a legfan-

I
 laszti kusabb formájú, színezésű és mintázatú 

csészék, poharak, szerviszek. A parfümós üve­
gek alakjától kezdve, kubista kiképzésű vá­
zákon, talpakon, ámpolnákon át, virágkehely 
formájú ^pohánkáikat kínál a szemfüles ipar 
méregdrága áron a legújabb méreg számára.’ 
A hirtelen elharapózott divat ellen végre is 
szót emeltek az orvosok. Előkelő szakreviik- 
ben, a napi sajtó intervjui során mind sű­
rűbben vetődik fel a coctail-kérdés. Veszé­
lyesebb-e a közönséges likőrnél, vagy az eton 
alá való édespalinkánál ? Tekintélyes orvosok 
egybehangzó véleménye szerint a coctail a 
legveszedelmesebb mérgek egyike. A külön- 
fele szeszfajtak összekeverése sokszorta erő- 
sebb hatással van az idegekre, mint a homo- 
f"1. Ezenfelül a coctail illatosított
festékekkel, esszencekkel, elixirekkel van ke- 
yerve es élvezés előtt az egész kotvvalékot 
jól osszerázzák. A Szajnamegye orvosszövet- 
segtmek vezetői, Barlerin és Jolly doktorok 
wíí” Ic,,lrksol.°zatban foglalkoznak a oro 

* es erelyes állami beavatkozást "kö-
”A, COC,tai‘'élvezé3 szokása - Írja 

Baileim, — hatalmasan elősegíti az alkoho-
I é.s fö,eg a nőkre veszedel-
,t mes, ki knee finomabb idegeit valósággal szét­

roncsolja a coctail. A veszedelem, amelyet az 
. egyénre, a csaladra és a fajra rejteget sokkal § kam<>lyabb, mintsem gondolni lehetne.’’ Mind- 

ennek a sok okos tanácsnak, vétónak és fi- 
. gyelmeztetésnek feltétlen biztos következ- 
± ®sz * coctail még hatalmasabb elter- 
jedése A nők sem itt, Párisban, sem sehol 
másutt a kerek világon nem szoktak megret-

sZiisrSÄ.6” -**

HÁBORÚ
Én láttam egyszer a piros vágóhidat.
Tócsáivá a piros vér ott alvadt a padlón, 
melyet naponta száz barom ere itat, 
amint eltántorul biztos csapásu taglón.
Szimatjuk ellenáll, de a goromba pózna, 
béklyó, ostorcsapás gyorsítja a müvet.
Egy eles villanás, — lerogynak rángatózva 
s bevonja nagy szemük homályos zöld üveg.

Ti boldog állatok! Lehet-e jobb, vigabb 
halál, mint amely Így, villám módjára üt le?
Láttám én sokszor egy nagyobb vágóhidat, 
ott a haláltusát nem mérik ily rövidre.
Ott a vágólegény gaz kétbalkezü kontár: 
rácéloz millió ütést egyazon agyra 
s ha eltalálja is, hogy végül csupa csonk már, 
mint bábra a gyerek, ráunhat s — élni hagyja.

Pedig hány gépje van, halál kezdetleges 
húsdarálóiból mily szédítő üzem je!
Negyvenkettest dobál, lángszórón permetez, 
bogy tojáshéjnyi csöpp koponyád porba kenje.
Őrjöng, hogy el nem ér! Sötét, sátáni gáz 
sustorog orrlyukán, eszét veszi a szégyen, 
rád dönt egy fél hegyet s még mindig elhibáz.
Már azt hinnéd, kiméi - , akkor tapos el épen.

Ez a kancsi, pohos vad Mészároslegény 
kapaszkodott föl a Hadisten trónusába 
« parlagi kedve szab törvényt e sártekén, 
hol hajdan vakmerő, elragadó tusába 
koszorús szerelem s az elnyomottak üdve 
csillanta fényre a hajlékony kardokat 
« ma otromba kamasz kényén zuhog az ütleg, 
csontig csépelve a bus ember-barmokat.

Kontár! állítsd meg ezt az elnagyolt halálgyárt.
Tanuld meg végre, hogy egyetlenegy csapásra 
igás jószágid ütőerét találd, — bár 
kavernát körmük a sziklák gyomráig ásna!
Hitvány hóhérlegény, meddig tűri e kinpad 
kéjelgő ura még kegyetlen, suta öklöd?
Meddig szánják cudar gyehenna-kinjainkat 
az emberségesen levágott boldog ökrök?

JUHASZ GÉZA.

A nemzeti vagyon megmentése 
és a munkanélküliségen való

segítés
Adókedvezmény helyett állami kfilcsSn kell a háztulajdonosoknak

A OArtfQO'rfrt SVIIVIrt AV.1..MA —__C ... * s a

ieHemvA klf apr?sa,g az alábbi, de rendkívül 
IzXő v .fra"C'a közszolgáltatások, az in-

Ca kozhlv/ta,ok figyelmességére, 
íz!esőre és udvariasságára. Az itteni dohánv 
lovedek elhatározta, hogy 1931-ben apró de 
közhasználatú ajándékokat helyez el vala 
mennju fajtaju gyártmány lezárt dobozaiba
karnak'aardrftl5hbn0"lajalíPÍr0SÍtó-rudacská' 
'Zf; a urágabb szivarok egy töltőtollat 

más dobozok szivarszipkát, ízléses naptárakat’ 
miniatűr jegyzőkönyveket. Természetesen 
"ze^adüknddegy'Ík 'STag’ ta,án csuk minden

»sEFrFrasSiA ■ ta,kladasa bőven visszatérül maid
A ..surprise -csomagok kibocsájtása ez év iV 
musától kezdődően több hőnapig tart egész 
Franciaország területén. Nagyszerű és fced! 
vés ötlet. ■“

vegekét
1 szakszerűen készít
I. látszerész
*1 ucca 1.

csillárt
Icsóblian

ny-nál
a ucca 1. sz.
elleti he.
larlokl A jutalékot 
nmek juttatom !! 
HIL1PS főtereket.

__ A sorvasztó, mindenkire egyformán 
ránehezedő helyzet reá kényszerit min- 
denkit arra. hogy a gazdasági állapottal 
törődjék, hogy révedező szemmel kutas­
son, keressen valamelyes lehetőség után, 
amellyel a még mindig fenyegetően sötét 
jelenből rést vághasson a jövő fényesebb, 
tisztább terei felé s hogy e résen át leg­
alább a reménységnek a csillogó, bármi­
lyen vékony sugarai is betörhessenek a 
borzalmas éjszakába biztatásul, hogy en­
nek az éjszakának is van, lesz hajnalha- 
sadása. Ezer ösvényen, ezer útvesztőn át

bolyong, tapogatózik a ma kétségbeesett 
embere, hogy a már már siri sötétből a 
világosságra jusson. A tőke- és bizalom- 
hiány, a munkanélküliség, a nemzeti va­
gyon romlása, pusztulása mind egy-egy 
része a nagy problémának, amelynek 
megfejtésén töri a fejét mindenki.

E problémák foglalkoztatják alább kö­
zölt cikkünk Íróját is, aki Debrecen köz­
életének egyik régi, jelentős, tekintélyes 
es közszeretetben álló tagja, aki áldozatos 
közéleti működése során sokszor adta bi­
zonyságát annak, hogy gazdag, értékes

Megunt izlnehagyott ruhákat klfogistalaoui fest

KONCZ
kelmefestő

Pétertla u. 30, Szentanna u, 2. Piac u 16.
dolgokat tud a közélet kérdéseinek meg­
oldásához hozzáadni. Ez a férfi Löfkovits 
Arthur, aki a súlyos helyzetből való me­
nekülés egyik útjára kíván rámutatni 
cikkében, amely a következő:

Úgy, mint a legtöbb magyar vidéki vá­
rosban, Debrecenben is földszintes épít­
kezés dívott. így építették nemcsak a 
családi házakat, hanem a tőkebefektetés­
re, jövedelmezőségre szánt házakat is. 
Igen sok az oly ház, amelyet tulajdonosa, 
egész élete szorgalmas munkájával gyűj­
tött 40—50,000 korona tőkéjével, foglal­
kozásától visszavonulva arra épített, hogy 
egy lakást magának tartva, a többi lakás 
jövedelméből megélhessen.

Az igy létesített 3—4, két-három szo­
bás lakás, 10 évig, mig házadómentes volt, 
évente 2400—3000 koronát is jövedelme­
zett s így eltartotta szerény igényű tulaj­
donosát. Letelt azonban az adómentesség, 
ellenben -— a dolog természeténél fogva 
— növekedett a házfentartás, tatarozta- 
tás gondja, költsége. Ennélfogva, amint 
az adó- s fentartási költségek növekedtek, 
a jövedelem 1600, sőt 1200 koronára is 
csökkent. Ez összeg kevés lévén a meg­
szokott háztartásra, a háztulajdonos köl­
csönhöz folyamodott s igy házát 5000, sőt 
10,000 koronával is megterhelte. Viszont 
a kölcsön kamatját csak a redukált jöve­
delemből kellett fizetnie s igy a ház ta- 
taroztatására vajmi kevés tellett.

Jött a világháború, jött a korona le­
romlása, a házbér rossz koronában, majd 
kisebb százalékban folyt be s igy tataroz- 
tatásra gondolni sem lehetett.

A házak lassan, de biztosan romlottak, 
sőt annyira romlottak, hogy — bár a régi 
alapon lakók ideig-óráig elkinlódnak ben­
nük s úgy, ahogy fizetnek, — félő, hogy 
rövid időn beiül teljesen lakhatatlanná á 
mitsem jövedelmezővé válnak.

E házak szerencsétlen tulajdonosai 
nem rombolhatják le házaikat, mint azt 
Debrecen város tanácsa, a nemes város 
nehány hasonló sorsra jutott házával te­
szi, hanem még kisebb igényű s kisebb 
fizetőképességű lakóknak igyekeznek 
bérbeadni lakásaikat. így az építéskor 
egy 2400—3000 koronát jövedelmezett 
ház brutto csak 1800—1600 koronát jöve­
delmez, amiből adóra mintegy 6—700 ko­
rona, kamatra 500—800 korona vonatván 
el, a házigazda — rendesen koros ember 
— a szó szoros értelmében koldulni jár­
hat.

Ez az ő baja — fogja mondani sokezer 
lakó. De baja ez a nemzetnek, a kincstár­
nak s a városnak is! Mert ha nem segíte­
nek a múltjánál s nemzeti érzésénél fogva 
is jobb sorsra érdemes, ez úgynevezett 
háziurakon, úgy velük a házuk is telje-
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Debrecen legszebb, leghatalmasabb, legolcsóbb fürdője a
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Külön férfi és női gőz- ős kád­
fürdő egész nap nyitva.

Gyönyörűen berendezett gőz­
ös kádfürdői a legnagyobb ké­
nyelmet biztosítják a fOrdíT ő 
közönségnek.

Gőz- vagy kádfürdőjegy 1 
pengő.

A város bármely pontjáról a 
Margit-fürdőig és onnan vissza is 
érvényes villamos jeggyel kombi­
nált gőz- vagy kádfürdőjegy ára 
1 pengő 20 fillér.

A gőzfürdő meleg, langyos vagy 
hideg medencéinek vize állandóan 
cserélődik s ezáltal a medencék 
vize mindig friss, tiszta és kel­
lemes.

Külön fodrészlereni, büffé és 
(ágas pihenő áll minden időben a 
közönség rendelkezésére.
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fajbaromfit, egynapos csibét 
kaltotétojást, tény észkakast
.«un B- K< D farm

TéplősUly. 
Bérkeltetést vállal.

sen tönkre megy, megszűnik adóalany, il­
letve vagyontárgy lenni.

Ezt a kis példát szemléltetés céljából 
adtam elő, mert hasonló a helyzete sok, 
annak idején 50—00,000, sőt 80,000 koro­
nás jövedelmit ház tulajdonosának is. Ez 
pedig nemcsak azért nem helyes, mert a 
boldogtalan háztulajdonos— bár az úgy­
nevezett „vagyonos osztályhoz” tartozott 
— sem tehet róla, hogy háború volt; nem 
tehet róla, hogy háza rom lett, maga 
tönkrement, hanem nem helyes nemzeti 
vagyonvédelem szempontjából sem. E 
háztulajdonosokon segíteni kell, mert az 
több szempontból közérdek. Az ő meg­
segítésük érdek városszépitési, városren­
dezési szempontból is.

Hiszen, amint Debrecen város zse­
niális s mindenre gondoló fiatal polgár- 
mestere alig néhány nap előtt — kizáró­
lag városa nagyvárossá fejlődésének, köz­
egészsége javításának, közterhei arányos 
csökkentésének szempontjából — oly he­
lyesen, oly bölcs előrelátással kifejtette: 
miért és hogyan kell belterjesebbé irá­
nyítani a város fejlődését; az ő nagy kon­
cepciójú gondolkozása is — amint azt 
lentebb látni fogjuk — megkívánja, pa­
rancsolja az uj proletár osztály, a „kol­
dus házigazdák" megsegítését. De köve­
telik azt minden oldalról mindazok, akik 
a munkanélkülieknek munkaalkalmat, az 
éhező munkásoknak munkát, kenyeret 
követelnek.

íme adva van: segítsünk — de komo­
lyan — e háztulajdonosokon és segítet­
tünk a munkanélkülieken! Ámde az ecse­
telt helyzetben már injekciókkal, — az 
ismert s be nem vált tatarozás! adóked­
vezményekkel — nem segíthetünk! Tol- 
dozással, foltozással e házakat, tatarozási 
adókedvezményekkel azok tulajdonosait 
meg nem menthetjük!

Itt már az állam s a város hatékonyabb 
segítségére van szüksége az adóalanynak. 
Itt állami éidőkről is van szó! E segít­
ségnek — szerény véleményem szerint — 
következőképen kell jönnie:

A háztulajdonos a tatarozás! adóked­
vezménnyel kőmivest, ácsot, lakatost, bá­
dogost nem fizethet, ahhoz pénz kell, 
amivel ő nem rendelkezik s a jelen vi­
szonyok között kölcsönt sem kap. így te­
hát a munka meg nem indulhat, a ked­
vezmény „nesze semmi”.

Adókedvezmény helyett kamatmentes 
állami kölcsönt kell adni, mely 30 év 
álatt, évi 3%-kal törlesztendő. így lehet 
csak a végromlás elé menő házat s tulaj­
donosát megmenteni. Az állam meg­
menti az adóalanyt; nagyobb házbéradó­
ra számíthat s munkát nyújt a munka- 
nélkülieknek, ezenfelül nemzeti vagyoni 
ment, konzervál.

A mentés e módja csak ama házaknál 
alkalmazandó, amelyek a várost el nem 
éktelenitik s amelyek jókarba hozatalá­
nak, állandóan lakhatóvá tételének költ­
ségei arányban állanak a ház értékével és 
várható hozamával.

Azok a házak ellenben, amelyek a vá­
rost elcsúfítják, vagy amelyek már karba 
nem hozhatók, avagy a költségek nem 
állnak arányban a ház értékével és hoza­
mával : lebontandók s helyettük uj épí­
tendő. Az építésnél irányadó legyen Deb­
recen város polgármesterének elgondo­
lása. Tehát: csinos, de egyszerű külsejű 
házak; egészséges, modern, de nem luxus 
kis lakásokkal!

Ez építkezések nem indíthatók meg 
semmilyen hosszú tartamú adómentesség­
gel! A háztulajdonosoknak pénzük nincs 
s a mai kamatviszonyok mellett, ha köl­
csön szerezhető lenne is: az építtető biz­
tos anyagi romlását vonná maga után.

Adómentesség nyújtása helyett itt is 
csak kamatmentes (30 évre, évente 3%- 
kal törlesztendő) államkölcsön segíthet!

Nemcsak a varos, de a kölcsönt nyújtó 
állam is csak nyerne e kamatmentes köl- 
csönön. Mert a veszendő kis adóalany 
helyett uj, jóval nagyobb adóalanyt 
nyerne. (Állam és város tudvalevőleg 
összadókban a brutto házbérjövedelem- 
nek majdnem felét elveszik, de nem 20

vagy 30 év múlva, hanem azonnal.)
Ezenfelül talpra állítja a tönkrement 

háztulajdonost, nemzeti vagyont, jöve­
delmet gyarapit; óriási munkaalkalmat 
ad, várost szépít, várost javít, egészsége­
sebbé varázsol.

Ha ezen az alapon a segítségre legin­
kább szoruló 4—5 nagy vidéki városban, 
három éven keresztül, évente s városon­

ként 30—40 házat létesítene az állam (há­
zanként legfeljebb 100,000 pengőt szá­
mítva), ez öszesen 45 millió észszerű, ha­
zafias, nemzetmentő befektetést jelen­
tene. Elvetné 3 évre a munkanélküliség 
gondját; megoldaná a társadalmi válsá­
got; sok évre a lakáskérdést, megkönnyí­
tené a lelkeket és sok-sok ezer embert 
mentene meg az éhségtől.

Világszép revtigörlök tündöklése
és nyomora

A nagy revüszinházak harca a szép nőkért. — Hogyan fedezik fel sztárjaikat Ziegfeld 
és Bloomfield? — Vénusz a pezsgővel telt kádban.

New-York, március. A szépségversenyek 
divatja Amerikából érkezett Európába. Még 
mielőtt a lányok szépségkirálynői dicsőségről 
álmodoztak, Florenc Ziegield már megvaló­
sította New-Yorkban a legnagyobb szépség- 
versenyt s ezzel együtt megcsinálta a legra­
gyogóbb üzletet. Ennek már tizenkét eszten­
deje és akkor valóságos szenzáció volt. Zieg­
feld húsz elbűvölően szép fiatal nőt váloga­
tott össze és egy girl-csoportot csinált. — 
„Olyan szép, mint egy Ziegfeld-girl” — mon­
dották hamarosan és ez volt az értékmérője a 
női szépség tökéletességének. A girlök egy 
nagy fényűzéssel kiállított revüben léptek fel 
ragyogó fantáziával megcsinált kosztümökben 
és szédületes sikert arattak. Ziegfeld csakha­
mar mindenható szakértőjévé lett a női 
szépségnek fa aki nála léphetett fel, annak 
biztosítva volt a jövője.

Tizenkét esztendő azonban a modern ame­
rikai tempó korszakában egész örökkévalóság 
és Ziegfeldnek ezalatt elkeseredett konkur- 
rensei akadtak. Eleinte még diadalmasan 
gyűrte le vetélytársait, vállalata ragyogóan 
prosperált és milliókat keresett, öt évvel ez­
előtt azonban egy keleteurópai család jelent 
meg a Broadwayn: a B/oom/ie/d-dinasztia, 
amely úgy látszik azt tűzte ki céljául, hogy 
detronizálja Ziegfeldet. A hattagú Bloom- 
field-család megkezdte a kutatást a világ leg­
szebb asszonyai után.

Ziegfeld különleges módszerrel kereste ki 
azokat a szépségeket, akiket színházában fel 
akart léptetni. A Broadwayn sétált, amikor az 
üzleteket és áruházakat bezárták, figyelmesen 
megnézte a földalatti vasút női utasait, 
inspekciózott a mozikban és felderítő utakra 
ment a dancingokba. És amikor feltűnt neki 
egy szépség, akiben tökéletesen egyesült a 
báj, a kecsesség, a tökéletes alak és arc szép­
sége, akkor már nem volt nehéz dolga. Be­
mutatkozott és olyan gázsit kínált, ami nem 
volt megvetendő, úgy hogy a praktikus ame­
rikai nők nem haboztak sokáig, hanem meg-

, kötötték a szerződést. Megnyílt előttük a le­
hetőség, hogy néhány hónapon belül egész 
Amerikában híresek legyenek és ez volt az 
első lépcsőfok a felső tízezerhez, az „Upper 
ten thousands”-hoz vezető utón. Mert az 
igazi Ziegfeld-girl nem maradt sokáig a rc- 
vüszinpadon, hiszen a rajongók csakhamar ha­
talmas csekkekkel jelentkeztek.

A Bloomfield-dinasztia erélyesebben látott 
munkához. Nem elégedtek meg New-York 
szépségeivel, hanem világszerte keresték a 
szép nőket. És Mister Bloomfield nem elé­
gedett meg azzal, hogy a szépségek egy revü­
ben táncoljanak. Feleslegesnek tartotta azt is, 
hogy a szépségekre drága jelmezeket pazarol­
jon. Ha már az ember a világ legszebb asz- 
szonyait mutogatja, hadd lássanak belőlük a 
nézők, akik a drága belépőjegyet megváltják, 
minél többet. Miután azonban Amerikában 
szigorú intézkedések vannak arra, hogy med­
dig terjedhet a meztelenség, Bloomfield a 
legnagyobb ravaszsággal eszelte ki a módját 
annak, hogy kijátsza ezeket a szigorú intéz­
kedéseket, A törvények ugyanis megfeledkez­
tek előírni azt, hogy nehéz bársonyba, brokát­
ba, vagy átlátszó, könnyű selyembe kell-e 
öltöztetni a színpadon megjelenő girlöket. 
Bloomfield tehát a legátlátszóbb csipkéket 
választotta és a legkönnyebb batisztet, úgy 
hogy tíz méteres távolságból már úgy lát­
szott, mintha semmi sem volna a szép girlö- 
kön. És mégsem emelhetett kifogást a leg­
szigorúbb hatóság sem.

Szépségei részére Bloomfield pompás szín­
házat épített, amely azonnal „fashionabel” 
lett, tekintve, hogy minden new-yorki színház­
nál drágábbak voltak a belépőjegyei és az 
ilyesmi nagyon vonzó a snobok számára. A 
színpadi bejárat felett ez a felírás volt ol­
vasható: „Ezen a küszöbön keresztül lépnek 
naponta a világ legnagyobb szépségei!" A 
szépségkirálynők felvonulása a programra 
utolsó száma, előbb azonban mindazt nyújtja 
a műsor, amit egy musikhall csak adhat. A

J V/

f'
s

Érv

A nyuszika meghozta a húsvéti tojásokat.

Figyelem!
Dacára, hogy árainkat leszállítottuk,

minden pár leányka és női cipőhöz hozzáillő gummi

sárvédőt ingyen adunk.
Továbbá minden 2.— pengő értéken felül vásárló vevőnek 

gyermekjátékot, u. m.; autót, vonatot, babakocsit, hajót stb.

saját választása szerint szintén ingyen adunk.
Fenti előnyös vásárlások csak rövid ideig és csakis az

Emerich Samu cégnél
Debrecen, Csapó u. 7. sz. alatt eszközölhetók. 
Figyelmes kiszolgálás. Ezen ajánlatunk Takarékosságra Is szól.

1931 április 6.

Legalább egészségét és 
Ingatlanát mentse át a ret­
tenetes gazdasági válságon!

Az egészségre annyira káros nedves Ínkas 
örök időre szárazzá tehető, háza, gyára, rak­
tárépülete stb. biztosan megvédhető a talajvíz, 
nedvesség, savak és gomba romboló hatásától 
„BlBER”-szigetelő anyaggal. ,,BIBER”-F. fe 
hér teljesen szagtalan, már 5 és 10 kg-os ere 
deti dobozokban beszerezhető az ország leg 
több építési anyag-, vas-, festékkereskedésé 
ben. Csak a biztos hatású „BlBER"-t kérje 
és fogadja el. Gyártja és prospektust küld: 
„Biber” Müvek R. T. Budapest, VI., Jókai-tér 
8. Kapható: Lukács Vilmos és Testvére és ifj. 
Fülöp Ignác épitésanyagkereskedő cégeknél, 

Debrecen.

közönség azonban türelmetlenül várja a 
„Frivolities” számát. Egy aranyfüggöny 
ereszkedik le a zsinórpadlásról, fényszórók 
lépnek működésbe és a zene elhallgat. Az 
aranyfüggöny lassan szétmegy és mögötte egy 
második, fekete bársony függöny lesz látha­
tóvá. És egy hangszórón keresztül megszólal 
Bloomfield hangja:

— Ladies and Gentlemen, bemutatom önök. 
nek a világ legtökéletesebb szépségeit1

Ami ezután következik, az valóban látvá­
nyosság és talán egyedülálló az egész világon.

Az a húsz szépség, aki itt felvonul, évről- 
évre változik, hiszen bőven akadnak Ameri­
kában gazdag emberek, akik szívesen veszik 
feleségül a legszebb girlöket. A pótlás azon- 

■ ban mindig hibátlan és a legszigorúbb kri­
tikus sem találhat a szépségkirálynőkön sem­
mi kivetnivalót. Valamennyinek olyan töké­
letes alakú teste van, mint a milói Vénusnak. 
És ha valaki úgy találná, hogy a legtökélete­
sebb szépségekből is fárasztó ennyi példány, 
úgy tévedne az illető, mert a legkülönbözőbb 
típusuk és race-ok vonulnak itt fel. Ismere­
tes, hogy milyen szép emberpéldányokat ad 
Amerikában az angolszász fajnak a spanyol, 
francia és ir vérrel való keveredése. Amellett 
tiszta faji típusok is láthatók itt, ahol meg­
látható a látszólag hideg, de belül izzó, gyö­
nyörű fehérbőrű orosz nő, a melegszinü kreol, 
a svéd szépség ragyogó szőkesége, a görög 

i nő tüzes életvidámsága, a spanyol nő kecses 
simulékonysága.

A hatás lenyűgöző, Itt a szépség végcél, 
amely úgy hat, mint egy költői vízió.

Mr. Bloomfield rengeteg pénzt keres. Vi­
szont a költségei is óriásiak. Hiszen a Bloom­
field-dinasztia tagjai az esztendő felét utón 
töltik, hogy gondoskodjanak megfeleld után­
pótlásról. Néha persze nagy csalódások is 
étik őket.

Néhány évvel ezelőtt például Bloomfield ur 
a családjával együtt Angliából utazott haza­
felé Amerikába. Ugyanazon a hajón utazott 
véletlenül Florenz Ziegfeld is. A két rivális 
jól megjátszott szívélyességgel beszélgetett 
egymással. — Hirtelen megjelent azonban 
Mistress Bloomfield és izgatottan félrehivta 
az urát.

— Csodálatos szépséget fedeztem fel — 
mondta izgatottan. — Maniküröskisasszony a 
fodrász-szalonban. Ha Ziegfeld észreveszi, 
azonnal leszerződteti. Meg kell őt előznünk!

Amig Ziegfeld mit sem sejtve sétált a fe­
délzeten, a Bloomfield-család tagjai a fod­
rász-szalonba siettek. A manikűrös kisasszony 
valóban elbűvölően szép volt. Vigyázni kel­
lett, hogy egy pillanatra se maradjon magára. 
Bloomfield ur maniküröztette körmeit és 
közben szerződtetés! ajánlatot tett a kisasz- 
szonynak, aki gondolkodási időt kért. Ezután 
sorra maniküröztettek a család többi tagjai, 
akik mindaddig nem tágítottak a lány mellől, 
amig az el nem fogadta a szerződtetési aján­
latot. Amikor aztán a manikűrös kisasszonyt 
meghívták egy pohár pezsgőre a bárba, hogy' 
leendő sikereire igyanak, megdöbbenve vet­
ték észre, hogy a szép lány egyik lábára bi­
ceg. Amig a kis manikűrös asztalnál ült, ad­
dig nem volt észrevehető ez a testi hiba. És 
mialatt Ziegfeld gúnyosan mosolygott, a 
Bloomfield-dinasztia nagy fáradsággal és te­
temes anyagi áldozatokkal tudta csak rá­
venni a lányt, hogy álljon el a szerződéstől.

A new-yorki vetélytársak egyébként sokat 
kellemetlenkednek Bloomfieldnek. Három év­
vel ezelőtt például azzal vádolták, hogy egy 
estélyen meztelenül prezentált egy Vénust — 
pezsgőfürdőben. Pezsgőfürdő a száraz Ameri­
kában! Bloomficldet a bíróság elé idézték,

WERNER
FEHÉRNEMŰ

|*i olcsó, elegáns* I
p francia BiztosiM

Debrecen, Piac ucea 77,, telefon 5-83.
Biztosit tűz, baleset, 

szavatosság, betörés, jég 
ellen, valamint az ember 

életére.
Előnyös kiházasitási 

biztosítások.
Helyi képviselőket és üzletszer­
zőket keresünk a megye min­

den helyiségében.
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Unghváry László
faiskola rt. Cegléd

zségét és 
itse át a rét­
sági válságon!
1 káros nedves lakás 
ető, háza, gyára, rak- 
megvédhető a talajvíz, 
iha romboló hatásától 
ggal. „BIBER”-F. fe­
lár 5 és 10 kg-os ere- 
ezhető az ország leg.

festékkereskedésé- 
tásu „BlBER"-t kérje 
és prospektust küld: 

idajpest, VI., Jókai-tér 
nos és Testvére és ifj. 
igkereskedő cégeknél,

relmetlenül várja a 
Egy aranyfüggöny 

padlásról, fényszórók 
a zene elhallgat. Az 
tmegy és mögötte egy 
y függöny lesz látha- 
n keresztül megszólal

ven, bemutatom önök. 
sebb szépségeit!
:ik, az valóban látvé- 
.lálló az egész világon, 
ki itt felvonul, évről- 
lőven akadnak Ameri- 
, akik szívesen veszik 
rlöket. A pótlás azon- 
s a legszigorúbb kri- 
Épségkirálynőkön sem- 
icnnyinek olyan töké- 
íint a milói Vénusnak. 
iá, hogy a legtökélete- 
árasztó ennyi példány, 
nert a legkülönbözőbb 
lulnak itt fel. Ismere- 
emberpéidányokat ad 

:ász fajnak a spanyol, 
i keveredése. Amellett 
áthatok itt, ahol meg- 
;g, de belül izzó, gyö- 
iő, a melegszinü kreol, 
ó szőkesége, a görög 
, a spanyol nő kecses

Itt a szépség végcél, 
' költői vízió, 
eteg pénzt keres. Vi- 
isiak. Hiszen a Bloom- 
z esztendő felét utón 
janak megfelelő után- 
> nagy csalódások is

például Bloomfield ur 
ngliából utazott haza- 
lazon a hajón utazott 
;feld is. A két rivális 
ességgel beszélgetett 
en megjelent azonban 
i izgatottan félrehivta

get fedeztem fel — 
Haniküröskisasszony a 

Ziegfeld észreveszi, 
Ileg kell öt előznünk! 
em sejtve sétált a fe- 
'-család tagjai a fod- 
manikürös kisasszony 

:p volt. Vigyázni kel- 
i se maradjon magára, 
röztette körmeit és 
iánlatot tett a kisasz- 
dási időt kért. Ezután 
a család többi tagjai, 
£Ítottak a lány mellől, 
i a szerződtetési ajám- 
manikürös kisasszonyt 
ezsgőre a bárba, hogy 
k, megdöbbenve vet- 
lány egyik libára bi- 
irös asztalnál ült, ad- 
tö ez a testi hiba. És 
/osan mosolygott, a 
gy fáradsággal és to­
kkal tudta csak rá­
jön el a szerződéstől, 
rsak egyébként sokat 
mfieldnek. Három év­
ii vádolták, hogy egy 
zentál t egy Vén üst — 
fürdő a száraz Ameri- 
biróság elé idézték,

ERNEMÜ
elegáns'
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77,, telefon 5-83.
, baleset, 
Detörés, jég 
it az ember 
re.
lázasitási
ások.
st és üzletszer- 
i megye min- 
égébe-i.

Detroit polgármestere ilyen álruhában jarta be 
városát, hogy tanulmányozza a szegény nép­

osztály helyzetét.
♦$» * ❖ ❖ ♦> ❖ ♦> i* •$•<$•<&*<♦♦$»♦>

ahol a leghatározottabban tagadta, hogy ott­
hon egy csepp alkoholt is tartana és kijelen­
tette, hogy az egész hajszát ellenségei indí­
tották ellene. A tanuk is mellette vallottak. A 
prohibició hívei azonban felfújták az ügyet, 
úgy hogy házkutatást kellett tartani és ekkor 
Bloomfield pincéjében néhány üveg pezsgőt 
találtak. Hamis vallomástétel miatt egy évi 
fogházra ítélték Bloomfieldet, aki ki is töl­
tötte büntetését. Az újságok fegyencruhában 
közölték a fényképét, a dinasztia tagjai pedig 
közben serényen dolgoztak. Két nappal 
Bloomfield kiszabadulása után uj girl-csopor- 
i.ot mutatott be és a revüszinház zsúfoltabb 
volt, mint valaha.

Nem érdektelen megnézni az érem másik 
oldalát is. Egy new-yorki riporter felkereste 
Mistress Laurát, a Bloomfield-girlök öltöz­
tetőnőjét, aki felelős azért, hogy a szépség­
királynők toilettejei ne ütközzenek a tör­
vénybe és megkérdezte, hogy mi lett azokból 
a szépségekből, akik már nem szerepelnek a 
revüszinpadon. A válasz olyan melancholikus 
volt, mint maga az élet. Kiderült, hogy sok 
girlre mosolygott rá a szerencse, mégis . . . 
Gladyst egy milliomos vett feleségül, palotája 
van New-Yorkban, tiz autó áll rendelkezésére 
és saféjában a legértékesebb ékszereket őrzik. 
Az év nagyrészét azonban egy floridai szana­
tóriumban tölti, mert tüdöbajos. És Ethel, 
aki Pittsburg leggazdagabb gyárosához ment 
feleségül, gyermekágyi lázban meghalt. — 
Yune, aki egy tucat milliomostól kapott há­
zassági ajánlatot, beleszeretett egy szegény 
zenészbe, mindjobban elzüllött és most egy 
hírhedt éjszakai lokál sztárja. Florence egy 
bankáihoz ment feleségül, az ura azonban 
csakhamar tönkrement és az asszony veronál- 
lal megmérgezte magát. Victoriát egy argen­
tínai megszöktette és szegény lány váltóláz­
ban halt meg. Joane agyonlőtte magát egy 
este öltözőjében, mert halálosan szeretett 
egy boxolót, aki azonban nem akart tudni 
róla. A legszerencsésebb Amelis volt, aki egy 
rendőrhöz ment feleségül, három gyermeke 
van és szépen hízik ...

Ez a világ legszebb asszonyainak, az iri­
gyelt és ünnepelt szépségkirálynőknek a 
sorsa..,

f-.;

KÉRDEZZE MEG nagymamáját, hogy 
már 6 is kis iskolásleány korában a kézi­
munka anyagokat BE NY ATS EMIL 
üzletéből vásárolta.

Tiz éri fegyházra Ítéltek a debreceni Ítélőtáblán 
egy sártapasztó cigányt, aki ásóval agyonverte 

társat, mert az olcsó munkát vállalt.
Nagy Lajos nyirturai sártapasztó ci­

gány bűnügye került át a nyíregyházai 
törvényszéktől felebbezés folytán a deb­
receni Ítélőtáblához, amelynek Váradi- 
tanácsa tartott tárgyalást az ügyben. 
Nagy Lajos sármunkás cigány tavaly 
szeptemberben tapasztó munkákat vállalt 
Nyirturán és elment Cs. Nagy Gábor 
gazdához is és kérte, hogy vele javíttassa 
meg a házát. A gazdálkodó elutasította 
azzal, hogy már akadt munkás Tóth Jó­
zsef személyében, aki félliter pálinkáért 
és 30 pengőért az egész házat rendbe 
teszi. Nagy Lajos nagyon mérges lett a 
gazda kijelentésére és kijelentette, hogy 
agyonveri azt, aki ilyen olcsón vállal 
munkát. Cs. Nagy Gábor csillapította a 
dühös cigányt, de az egyre csak azt haj­
togatta, hogy megöli az olcsón dolgozó 
Tóth Józsefet. A gazdálkodó attól tartva, 
hogy a cigány nagy botrányt csinál, meg-

Ígérte neki, hogy vele renováltatja a há­
zát, ha annyiért vállalja a munkát, mint 
Tóth József. Nagy Lajos belement az 
egyezségbe, de mint mondta, csak azért, 
hogy ne keressen pénzt az olcsón vállaló 
Tóth. Nagy Lajos azonban nem elégedett 
meg azzal, hogy elvette a másik munká­
ját, hanem elment hozzá és szidalmazni 
kezdte, hogy rontja a munkabért. Tóth 
visszafelelt, veszekedtek és az indulatos 
Nagy Lajos felkapott egy ásót és azzal 
többször iejbavágta Tóth Józsefet, aki 
olyan súlyos sérüléseket szenvedett, 
hogy néhány óra múlva meghalt. Nagy 
Lajost a nyíregyházai törvényszék vonta 
felelősségre, szándékos emberölésben 
mondva ki bűnösnek és 10 évi fegyházra 
ítélte. Az Ítéletet a debreceni Ítélőtábla 
rövid tanácskozás után helyben hagyta. A 
védő semmiségi panaszt jelentett be a 
Kúriához.

gyümölcsfát 
díszfát 
fenyőt
rózsát 
stb. olcsón 

szállít!
Árjegyzék Ingyen
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Védekezés a légi es gáztámadásoh ellen
A béke hangoztatása mellett mindenki lelké­

ben ott él a rettegtető gondolat: a jövő hábo­
rúja. A szakértők — katonáink és polgári tu­
dósok — a jövő háborújának eszközét a ké­
miai találmányokban jelölik meg és főképan a 
különböző gázokban, amelyek már nem egye­
sek, vagy csoportok, hanem egyenesen hatal­
mas tömegek elpusztítására készülnek. A harc 
tere már nem a föld, hanem a levegő, ahonnan 
az éltető napsugár, a termékenyítő eső helyett 
ezek a gázok hullanak le a földre, az emberre. 
Természetes, hogy e gyilkos szándékkal szem­
ben jó előre feltámadt a védekezés gondolata 
is, amely arra viszi az embert, hogy az uj 
gyilkos eszközökkel szemben uj védekezési 
módokat találjon ki.

A kémiai háború veszedelme a világ minden 
nemzetét izgalomban tartja és alig mukk el 
nap, hogy a magyarországi sajtó is ne kö­
zölne híreket ennek a modern barbárizmusnak 
különféle lehetőségeiről. Mint minden veszély- 
lyel szemben, úgy

a gáztámadások ellen is megvan a véde­
kezésnek módja s így rettegés helyett a 

védelem megismerésére van szükség.

A Nemzeti Munkavédelem intézménye, amely 
ennek a felvilágosító munkának leghivatottabb 
szerve, már hozzáfogott a közönség tájékoz­
tatásához s a közelmúltban lezajlott propa­
ganda gyűlések után most hírlapi közlemé­
nyekkel

igyekezik megmutatni mindazokat az esz­
közöket, amelyek segítségével egy-egy 
gáztámadás esetén ki-ki biztonságba he­

lyezheti a maga és családja életét,

A közmondás szerint is

félni lehet, csak megijedni nem szabad. 
Ez a bizonyos „féléé” erőt, bátorságot 

és okos óvatosságot feltételez.

Ha minden magyar ember, a városi és falusi 
lakosság mindenik tagja megismeri a kémiai

akciók elleni védekezést, ha tisztába jön a gáz­
támadások módjaival és meghallgatva a 
Nemzeti Munkavédelmi Hivatal tanácsait, az 
óvakodásnak minden fajtáját megtanulja, úgy 
nemcsak az egyéni, hanem a nemzeti veszede­
lem is minimálisra csökken.

A Nemzeti Munkavédelmi Hivatal debreceni 
körzetének vezetősége sorozatos cikkekben kí­
vánja felvilágosítani Debrecen, Hajdú- és Bi- 
harvármegye társadalmát. A tanulságos és 
érdekfeszitő közlemények a legkiválóbb szak­
emberek tollából felölelik a légi- és gáztáma­
dást és azok elleni védekezés problémáját. A 
bevezető cikk vitéz dr. Roncsiá Jenő, Deb­
recen város illusztris tűzoltó főparancsnoka
tollából származik s a következő:

Az elvesztett há­
ború borzalmai, a har­
ci eszközök miként­
je, a halált osztogató 
tankok, a sikerült és 
nem sikerült gáztá­
madások, gyujtógrá- 
nátok, az emberiség 
elpusztítására kieszelt 
mechanikai eszközök, 
gépek még élénk em­
lékezetünkben van­
nak. 12 éve elmúlt 
már, de mintha csak 
néhány napja láttuk 
volna a gránátok ál­
tal letépett karokat 

és lábakat, a sebesült szállító vonatokból ki- 
halatszó fájdalmas nyögések és sóhajok még 
most is fülünkben csengenek s látjuk a há­
ború rokantjait, a kéz- és lábnélküli embere­
ket, a vakokat, nyomorékokat, amint keserve­
sen vonszolják magukat az uccán.

A háború alatt azt hittük, hogy a technika 
és a kémia már nem is tud nagyobb borzalma­
kat kitalálni, mint amilyeneket a frontokon 
átéltünk s mint amikről a frontok háta mögötti 
lakosság a sebesültek és a szabadságra haza-

Dr. Roncsik Jenő

jöttek elbeszéléseiből értesült s most, a hál 
ború után 12 évvel, olvasva az újságokban el| 
vétve itt-ott megjelenő rtövid cikkeket az állal 
mok fegyverkezéséről és háborús készülődéi 
seiről, az újabban kitalált embergyilkoló eszi 
közökről, a repülőgépflotta fejlesztéséről! 
bombákról, inesszehordó ágyukról, amelye 
sejtetik velünk az uj hadviselés módját és eszi 
közeit, — azt kell mondanunk, hogy

az elvesztett háború borzalmai enyhe 
szenvedések azokhoz a szenvedésekhez 
borzalmakhoz képest, amik egy uj háború

kitörése esetén előttünk vannak f.

s mi, magyarok, itt állunk megcsonkítva, ösz- 
szekötözött kezekkel, tehetetlenül, nekünk Le­

yes
az átkos Trianon még az ellenséges tá­
madás elleni védekezés lehetőségét sem £ja 

adta meg. me;

A háború célja régen az volt, — a techniklcm 
és a kémia hatalmas előtörésére tekintettel 18 
amely háború esetére minél hatásosabb gyür'**'t 
kóló és gyujtóanyagokról igyekszik gondos“1**- 
kodni, azt kell mondanunk, hogy régen, -Jott 
hogy

ddig
az első vonalban levő katonaságot és hadi 
felszerelési anyagokat semmisítse meg, az szo_ 

utánpótlást lehetetlenné tegye, csak

az elmúlt háborúban levő katonság személye’®**'* 
bátorsága és ellenálló képessége döntötte el 
harcok és így az egész háború kimenetelét, mgott 
már ettől messze vagyunk, ma már az elsCBa** i 
arcvonal jelentősége nagyon megcsökkent, P^n‘

mg át
ma már a támadások jó része nem az első lefe- 
arcvonalra fog esni, hanem a front háta egy 

mögötti részre, ógyi-

ma már nem az ország kezeit és lábait igy tsag’ 
kéznek megsebezni, levágni belőle minél n’**nál 
gyobb darabokat, ma már nem a megcson 1̂*2,®8 
tás, a front felgöngyölítés a fontos, ma 
nemcsak bénává akarják tenni a háborub;luc*1" 
álló államok egymást,

Emil,
ma a cél az ország belsejének, a test ne- ereid 
mcs részeinek az elpusztítása, hogy as or-Emil, 
szág tüdeje ne tudjon lélekzetet venni, il le-

hogy az ország gyomrába halált okozó mérc 
jusson és hogy a szív működése megálljon,

tunk, j
ma már a cél a végleges elpusztítás, az ^é- 
ország halála, ma már a békés polgárok me__

hol

Mielőbb meg kell hosszabbí­
tani az útleveleket

A rendőrkapitányság felkéri a nyári hóna- 
pák folyamán külföldre utazni szándékozókat, 
hogy útlevelüket, vagy útlevelük meghosszab­
bítását már most kérelmezzék a kapitányság 
útlevél osztályától, mert most a nyári szezon 
előtt az utlevélosztály gyorsan és torlódás 
nélkül el tudja készíteni.

A közönségnek magának is érdeke, hogy a 
még le nem járt útlevelek meghosszabbítását 
is már a lejárat előtt kérelmezze, mert ezen 
útleveleket is a lejárat napjától hosszabbítja 
meg a kapitányság s most torlódás nélkül pár 
nap alatt elkészíthető, mig a nyári hónapok­
ban a nagy munkatorlódás miatt hosszabb 
időt vesz igénybe, ezenkívül a közönség a 
nagy tolongás kellemetlenségeinek is kiteszi 
magát.

áraimat mélyen leszállítottam!
Kevés pénzért jót és divatosat adok és minden hirdetett áru

minőségéért felelek.
TÁJÉKOZTATÓ OLCSÓ ÁRAK:

Tiszta selyem maroccaín . . . . P 8-90
Crepe de chine.................................. ....... 4*90
Selyem georgette.................................. .. 8*60
Mintás „ 4*60
Divatos schottisch nyerssetyem . . „ 6*90

„ blouse „ . . „ 6*50

Tiszta gyapjú s. kék kosztüm kelme 140 cm. P 13*90
Gyapjú krepella ................................  4*75
Műseíyem szép mintákban . , . . „ 1*58
Színtartó voileok.............................. .... —*88
Ágynemű damaszt, jó minőség . . ,, 1*88
Burettvászon női kosztümre és férfi

ruhára alkalmas..............................   1*38

egy

Számos más — már sokszor kipróbált és garantált mlnóségü — cikket szerezhet be hasonló olcsó árban.

KLEIN MIKSA, előbb Ecker, Klein, Sugár
nőidivat nagyáruháza Piac u. 48.

•K-
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Ma este agy |6 lábfOrdő 
8*t. Rókus lábsóval I

FTOlRl 
DMANATOK 

ZUZÓDÁSOK , 
FA0YÁ30K

} TYÚKSZEMEK 
’BÖRKEMFNYEP*

bütykök
Meys<.ai)adul szenvedéseitől 

UJ LÁBA LESZ I
1 nagy csomag Sut. Rókus láDsó ára 

1 P 28 fillér.

IegyiUcoláea és megsemmisítése a fontos.
A ma háborúja az a-erochemiai háború, a 

repülőgépek éi> a kémia döntik el az ország 
sorsát, ma már Anglia a hadihajó flottájának 
fejlesztésére nem fordít olyan nagy gondot, 
mint régebben, ma ha hadihajót épit, az a 
repülőgépek kikötésére szolgál,

ma már a repülő flottá minél nagyobb 
arányú fejlesztése a főcél,

hogy háború esetén minél nagyobb számú re­
pülőgép álljon rendelkezésre.

Nézzük csak azokat az államokat, amelyek­
kel háborúban állottunk, hogy milyen össze­
geket fordítanak évente a repülőgépek építésé­
re, a repülőflotta fejlesztésére.

Franciaország 410, Anglia 480, Csehország 
32, Jugoszlávia 20 Oláh ország 19 millió pen­
gőt fordított a múlt évben e célra b ennek 
megfelelően lássuk, hogy mennyi repülőgép ál­
lítható harcvonalba általuk háború esetén:

Franciaország 3500, Anglia 2100, Cseh­
ország 590, Jugoszlávia 500, sőt Oláh­
ország is 400 repülőgépet tud azonnal 

mozgósítani és hol vagyunk mi?

23,ü-vJiköhl,á23gp .áöp ó etaoih snrdlu küqj 
Trianon a legyőzőiteknek nem engedi meg a 

harci repülőgépek építését még olyan mérték­
ben sem, hogy ha támadni nem is, de legalább 
védekezni tudjunk.

Nekünk, kifosztott, oláhok, csehek, szerbek 
és osztrákok által megcsonkított magyarok­
nak egyetlen egy harci repülőgépünk sincsen, 
nehány utasszállító gépünk van csak, de az is 
olyan, hogy háború esetén egyáltalában nem 
használható fel sem a védekezés, mégkevésbbé 
a támadás céljaira és ha fel is lenne használ­
ható, az a néhány repülő aiz ellenséges orszá­
gok repülőgépeinek százaival szemben mit is 
tehetne? Egyáltalában semmit!

Ha a környező, lesben álló ellenséges álla­
mok repülő támadása esetén repülőgépekkel vé­
dekezni tehát egyáltalában nem tudunk,

teljesen ki vagyunk szolgáltatva a bennün­
ket körülvevő hullarablóknak.

1920., sőt az 1930. évben gyártott repülőgé­
peket számítva már sokkal több bombavető 
repülőgép tudja hazánkat megtámadni, csak a 
környező országokból akkor már, még amikor 
a hadüzenet át sem adatott, amikor még a 
gondolatát sem szoktuk meg az uj háború ki­
törésének és

tudja halomra gyilkolni a városok s 
községek békés lakosságát, az ártatlan 
gyermekeket, asszonyokat és tehetetlen 

aggokat.

A múlt háborújában, amikor a harc a fronto­
kon dőlt cl, a polgári lakosság vesztesége em­
beréletben, viszonyítva a jelen háborúja által 
okozható veszteségekhez, — minimális volt 
ahhoz képest, ami egy aerochemiai támadás és 
aerochemiai háború esetén bekövetkezhetik.

Csonkamagvarország egész területe azonnal 
harctérré lenne.

WERNER
NYAKKENDŐ

Jó, olcsó, elegáns 1

Cukrászdánk osztályát
nőé bv

Hatvan u. 11. alatt e hó 31-ikén meg­
nyitjuk. Pászkás kávé, gyermek-piskó­
ták, teasütemények, torták, csokoládék, 
desszertek, mignonok megnyitáskor mát 
kaphatók lesznek. Rendeléseket már el­
fogadunk. Szives pártfogást kér a

a Farkas cukrászda
hatvan

I rKIßYFI fest, mos, tisztit kifogástalanul, ágytolltisztitás gőzzel
I tL Dsbrecen, Batthyány ucca 1., Csapé ucsa 28.

Diósgyőr község 300.000 pengős pere 
a debreceni ítélőtábla előtt

akarják, hogy a per elvesztése esetén 
nagy perköltségek terheljék a községet. 
Ez a per tehát csak próbapernek tekint­
hető. A debreceni Ítélőtábla a napokban 
tárgyalt az érdekes perben és elutasította 
Diósgyőr község keresetét azzal, hogy az 
ügy nem tartozik a bíróság elé. Az Ítélő­
tábla döntése ellen Diósgyőr semmiségi 
panaszt jelentett be és igy az ügy a 
Kúria elé kerül.

A debreceni tábla elé került Diósgyőr 
községnek egy pere, amelyet az állam- 
kincstár ellen indított. A perre az adott 
okot, hogy egy belügyminiszteri rendelet 
alapján a község kereseti adójából több 
mint 70.000 pengőt vesznek el, ez az ál­
lapot már 1927 óta tart és igy a község 
körülbelül 300.000 pengőt követel az ál­
lamtól.

Diósgyőr egyelőre csak 70.000 pengőt 
perel az államkincstártól, mert nem

Meg kell nyitni a menhelyet
az élet nyomorultjainak

Jogot kell adni a rendőrségnek, hogy beutalhasson embereket
a menhelyre

fogdába, a hajléktalanság pedig még nem 
bűn s igy nem adhatnak szállást a sors­
verte páriáknak. Kikerülnek szegények 
az éjszakába, csatangolhatnak uccáról- 
uccára.

Debrecennek van egy úgynevezett me­
nedékhelye, hajléktalan szegények szá­
mára, amely a nagy hídon túl a volt Ghil- 
lányi-laktanyában van elhelyezve. Ennek 
a menhelynek sok lakója van. Az arra ér­
demesek városi beutalással kapnak elhe­
lyezést, egy kemény priccset a menhe- 
lyen. Azon a rendszeren azonban, melyet 
ma alkalmaznak a menhelyre befogadot­
takkal szemben, föltétien változtatni kell, 
hogy könnyebben juthassanak hajlékhoz, 
éjszakai pihenőhöz a szegény nincstele­
nek. A városban kóborló hajléktalanokat

A Debreceni Független Újság hasáb­
jain többizben szóvátettük már, hogy 
Debrecen városában nincs megfelelő hely 
azok számára, akik hajléktalanná válnak, 
akik csatangolnak a város uccáin s nem 
tudják magukat elszállásolni, mert még 
az a kevéske pénzük is hiányzik, amely a 
tömegszállások elnyűtt ágyaihoz juttatná 
őket. Igen sokszor előfordul, hogy az 
egyébként rendes, törvénnyel összeütkö­
zésbe nem kerülő emberek a szenvedés­
től, fáradtságtól szinte sirva vánszorog­
nak be a rendőrség központi ügyeletére 
és arra hivatkozással, hogy nem tudják 
fejüket hol lehajtani, kérik leutalásukat 
a rendőrségi fogdába. Megdöbbentő ese­
tek játszódnak le a központi ügyeletén, a 
rendőrség a bűnöst utalhatja csak le a

Tavaszodna az erdő', ha engedne a tél.
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nappal még csak valahogy kiutalhatják a 
városi menhely szükreszabott szobáiba, 
de este 9 után már nincs számukra hely, 
mert a városi elsőfokú közigazgatási ha­
tóságnál megszűnik a hivatalos óra s 
nincs, aki a beutalást eszközölje. A nyo­
morúság nincs hivatalos időhöz kötve s a 
menhelyre való felvételt nem lehet bü­
rokratikus eljárással, kérelmezéssel, je­
lentkezésekkel intézni, különösen nem le­
het ezt alkalmazni azoknál a szerencsét­
len embereknél, akik idegen városból 
vándorolnak erre s fogalmuk sincs arról, 
hogy itt létezik egy menhely, amely a 
szegény ember számára egy éjszakai pi­
henőt ingyen biztosit. Ezek a vándor 
szegények, akik különösen az utóbbi idő­
ben csapatosan járnak városról-városra, 
egész nap munka után szaladgálnak, kis 
alkalmi munkákat vállalnak, hogy annyi 
kenyérrevalót megkeressenek, hogy át 
tudják menteni nyomorúságos életüket 
egyik napról a másikra, csak este riadnak 
rá arra, hogy éjszakai pihenésük nincs, 
pénzzel sem rendelkeznek, hogy szállást 
vegyenek. Ezek számára kell lehetővé 
tenni, hogy hozzájussanak a menhely ke­
mény fekvőhelyéhez, hiszen a menhely­
nek ez a célja, nem pedig a rendszeres 
ágyrajáiás lehetővé tétele „megbizható 
debreceni emberek” számára. A város 
rendje, az emberek békéje s az emberek 
iránti szeretet, az embervédelem igenis 
azt követeli, hogy a városi menhelyen 
megpihenhessen egy-egy éjszakára a haj­
léktalanná vált szegény. Mindenesetre 
jobb, a közbiztonság szempontjából elő­
nyösebb, ha a kóborlásra kényszerültek 
könnyen ellenőrizhető helyen, felügyelet 
alatt pihenik át az éjszakát s nem kény­
szerülnek az uccákon való csavargásra s 
elhagyott helyeken való meghuzódásra. 
A rendőrségnek munkáját lényegesen 
könnyebbé tenné a város, ha a menhelyre 
való beutalásnál a rendőrségnek is ren­
delkezést engedne és a késő esti, vagy éj­
szakai órákban is elfogadnának szállásra 
embereket a rendőrségtől nyert beutalás­
sal. Az bizonyos, hogy a rendőrség no­
tórius csavargókat, betörőket, kóborlókat 
és egyéb gaz nációt nem fog beutalni a 
menhelyre éjjeli szállásra, ezek számára 
még mindig van a fogdában elég hely, 
nem kell tehát attól tartani, hogy gyanús 
elemek tanyájává válik a városi menhely, 
ha oda a város hivatalos közegein kívül 
esők részéről is történne beutalás. Meg 
kell végre szüntetni azt a szégyenteljes 
állapotot, hogy ha az emberek összeesnek 
Debrecen uccáin, vagy kapuk alatt pró­
bálnak meghúzódni éjszakai alvásra, a 
rendőrségnek kelljen törni a fejét, hogy 

I mit csináljon a szegény páriákkal. Meg 
I kell szüntetni végre, hogy az elesettek, 

az uccára kerültek a rendőrséghez fordul 
janak s magukat megalázva végső szükse 
gükbeil a rendőrségi fogdába könyörög 
jék magukat, csakhogy fedél alá kerülje 
nek. A rendőrség dolga a bűnösök elfő 
gása, a közbiztonság megóvása és eszkö 
zökkel sem rendelkezik, hogy jótékony 
ságot gyakorolhasson, ez a városi men 
hely célja s ezt kell száz százalékban 
megvalósítani.

Anyák napja május 10.
Nagyszabású előkészületek folynak a má­

jusban megrendezendő anyák napjára. Az ez 
ügyben összehívott nagybizottság a május má­
sodik vasárnapját találta alkalmasnak az ün­
nepségek megtartására. Az elmúlt évinél sok­
kal nagyobb méretűek lesznek az idén iz 
anyák napjának az egyes mozzanatai. Az egy­
öntetűen megszervezett ünnepségeit előkészi; 
tésében résztvesznek az összes társadalmi 
egyesületek, szervezetek, iskolák és egyházak.

Az anyák iránti tiszteletnek, szeretetnek és 
megbecsülésnek külsőleg is megnyilvánuló 
szimbóluma lesz az idei anyák napja. Ifjúsá­
gunk életében hatalmas demonstráció lesz az 
anyák napja alkalmával rendezendő diszfelvo­
nulás, fúvós zenekar mellett, melyben részt- 
vesz az eddigi számítások szerint 10—15 ezer 
ifjú és leány.

Az összes ünnepségek előkészületei már 
nagyban folynak és a rendező bizottság a véd­
nökökkel karöltve közel száz tagot számlál, 
melynek soraiban minden társadalmi osztály 
képviselve van, hogy ezzel is biztosítva legyen 
az, hogy az anyák napja egész Debrecen ün­
nepe lesz.

A programmnak az egyes részleteit még nem 
hozták nyilvánosságra, mert az mindig újabb 
részletekkel bővül. Jóelőre felhívjuk a közön­
ség figyelmét erre az ünnepségekre, melyre 
még lapunk hasábjain vissza fogunk térni.

*
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Bocskay kalandok és históriák 
Debrecentől Alexandráig

Dr. Baik Imre, a 
Bocskay kitűnő játé­
kosa hosszú turaleve- 
let juttatott el hoz­
zánk, amelyben ked­
ves, humoros eseteket 
mond el a Bocskay 
útjáról. Debrecentől 
Alexandriáig sok fur­
csa história fordul elő 
tizenöt jókedélyü fiú 
körében. Ezeket gyűj­
töttük most egy cso­
korba a Bocskay hí­
vei számára húsvéti 
ajándékul.

Debrecentől Buda- Dr. Baik Imre

Markos Imre

Mátéffy

bor
Kitőnő zamatu
B liter 

vételnél 48 f.
Különböző fajborok 

leeolceöbban.

borpince
Czegléd-u. 22.

pestig nem sok esemény történt a túrára in­
duló Bocskay körében. A fiuk még csak a cél­
ról beszélgettek, az Útipoggyászukat vizsgálták 
felül. De Budapesttől már egyre vidámodott a 
hangulat és szere-száma nem volt a tréfáknak, 
amelyekből csak egy — römivel foglalkozó — 
kis csoport nem vette ki a részét.

MARKOS ÉS A FARKASKUTYA AFFÉRJA

Kelebiánál a csapat 
legnagyobb mulatsá­
gára humoros affér 
volt Markos és egy 
farkaskutya között. 
Úgy történt a histó­
ria, hogy a félórás 
vámvizsgálati várako­
zás alatt falatozni 
kezdtek a fiuk s a 
kupé ablakából oda- 
odavetettek egy-egy 
jó falatot egy farkas­
kutyának, amelyik egy 

futballdrukkert is 
megszégyenítő cso­

dálattal szemlélte a debreceni fiukat. Nemes 
verseny indult meg a kutya tultáplálására s 
az állotta is a küzdelmet mindaddig, amíg oda 
nem érkezett Markos Imre. Markos bebújt a 
kocsiba és hatalmas ugatásba kezdett. Olyan 
valószínű volt ez az ugatás, hogy a kutya 
egyszerre harcrakészen vonított vissza és 
olyan félelmesen, hogy ötperces vissza- 
feleselés után a farkát behúzva oldalgott el a 
debreceniek közeléből.

— Tessék — mondta Moharos, miközben a 
könnyei is potyogtak a kacagás mián — és 
még azt mondják Markosra, hogy nem ő a 
legfélelmesebb magyar csatár!

MÁTÉFFY.
A KITŰNŐ GRAMOFON-KÖLCSÖNZŐ
Kelebia után Má­

téffy egyszerre gra­
mofont szed elő s a 
csapat jókedvét fel­
fokozva egymásután 
rakja fel a legdivato­
sabb slágerek leme­
zeit. Zempléni dr. 
egy darabig hallgatja 
a muzsikát, aztán 
eszébe jut, hogy mégis 
csak érdekes ez a his­
tória: honnan kerí­
tette Mátéffy a gra­
mofont? Megkérdezi, 
mire a válasz:

— Kölcsönkértem 
egy félórára Buda­
pesten, a lakásunk mellett egy korcsmából... 
MUSZTAFA, MINT ERŐLEVES-ANYAG 
A jugoszláv étkezőkocsiban nem kaptak a 

fiuk levest. Megszólal Moharos, a tréfa­
csináló :

— Nem baj, majd lesz Egyiptomban. Ki­

csontozzuk Musztafát, ha már a párisi olim- 
piászon nem sikerült.

MERT1N ÉS A „SZŐKE”
Leves helyett feke­

tét kaptak a túrázók 
— ebéd után. Mer tin, 
aki ezért biztosan ki­
kap a csinos, fekete- 
hajú feleségétől, ha 
visszajön, — meg­
jegyzi :

— Nem éri meg a 
Csere. Én inkább egy 
„szőkét” szeretnék. 
Van otthon elég ré­
szem a feketében.

Mertin Lajos

MEGENNÉ-E ZEMPLÉNIT A CÁPA?
A tengerről — milyen szenzáció ez a deb­

receniek számára — sok szó esett már a vas­
úton. Moharos azt tervezte, hogy időnként 
majd megmérik, milyen mély a tenger: bele­
lógatják Fábiánt, az elég hosszú. Markos vi­
szont Zemplénit fenyegette meg:

— Ha nem lesz jó menedzser, belédobjuk a 
tengerbe, hogy egye meg a cápa.

K e v i c z k y (elgondolkozva) : Hiába, nem 
eszi meg, nagyon kövér. De van egy ötletem: 
savanyúságnak bedobjuk hozzá a trénert. így 
talán a cápa néni nem rontja el a gyomrát.

TELEKYNEK FÁJ A LÁBA ÉS NINCSEN
ÉTVÁGYA, NEM IS VESZ ÖTNÉL 

TÖBBSZÖR
Teleky az egész 

utón panaszkodott, 
hogy fáj a lába. Vala­
hol Nisnél aztán ki­
bontotta Rauchmaul 
Emil tréner a fájós 
láb kötelékeit, le­
szedve róluk vagy 
másfélkiló gézt. Volt 
pedig a nagy kötés 
alatt vagy egy fillér- 
nagyságú horzsolás. 
Persze Rauchmaul le­
szidta Palit, akinek 
meg kellett várnia, 
mig a tréner elalszik, 
csak azután köthette 

be a sebét, hogy ,ymeg ne haljon” útközben.
Sok baja volt a gyomrával neki is, dr. Fe­

hérnek is. Pali szegény igy csak ötször, Rudi 
pedig csak négyszer kért újabb adagokat a 
pincértől az étlap javaiból.

MIKOR Dr. ZEMPLÉNI RÁFIZET 
AZ ÓRÁJÁRA.

Dr. Zempléninek az órája elromlott az utón, 
amire aztán nagyon ráfizetett. Úgy történt a 
dolog, hogy amíg valahol a Vardar mentén ha­
ladt a vonat, olyan összezsúfolva mentek a 
fiuk, hogy csak a legénység fele tudott feküdni

Teleky Pál

I a kocsiban, a többinek csak ülőhely jutott. 
Megegyeztek, hogy a társaság egyik fele al­
szik 1 óráig akkor felkölti őket a második 
rész s az foglalja el a helyüket. így is történt. 
Dr. Zempléni az első csoportban volt, kitünően 
eludt, amikor egyszerre csak felkölti Markos 
és kéri a helyét.

Már 1 óra lenne?
— De mennyire, Guszti bácsi, tessék csak 

nézni, itt az órám.
Valóban, az óra 1-et mutatott, mire Guszti 

felkelt és ülve próbált szundikálni. Ami bizony 
nagyon nehezen ment s ráadásul hiába várta a 
hajnalt is, eehogysem akart elérkezni. Csak 
reggel felé tudta meg a tréfát, amikor már a 
friss, nagyszerűen kialudt Markos nevetve kí­
nálta vissza a helyét.

CSAK EGY GÖRÖG ZSANDÁR NEM ÜLT 
AZ EGÉSZ VONATON...

Van egy roppant kedves futballista játék a 
túrázó csapatok számára. Kisorsolnak a fiuk 
valakit maguk közül. Ez megdől s a többiek 
közül egy rávág neki oda, ahol a háta végző­
dik. A lefekvőnek most ki kell találnia, hogy 
ki ütötte meg s ha nem találta ki, mindaddig 
tartozik megdőlni, mig egyszer rá nem hibázik 
a megütőjérc Amint látni, ez nem a könnyebb 
„idegzetűeknek” való játék, dr. Zempléni pél­
dául sohasem szeretett résztvenni benne, el­
lenben roppant tetszett egy jókedvű görög 
csendőrnek az athéni vonaton. Úgyis nagyon 
vonzódott a fiukhoz, jelbeszóddel tuditukra 
adta hát, hogy beállana a játszó csoportba, 
elűzendő az éjszakai ut unalmát.

— Rendben van — mondták a fiuk, — álljon 
be a csendőr.

Legelsőbb is Markos „dőlt meg”, amit sie­
tett kihasználni a csendőr s alaposat vágott a 
fiúra. De vesztére Markos azonnal kitalálta, 
hogy ő ütött — könnyű is volt, mert a görög 
hátamögött Budai mutatta neki — s ezután ál­
landóan a szegény zsandárt verték fél éjsza­
kán át. Néha, egy-egy ütésre szabadon bocsá­
tották, hogy gyanút ne fogjon, de aztán azon­
nal lefektették ismét.

A vége az lett a históriának, hogy a fiuk el- 
álmosodtak, mindenki aludni kezdett a vona­
ton, csak egyedül a görög csendőr támaszko­
dott az ablakhoz s nézett ki mélázva a sötét 
éjszakába. Ö, szegény, nem volt hajlandó le­
ülni ezen az éjszakán.

Le nem lehet Írni azt a gyönyörűséget, 
amellyel a debreceni fiuk a tengert üdvözölték. 
De a gyönyörűség csak addig tartott, amíg 
látták a tengert s azonnal megszűnt, amikor 
hajóra tették a lábukat. Persze, mert azonnal 
hozzáfogtak a drukkhoz: mi lesz itt, ha meg­
kapjuk a tengeri betegséget. Ez a nyavalya 
pedig ol/an természetű, hogy annál hamarább 
megszállja az embert, minél jobban drukkol 
tőle. Ezt a nevezetes tengeri utat igy Írja le 
Baik Imre dr utina pl ójában:

„Ebéd után. 3 órakor földalattin kimentünk 
Athén kikötővárosába, Pieruszba. Megkeres­
tük a partról nézve hajónkat, a kilenc és fél­
ezer tonnás Izmir-t s a fiuk nem tudtak be-

Városi Takarék- 
és Hitelintézet Rt.

Debrecen.
Saját tőke: 2,900.000*- P.

Kölcsönöket; folyósít előnyös feltételek mellett. 
Betéteket: kedvező feltételek mellett gyü­

mölcsözte!
Külön ZÁLOGHÁZ osztály.

Da Fejér Rudolf.

DEBRECENI MUNKÁSOKNAK ad 
kenyeret, ha harisnya és trikóáru szük­
ségletét BENYATS EMIL harisnyagyá­
rából szerzi be.

telni azzal a szép látvánnyal, amelyet a kikö^ 
nyújtott, celc 25 30.000 tonnás hajók tömegé-'1
vei, amelyeket csendesen ringatott a várva 
várt, de óh mennyire rettegett! — tenger. 
Hosszú várakozás után végre 7 órakor csó­
nakba szálltunk s behajóztunk derék, személy­
es teherszállító török hajónkra, az Izmirre. 
Magyar szóval, roppant kedvesen fogadott 
bennünket a hajó gazdasági főnöke s az in­
dulásig töviről-hegyire megmutatta a hajót. 
Megnéztük a kirakodást is. Vagy 2000 vágó­
marhát rakott ki az Izmir s bámulattal néz­
tük, amint a daru hálójába betereltek 4—5 
állatot, amelyek a másik pillanatban már te­
hetetlenül lógtak a levegőben.

Kitűnő volt a va­
csora, bár dr. Fejér 
egyre azon sajnálko­
zott:

— Kár ezt a jó 
ételt megenni, úgysem 
válik ez vérré.

Vacsora után kiin­
dultunk a tengerre s 
mi nagy danolás Ic­
celés közben vártuk 
az egyre erősödő hul­
lámzástól a rettegett 
tengeri tengeri beteg­
séget De csak nem 
jött, mig aztán meg­
kezdte nagy nevetés 
közben a tréner ur,
ám folytatni nem volt hajlandó senki sem. Le­
feküdtünk aztán aludni, jól pihenve a négyes 
ággyal felszerelt fülkékben reggelig.

Reggel a kezembe került a dr. Fejér naplója, 
amint vizsgáltam a kabinokat. Ez volt benne: 
„Nem tudom, mi van velem, azt hiszem, nem 
bírom ki reggelig..Valószínűleg nem is 
birta ki, mert gyanúsan sáppatag képpel került 
elő a fedélzetről. Volt tehát már két betegünk.
^ harmadik Moóré lett, aki falfehéren jött 
hozzám a fedélzeten:

— Megkaptam, Muci, az eredmény eddig 
0:1 a tenger javára.

Délelőtt vidáman napoztak a fiuk s játszo­
gattak is a fedélzeten, de az ebédre már csak 
négy ember jelent meg és a folyton erősödő 
hullámzástól mindenkinek elment az étvágya 
azok közül is. Délután még jobban háborgott 
a tenger s ráadásul nem láttunk mást, csak 
tengert és eget. Minélfogva 2 órakor Zempléni 
Gusztáv dr. turavezetőnk is megadta magát 

végzetének és lefe­
küdt. A fiukat egy 
darabig meggyógyí­
totta az a mulatság, 
amit a kabinoknál 
való hallgatódzás 
nyvjtott. — Zempléni 
egyre biztatta Rauch- 
mault:

— Ugyan, Emil, 
itgy erős! Embereid 
meg magad Emil, 
mert én is rosszul le­
szek!

Varsóiénál már 
csak ketten voltunk, 
mert Moharos is ké­
sőn jött. Emikor meg­
kérdeztük tőle, hol 

volt, bizonytalan mosollyal felelte:
— Légköri zavarok voltak nálam.
Majd meg:
— A halak hívtak a szinházi vasajtó elé.
Bizony nehezen telt el a ránk következett

éjszaka s bizony boldogabbak voltunk, ami­
kor reggel megpillantottuk Afrika partjait. A 
szárazföldi ember nem is tudja, milyen boldog­
ság az: meglátni a száraz, biztos terület egy 
csücskét!

Délután 2 órára mindenki kigyógyult a ten­
geri betegségből. Akkorára ugyanis már a 
pompás Iorio szálloda szobáiban pihentük ki 
a tenger fáradalmait.”

Rauchmaul Emil.
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J*i olcsó, elegáns!

Húsvéti istentiszteletek
Husvét két napján, vasárnap, c hó 

I 5-én és hétfőn c hó 6-án a debreceni 
református templomokban az istentisz­
teletek rendje a következő:

Husvét első vasárnapján, vasárnap
A Nagytemplomban délelőtt 10 óra­

kor prédikál dr. Baltazár Dezső, ágen- 
dázik dr. Diószeghy Mihály, délután 5 
orakor dr. üaál Ferenc; a Kistemplom- 

1 ban délelőtt 9 órakor prédikál Uray 
í »andor, ágcndázik dr. Soós Béla, 12 
- orakor levente istentisztelet Mezey 
1 B<^a. délután 5 órakor Murányi Zoltán;
1 a Kossuth uccai templomban délelőtt 10 
, órakor prédikál Baja Mihály, ágcndázik 
1 Madar Zoltán, délután 5 órakor Had- 

házy Pál; az Árpádtércn délelőtt 10 
órakor prédikál Kolozsváry Kiss László, 
agendázik Magyar Bertalan, délután 3 
órakor Szokody Gyula; az Ispotályban 
délelőtt 10 órakor prédikál Molnár Fe­
renc, agendázik Szabó Gyula, délután 
5 órakor Szőke László; a Homokkert­
ben délelőtt 10 órakor prédikál és úr­
vacsorát oszt dr Ferenczy Gyula dél­
után 3 órakor Szőke László; a Sze­
gényházban délelőtt 10 órakar prédikál 
és úrvacsorát oszt Kovács József; a 
Nyilastelepen délelőtt 10 órakor prédi­
kál és úrvacsorát oszt Kalas Ferenc, 
délután 3 órakor Hadházy Pál; a 
Usapokertben délelőtt 10 órakor prédi- 
dikal és úrvacsorát oszt Halász András, 
délután 3 órakor dr. Kökényessy A.; 
Bánk Vajda László; Fancsika dr. 
Dancsházy S.; Macs Konrád Zoltán; 
Kgyek délelőtt 10 órakor Siposs Imre; 
Hegyes délelőtt 10 órakor Musza Fe­
renc, Elep délután 2 órakor Musza Fe- 

dr. Erdélyi Sándor; Haláp 
déíelott 9 órakor Mezey Béla; Ondód—
QáduídR Tóth Sánd°r; Szepes vitéz 
Szabó Endre; Belsőohat délelőtt 8 óra- 
kor Siposs Imre; Ohattelekháza délután 
3 órakor Siposs Imre; Nyúlás prédikál 
és úrvacsorát oszt Szabó Géza; Kön- 
msgát délután 3 órakor Kalas Ferenc; 
Wolaffkatelep délelőtt 10 órakor pré­
dikál és úrvacsorát oszt Kovács Kál­
mán; Sámsoni úti iskola délelőtt 11 
órakor prédikál és úrvacsorát oszt Ha­
lasz András, délután 3 órakor Tóth Sári- 
dór.

Husvét másodnapján, hétfőn
A Nagytemplomban délelőtt 10 óra­

kor Benkő Viktor, délután 5 órakor Mu­
rányi Zoltán; a Kistemplomban délelőtt
9 orakor Hadházy Pál, 11 órakor Szo­
kody Gyula, délután 5 órakor Szokody 
Gyula; a Kossuth uccai templomban 
délelőtt 10 órakor Madar Zoltán, dél­
után 5 órakor dr. Gaál Ferenc; az Ár­
pádtéren délelőtt 10 órakor Murányi' 
Zoltán, délután 3 órakor Hadházy Fáj- 
az Ispotályban délelőtt 10 órakor Szőke 
László, délután 5 órakor Szőke László; 
a Homokkertben délelőtt 10 órakor dr. 
Gaál Ferenc; a Csapókertben délelőtt
10 órakor Tóth Sándor, délután 3 óra­
kor Halás7t András; Ondód—Vedresd 
délelőtt 10 órakor Halász András; Cucá 
délelőtt 11 órakor vitéz Szabó Endre- 
Ebes délelőtt 10 órakor Mezey Béla; 
Nagycsere dr. Révész Imre; Hármas­
hegy délelőtt 10 órakor úrvacsorát 
oszt Kalas Ferenc, délután 3 órakor 
Siposs Imre, Sámsoni úti iskola dél­
után 3 órakor Tóth Sándor, Nyilastcle- 
pen délelőtt 10 órakor Szabó Gyula

Hirdetés.
Sz«nt Anna utca 16. szám alatt

6—8 szobás
utcai lakás

összes mellékhelyiségekkel együtt 
f. *v május 1-töl 3—6 évre

bérbe adó.
Közelebbi értesítést ad ugyanott 

___  • házfelügyelönö.

Hasznos és olcsó húsvéti ajándékok
PETRIKWfeL, Siantanns u. 5.

BABYLO^I KÖVETSÉG*)

(ZSOLTÁROK KÖNYVE 137.)
Fűzfákon függtek a hegedűik,
Az Úr dalát nem énekelték,
Rabsorsuk fásultan cepelték.
Ha a templom romban,
Hogy élhetnének dalos vigalomban 
Idegen honban, Babylonbnn.

S mondták: Terólad, óh Jeruzsálem 
Ha elfelejtkezem,
Felejtkezzék el magáról akkor 
Én jobbkezem.
S mondták: Ha rád nem emlékeznék,
Bár rabsorsomnak vége sosem lesz,
Ragadjon nyelvem az én Ínyemhez.

S követ, ki lelkesen hozod a bírt most 
Járván ifjak közt Babylonban:
Hogy szemeik tükrén elszánt nyugalom van —
És üzenik véled:
Bar ősföldünket négyfele szelték,
Ha egy a templom, nincs aki eltép,
Csak tartsa meg kiki az Ő lelkét —
És üzenik véled:
Mert otthon Sionban és itt Babylonban 
A csillagos égbolt egymagason van —
És üzenik véled:
Emlékezünk és nem felejtünk,
Mi idegen honban megtartjuk a lelkünk. —

Követ, ki lelkesen hozod a hírt most 
S várod, hogy érte babérral öveznek:
Hogy hegedűiken újra rezdül 
A húr... VigyázzI Még megköveznek,
Hirt-mondó nyelved kitépik tövestül,
Hirt-iró jobbkezed is lemetszik válltól,
Mert hirt hoztál Sionba,
Hirt az élettől s nem a haláltól!

GELLÉRT OSZKÁR.
) Ez a szivbemarkoló, szép elégia — talán mondanunk sem kell — Móricz 

sagmond esetét példázza, aki ellen a hazai sajtó egy részében embertelen hajsza folyik, 
amióta kint járt Prágában és onnan azzal a híradással tért meg, hogy az elszakított
magyar ifjúság magyar és emberi nemes eszményekkel eltelve éli bizakodó, munkás
életét.

évé •é»4cé»é*é«é*é«é«é«é •écéaécécé

Hajsza Móricz Zsigmond ellen
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Nehány héttel ezelőtt Móricz Zsig­
mond cikket irt a Nyugat.ba s a cikk­
ben újból megemlékezett arról a mély 
és termékeny prágai élményéről, amely­
ről már Debrecenben is beszámolt — 
tüzetesebben s hatalmas sikerrel — a 
kollégiumi diákszövetség Móricz-iinne- 
pcn. Újból megemlítette, hogy a cseh el­
nyomás alatt szenvedő magyar ifjúság 
mily bámulatos szellemi rugalmassággal 
s mily ronthatatlan öntudattal tartja 
magát az európai kultúra szintjén, pél­
dái mutatva a csonka-ország testvér- 
ifjúságának is, amely bizony jóval ke­
vesebbet érdeklődik a kor szociális és 
kulturális problémái iránt és jóval ho­
mályosabban látja saját helyzetét a vi­
lágban.

Móricznak ez a Nyugat-beli cikke 
mindazok számára, akik olvasni tudnak, 
akik ismerik Móriczot s akiknek a sze­
met az alkalom-Ieső rosszindulat nem 
meigezte torzító tükörré, csak egyetlen­

egy értelmű lehetett. Nem jelenthetett 
mást ez a cikk, mint a Mórjcz boldog 
örömét azon, hogy a prágai magyar if­
jak nem hullottak a kétségbeesés beteg 
tanaiba, nem bódultak bele egy termé­
ketlen letargia álomgőzeibe, hanem 
egészséges ösztönnel, jövőtvivó reális 
lendülettel, ragyogó és munkás optimiz­
mussal ragadták meg a szekerük rudját. 
És nem jcjenthetett mást ez a- cikk, mint 
a Móricz Zsigmond forró és bölcs kí­
vánságát, hogy bárcsak a csonka-or­
szág ifjúsága is oly praktikus és szor­
gos munkával, oly megtágult, európai 
horizonttal készülne az egyetemes ma­
gyar jövendőre, mint amazok, akiket a 
végveszély, a gyilkos nyomás valóság­
gal bölcsekké emelt, apostolokká szen­
telt és prófétákká avatott.

Hogy — hogy nem — a Móricz cik­
kébe belekötöttek. Belekötött Pékár 
Gyula, aki a Petőfi-Társaság elnöki szé- 
kéből azt a vádat emelte Móricz Zsig-

|^£J[ékpárosok! Figyelem l

◄Mrleszállitás
ROYAL kerékpárok
2 éves vázgaranciával, teljes felszereléssel, torpedó-

lampaval, hegyi gummikkal, csomagtartóval P 155 — 
Ugyanaz dynamo világítással ....... P Ißjj-—
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Használt kerékpárok előnyösen becserélhetők. , 
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olajfestmények

SZIPAL udv. fényképésznél 
Piac ucca 44. Tel 17 73.

mond ellen, hogy a csehek malmára 
hajtja a vizet, cseh propagandát üz. Pé­
kár Gyula kétségbevonta Móricz Zsig­
mond jómagyarságát, kihasználva azt a 
kényszerűséget, amely Móriczot cikke 
írásakor szorította. T. i. azt, hogy Mó­
ricz — nem akarván nyíltan fölfedni a 
prágai magyar diáksá,, magyar törek­
véseit — a dolog természeténél fogva 
csak szűkszavú célzásokban, mintegy a 
bizalmas intés jelképeiben szólhatott, 
ahogy magyar szólhat magvarnak bi­
zonyos dolgokról, ellenséges szemek 
virrasztó lámpásai alatt.

Pékár Gyula nem értette meg, vagy 
nem akarta megérteni ezt a beszédet és 
olyasmivel vádolta meg Móricz Zsig- 
mondot, ami vádnak önmagában a le­
hető legsúlyosabb, mint valóság azonban 
a komikum határait súroló képtelenség. 
Móricz Zsigmond nem jó magvar? Mó­
ricz Zsigmond nem igaz magyar? De 
hát akkor kicsoda az? Ki az igaz ma­
gyar, ha nem ez az irói lángelme, akinek 
regényeiből a magyar föld fülledt, mély 
igéi áradnak, a magyar világ legsajá- 
tabb, legtisztább színei világítanak és a 
magyar lélek legősibb, legigazabb hang­
jai sustorognak és zengenek elő? Hol 
van még az a magyar iró, ha mindjárt 
a legjavából való is, aki oly gyökeresen 
és átitatottan, utolsó izéig, lelkes teste 
minden porcikájában oly végzetesen és 
másithatatlanul magyar volna, mint Mó­
ricz Zsigmond? ö ma a Magyar író, 
az, akin nem fogott semmi idegen kul­
túra, aki mindent, de mindent magából, 
a magyar talajból, önnön élő, teremtő 

, magyarságából alkotott! Nem élezte 
Pékár Gyula, aki szláv származású és 
dilettáns iró, nem érezte, mily szörnyű 
visszásság belemarnia Móricz Zsig- 
mondba? És nem érezték azok a pesti 
zsurnaliszták, akik továbbfujták a Pékár 
dudáját, mily szomorú és szégyenletes 
hadjárat katonáinak csaptak föl?

Mert a képtelen komikum, a fantaszta 
vád, a gonosz és hazug álom, hogy Mó­
ricz elárulta magyarságát, nem múlt el 
a pekári hanggal. Akadtak hírlapok, 
amelyek átvették ezt a sziszegő, dühödt 
dallamot s immár hetek óta zengetik 
hol vakmerőbben, hol alattomosabban.

, mar akadnak naiv vidéki magvarok 
akik országos felháborodássá lelkesedik 
az irigykedő dilettántizmusnak és a ma­
rásra mindig készen álló katmibalizmus- 
nak ez a sikátor! merényletét. Már a 
törvényhatóságok tárgyalótermeiben ke­
ringenek e veszett ügy aktái s ha min- 
den ]ó megy, holnap gazdagyiiléseken 
es tisztviseloszervezetekben esketik fel 
ihletett szónokok a lázas tömegeket,
gan."ilt°ía -í,bé a Légy 10 mindhalálig! 
koltojet kezükbe nem veszik.
állS ~ nálunk és ma — a viták nem 
alianak meg az érvek és eszmék piától 
síkjában, sót a bírósági Ítéletek kemény
vAw “rí3' !311 műk N£lunk most minden 
1 ^rre> de legalább is kenyérre megy Ki-

a kenyeret az ellenfél szálából, 
elfojtani előle a levegőt, rátiporni a mel­
iere es megölni! - ez a Ma módszere.

Jo szerencse, hogy Móricz Zsigmon­
di ,iem iyan fából faragták, hogy ösz- 
szeroppanjon összeomoljon e megvadult 
trombitazajtól. Ki fogja állani ezt a be- 
eg vihart is, nyugodtan nekivetve szé­

les hatat a magyar nép iránta való tüz- 
meleg es sziklakemény szeretetének.

K. L.

eredményi

hirdet
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a csehek malmára 
propagandát űz. Fe­

lvonta Móricz Zsig- 
',át, kihasználva azt a 
ícly Móriczot cikke 
T. i. azt, hogy Mó- 

án nyíltan fölfedni a 
iksá„ magyar iörek- 
természeténél fogva 
zásokban, mintegy a 
képeiben szólhatott, 
Ihat magvarnak bi- 
, ellenséges szemek 
alatt.
n értette meg, vagy 
eni ezt a beszédet és 

meg Móricz Zsig- 
ik önmagában a le- 
inint valóság azonban 
't súroló képtelenség. 
iem jó magvar? Mó- 
í igaz magyar? De 
az? KI az igaz ma­
iról lángelme, akinek 

far föld fülledt, mély 
gyár világ legsajá- 
inei világítanak és a 
bb, legigazabb hang­
zengenek elő? Hol 
yar iró, ha mindjárt 
, aki oly gyökeresen 
3 izéig, lelkes teste 
í oly végzetesen és 
yar volna, mint Mó- 
ma a Magyar Iró, 
t semmi idegen kul­
ié mindent magából, 

önnön élő, teremtő 
>tott! Nem élezte 
zláv származású és 
rezte, mily szörnyű 
"nia Móricz Zsig- 
rezték azok a pesti 
ovábbfujták a Pékár 
)ru és szégyenletes 
csaptak föl? 

omikum, a fantaszta 
mg álom, hogy Mő- 
"ságát, nem múlt el 
Akadtak hírlapok,

: a sziszegő, dühödt 
hetek óta zengetik,
)1 alattomosabban.

vidéki magyarok, 
'orodássá lelkesedik 
tizmusnak és a ma­
álló kannibalizmus, 
erényletét. Már a 
gyalótermeiben ke­
gy aktái s ha min- 
P gazdagyiiléseken 
tekben esketik fel 

lázas tömegeket, 
■gy ió mindhalálig! 
veszik.

ma — a viták nem 
< és eszmék piától 
gi ítéletek kemény 
ilunk most minden 
tenyérre megy. Ki­
ellenfél szájából, 

í)t, rátiporni a mel- 
z a Ma módszere. 
Móricz Zsigmon- 

aragták, hogy ösz- 
íolj^n e megvadult 
la állani ezt a be- 
ian nekivetve szé- 
fp iránta való tűz- 
1 y szerelőiének.

K. L.

HJÜJ5AC
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Érdekfeszitö beszélgetés 
a borbélymühelyben
Külvárosi borbélymühely, reggel hat óra­

kor. Öten ülnek a várakozó székekben; két 
vasúti munkás, egy postás, egy meghatároz­
hatatlan társadalmi állású egyéniség és egy 
szegényember. Várnak, mert még csak egy 
segéd van jelen és az már munkába vette a 
hatodik vendéget. Hajat nyír neki; a vendég 
nyakán van a nagy fehér lepedő; jóformán 
csak nagy foltos csizmája látszik ki alóla. A 
vendég beszél:

— A feleségem elzavart, hogy nyirassam le 
a hajamat. Aszondta, olyan hosszú, hogy már 
bubira is viselhetném. De hát annyira nincs 
pénze az qgmbernek, hogy sajnálja még az 
ilyesmitől is.

A postás odaszól:
— Bizony úgy van. Még a háborúban is 

jobb volt. Most tiz pengő családi pótlékot 
adnak egy gyerek után. Hát lehet tiz pengő­
ből egy gyereket egy hónapig eltartani?

A lepedős vendég visszafelel :
— Maguknak mégis jobb. Ha kevés is, de 

legalább van. Maga tudhassa, hogy minden 
elsején megkapja a fizetését.

— A fene aki megeszi. Próbálna maga azért 
a kis fizetésért talpalni reggeltől estig. Néha 
azt hiszem, hogy a lábam már belenőtt a de­
rekamba.

Az egyik vasúti munkás felveti a kérdést:
— Lesz-e még jobb világ erre mifelénk?

A meghatározhatatlan vendég vélekedik:
— Talán most, hogy az osztrákok, meg a 

németek egyezséget kötöttek egymással.
A szegényember is leadj.-, a maga voksát:
— Nem hiszem, mert az angolok, franciák, 

meg olaszok nagyon össze vannak keveredve 
egymással.

A meghatározatlant kellemetlenül érinti az 
ellenvélemény. Szaporán odavágja:

— Honnan tudja maga azt, bácsi? Szokott 
maga újságot olvasni? Tudja maga, mi tör­
tént az osztrákok meg a németek között?

— Már hogyne tudnám. Bontják a vám­
kaput. Láttam a képit a Független Újságban, 
mikor bontják.

A vitába az egyik vasúti munkás is beavat­
kozik:

— De azt mégse tudják megmondani, hogy 
mi hasznunk lesz nekünk belőle.

A meghatározhatatlan visszafelel:
— Olcsóbb lesz az élet Bécsben és azt meg 

fogjuk érezni mi is.
A segéd a hajnyirógépet kezdi pucolni és 

szóhoz jut a páciens, aki a haját nyiratja:
— Lássa, ez az, amit nem hiszek. Ahány­

szor azt irta az újság, hogy leszállítják az 
adót, mindig többet keltett fizetni. Ha 
aszondta a kormány, hogy olcsóbb lesz az 
élet, mindig megdrágult.

Az egyik vasúti munkás helyeslöleg jegyzi 
meg:

— Karácsonykor olvastam, hogy az idén ol­
csóbban fogunk élni, most meg megdrágítot­
ták a cukrot. Pedig a cukor, az még a legsze­
gényebb embernek is kell.

A meghatározhatatlan nem rója meg ma­
gát:

— Hát a sör?
— A sör? Olcsóbb lett, de higabb lett a 

leve.
A többiek nevetnek. A borbély a kisseprő- 

vel a hajhulladékokat tisztogatja. A páciens 
felkászolódik, hogy helyét a következő ven­
dégnek engedje át. Felálltában odaszól a 
többiek felé:

— No most megfiatalodtam egy esztendőre.
A szegényember ráhagyja:
— Az már igaz. De ideje is volt, mert több 

esztendőt maga már aligha fog megérni.
— Már mint én? Miért?
— Mert magát úgy ötvenre taksálom. Öt­

vennél többet ezentúl aligha fog megérni.
Megint nevetnek. A vendég guberálja a 

krajcárokat. Az egyik vasúti munkás a he­
lyére ül. A borbély nyakába teríti a szalvétát.

— Beretválkozni tetszik?
— Nem is cipőt talpaltatni, mert arra most 

nem volna pénzem.
A vendég felhúzza a kabátját és indul ki­

felé. Az ajtóból visszafordul:
— Isten áldja meg magukat. Aztán szólja­

nak. ha olcsóbb lett a hajnyirás.
A borbély utánaszól:
— Ásszolgája. Legyen szerencsém más­

kor is.
-- Majd ha lebontották a vámkaput.
Az ajtó becsukódik. A segéd szappanoz. A 

többiek némán töprenkednek a világ folyása 
felett.
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A bíróság felmentette a mikepércsi utón 
történt halálos motorkerékpár baleset oko­

zásával vádolt gazdákat
A debreceni törvényszéken Jeney 

Sándor tanácsa tartotta meg a tárgya­
lást Lénárt János 24 éves és Kelemen 
István 18 éves mikepércsi lakosok bűn­
ügyében, akik ellen az ügyészség gon­
datlanságból okozott emberölés vétsége 
miatt emelt vádat. A vádirat szerint 
1929 augusztus 2-án Debrecen és Mikc- 
pércs közötti országúton szabálytalanul 
hajtottak szekerükkel és ezzel előidéz­
ték azt a karambolt, amelynek áldozata 
lett Acs Kornél főhadnagy. Lénárt Já­
nos gazdálkodó s Kelemen István ko­
csisa kétlovas szekerükkel szabálytala­
nul az úttest jobboldalán hajtottak és 
bár látták, hogy velük szemben száguld 
egy motorkerékpár, mégsem tértek ki 
és csak az utolsó pillanatokban próbál­
tak átfordulni az ut baloldalára s igy 
keresztbefordulva az országúton, elzár­
ták az utat úgy, hogy a motorkerékpár, 
amelyet Ács Kornél főhadnagy vezetett, 

I nem tudott elhaladni, belerohant a sze- 
1 kérbe, fölborult és összetört. Ács Kornél 

súlyos sérüléseket szenvedett, többször 
kellett operálni, de megmenteni nem le-

hetett, sérülésébe belehalt, Bucska Gá­
bor százados, aki szintén a motorkerék­
páron ült, megsérült a karambol követ­
keztében, de két heti ápolás után felgyó­
gyult.

A tárgyaláson Bucska Gábor százados 
az ártatlanságukat hangoztató vádlot­
takkal szemben azt vallotta, hogy a sze­
kér nem a szabályos utón haladt és igy 
történt a karambol. Bideskuthy László 
főhadnagy Bucska Gábor százados val­
lomását erősítette meg. Kenderest Jó-, 
zsef, Csorvás Józsefné, Horváth Gábor 
és Mi ke Imre tanuk ezzel szemben azt 
adták elő, hogy a szekér elegendő he­
lyet hagyott a motorkerékpárnak a ki­
térésre, de az olyan sebességgel szágul­
dott, hogy bár az ut a szekér után nem 
volt elég szabad, mégis nagy sebesség­
gel akart kitérni. A bíróság dr. Aczél 
Jenő védőbeszédc után fölmentette a 
vádlottakat a vád alól, nem látva ele­
gendő bizonyítékot bűnösségük megál­
lapítására. Áz ítélet ellen dr. Bényey 
Zoltán ügyész felebbezést jelentett be.

A javításmentes tető
egyúttal olcsó Is.

Eternit viharálló ós tűzbiz­
tos, az első kiadás egyszer­

smind az utolsó Is.

Kérjen díjtalan prospektust 
és árajánlatot,

ETERNIT MŰVEK
Budapest, VI., Andrássy-út 33

Elárusító helyek: vitéz ónody János, Deb­
recen, Kígyó u. Feldmann Ede, Sáp, Fren­
kel József, Hajdudorog, özv. Gelbmánn Ig- 
nácné, Balmazújváros, Goldstein Lajos, 
Ujfehértó, Klein Kálmán Dávid, Hajdúbö­

szörmény, Mezei Jakab, Nyiradony,
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Az irigyelt köztisztviselői osztály sok tagja 
őszül a gondban és várja egy jobb élet 

hajnalhasadását
A debreceni köztisztviselők sorsa es panaszai.

Ha Debrecen életén közgazdasági 
szempontok szerint tartunk szemlét, a 
fogyasztó tábor csoportjai között a 
munkások és a magántisztviselők mel­
lett ott találjuk igen számottevő töme­
gét a kötisztviselőknek is. Debrecen 
egyetemi város, azonkívül törvényszéki 
Ítélőtáblái székhely, postaigazgatósága 
mellett a rendőrkerült székhelye is, 
rengeteg iskolája, sok-sok állami in­
tézménye a tisztviselők egész seregét 
foglalkoztatja.

Ez a tábor, amelyikből még a leg­
biztosabban kerülnek ki vásárlók, 
mert ha kicsiny és szűkén szabott 
is az állam kenyere, de legalább 

pontosan megérkezik
a fizetés, és emellett a mukás évtize­
dek távolában ott csillámlik a nyugodt 
öregkor biztosítéka, a nyugdíj is.

Ily módon a köztisztviselők a leg­
irigyel tebb osztályát teszik ki talán a 
debreceni életnek, rájuk bazirozhat már 
jóformán csak a kereskedő, az iparos, 
ami pesze nem jelenti azt, hogy a na­
gyon kevés számúra csökkent úgyne­
vezett „gazdag emberek“ osztálya ha- 
soulithatatlanul nagyobb jólétben van. 
Ezek azonban óh, milyen kevesek ma 
már, míg a köztisztviselők között bi­
zonyos rangosztálytól felfelé még min­
dig vannak aránylag gondtalan életet 
élő emberek. Ám nem minden kötiszt- 
viselő érte el ezt a rangosztályt s odáig 
bizony sok keserves évnek kell követ­
kezni, mig elérheti. Hallgassuk meg te­
hát az ö panaszaikat is.

— Mint tárgyilagos ember — mond­
ja a köztisztviselők életének egyik ve­
zetőalakja, — elismerem, hogy mi, a 
köznek dolgozók, bizonyos tekintetben 
előnyben vagyunk a magátisztviselők, 
a munkások és a kereskedők, meg az 
iparosok fölött. Ez ma igaz, de nem

szabad elfelejteni, hogy a gazdasági vi­
szonyok hullámzó váltakozása szerint 
hol egyik, hol másik osztály jut nehéz 
helyzetbe.

Azok a köztisztviselők, akik ma 
már eljutottak egy magasabb osz­
tályba. ahol nyugadtabban élhetné­
nek, még például alig heverték ki 
a nehéz esztendőket, amikor a ko­
ronaromlás szinte mindenkié alá 

taszította életstandardiukat.
Sokan kiizködnek a koronaromlásos 
időkben felszedett adósságokkal, sokan 
pedig visszasírják az ezekben az idők­
ben elvesztegtett kis házukat, földjü­
ket.

— Jól emlékezünk rá, akkor nekünk 
volt a legrosszabb dolgunk, hiszen a 
magángazdaság könnyebben alkalmaz­
kodott a pénz értékének gyakori válta­
kozásához, mint az állam, vagy más 
közületek. Máig, a mi biztosított fizeté­
sünk mellett még alig értünk rá kihe­
verni ezeknek az időknek a nyomorát, 
keserveit és veszteségeit, de bizonyos, 
hogy

nem tudtuk pótolni azokat az érté­
keket, amelyeket akkor el kellett 
vesztegetnünk. — képet, szőnyeget, 
bútort adtunk el. —- hogy megme­
neküljünk a nyomorúságtól és az 

éhezéstől.
— Emellett a köztisztviselőknek 

van egy olyan hatalmas rétege, amely­
nek ma sem megy jól, amely

az alacsonyabb fizetési osztályok­
ban épen úgy nyomorog, mint a 
magángazdaság alkalmazottja és 

munkása.
És a mi sorainknak is vannak mártir- 
ai: a B. listások, a magántisztviselők 
és a munkások réme, pusztított már 
eleget a mi táborunkban is. Csak a vc-

Husvétre
„Cortébert“ órát, ékszert és ezüstöt
„Kronosz“ R. T.-nál Piac u. 69. vásároljon. 

01 cső árak, kedvező fizetési feltételek.

Gépjármű tulajdonosok figyelmébe!
Megnyílt „B'OSCH" javító műhely SZÉCHÉNYI Ú. 24.
Vállal minden typusu autó, traktor és motorkerékpár elektromos 
berendezésének javítását és újonnan való beszerelését. — 

Javításokért gyári garancia. — Nagy alkatrész raktár.

zetőállásban lévőket és a kevés család­
taggal bírókat szabad tartani könnyebb 
életű embereknek a mai világban is, 
az élet sok nehéz oldalát a kisebbek 
közöttünk is érzik és fájlalják.

— Bizonyos, hogy mindenkinek az 
életébe hozott némi enyhülést a köz- 
tisztviselők régi óhajának teljesítése: 
Debrecennek a második lakbérosz­
tályba való sorozása. Ez későn jött 
ugyan, de jobb későn, mint soha. Ma 
már ott tartunk, hogy a lakások alcsób- 
bodása révén emberi lakást kaphatunk 
a lakbérünkből. Azt kaphatnak még 
azok is. akik a fizetési osztályok kö­
zépső kategóriájában vannak. A gaz­
dasági élet le is vonta ennek a konzek­
venciáit, ma már a háztulajdonosok 
szívesen látják a köztisztviselő lakó­
kat.

— Persze, hogy emellett
a köztisztviselők valamennyi kate­
góriájában hallatszanak panaszok, 
amiknek az oka jórészt a nagyon 
csekély előmeneteli lehetőségben 

rejlik.
A ileépitések, a költségvetés állandó 
csökkenése minket is érint, mi is szen­
vedjük azt, hogy nem egy boldog és 
sazdajg1 állam alkalmazottai vagyunk. 
Sok katgóriában vannak olyanok, 
akiknek már régen elő kellett volna 
lépni s akik egészen kilátástalanul vá­
rakoznak az előlépésre.

— Egyre gyérülnek azok a lehető­
ségek is, amelyeket eddig törvényesen 
használhattunk fel a kisfizetésüek éle­
tének elviselhetővé tételére.

A különmunka már nem számit 
többé külön díjjal jutalmazandónak 
és a vidéki küldetéseket a legtöbb 
hivatalban díjtalanul kell elvégezni. 

Ami pedig már nemcsak előnytelen, 
hanem igazságtalan is, mert hiszen a 
tisztviselőnek az ilyen kiküldetéseken 
effektiv tulkiadása van.

— A fellegek mifelettünk is gyüle­
keznek. A magángazdaság már nem 
foglalkoztat alkalmi munkákra köztiszt­
viselőt, bármilyen nagy legyen is a 
szakértelme, hiszen például a könyve­
léseknél magántisztviselő hallatlanul 
ocsón és nagy tömegben áll rendelke­
zésére.

— Sokunkat nyom az adósság terhe.
Azok a kisebbrangu tisztviselők, 
akik számítottak az előlépésre, 
családjukkal együtt könnyebben 
éltek, adósságot könnyebben csi­

náltak.
— hiszen a családnak szükséget látni 
nem lehetett - abban reményben, 
hogy jön az előlépés, ezzel a magasabb 
életstandard lehetősége s akkor majd 
elbírják az adósságok kifizetésének a 
terheit. Nos, a számításaikban ezek is 
csalódnak. Az előlépés még mindig a 
beláthatatlan távolban késik s a kisebb 
fizetésből kell az adósságokat is fizetni 
egy olyan gazdasági helyzetben, amely­
ben az árak esésének csak a tönkre- 
menésekben van gyakorlati konzekven­
ciája, de a fogyasztó életében alig va­
lami.

—Az irigyelt köztisztviselői osztály­
nak bizony sok tagja őszül a gondban, 
sok nyomorog és sok várja épen olyan 
nagy türelmetlenséggel, épen olyan fá­
radtan egy jobb élet hajnalbasadását, 
mint akár a magántisztviselő és a 
munkás.

t
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fajtisztán, Ivgolc óbban u
Kélósemjénl Stolöbórgazdaség- 

nil, Kálió < mjén Szabolcsmegye.
Kérjtn ajánlatot.________________

Teljes vasárnapi munkaszünetet
kívánnak a féiíi és hölgy- 

fodrászok is
Legutóbb a fűszeresek és élelmiszer­

it rusitók alkalmazottai demonstráltak 
ama régi kívánságuknak a teljesítése 
mellett, hogy legyen az ő vasárnapi 
munkaszünetiik teljes egész napi. A 
példa nem maradt hatás nélkül, mert 
most uj mozgolódás érezhető más téren 
is, az alkalmazottak más rétege keres 
utat vasárnapi munkasziinct iránti vágya 
teljesítésének. Ezúttal a borbély és fod­
rász ipar köréből érkeznek olyan hangok, 
amelyek a bizonyos tekintetben valóban 
méltányos kérést a közérdeklődés elé 
viszik, libben az ügyben a következő le­
velet kaptuk:

Jgi'n Tiszteli Szerkesztősén!
! A Debreceni Független Újságot, amely 

minden igazságos ügynek mindig bar­
it arcosává szegődött, kérjük, hogy vegye 
pártfogásába a mi kérésünket is, ame­
lyet a nyilvánosság elé nein először vi­
szünk. A borbély és fodrászipar vasár­
napi munkaszünetéről van szó, arról, 
hogy végre mi is egy kategóriába jus­
sunk azokkal a boldogokkal, akiknek he­
tenként egy napi szünetet enged erejük­
kel és idegeiket igénybevevő munkájuk. 
tJeite ezt úgyszólván minden foglalko­
zási ág. Egyedül a mi foglalkozási 
agunk van még abban a siralmas hely­
zetben,, hogy csupán félnapot kap pi- 
hcnő gyanánt. Mert ha vasárnap dél­
utánját és hétfő délelőttiét a fodrász és 
borbély meg is kapja pihenőül, mégsem 
letiet ezt a két félnapot egész napi pihe­
nőnek, a testet és lelket megnyugtató, 
pihentető ünnepnek nevezni. Csak fél­
nap ez, amely alatt pihenni nem lehet 
úgy, mint ahogy más városok borbélyai 
es fodrászai pihennek.

Budapesten ugyanis épen úgy, mint 
más városokban a borbély és fodrász 
egész vasárnap ünnepel s hétfőn reggel 
nyit. Mas városok közönsége nem emelt 
ez elé a kérés elé gátat, nem hisszük, 
Hogy u kálvinista Rómának méltán ne­
vezet. Debrecen csupán borbélyaitól és 
födi ászaitól sajnálná a vasárnap meg­
ünneplését. A mi sok bajjal kiizködő, 
szegény szakmánk kéri a nagyközönsé­
get hogy egész vasárnapi szabadna­
punk, ünnepünk kivívása elé ne gördít­
sen akadályt.

A borbély és fodrászmiihelvek tulaj­
donosai bizonyára belátják azt, hogy az 
egesz vasárnapi munkaszünet nem sérti 
érdekéiket épen úgy, amint nem sértette 
a mostani, két félnapos rendszer beve­
zetése. Budapesten és sok más helyütt 
r,z dct tapasztalatai igazolták azt,'hogy 
a forgalomnak egyáltalán nem árt ennek 
az egy napnak a kihagyása, más napo­
kon, a közönség más beosztásba rendez- 
kedeseve kipótolódik az. Az alkalma­
zott munkáján viszont a vasárnapi pi­
henő halasa érzik meg, egészsége ide-
{? #«**»* hm*
közönség nagyobb megelégedésére vé­
gezheti majd el dolgát, ami a tulaido- 
"osj. kar legfontosabb érdeke is.

1 isztelcttel megköszönve, hogy jogos 
kívánságunknak igen tisztelt szerkesztő­
ség helyet adott,

vagyok sok szaktársaim nevében 
l rmlwalszky Hála 

borbély és fodrászsegéd.“
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A javulásnak most már gyorsabban kell bekövetkeznie, 
hiszen a bajok annyira kimélyültek, hogy a közgazdasági 
kérdések minden országban előtérbe tolultak, mondja 

Szőllös Ármin vásárpénztári igazgató
A cseh—magyar vámháborti mérhetetlen károkkal jár — Gazdasági 
Páneurópát kell csinálni — Változások vannak és változások«»k 

kell bekövetkeznie a debreceni gazdasági életben is
Világszerte mindinkább előtérbe nyo­

mulnak a közgazdasági kérdések, mert 
hiszen abban a 
gazdasági válság­
ban, amelyben az 
egész világ sínylő­
dik, mindenki sa­
ját magán érzi 
ezeknek a problé­
máknak a fontos­
ságát. A Debre­
ceni Független Új­
ság munkatársa 
kérdést intézett 
Szőllős Árminhoz, 
a Vásárpénztár 

vezérigazgatójá­
hoz. aki a közgaz­
dasági kérdések­
nek országosan el­
ismert kitűnő

Szőllős Ármin 
szakértője, hogy miként "látja a gazda'

sági helyzetet, különös tekintettel Deb­
recenre. Szőllős Ármin a következő 
igen érdekes, világos szempontú nyilat­
kozatban volt szives megvilágítani a 
helyzetet:

— Azok, akik a ma történelmét csi­
nálják, optimizmusról beszélnek, illető­
leg optimizmussal beszélnek a várható 
közgazdasági állapotokról. Hoover, 
Brünning, Mussolini egymásután

biztatják a világot azzal, hogy most 
már jobb lesz

és ezt mindnyájan szívesen is hinnénk 
cl nekik. Magam is azon az állásponton 
vagyok, mint a hortobágyi pásztor, 
hogy rossz idő után jónak kell követ­
kezni. de hogy az a jó mikor és hogy 
következik be közgazdasági életünkben, 
ez igen sok körülménytől van függővé 
téve, úgy, hogy jóslásokba bocsátkozni 
e téren nem lenne komoly dolog.

A cseh—magyar vámháboru mérhetetlen 
károkkal jár mind a két államra

—• A magyarországi közgazdasági 
válság egészen az elmúlt év őszéig 
lényegében csak mint búzaválság mu­
tatkozott, de azóta kiszélesedett állat­
válsággá is, mert

a Magyarországról külföldre irá­
nyuló állatkivitel az év utolsó hó­
napja óta lényegesen lecsökkent.

Meg kell vallanunk, nem hittük volna, 
bogy a cseh szerződésen kívüli állapot 
ilyen hosszú ideig tartson. Minden gya­
korlati közgazda meg volt arról győ­
ződve, hogy

hogy ez mérhetetlen károkkal jár

mind a két állam közgazdaságára, 
nemcsak a földmivelésre, hanem az 

iparra és kereskedelemre is
és igy szinte érthetetlennek látszik a 
késedelem, különösen ha figyelembe 
vesszük, hogy a magyar illetékes ténye­
zők ismételten kijelentették, miszerint 
hajlandók bármikor a tárgyalásokat 
újból megkezdeni. Az az érdekes, hogy 
ugyanezt mondják a csehek is, köz­
ben azonban a kivitel csökkenése foly­
tán az állatárak minden vonalon lénye­
gese estek és ez a körülmény több- 

! fele következményben káros a közgaz­
daságra.

Meg kell csinálni a gazdasági Páneurópát
---  Hq O'zf 1____ ... » , .. .. *
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Legjobb cipőket olcsón

Uenernél kaphat Széchenyi ucca 3.

Ha azt akarjuk, hogy a jövőre 
nézve ne csak jósoljunk, hanem vala­
melyes elfogadható támpontra támasz­
kodva mondjunk véleményt, akkor úgy 
kell eljárnunk, mint az orvosnak, aki ha 
a szervezetben vaamely zavart lát, 
legelsősorban is a zavar okát keresi 
meg. A közgazdasági életünkben évek 
óla mutatkozó cs egyre elmélyülő za­
varok okát most már tisztán látjuk. Hz 
röviden abban jelölendő meg, liogv 

Európának a mezőgazdasági cik­
kek bevitelére szoruló országai 
nem onnan szerzik be ezeket a 
szükségleteiket, ahonnan besze­
rezték a háború elett, tudniillik 
Európa mezőgazdasági államaiból. 

Ennek következtében ezekben az euró­
pai országokban

a mezőgazdasági termclvényeknek 
az ára lényegesen lecsökkent

es ezáltal, hogy a termelvényeikért 
sokszáz millió dollárral kevesebb ösz- 
szeg került hozzájuk, egyben az ipari 
vásárlóképességl erejük is lényegesen 
lecsökkent, ami viszont azoknak az ál­
lamoknak a mezőgazdasági életére ha­
tott zavaróan, amelyek a mezőgazda­
sági cikkekkel szemben ipari cikkeket 
szállítottak a dunai államokba.

— Ha tehát a világ csodadoktorai 
segítem akarnak Európa betegségén, 
legelőször is tüntessék cl az okokat, 
vagyis Európa maradjon az euró­
paiaké úgy, ahogy a Monroe elve sze- 
íint azt Amerikában mindig hangoztat­
tak, tehat

meg kell csinálni a gazdasági Pán- 
európát

és akkor nem kell félni még az orosz 
dunipingtől sem.

Olaszország föl vehetné egész búza 
exportunkat

T (^,0Kv. cÁ.igy van, csak egy számra 
mutatok ra. Európának a búzaimportra 
szoruló országai békében körülbelül 
",1 "'etennazsa gabonát importáltak, 
lin ,um a dunai államok Oroszország- 
K‘!Í, ‘Wlitt 60 millió métermázsát szol- 
«aItattak, a többit a tengerentúlról sze­
reztek be. 1928-ban az import nem volt 
kevesebb, sót több, de Oroszország 
Kiesett a szállításból és x

a dunai államok, amelyeknek egész 
export feleslege körülbelül IS millió 
uietermazsa emiek még a felét sem 

tudtak eladni Nyugateurópának.
Ha tehát Európa újból Európában 
uKaua beszerezni a szükségletét, ak- 
k°i nem kell attól félni, hogy Oroszor- 
s/.ag .smet búzát exportál, mert még 
arW-J?* 0lt artani- h°KV a békebeli 
srn FMk/an',Vagy aZ!mfei«l szállithas- 
mi) H 6pa ,n.1,0rtra szoruló országai­
nak. Hogy az Iparcikkekben mutatkozó

orosz kínálat milyen veszedelemmel 
járhat, attól legkevésbbé Magyaror­
szág feje fájjon, mert ez inkább a né­
meteket és angolokat érinti, valamint 
az olaszokat, akik pedig ugylátszik 
gazdasági barátságot kötöttek a szov­
jettel.

—- Nekünk tehát export kell.
Exportálni legkönnyebben a szomszéd 
államokba lehet, jó kereskedelmi szer­
ződésekre van tehát szükségünk 
Ausztriával, Csehországgal és Olasz­
országgal. Már egy közgyűlési felszó­
lalásomban rámutattam arra, hogy

a mi összes exportunk.! Olaszor­
szág is játszva vehetné fel, ha 
csakugyan adni akarna valamit a 
barátsági szezödésböl folyó ösz- 

szeköttetésre.
Nem tudom, hogy ránk ró-e és milyen 
kötelezettséget ez a sokszor emlege- 
tetl barátsági szerződés, de azt tudom

hogy a sacro egoismo nekünk is „ge­
bühr“ lehetne egyszer és joggal Igé­
nyelhetnénk, hogy

Olaszország, amelynek a buzabe- 
vitell szükséglete évi 20 millió mé­
termázsán felül van. vegye fel tő­
lünk a nekünk összesen hét és fél­
millió métermázsában mutatkozó 

exportszükségletünket.
Nem vagyunk tájékoztatva afelől, hogy 
külügyminiszterünk legutóbbi római 
tárgyalásai jártak-e valamelyes ered­
ménnyel, csupán annyit tudunk, hogy 
az állatbevitel Olaszország felé ezentúl 
a jugoszláv vonalak kikapcsolásával 
Ausztrián keresztül fog történni és igy 
elesik az olaszok sokszor hangoztatott 
kifogása, hogy a feléjük irányuló 
szarvasmarhákat a jugoszláv vonalakon 
soká tartják fenn és rosszul kezelik. 
Igen nagy jelentőségű lenne ránk nézve, 
hogyha az olaszok szarvasmarhában 
mutatkozó szükségletük cgyrészét tő­
lünk szereznék be és itt rá kell mu­
tatnom olyan lehetőségre, amit eddig 
egyáltalán nem használtunk ki.

VAJAT KELL KIVINNI 
OLASZORSZÁGBA.

— Olaszországban ugyanis igen nagy 
a vajfogyasztás és a vaj tekintélyes ré­
szét import utján szerzik be. Tőlünk 
azonban elenyésző kis mennyiségben 
kerül csak Olaszországba vaj. Ha most 
figyelembe vesszük, hogy Magyaror­
szágon a tejpropaganda következtében 
hétről-hétre szaporodik a tejtermelés, 
olyannyira, hogy maholnap a tejet tej­
ként gazdaságosan hasznosítani nem le­
het, nagyfontosságu volna odairányi- 
tani tejtermelésünket, hogy sok első­
rendű vaj készíttessék a tejből és az 
utat találjon Olaszország felé. Termé­
szetesen ezt kereskedőkre és hozzá­
értő közgazdasági férfiakra kell bízni, 
akik megtalálják az olasz kereskedők­
kel a megfelelő kontaktust. Ez a lehe­
tőség annál is hasznosabb volna reánk 
nézve, mert igy az országban maradó 
sovány tej jól volna felhasználható az 
egyre szélesebb területen tenyésztett 
hússertések számára.

MOST MÁR GYORSABBAN KELL 
BEKÖVETKEZNIE A JAVULÁSNAK.

— Végeredményben, ha jól végig 
gondoljuk tehát az összes tüneteket és 
azokat az újabb eseményeket, amelyek 
Európa közgazdasági életében a leg­
utóbbi hetekben és napokban történtek, 
tényleg azt kell mondanunk, hogy

a javulásnak most már gyorsabban 
keli bekövetkeznie, hiszen a bajok 
annyira klmélyültek. hogy a köz- 
gazdasági kérdések minden ország­

ban előtérbe tolultak.
POLITIKA HELYETT 

KÖZGAZDASÁG.
— Azelőtt nálunk mindenki politiká­

val foglalkozott, most pedig — ez az 
idők jele — mindenki közgazdasággal 
foglalkozik cs higyjük, hogy a sok bába 
közt ez egyszer nem vész el a gyerek.
Ez az érdeklődés Debrecenben is azt 
eredményezte, hogy a közgazdasági 
kérdések állandóan és szakszerű ellen­
őrzésére és a város lakosságának érde- 
keben való felhasználása a közgazda­
sági bizottság átalakítása van tervbe
r-iX.CV1 uc!oni- Hogy a polgármester ur 
■óbb törvényhatósági bizottsági taghoz 
intézett oly irányú felhívást, hogy te­
gyen javaslatot az egyes gazdasági 
Kérdések sürgőssége és megoldhatása, 
valamint ezeknek legalkalmasabb mó­
don való tárgyalására nézve és azt is 
tudom, hogy a polgármester úrhoz ér­
kezett is be egy-két válasz és a polgár- 
mester urnák elhatározott szándéka 
uogv azokat a bizottsági tagokat, akik
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Csak legfinomabb női és féifl szövetek 
legolcsóbban

Welsz Emilnél, Kossuth ucca -

I akarnak és tudnak is a közgazdasági 
I kérdésekkel fogllkozni, a bizottság ke- 
I rétén bellii élénken foglalkoztatni ki- 
* vánja és ilyen módon mintegy közvet- 
i len és állandó összeköttetést kivan fen- 
I tartani az egyes közgazdasági rétege- 
Iződésekkel.

— Debrecenben nem rosszabbak a 
viszonyok, mint az országban ál­

talában, de nem Is jobbak
lés kétségkívül itt is lehetne még helyi 
I intézkedésekkel javítani a helyzeten,
; bár meg kell adni, hogy a kormánynak 
: mindent központosító törekvése nem 

sok teret enged arra, hogy a törvény- 
hatóság kezdeményezésekkel állhasson 
elő és ezeket sikerre is vihesse.

VÁLTOZÁSOK A DEBRECENI 
GAZDÁLKODÁS RENDSZERÉBEN.

■— A debreceni gazdák nem szeretik 
hallani, amikor a gazdálkodás átszer­
vezéséről beszél valaki, közben azon­
ban ők maguk észre sem veszik, hogy 
a gazdálkodásukat tényleg lassanként 
átszervezték és ez nagyon biztató je­
lenség arra nézve, hogy a mj gazdáink 
konzevativizmusa nem lesz akadálya 
a gazdasági rendszerekben való fejlő­
désnek és hogyha rendszeresen és in­
tézményesen történik meg idejében a 
gazdák tájékoztatása az ' Ant, hogy 
mely gazdasági cikkek a. > , amelyek­
nek elhelyezése leginkábp biztosítható 
és a termése leginkább lukrativ, ak­
kor a gazdák alkalmazkodni fognak és 
tudnak is a megváltozott irányzatokhoz.

— így például lényeges átalakulás 
észlelhető a szarvasmarha tenyésztésé­
nél és a kevés tejet adó kis husmeny- 
nyiséget szolgáltató magyar szarvas- 
marhával szemben napról-napra ter­
jeszkedik a bővebben tejelő és nagyobb 
hustömeget adó verestarka marha te­
nyésztésére. Megcáfolván azt a hiedel­
met. hogy a mi klímánk és levegőviszo­
nyaink nem alkalmasak a verestarka 
marha tenyésztésére. Épen igy tapasz­
talható az áttérés a hússertés tenyész­
tésére is. Nem lehet kétségbevonni azt, 
hogy mint az egész világon, Magyaror­
szágon is lényegesen csökkent a zsir- 
íogyasztás, mig a húsfogyasztás emel­
kedik. Ha figyelembe vesszük, hogy a 
fejenkénti húsfogyasztás tekintetében 
még mindig messze vagyunk a háború 
előtti állapotoktól, amiből az követke­
zik, hogy a fogyasztóképesség növeke­
désével legalább mégegyszer annyi lesz 
a belföldi húsfogyasztás, mint ameny- 
nyi ma, akkor be kell látni, hogy a 
hússertés tenyésztésének feltétlen jö­
vője vau és nemcsak attól van függővé 
téve, hogy lesz-c bacon kivitel, vagy 
nem. Nem szabad elfelejtenünk, hogy 
még néhány évvel ezelőtt a kényesebb 
igényű emberek csak prágai sonkát 
akartak fogyasztani, ha már sonkát 
ettek, ezzel szemben amióta hússerté­
sünk is van, a debreceni hentesek is 
kifogástalan minőségű prágai rendszerű 
pácolással készített sonkát állítanak elő. 
Nem az eljárásban volt tehát hiba ed­
dig sem, hanem abban, hogy nem volt 
megfelelő anyag, amiből megfelelő son­
kát lehetett volna készíteni.

MEG KELL OLDANI A HORTOBÁGY
hasznosításának kérdését.
— Ép igy lesznek a gazdák a Horto­

bágy hasznosításának kérdésével is, 
ami pedig nagyon fájó pont az ő szá­
mukra, de észre sem veszik, hogy las­
sanként maguk is rátérnek c tekintet­
ben is a leghelyesebb felfogásra. Hiába, 
ha élni akarunk, lépést kell tartanunk 
azokkal a modern gazdasági eszközök­
kel, amelyeket a szomszédos államok 
már igénybe vesznek a termelésükben 
és ezáltal olyan versenyt támasztanak 
nekünk, hogy ha nem akarunk lema­
radni, akkor magunknak sem szabad 
visszariadni a változtatásoktól, akár­
mennyire jelentsenek is ezek szakítást 
az eddig követett eljárásokkal. Nem bí­
zok abban, hogy a Hortobágyot a mai 
formájában sokáig meg lehessen tar­
tani és lia a pénzügyi lehetőségek meg­
nyílnak, a városnak legelsőrendü köte­
lessége kell. hogy legyen a Hortobágy 
hasznosításának végleges rendezése.

— Aki foglalkozott a legutóbbi évek 
városi költségvetésével, annak látnia

kellett, hogy az eddigi nyomon sokáig 
haladni nem lehet. Az egyre fejlődő vá- 
rosi élet mind több és több szociális 
feladat elé állítja a közhatóságot. Llihez 
pénz kell és ezt a pénzt a régi eszkö­
zökkel ma már és ezentúl előteremteni 
nem lehet. Uj elgondolásokra, uj eszkö­
zökre van szükség és én bízom abban, 
hogy a város mai vezetősége rendelke­

zik is azzal az előrelátással és azzal 
az energiával, ami szükséges ennek a 
megteremtéséhez. A törvényhatósági bi­
zottság tagjai ne tekintsék a megbíza­
tásukat nobile officiuirnak. hanem 
tartsa mindenki kötelességének, hogy 
csakugyan képviselje is azokat az ér­
dekeket, amiket ismeretei és tehetsége 
szerint a legjobban képviselni tud.

Színházi

IRKAF1RKA-

mészetesen

A Csokonai-szinház húsvéti ünnepei szokat­
lanul kellemesek lesznek ebben az évben a tár­
sulat számára. Nemcsak azért játszik a szín­
társulat kedvvel, mert az ünnepek alatt növeli 
az ambíciót a nézők magasabb száma, hanem 
azért is, mert nem lesz közönséghiány az ün­
nepek után sem. Nem lesz közönséghiány, mert 
nem lesz müsergond, mert nem kell kétes ér­
deklődést kelté) régi darabokat előásni a szín­
házi könyvtárból, nem kell Budapesten is igen 
mérsékelt számban ment bemutatókkal kísér­
letezni. A színház április hónapját két darab 
fogja kitölteni s mindkettő olyan, hogy csak 
a Legnagyobb sikert lehet várni tőle: A három 
muskétás, az operett és a Feketeszáru cse­
resznye, a próza számára igér hálás feladatot.

.*
A három muskétás meséje bizony nem vala­

mi uj, nincsen, aki el ne olvasta volna A há­
rom testőr címen. A szép Dumas regény ré­
vén mindnyájunkat gyermekkori barátság 
fűz D’Artagnanhoz, Porthoshoz és Aramishoz 
s talán 'mindnyájuk fölött a komoly Athoshoz, 
minden derék fiatalember ifjúságának férfi­
ideáljához. Operettről lévén szó, Athos tér­

ném szerepel a darabban, annál 
nagyobb szerepük van azonban 
a többieknek, az ördöngősem 
furfangos és mozgékony D’Ar- 
tagnannak, a korpulens, egy­
szerű eszü Porthosnak és a ra­
vasz Arami snak.

Egészen bizonyos, hogy a 
darabnak nagy sikere lesz, Bu­

dapesten is nagy szériát ért meg a kedves 
operett éppen azért, mert régi ismerőse min­
denkinek a három testőr. Debreceni ismerőseik 
is bizonyosan mindny<. :an meg­
nézik majd a szinpado. i D’Ar- 
tagnant, akit A n t ó k Ferenc,
Aramist, akit Unger István 
és Porthost, akit M i s o g a 
László személyesít meg majd.
Közvetlenül husvét után kerül 
színre A három muskétás Deb­
recenben.

A három muskétás után nem kevésbbé nagy 
sikert ígérő darab következik, de most már a 
prózai együttes számára: a Feketeszáru cse­
resznye érkezik meg végre április 12 után a 
debreceni színházi közönséghez. H u n y a d y 
Sándor remek darabja az utóbbi évek legna­
gyobb színházi sikere volt s arról nevezetes 
minden szinház iránt érdeklődő előtt, hogy a 
vidéki színházaknak valósággal harcot kellett 
vívni érte, csakhogy megkaphassák a szöveg­
könyvet. A darabot bemutatott Vígszínház fél­
tékenyen őrködött jogai fölött és a vidéki 
színházakat mindenáron meg akarta akadá­
lyozni abban, hogy hozzájuthassanak a szöveg­
könyvhöz. — Természetesen arra számítanak 
ilyen esetben a budapesti színházak, hogy a 
darabra a páratlan siker felhívja a Budapestre 
utazó vidékiek figyelmét s előbb a Vígszín­
házban nézik meg az előadást, ami aligha tör­
ténnék meg, ha már látták volna a saját szín­

társulatuktól. Végre azonban a 
Csokonai-szinház mágis hozzá­
juthatott a darabhoz s most 
megindultak a próbák, amelye­
ket maga K a r d o s s Géza 
vezet, aki különben kitűnő sze­
repet is kapott a Feketeszáru 
cseresznyében.

*
Talán érdekes megemliteni. hogy ugyan­

ilyen helyzet állott elő A három muskétás szö­
vegkönyve körül is. Ezt a darabot azonban
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nemcsak a bemutató budapesti szinház nyo­
mása miatt kapta meg későn a vidék, hanem 
A darab ugyanis 16 képből áll s a rengeteg 
azért is, mert A három muskétás előadása 
igen nagy terhet ró minden vidéki színházra, 
változást megoldani alig lehet minden vidéki 
színpadon. A Csokonai-szinház- 
nál alkalmat ad erre a színpad 
nagy mélysége. Unger Ist­
ván, aki a darabot rendezi, 
roppant ügyes trükkökkel hasz­
nálja ki a színpadnak ezt a 
nagy mélységét és teszi lehe­
tővé a darab gyors pergését, a 
szín gyakori, pillanatnyi idő 
alatt végbemenő változását.

*

Müsorgondokról tehát nem lesz szó április­
ban a Csokonai-színházban. Nem kerül sor

19
majd a közönséghiány okozta akasztófahumor­

ban való tobzódásokra sem, 
vidám, kedvesebb tréfák jön­
nek az örökös panaszkodás he­
lyett. A kitűnő Thuróczy 
Gyula ezután már nem fakad ki 
keserűen, mint a napokban egy 
klasszikus műremek előadásán 
a közönség közönye miatt tette. 
Úgy történt a dolog, hogy az 

előadás előtt búsan tekintgetett ki a függöny 
résén a nézőtérre Thuróczy Gyula. Azután 
még szomorúbban odafordult a 
mellett álló H a 1 a s s y Maris­
kához:

— Szólani kellene a főgépész­
nek, hogy kapcsolja be a néző­
térre a ventillátort.

— Miért, talán rossz a le­
vegő?

— Nem.
— Hát?
— Látni szeretnék már egy kis forgalmat.

*
A színházi humor e heti nagy diját C s e 11 e 

Lajos vitte el, aki Budapesten járt a színész- 
egyesület közgyűlésének előkészítésére, mint 
egyesületi t?rácsos. Onnan hozta el a követ- ö- 
kező állatkerti viccet:

Kohn elviszi a kis Mórickáját az állatkertbe. 
Midőn a majomketrec elé érnek, két majom 
meglehetősen illetlenül viselkedik a ketrecben. 
Móricka odafordul a papájához: >i

— Mondd kérlek, papa, a majmok az embe- k 
reket utánozzák?

— Igen, kisfiam — feleli Kohn.
— Na — mondja Móricka megvetőleg —, - 

szép kis közönség járhat ide.

A belvárossal összeítiggő 
külsőségi területek íejlődése

Csobán Endre főlevéltáros megállapításai a népszámlálás adatai nyomán.

t

Csobán Endre

A Debreceni Független Újság soroza­
tosan közli a debreceni népszámlálás 
nagy munkája kitjin.ő vezetőjének, Cso­
bán Endre városi főlevéltárosnak az 

adatait Debrecen 
városnak a nép- 
számlálás során 
megállapított hely­
zetéről. Legutóbbi 
közleményében 
Csobán Endre a 
Debrecenben any- 

nyira aktuális kér­
déssel. a kertségek 
s a telepek fejlődé­
sével foglalkozott, 
megkezdve a kert­
ségek és a telepek 
összehasonlító

adatainak közlését. Az adatok feldolgo­
zása azóta részben megtörtént s most 
Csobán Endre tovább ismerteti azoknak 
a külsőségi területeknek az adatait, ame­
lyek a belvárossal szorosan összekap­
csolódnak. Csobán Endre érdekes nyi­
latkozata a következőképen hangzik:

•— Legutóbb az első közigazgatási ke­
rületnek azokról a telepeiről beszéltünk, 
amelyek szorosabban kapcsolódnak a 
belterület első építési övezetéhez. Most 
folytatni fogom a hasonló telepeknek az 
utolsó 20 év alatt előállt népességi vi­
szonyainak ismertetését.

— A második közigazgatási kerület­
hez a Libakert, Sétakert, Sestakert, U.i- 
kert és különleges fekvésénél fogva a 
Sirtionyi ut tartozik hozzá. A Libakert­
nek 1910-ben 313 lakosa volt, 1930-ban 
475 lakosa, a kertség lakossága tehát 
1910-től 1930-ig ötven százalékkal sza­
porodott. A Sétakertben 1910-tő! 1930-ig 
43 lélekről 475 létekre emelkedett a la­
kosság, itt teliát a szaporodás nem ke­
vesebb, mint ötszáz százalékos. A Ses- 
takertnek 1910-ben 120 lakosa volt, ma 
499 lakosa van. A szaporodás kereken 
390 százalékos. Az Ujkertben 1910-ben 
315-en éltek, 1930-ban 540 a lakosság 
száma. A szaporodás 170 százalékos. A 
Simonyi utón Ir.isz évvel ezelőtt 154-en 

laktak, ma 272 a lakosok száma. A sza-

Autó-, motorkerékpár- és traktortulajdonosok figyelmébe!
Modernül berendezett műhelyemben bármilyen javítási munkálato­

kat, úgymint: generál javítást, uj alkatrészek készítését, vasesz­
tergályos munkát, törött géprészek, fémek hegesztéhét előnyős 
érben készítek.
___________________ AUTOGARAGE Rákosi Jenő (Király) u. 3.

porodás 75 százalékos.
— Ki tudjuk még mutatni a Károly . 

Ferenc József ut lakosságának a szá- . 
mát, amely 1910-ben 130 volt, 1930-ban 
pedig 269. A népesség tehát itt száz szá­
zalékkal szaporodott.

A második közigazgatási kerület 
kertségei inén szerencsés helyzetbe ke­
rültek azáltal, hogy a központi egyetem 
épen ezekkel határoson épült fel, igy 
ezeknek a kertségeknek a közigazga­
tási rendezése lehetővé vált. Tekintettel 
arra, hogy az egyetemi építkezések 
helye már majdnem két évtizeddel ez­
előtt nyilvánosságra került és tekintette] 
arra, hogy ez a rész a városnak igen 1 
egészséges része, már a háborút meg-' 
előző években kezdett ide költözni a la­
kosság.

— A harmadik közigazgatási kerület­
ből közvetlenül kapcsolódik a belterü­
let első övezetéhez a Vénkert és a 
Csigekert, amellyel időközben össze­
épült a Vidatelep. A Vénkertnek 1910- 
ben 363 lakosa volt, ma a lakosok 
száma 773, a szaporodás tehát 120 
százalék. A Csigekert és. a Vidatelep 
lakossága 1910-ben 544 volt, húsz év 
múlva 887. A szaporodás 65 százalék.

A harmadik kerület többi kertsé- 
geit elsősorban a vasútvonal választja 
el az említett két kcrtségtől és az a 
körülmény is, hogy a vasútvonaltól 
kezdve meglehetősen esik a város ta­
laja és ezek a területek talajvizes fe­
kete földön fekszenek.

A negyedik közigazgatási kerület­
ből szorosan kapcsolódik az első öve­
zethez a Széchenyi. Posta és Vargákért. 
A Széchenyi és a Postakert egészsé­
ges fekvésű talajon van, a Tisztviselő­
telepen pedig már csatornázás is léte­
sült. Ezeknek a telepeknek a fejlődése 
kedvező képet mutat.

A Széchenyi kertben 1910-ben 350 
lakos volt, 1930-ban 645 a lakosok 
száma, a szaporodás tehát száz száza­
lékos. A Tisztviselőtelepen 1910-ben 
még egyetlen ember sem lakott. 1920- 
ban már 158 lakosa volt, ma ltodig 294 
lakosa van a telepnek. Igy a szaporo­
dás 85 százalékos. A Postákért lakos­
sága 1910-ben 337 volt, 1930-ban lto­
dig 587. a szaporodás tehát 75 száza­
lék. A Vargakert lakossága 1910-buii 
1584 volt, 1930-ban 2113. a szaporodás 
30—35 százalékos. Az eddig említett 
kertségekben tehát a szaporodás elyí 
gyenge.

Ennek természetes oka, hogy a 
hajdúböszörményi vasútvonal a kert- 
ség közepén vonul keresztül és két 
részre osztja a kertséget. A vasutvo-
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naloii kiviil a közlekedés sokkal körül- 
i ményesebh, úgy hogy a telep ezen a 

részen nem is fejlődhetett úgy, mint a 
vasútvonalon belül. A vasútvonaltól ke­
letre a Vargakerthen 1534, a vasútvo­
naltól nyugatra pedig csupán 579 lakos 
cl. Szinte önként adódik már ebből a 
lelekszámkülönbségből is az a megol­
dás, hogy a Vargakertnek sűrűbben 
lakott része soroztassék be a közmü­
vekkel ellátandó területek közé. a ke- 
vésbbé süriin lakott részre vonatkozó­
lag más intézkedés tétessék. Különben 
is a Vargakert elején a Keleti sor és a 
Salétrom ucca között beépítetlen terü­
letek fekszenek, a Vargakert hátsó ré­
szében pedig a Lcgányi ucca mögött 
melyenfekvő és talajvizes a felszín. Az 
előbbi tehát a fejlődésre kedvező, az 
utóbbi a fejlődésre kedvezőtlen.

' , ' Az ötödik közigazgatási kerület­
en az _ első övezethez közvetlenül 

; kapcsolódó kertség nincsen, mert köz- 
' beesik a vasútvonal, amely a városré- 
1 szék közötti forgalomnak erős akadá- 

ív.‘í:. };z^rí a Momokkertről, amelynek 
fejlődése különben is alatta marad álta­
lában az eddig említett kertekének, ké­
sőbb lesz szó.

— A hatodik közigazgatási kerület­
ben közvetlenül kapcsolódik az első 
övezethez az a terület, amely a Hajnal 
uccatól. a Bocskay tértől és a Dobozy 
uccutól keletre a vasútvonalig, illetve 
a Keresszegi István uccáig terül cl, déli 
hatara a dohánygyár, északi határa a 
lemeto ucca. Ennek a területnek a lé­
lekszámú 1920-ban 246 volt, 19,30-ban 
pedig 578, az 1910-es lélekszámot nem 
ismerjük. A szaporodás már egy évti­
zed alatt is körülbelül 135 százalék.

~~ Ha valaki Debrecen sz. kir. város 
térképéről figyelemmel kíséri a felho­
zott kertségeket, megállapíthatja, hogy 
azok nyugaton a hajdúböszörményi- 
balmazújvárosi, keleten a nyíregyházi 
vasút vonalán belül fekszenek. Ami ki­
maradt, mindössze a Csapókért eleje, 
továbbá az a terület, amely a Kassa ut 
(volt Hadházi ut) két oldalán a Patay 
es Vecsey—Bruckner telepeken kiviil 
esik. A Csapókért az utolsó húsz év 
alatt általában véve nem gyarapodott, 
hanem fogyott, ellenben az az első 
részé, amely a nyíregyházi vasútvonal­
ai! nyugatra fekszik, 1920-ban 1453 la­
kossal. 1930-ban pedig 1581 lakossal 
rendelkezik, tehát majdnem tiz száza­
lékot tett ki az egy évtizednyi szapo­
rodás. A Kassa ut két oldalán levő te­
rületről összehasonlításra alkalmas 
adataink egyelőre nincsenek, annyit 
megállapíthatunk azonban, hogy uj 
építkezések miatt ennek a területnek a 
lakossága lényegesen emelkedett.

— A belterület első övezetéhez szo­
bán nem kapcsolódó telepek adatait a 
vetkező héten ismertetjük, mert ak- 

rr rr„a az adatok feldolgozása már rncg- 
,'témk.

Hatalmas arányokban bontakoznak ki 
a debreceni Mozart-emlékünnep tervei

Május 31-én ünnepli meg Debrecen Mozart jubileumát és az ez alkalommal

» f * J “ H y

*C?AK EREDETI CSOMAGBAN IMjSüT

Május Jl-en ünnepli meg Debrecen Mozart jubileumát es az ez autcuumnitu 
tervbevett hangverseny Debrecen egész zenekultúrájának keresztmetszetét 

adja. —• Rádió fogja közvetíteni az impozáns emlékünnepély műsorát.
művészeket kérik fel: Búza Gábor he­
gedűművészt és trióját, Galánífy Lajos

Megírtuk, hogy Debrecen zenei éle­
tének vezető tényezői a Zenekedvelők 
Köre kezdeményezésére egy nagysza­
bású Mozarti-jubileum tervét dolgozzák 
ki. Az akcióba mindazon tényezőket be­
vonták, amelyek Debrecen zejiei közéle­
tében szerepet visznek. P. Nagy Zoltán, 
a Városi Zeneiskola igazgatója kezdet­
től fogva nagy szeretettel karolta fel az 
ügyet és egyrészt ennek, másrészt az 
előkészítő bizottság lelkes munkájának 
köszönhető, hogy a nagyszabású terv 
ma már teljesen kidolgozva közeledik a 
megvalósulás felé.

Az elmúlt napokban értekezlet volt a 
Zeneiskola igazgatójánál, amelyen az 
elnöklő P. Nagy Zoltánon kívül a Máv. 
Filharmonikus Zenekar képviselői: dr. 
Ruzitska István és dr. Sebestyén Lipót, 
a Zenekedvelők Köre részéről dr. Kuthi 
Sándor, Bárdos Géza, Szabó Emil és 
mint meghívott vendég, dr. Oláh Béla, 
az idegenforgalmi hivatal vezetője vet­
tek részt. Felmerült az a terv, hogy a 
Csokonai-hét programmjába kapcsolják 
be a Mozart-jubileumot s ez a hangver­
seny lenne mintegy a nyitánya a Csoko- 
nai-iinnepségeknek, amelyek ilyenmó­
don internacionális érdeklődést keltené­
nek fel. A bizottság elhatározta, hogy a 
hangverseny időpontját most már vég­
leg május 31-ben állapítja meg. Ezután 
a műsort állították össze. A bizottság 
egyhangúan elhatározta, hogy dr. Vá- 
sáry István polgármestert kéri fel az 
ünnepségek megnyitására, Fáy Árpádot, 
a Zenekedvelők Köre titkárát Mozart- 
emlékbcszéd elmondására. A miisor ze­
nei részében való közreműködésre 
ugyancsak egyhangúan a következő

zongoraművészt és Eisler Mihály gór 
donkamüvészt. Szóló-zongoramü előadá 
sára Höchtl Margitot, énekszámra Hoór- 
Tcmpis Erzsébet énekmüvésznőt. Ki­
emelkedő jelentőségű lesz a debreceni 
Afízv. Filharmonikus Zenekar közremű­
ködése Ábrányi Emil vezetésével. A ze­
nekar képviselői a legnagyobb előzé­
kenységgel vállakoztak a közreműkö­
désre. Nem érdektelen körülmény, hogy 
ez az első eset, amikor a Máv. Filharmo­
nikus Zenekar, a Zenekedvelők Köre és 
a Zeneiskola művészei közösen rendez­
nek hangversenyt. Igen örvendetes, 
hogy épen Mozart géniusza lett ez az 
összekötő intézmény és Mozart zenéién 
keresztül fog a hallgatóság áttekininetö 
képet nyerni Debrecen zenekultúrájáról, 
amelynek a tervezett jubileumi hangver­
seny ilyenképen mintegy keresztmetsze­
tét fogja adni,

A műsoron szerepel egyébként Mo­
zart G-moll szimfóniája, D-dur hegedű­
versenye, B-dur triója, zongora-fantá­
ziája és néhány dal és ária. A budapesti 
stúdió igazgatósága már telefonon ér­
deklődött a koncert pontos dátuma felől 
s kilátásba helyezte, hogy helyszíni köz­
vetítésként fogja a nagvszabn.su emlék­
hangversenyt előfizetőinek megszerezni. 
A rendezőség igen mérsékelt áru hely- 
árakat^ állapított meg és hogy az ifjúság 
érdeklődését is kielégítse, a hangver­
seny^ napjának délelőttjén (vasárnap) 
főpróbaképen a teljes müsor.t nyújtja, 
mint népszerű zenei előadást’’ a közép­
iskolai és egyetemi ifjúságnak.

Az egész magyar gazdasági élet kereszt- 
metszetét adja a május 9-én megnyíló 

budapesti nemzetközi vásár
200 gyáripari szakma, a mezőgazdasági exportáru, a kézműipar és a gyógy- és 
idegenforgalmi iparok felvonulása. — A kongresszusok nagyhete a Nemzetközi 
Vásár ideje alatt. — 50%-os utazási kedvezmény és jelentékeny árengedmények 
a budapesti gyógyfürdőkben, szanatóriumokban, színházakban és egyéb szóra­

kozási helyeken a vásárlátogató közönség számára.
(Budapesti tudósítónktól.)
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porcellánfestéseket fogják kiállítani. A 
magyar ékszercsoport nemcsak a nemes 
fémárukat, hanem a világhírű magyar 
ötvösmunka remekeit is be fogja mu­
tatni.

Az idei vásáron uj csoportok is lesz­
nek, többek között a fürdőügyi pavilion 
amely most is első ízben fogja kollektiv 
kiállítás keretében bemutatni 20—30 ki­
tűnő magyar fürdő egész propaganda 
anyagát és Így a Budanesti Nemzetközi 
Vásár kollektiv propaganda-alkalmát 
akarják felhasználni a magyar fürdőknek 
kiil- és belföldi népszerűsítésére. Külön 
csoport lesz az energiagazdálkodási 
csoport, amely az üzleti életben a mo­
dern reklám terén annyira szükséges 
kirakatvilágUás és általában a villany­
propaganda különböző lehetőségeit 
akarja feltárni.

További népszerű csoportok lesznek a 
találmányi-csoport, a tei- és tejtermék 
pavillonja. a dohány-csoport, amelynek 
keretében a magyar Dohányjövedék az 

, idén bemutatja a helyszínen a modern 
1 gyártási eljárást, az építőipari csoport,
‘ az évről-évre jobban népszerűvé váló 

weekend- és sport-csoport.
A magyar nemzeti termelés mellett, 

megfelelően a Vásár nemzetközi jelle­
gének eddig már biztosítva van a vásá­
ron Törökország és Jugoszlávia és Déi- 
afrika hivatalos részvétele. Lengyelor­
szág dohány- és szesz-monopóliumának 
termékeit mutatja be. Franciaország az 
idén is résztvesz a vásáron.

A május 9—18. között megtartandó 
Budapesti Nemzetközi Vásár idején a 
vásárlátogató közönség a legkülönbö­
zőbb szórakozási lehetőségeket veheti 
igénybe. A színházak és mulatóhelyek 
változatos programmján kiviil külön­
böző sportesemények zajlanak le a vá­
sár ideje alatt: igy a Királydij, a nem­
zetközi futball, vizipoló és uszóverse- 
nyek.

A Budapesti Nemzetközi Vásár díszes 
kereteben illeszkednek be a különféle 
gazdasági események, különféle kon­
gresszusok és értekezletek, amelyek kö 
zul külön nagyjelentőségű lesz a vásái 
ideje alatt megtartandó mezőgazdasági 
exportkercskedők nemzetközi kongresz 
szusa is.

Három hónapi fogházra ítéltek 
e<7 baromfikereskedőt, aki 

teherautót sikkasztott
Csütörtök délelőtt a debreceni tör­

vényszéken dr. Tóth János egyes biró 
tárgyalta a csalás és sikkasztás bűntet­
tével vádolt Palincsár Ernő baromfike­
reskedő ügyét. A vádirat szerint Palin­
csár múlt év októberében Kovács Imre 
hajduszoboszlói kereskedőt különböző 
fondorlatokkal megtévesztve annak több 
száz pengő kárt okozott. Néhány héttel 
később pedig azzal az ürüggyel, hogy 
üzleti ügyeinek lebonyolítására szüksége 
van a Kovács teherautójára, magához 
vette a teherautót. Mihelyt azonban az 
autót sikerült megkapni, elzálogosította

A főtárgyaláson Palincsár tagadta a 
vádat. Annyit azonban beismert hogy a 
teherautót jogtalanul zálogosította cl A 
tanuk sein bizonyították a vád többi ré­
szét, minélfogva a bíróság bizonyítékok 
hiányában felmentette a csalás vVlh 
alól Palincsárt. Bűnösnek mondottá ki 
azonban sikkasztás vétségében és ezért 
3 hónapi fogházra Ítélte. Az Ítélet jog- 
erős. K

Medern lOtfik, mell- és harlsnyetartók 
szó1 Id árak mellett készeinek Fischer 
ezflizalonban, Széchenyi ucca 7. szám,

A május 9—18. között rendezendő 
Budapesti Nemzetközi Vásár előkészü­
letei már javában folynak. Az eddigi je­
lentkezések alapján megállapítható az, 
hogy az 1931. évi vásár különösen im­
pozáns és sokoldalú lesz. Mint minden 
évben, úgy most is felvonul a vásáron az 
egész magyar ipar, amely reprezentálni 
fogja a magyar ipari termelés teljes ská­
láját. A vásár gerincét az idén is a tö­
megtermelő magyar gyáripar fogja ké­
pezni, amely egyszersmind ékesen bi­
zonyltja azt a hatalmas lendületet és fel­
felé Ívelő vonalat, amelyet a magyar 
ipar az utóbbi 10 év során az önálló 
magyar vámterület alatt elért. Az egyes 
iparágak 28 főcsoportban kerülnek be­
mutatásra, több mint 200 szakmával.

Az egyes szakmai csoportok közül az 
egyik legérdekesebb és leggazdagabb 
anyagú kollekció lesz az éleimiszerionr 
amely egymagában nem kevesebb mint 
22 szakmát egyesit magában. További 
nagy érdeklődésre számíthatnak a vas- 
és gépipar, a villamossági ipar és az 
utóbbi 10 év során impozáns fejlődést 
elért textilipar, valamint az ezzel kap­
csolatos konfekció, szőrme, Inir és cipő­
ipar.

A múlt években oly nagy sikerrel sze­
lepeit bútoripar az idei vásáron is, ter­

melésének minden cikkével felvonult és 
pedig a világhírű magyar m iibu torokkal 
és a tömegfogyasztás céljait szolgáló 
kommercárukkal.

A tömegtermelő magyar gyáripar 
eredményeit mutatja be a vegyészeti ipar, 
a kozmetika, a világhirii magyar kerá­
mia és számtalan más szakma is.

A második főcsoport a magyar tö­
megtermelést bemutató főcsoporton kí­
vül a magyar kisipari csoport, amely a 
kézműipart ma is kedvelő és értékelő 
közönség érdeklődésére joggal tarthat 
számot. Ez a csoport részben a kisipar 
áltál termelt kommercárukat, u. m fa­
ipari cikkeket, cipő, asztalos és eszter­
gályos, lakatos és késesárut mutat be, 
részben pedig a kvalitásárut gyártó leg­
finomabb magyar kézműipar termékeit 
amelyeknek sorában ott fog szerepelni 
a világhírű mértékre készült budapesti 
cipó. mértékszabó, mülakatos és mtiesz- 
tergalyos munka. Mint minden évben 
úgy most is bizonyára úgy a belföldi, 
mint a külföldi látogatók nagy szeretet­
tel fogják felkeresni a magvar népmü- 

I veszet és iparművészet termékeit felso- 
I Mt0 Pavilonokat, amelyekben a 
I kamtok szebbnél-szebb művészi himzé- I V., ’ csipkéket, szőtteseket, magyar 
I stílusos fcőrbutorokat, fafaragásokat,

Tulipán villa
Át ft vittra

Tátralomnic (Csehszlovákia)’
Penzió szobával, fűtéssel, világítással és 
napi 4-szeri étkezéssel 7 BO - 8 50 P 
Magaslati üdülőhely (6,^ m.) Egész éven 
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Eogel Iván a jeles fiatal zongora­
művész április 9 én Debrecen­

ben hangversenyez
Enge] Iván a fiatal zongoraművész- 

generáció egyik büszkesége. Kent ne r 
Lajos meg ő, hivatott folvtatói annak a 
nagyjelentőségű művészi cs kulturmun- 
manak, amelynek vezetése ma egy 
Doh nan y i Ernő kezében van letéve, 
cn g e 1 Iván neve nem ismeretlen á 
debreceni^ közönség előtt sem. Londoni 
kairói, párisi sikerei közepette arra is 
volt gondja ennek a tüneményes tehet­
ségű, fiatal zongoravirtuóznak, hogy a 
magyar vidék zenei gócpontjaiba is el­
látogasson. Azok, akik Debrecenben iá 
számon tartanak minden országos jelen- 
toségu kultureseményt, tudják, hogy 
tavalyelőtt óta, amikor utoljára itt járt 
. ,s Beethoven egyik grandiózus szotiá- 
a ának kongeniális előadásával kavarta 

fe! a lelkeket, Engel Iván hallható volt 
a rádióban is, még pedig nemcsak á 
,.,Fyar studio szentelt neki egy más-
Mnvw nT1Ü!urt' hanem a londoni is. 
Mozart, Beethoven, Schumann, Bartók,
Kodály: ezek a nevek sohasem hiány- 
zanak Engel műsoráról, ennyi kor. etrv- 
nyifele stílus, ennyi különböző forma­
nyelve a muzsika világának egyformán 
anyanyelve zseniális, fiatal pianistánk-

A Zenekedvelők Köre, amely hivata­
losan mar befejezte az idei koncertsze- 
M?"f’ r,Cf'ldvlvlli' hangversenyei sorába
Ánrilis IQ ón En?c| Iván koncertjét. 
koMh i9"é ' vasamap este a Zcncis- 
Kolaban lesz a hangverseny, amelynek
I ue .V-ar?i mésr azok számára
víSeííetové ‘eszik Engel Iván mii- 

k.'.k OKVebként már anyagi ki­
merültségről panaszkodnak a zenei él- 

, — ino _halmozása jnjatt,_
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A DEBRECENI FÜGGETLEN ÚJSÁG
telefon» eároai:

Kiadóhivatal............................................18
Pióhhiadóhivatal és kölcsÜnhönyvtár 5—75
Szerkesztő eég nappal........................... 10—80
Szerkesztőség éjjé' .... 18 és 812

Görbe tükör
A skót kereskedő hazatelefonál a felesé­

gének:
— A Smith-malom lángokban áll, fogd a 

gyerekeket és menjetek oda melegedni.
*

A skót a feleségével és öt gyerekével ven­
déglőbe megy.

— Parancsolnak? — kérdezi a pincér.
— Hozzon egy üveg sört és hét poharat.
A pincér dühbegurul, de azért szó nélkül 

átveszi a megrendelést. Amikor hozza a sört, 
a skót rátámad:

— Mondja fóur, miért nincs itt zene?
A pincér exkuzálja magát és távozik. A 

skót ezután kiosztja a sört, mindegyiknek ép 
egy korty jut. A skót és az öt gyerek rögtön 
ki isszák a sört, utána az egyik gyerek meg­
szólal:

— Papa, ez a sör romlott.
— Igazad van — mondja a skót és a fele­

ségéhez fordul, — mama, te ne idd ki, a sör 
romlott, vissza fogjuk küldeni.

*
Betörő (a feleségéhez): Nézd csak meg, 

hogy jól bezártad-e a kaput? Annyi kétes 
exisztencia van a mai világban ...

— Vendégszónok a Nagytemplomban. 
Husvét második napján délelőtt tíz órakor 
a Nagytemplomban Benkő Viktor tisza- 
földvári vt. lelkész fogja hirdetni az igét. 
Prédikációjának tárgya: A feltámadás, 
mint a szociális keresztyénség alapmotí­
vuma. Benkő Viktort jól ismeri a debre­
ceni gyülekezet; ö volt a szomorú emlékű 
nagyrévi megtévedettek első missziói lel­
késze, akit éppen kiváló képességeire te­
kintettel helyezett oda a legnagyobb szük­
ség idején egyházi főhatósága. A debreceni 
prédikálásai alkalmával mindig teljesen, 
meg szoktak telni a templomok s ezért je­
lezzük most is Benkő Viktor szolgálatát, 
hogy akik annyi áldást nyertek már igehir­
detéséből, ne maradjanak el ez alkalommal 
sem az istentiszteletről.

— Ünnepi istentiszteleti rend az evangé­
likus templomban. Április 5-én, husvét va­
sárnapján délelőtt 10 órakor istentiszte­
let úrvacsorával, délután 5 órakor istentisz­
telet. Április 6-án, husvét hétfőjén délelőtt 
10 órakor istentisztelet úrvacsorával. Az 
istentiszteleteket Rapos Viktor tartja.

— Levente istentisztelet. Ünnep első 
napján délelőtt 12 órakor a Kistemplom- 
ban a leventék számára istentiszteletet tart 
és úrvacsorát oszt Mezey Béla lelkész-fő- 
oktató.

— Istentiszteletek a baptista imaházban.
A Szappanos ucca 23. alatt levő baptista 
imaházban vasárnap délelőtt 8—9-ig ima- 
áhitat, 9—10-ig prédikáció, délután 6—7 
óráig evangelizálás, fél 8—9-ig vallásos 
estély. Hétfőn délelőtt 8—9-ig imaáhitat,
9—10-ig prédikáció, délután 6—7-ig evan­
gelizálás.

— Japán tudós Debrecenben. Szomba­
ton Debrecenbe érkezett Takajahasi japán 
tudós, aki keresztyén vallásu s aki most a 
Keresztyén Ifjúsági Egyesülethez jött, 
hogy a társadalmi viszonyokat tanulmá­
nyozza. A japán tudós, aki az Angol Ki­
rálynőül \ szállt meg, több napig marad 
Debrecenben.
LEGJOBB HIRDETÉSI ORGÁNUM 
A DEBRECENI FÜGGETLEN ÚJSÁG.

— Ingyen mozielőadáson szórakozhat­
nak Debrecen hölgyei, ahol a párisi diva­
tot, az öltözködés és társadalmi élet fejlő­
dését napjainkig mutatják be, kétórás nagy 
filmmüsor keretében az Apollo moziban 
április 7-én, 8-án és 9-én este 7 órakor. 
Jegyek díjtalanul átvehetők Piac u. 58. 
(Háztartási Szanatórium).

temetkezési vállalkozó
DÉGENFEít.D TÉR 4. fi*
Nagylétai Kulcsár Kálmán kereskedő 

életének 37. évében elhunyt. Temetése e 
hó 5-én délelőtt fél 11 órakor lesz a Tisza 
István tudományegyetemi klinika ravata­
lozó terméből a ref. egyház szertartása 
szerint tartandó ima után a Péterfia uccai 
temetőbe.

Kisjegzeni Jeszenszky Béla nyug. fő­
szolgabíró életének 53. évében elhunyt. 
Temetése e hó 5-én délután 3 órakor lesz 
a Nagytemplomból a ref. egyház szertar­
tása szerint tartandó ima után a Kossuth 
uccai temetőbe.

Herczeg Dezsőné Fazekas Ilona életé­
nek 50. évében elhunyt. Temetése e hó 
6-án délután 4 órakor lesz Kolónia telep 
16. szám, 1-ső épülettől a római kath. 
egyház szertartása szerint tartandó be- 
szentelés után a Kossuth uccai temetőbe.
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— Gayné Édy ma délután tartja felolva­
sását az Iparoskörben. A Debreceni Iparos 
Ifjúság Önképző Köre ma délután négy 
órai kezdettel tartja búcsú kulturdélután- 
ját az Iparoskor dísztermében, amely alka­
lommal az önképzö kör vendégül látja 
Gayné Édy Írónőt, ki a legújabb verseiből 
fog néhányat bemutatni. Műsor a követ­
kező: 1. Dauela: Air varié. Hegedűn elő­
adja: Vértes József zeneiskolai növendék. 
2. Legújabb verseiből felolvas Gayné Édy 
irónö. 3. Magyar nótákat énekel Bencsik 
Árpád ref. tanító. 4. Szavalat. Előadja: 
Vass Erzsébet urleány. 5. Magyar nótá­
kat énekel dr. Moór Keresztélyné úrnő. 6. 
Operaáriákat énekel Klein Sándor. 7. Pa­
rasztkomédia. Előadják: Zengewald Gyula, 
Petrán Ede és Szabó Gyula. 8. Slágerkup- 
lék. Előadja: Szilágyi Antal. Belépődíj 
nincs. Műsor ára harminc fillér.
SCHMIDTHÁUER ifiITljinfii keserftviz gyo-

természet.» lylll»IHII raor- és Ki­
tisztító hatása páratlan. Ne fogadjon el he­
lyette mást, '»* - - -

— Meghűlésnél, náthaláznál, mandola- 
lobnál, torokgyulladásnál, valamint ideg­
fájdalmaknál és szaggatásnál naponta fél 
pohár természetes „Ferenc József” kesc- 
rüviz rendes gyomor- és bélmüködést biz­
tosit. Egyetemi orvostanárok véleménye 
szerint a Ferenc József viz hatása gyors, 
kellemes és megbízható. A Ferenc József 
keserüviz gyógyszertárakban, drogériák­
ban és füszerüzletekhen kapható.
*■«»♦«■ eie^eei 4. es

— Szepessy táncintézetében ma és hol­
nap délután 6 órától félkilencig és este 
fél 9 órától össztánc, azaz holnap este lo­
csoló-est. Leckedij d. u. 40 fillér, este 80 
fillér. Degenfeld-tér 2., emelet.

— Debrecenről magyar hangos filmhíradó 
készül. Debrecen sz. kir. város több pontjáról 
és nevezetességéről a közeli napokban hangos 
címfelvételek készülnek, melyek igen rövid idő 
múlva a debreceni mozgószinházakban kerül­
nek lejátszásra. A debreceni nagyközönség fi­
gyelmét ez utón is felhívjuk, hogy kisérje fi­
gyelemmel lapunk következő számát, hol pon­
tosan, részletezve közölni fogjuk, hogy mikor, 
mely időpontban, hol történnek a felvételek, 
hogy mindenkinek alkalma legyen saját magát 
és rohamosan fejlődő városát, valamint annak 
iparát és kereskedelmét a debreceni mozgó- 
színházak vetítő vásznán viszontlátni.

— Ingyen kifestem előszobáját vagy 
konyháját, hogy ön is meggyőződjön el­
sőrangú, legmodernebb fuvott festő mun­
káimról, ha egyik szobáját kifesteti a fu­
vott falak legmodernebb, művészi kivitelű, 
szakszerű festőjével, Gombácsi József 
festőmesterrel, Szappanos u. 25.

Hoff er Kató értesíti a t. hölgyközön­
séget, hogy külföldi tanulmányújáról 
megérkezve, angol és francia nőidivat- 
termét Piac ucca 58., keresztépület II. em. 
alatt megnyitotta.

Igmándi
elegendő. Használat:

1 hoz mellékelve.

keserüvizéből 
már félpohár 

utisltás minden palack -

— A Kalász-gárda húsvéti táncmulat­
sága. A független gazdaifjuság április 5-én, 
husvét első ünnepnapján reggelig tartó 
táncmulatságot rendez a Függetlenségi 
Kör helyiségeiben. A rendezőség már most 
permanenciában van és mindent elkövet, 
hogy a táncestélyt felejthetetlenné tegye 
azok részére, akik részt vesznek az esté­
lyen. Belépti dijat igen méltányosan egy 
pengőben állapították meg. A zenét a jó- 
hirnevü Virág János zenekara szolgáltatja.
LEGJOBB HIRDETÉSI ORGANUM 
A DEBRECENI FÜGGETLEN ÚJSÁG.

— Egy hajdúböszörményi röpirat ügye
a törvényszék előtt. Dr. Lévay József haj­
dúböszörményi városi vezető orvos a múlt 
év nyarán egy röpiratot adott ki, amely­
ben sértő kifejezésekkel illette H. Fekete 
Péter polg. leányiskolái igazgatót, mint a 
Hajdúböszörmény c. lap felelős szerkesztő­
jét. H. Fekete Péter a röpiratért sajtópert 
indított, melyet most tárgyalt le a tör­
vényszék. A Jeney-tanács dr. Lévay Jó­
zsefet 100 pengő pénzbüntetésre ítélte, el­
marasztalta az összes költségekben és kö­
telezte az ítéletnek saját költségén való _ 
hírlapi közzétételére. Dr. Lévay József az tabletták a"’szívnek nem'ártanak"

— Legújabb tavaszi kalap újdonságok
megérkeztek Matta Anna kalapszalonjába, 
Bethlen ucca 23.

— Közérdek a mai nehéz gazdasági vi­
szonyok mellett, hogy gallérjait a legjutá- 
nyosabban tisztittassa és pedig Palotaynál! 
Hogy miért? Mert aki gallérját itt tisztit- 
tatja, annak legalább háromszor annyi 
ideig tart, amennyiben egy olyan magyar 
találmányu gépet sikerült elsőnek beállí­
tani, amely a lehetőségét is kizárja a gallér 
kitörésének. A gépet munkaidő aiatt ren­
delőim kívánságára bemutatom. Hogy ez 
nem reklám, hanem tiszta valóság, arról a 
saját érdekében személyesen győződhet 
meg. Mindennemű munka, amit vállalok, a 
saját műhelyemben készül, igy azoknak 
előálütásáért felelősséget vállalok. Szives 
pártfogást kér PALOTAY kelmefestő, 
vegyi és fehérnemű tisztitó. Üzletek: Kál­
vin tér 5., Batthyány u. 26., Hunyadi u. 
15. Üzem: Honvéd u. 9/j. Telefon: 10-80.

— Sok éves kísérletezés és fáradhatatlan tu­
dományos kutatásokra volt szükség, hogy egy 
gyártmányt teremtsenek, mely ma már az 
egész világon el van terjedve s kbl. 33 év óta 
minden ország népei körében osztatlan ked­
vel tségnek örvend. Az Aspirin-tabletták jósá­
gát számtalan orvosi szakvélemény és a kö­
zönség széles köreinek önkéntes dicsérete el­
ismerte. Minthogy tudvalevőleg csak jó és ál­
talánosan kedvelt gyártmányokat utánoznak, 
természetes, hogy gyakran megkísérlik éppen 
az Aspirin-tabletták utánzását. Ezek az úgy­
nevezett „pótszerek" azonban hatástalanok, 
sokszor még hozzá károsak is, amíg az eredeti

ítélet ellen fellebbezést jelentett be.
Krisch Károly kályhásmester cserép­

kályha nagy raktára; vállal cserépkályhák 
átrakását és tisztítását helyben és vidéken 
legjulányosabb árban. Debrecen, Ferenc 
József ut (volt Piac u.) 89. Telefon 12-18.

— A MARGIT-FÜRDŐ ünnep első 
napján déli 1 óráig nyitva van. Ünnep 
másodnapján egész nap zárva lesz.

Óriási érdeklődés miatt Sergius pro­
fesszor az ünnepek alatt is egész nap fo­
gad, hogy mindenkinek alkalma legyen a 
múltját, jövőjét vagy jellemét megismerni. 
A mestert Burgundia ucca 4. szám alatti 
lakásán minden érdeklődő felkeresheti.

Zongorák, pianinok, világmárkás pél­
dányok olcsón kaphatók. Bérlet-osztály. 
Schmidt, Piac 73.

Ön is lehet oly elegáns, mint egy lord,
Ha valódi VIKTÓRIA gallért hord*

Hideg vízzel '/a perc alatt ragyogó tisztára törölhető,
Hónapokig egyfolytában viselhető 
Valódi vászon gallér.

Kapható : WERNER'SÁNDOR cégnél 
Ferenc József ut 72.

Legelegánsabb ruhát készit hozott 
szövetből is Szabó, Széchenyi ucca 1.

— Biztos és enyhe hatás előfeltétele a jó 
hashajtód érnék. Ezért kedvelik a Darmol-t s 
ajánlják az orvosok évtizedek óta gyermekek­
nek és felnőteknek székrekedésnél egyaránt. 
Minden csomagon Darmol felírással. Utánza­
tokat és más csomagolást utasítson visza.

Az uj XXVI. Osztálysorsjáték húzásai 
már április 17-én kezdődnek, saját érdekében 
siessen mindenki sorsjegyét még a húzás előtt 
kifizetni, hogy a nyereményekre való jogait 
még idejében biztosítsa.
❖❖❖❖❖❖❖ ❖❖❖ ♦> ❖ <♦ 4» ♦> <$►❖❖❖❖❖

.színház, müvéjzet
A HÁROM MUSKÉTÁS.

Az operettnek a romantika az élte­
tője. a romantika hősi lendülete, édcs- 
bns színei — és iehetne-c romantiku­
sabb históriát találni, mint D u m a s 
perc regényét, amely mindenkor fel­
gyújtotta a fantáziát és megliikteti a 
sziveket? Nincs tehát mit csodálkozni 
rajta, sőt nagyon is természetes, hogy 
a Három testőr megjelent az ope- 
rettszinpadon is és D'Artagnan. Port­
it os és Aramis ebben a könnyű má­
moros levegőben is kiszóljanak vak­
merő kalandorokra. Rudolf Schanzcr

A három muskétás Csokonai-szinházbeli elő­
adásáról: Tímár Ha és Autók Ferenc.

és Ernst W e 11 i s c li librettója érdekes, 
sok lehetőség van benne, eleven és ha­
tásos, Ralph Benatzkynak, a bécsi 
operettkomponisták císőklasszisának 
élén járó ízléses, ügyes és finom mu­
zsikusnak a partitúrája pedig határo­
zottan értékes: saját kompozíciói me­
leg melódiáinak, hajlékonyak, frissek, 
jólhangzók és az általa összeállított 
korszerű zene is karakterisztikus.

A Csokonai-szinháí, jól adja az ope­
rettet; Unger István rendezése sike­
resen összetartja az erősen tagolt cse­
lekményt és színpadi képei is mutató­
sak, Szathmáry Endre pedig len­
dületes, energikus dirigens.

T i m á r Ha értékes szopránja, ben­
sőséges, kifinomult játékstílusa első­
rendűen hat; a jó három muskétás kö­
zött An tők Eerenc D Artagnanja kei­
nes, szép színű tenorális baritonjával. 
Unger István Aramisa rokonszenves 
mértéktartásával és M i s o g a László 
Porthoja erős groteszkumóval tűnik 
tel; Erényi Böske friss, tempera­
mentumos, jól táncol; T h u r ó c z y 
Gyula előkelő bíboros; kedves és 
ügyes a kis Bakoss Ilus és jók az 
Erdő d y—R é v y kettős táncai 

♦♦
Zoro és Huru röpriz az Apollóban.
Az Apolló mozi szombaton este mutatta 

be óriási sikerrel Zoro és Huru nagysikerű 
vigjátékát, amelynek előadását a közön­
ség mindvégig elénk tetszésnyilvánítással 
kisérte. Ez a darab a Zoro és Huru filmek 
egyik legkiválóbb produkciója, amely min­
denképen megérdemelte a szombati elő­
adáson kivívott sikert. Ezenkívül az Apolló 
k?n?u*atta Douglas Fairbanks, a világ­
hírű filmszínésznek főszereplésével a Kard 
és korbács cimü drámát, amely szintén el­
sőrendű filmprodukciók közé tartozik. 

♦♦♦
Ramon Novarro bemutató 
a Vígszínház mozgóban.

A Vígszínház mozgó ünnep szombatján 
este szépszámú közönség előtt mutatta be 
uj Ramon Novarro filmjét, a Sevillai éne- 
jkest. Poétikus meséjü, szép spanyol film 
a Sevillai énekes, Ramon Novarro sok 
szép dalával, könnyes és megható, de itt- 
ott kedves humor is csillan fel benne. Az 
uj filmben gyöngéd, szelíd szépségű lány­
partnere van Ramon Novarronak, az öreg 
énekes és a madridi szállásadónő pedig 
egyenesen remek figurák. Nagy siker lesz 
Ramon Novarro uj filmje, egyébként az 
est sikerét ha nem segíti elő, de nem 
is rontja a kisérő film: Anyós, te csalsz.

❖•>♦>
Az Uránia üj műsora.

Nevető műsor. Az elsodort Buster fő­
szereplője nem is lehet más. mint Buster 
Keaton, akin mindenki nevetni szokott, 
csak ö maga marad komoly. Ez a filmje 
azonban gyengén sikerült. Hiányzik be­
lőle elsősorban a tempó, amely nélkül a 
cselekmény ha erről egyáltalán beszélni 
lehet széttagolt és unalmas. A helyzet 
komikum ritkán érvényesül, a kevés ha­
tást is lerontják a szellemtelen feliratok. 
Többet vártunk ettől a filmtől, sokkal 
többet. A két mesterlövész. Zoro és Huru 
film. Bár ezt a két groteszk figurát már 
megszokta a közönség, ezúttal mégis hoz­
nak valami újat és változatosat, ami szin­
tén eredmény. A film azonban csak zenél, 
de nem beszél. A rossz Buster-film mellett 
ennek a filmnek mérsékelt sikere volt.
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I
 A színházi húsvéti programja: 
Vasárnap délután 3 óra:

AZ OKOS MAMA.
Vasárnap délután 6 óra:

AZ ELCSERÉLT EMBER. Fél- 
helyárakkal.

Vasárnap este 9 órakor:
A HÁROM MUSKÉTÁS.

Hétfő délután 3 órakor:
AZ OKOS MAMA.

Hétfő délután 6 órakor:
SZENT LÁNG. Félhelyárakkal. 

Hétfő este 9 órakor:
A HÁROM MUSKÉTÁS.

A vasárnap és hétfői délutáni 6 órás 
előadásokra mindenki félhelyárakkal vált­
hat jegyet.

KEDDEN ESTE: A három muskétás. 
Bérlet A. 29.

SZERDÁN ESTE: A három muskétás. 
Bérlet B. 29.

CSÜTÖRTÖKÖN ESTE: A három 
muskétás. Bérletszünet.

PÉNTEK ESTE: A három muskétás. 
Bérlet C. 29.

A színház igazgatósága tisztelettel közli, 
hogy a közbejött húsvéti ünnep miatt az e 
heti A. bérlet hétfő helyett kedden lesz 
megtartva.

Mától kezdve a legnépszerűbb ember 
Debrecenben Ä :

A HÁROM MUSKÉTÁS 
A legszinpompásabb operettrevü 

A HÁROM MUSKÉTÁS 
Minden eddigi sikert felülmúl 

A HÁROM MUSKÉTÁS 
A vidéken minden más színpadot meg­

előzve kizárólag Debrecenben van műsoron 
A HÁROM MUSKÉTÁS 

Egész héten uralja a színház játékrend- 
jét • Miifef

A HÁROM MUSKÉTÁS 
Ha megkérdezi a premieren jelenvolt 

ismerősét, melyik a legjobb operett?
Azt feleli, hogy:

A HÁROM MUSKÉTÁS 
Minden színházlátogatót vár az egész 

héten a színházba ,. .i
A HÁROM MUSKÉTÁS 

Csupa tánc, csupa látványosság, csupa 
romantika, csupa derű, csupa szórakozás 

A HÁROM MUSKÉTÁS 
A HÁROM MUSKÉTÁS

MOZI

#irm^
Telefon 7-Ö2 j

«■». ji
Vasárnap, hétfő, április 5, 6.

Az előadásokat katonazenekar kiséri! 
Olcsó helyárak, 40 fillértől P 1.20-ig! 

Két nagy sláger egy műsorban!
ZORO — HURU
falrengető bohózata:

A COWBOYOK DÍSZE
burleszkvigjáték 8 felvonásban. Repriz.

TELEFON 14-71

1931 április S.

DOUGLAS FAIRBANKS
izgalmas főszereplésével:

AZ ÉJFÉLI PÁRBAJ
spanyol szerelmi regény 8 felv.

: Előadások kezdete szombaton este 1/29 
órakor, vasárnap és hétfőn 1/2S, 3/47 és 9 

órakor.
Vasárnap délelőtt 11 órakor 

ifjúsági előadás.

S lip »
l§fP TELEFON : 12-51 Hf

Vasárnaptól J-i-LJt— 
két nagy uj film egy műsorban.

1. AZ ELSODORT BUSTER.
(Hangos vígjáték 14 felvonásban, a 
főszereplők: Buster Keaton és Anita 
Page.

2. ZORO ÉS HURU
A MESTERLÖVÉSZEK.
(Zoro—Huru első hangos bohózata 12 
felvonásban.)
Előadások szombaton: 3/47 és 1/410.
Az ünnepeken: 3/43, 5, */48 és */4 10.
Vasárnap 11-kor zónaelőadás diákok 

részére.

Április 5. vasárnaptól április 8. szerdáig

RAMON NOVARRÓ
operaáriákat énekel legújabb hangos­

filmjében :
A SEVILLAI ÉNEKES

Két fiatal szerelmes szív regénye 
12 felvonásban.

Ezen kívül:
ANYÓS TE CSALSZ!

amerikai bohózat.
Műsort bevezeti:

A legújabb FOX hangos híradó. 
Előadások sorrendje: szombaton premier­
este 1/29 órakor, husvét vasárnap és hét­

főn: 3/43, 5, 7 és 1/410 órakor. 
Vasárnap délelőtt 11 órakor ifjúsági 

előadás.
A s/43 órás előadások mérsékelt 

helyárakkal.
t' ♦♦♦ N

Husvét első napján:
„SOREL KAPITÁNY ÉS FIA”

világattrakció 10 felvonásban H. B. War­
ner, Anna Q Nilson és Nils Asther fő­

szereplésével.
Megelőzi:

„Az OREGONI HALÁL VERSENY.”
Vadnyugati történet 7 felvonásban 

Norman Kerry főszereplésével.
Husvét másodnapján:

„SZIBÉRIAI BILINCSEK"

Orosz világfilm 9 felvonásban Fritz Kort­
ner és René Herribel főszereplésével.

Előadások mindkét napon: 3, 5, 7 és 9 
órakor.

Mi hiányzik ahhoz, hogyv a Bocskay 
igazi nagy csapat legyen?

„Szalonjátékkal“ nem lehet tartós sikereket elérni - A tulfínomult stilus 
mellé az állóképességet és a makacs kiizdenítudást is meg kell szerezni

Olaszország, Prága, Egyiptom ... 
Három különböző ország illetve város, 
de mindegyikben futballoznak és kará­
csony óta mindegyikben levizitelt a 
Bocskay. Sok mérkőzés, kevés siker. 
Az eredmény pár heti játékos fizetés és 
három becsukott kapu, amely cgyidőre 
nem nyújt utat Debrecen csapata szá­
mára. Minden túrát jó hangulat vezet 
be, de a Bocskay túráinak mindig csak 
bevezetése kellemes. Az utóbbi időben 
megszokták Debrecenben, hogy a 
Bocskay csapata néma csöndben lo­
pódzik be a városba a túrák után, de ez 
igy nincs rendjén. A túra nem kirándu­
lás. nem csupán pénzhajhászás, hanem 
bizonyos erkölcsi kötelességet is ró a 
vállalkozóra. Számolni kell az ellenfe­
lek erejével, az éghajlati viszonyokkal 
és ennek megfelelően kell felkészülni 
a hosszú útra.

A Bocskaynál fordítva van a dolog. 
Előzőén csak az a probléma és a vita 
tárgya, hogy mennyit lehet keresni és 
ki kiséri el a csapatot. Minden más 
csak harmadrangú kérdés. így volt ez 
az olaszországi, prágai és a mostani 
egyiptomi útnál. Az eredmény ismere­
tes, nem kell sok magyarázat hozzá: 
mérsékelt anyagi siker és kiadás, mcsz-

szeható erkölcsi kudarc.
Pedig túrákra szükség van, nélkülük 

proficsapat nem élhet. Evekig siránkoz­
tunk itt Debrecenben, hogy a Bocskayt 
nem juttatják rendes túrákhoz és mi­
kor végre megnyíltak előtte Olaszor­
szág, Csehország és Egyiptom kapui, 
nyomban bebizonyosodott, hogy a 
Bocskay még nem érett hasonló felada­
tokra.

Évek óta egészen közelről nézzüK a 
Bocskay fejlődését, játékát, játékosait és 
egész struktúráját, a túrák eredményei 
éppen ezért bennünket lepnek meg leg­
jobban. Tagadhatatlan ugyanis, hogy'a 
Bocskay klasszis csapat, néhány játé­
kosa messze kiemelkedik az átlag fut­
ballisták tömegéből és külföldi credmé- 
moritók.

Valahol tehát hiba van. Röviden azt
Valaho tehát hiba van. Röviden azt 

lehet felróni a Bocskay legnagvobb 
hibájának, hogy tipikus „szalon csapat1', 
Ez az elnevezés illik legjobban Debre­
cen csapatára, amely különben Ma­
gyarország legfairebb, legszebben ját­
szó együttese.

Szalon csapat — ezzel a megállapí­
tással ritkán találkozhatunk a sportiro­
dalomban. Magyarázni is hosszan lc-

[ hét, bár aki a Bocskayt jól ismeri, az 
mindjárt tisztában van értelmével.

A Bocskay játéka maga a megteste­
sült futball iskola. Mint magoló diák, 
úgy mondja fel esetről-esetre a leckét’ 
de eközben nem szabad a tanárnak 
kérdezni, mert zavarba jön és nem 
képes tovább folytatni. Ehhez a magoló 
diákhoz hasonlítható a Bocskay.

Hogy jól menjen neki a játék, ahhoz 
sima száraz talaj, megfelelő légköri vi­
szonyok és gyenge fizikumú ellenfél 
szükséges, Ha valami nem úgy van, 
mint azt a Bocskay csapata előre el­
gondolta, már akadozik a játék, kan- 
kodnak a játékosok.

Azt szokták mondani, hogy a futball­
hoz három dolog szükséges: oénz 
pénz és pénz. Ez igaz. De azért kell 
fneg hozza más is. Elsősorban tudás, 
atm a futball tulajdonképeni lénvegc, 
a sokszor döntő szerepet játszó sze­
rencse és nem utolsó sorban: a szív.'

A Bocskaynál a tudás megvan a 
szerencse hol mellé áll, hol ellene eskü­
szik, majdnem teljes mértékben nélkü­
lözi azonban játéka a szivet, a lelkese­
dést. Pedig ez utóbbi talán a tudással 
egyenértékű kellék, sőt legtöbbször a 
tudást pótolni is képes.

A Bocskay nem alkalmazkodik az 
: ellenfélhez, a külső körülményekhez, 

kishitű és legtöbbször csak játszik, de 
közben megfeledkezik, hogy a tudás 
mellett küzdeni is kell.

A jelenlegi közvetlen védelemben a 
két hátvéd küzdőképessége ellen nem 
lehet kifogás. Fejér dr. az örök meg­
bízható, Moharos a fiatal hév, acélos 
erő és törhetetlen akarat megiestesi- 
tője. A halfsorban csak Reviczky tud 
küzdeni, bár technikailag ö áll leggyen­
gébben ebben a csapatrészben. Moóré 
blazirt, Vampetics a számitó hali tí­
pusa. Ebben azonban mester. A csatár­
sorban a kiizdőképesség egyetlen kép­
viselője Markos, aki nem respektálja az 
ellenfelet, nem veszi figyelembe a mér­
kőzés állását és csak egy cél lebeg 
szemei előtt: mindig csak előre az el­
lenfél kapuja felé. A csatársorban itt 
aztán szünet következik. Vincze csalt 
kivételes hangulatban küzd teljes szív­
vel, a többiek pedig egészen ritkán. A 
két balszélső sablont játszik, Mátéfi 
lesipuskás szerepet igyekszik betöl­
teni — néha sikerrel. Külön típus Te- 
leky, aki a hideg számításra alap’t 
mindent, ö a csapatban a futball- 
müvész, aki elsősorban a stílust tartja 
szemelőtt és ennek kedvéért még ál­
dozatot is képes hozni. Ha az ellenfél 
aztán kiismeri, az egész mérkőzés 
meghal. Ez az ő nagy hibája, hogy ak­
kor is forszíroz valamit, amikor előre­
látható sikertelensége.

A Bocskay más itthon és más idegen 
környezetben. Volt idő, mikor idegen­
ben nyugodtabban s igy eredménye­
sebben játszott, de ma már a honi pá­
lya nagy előny számára. Szükségé 
van a fanatikus közönség buzdítására, 
sőt sokszor az ostorozásra is. S ilyen­
kor a Bocskay mindig tud fokozni, erő­
síteni. j

Néha azonban egészen fásult a csa­
pat és megadással várja sorsát. Ilyen 
volt a Hungária és a Vasas elleni mér­
kőzés. A Hungária játékosai minden 
labdára startoltak, igyekeztek minél 
előbb, lehetőleg elcsípni a levegőben és. 
ugyanekkor a Bocskay játékosai főleg 
pedig csatárai várták a sült galambot: 
a házhoz szállított labdákat és az ellen­
fél luftjait, amik nem következtek be.

Vagy ott volt a Vasas mérkőzés,, 
amelyen a Bocskay játszott és nyert, 
de az igazi futballt a Vasas mutatta. A 
gyorsaság és lendület ellen a Bocskay 
nem talált orvosságot és nem is próbált 
alkalmazkodni az ellenfél játékmodorá­
hoz. A játék vége felé mégis kijutott 
a Bocskaynak egy tiz perces forma, 
de ennek eredménye csak néhány ki­
hagyott gólhelyzet lett. És miért ma­
radtak ki ezek a helyzetek? Mert a 
Bocskay csatároknál a gólhelyzetekben 
is a stíluson van a hangsúly. Elegán­
san kanalazni, vagy mint Markos tette, 
kidriblizni az üres kapu torkában még 
a kapust is. így érdekesebb.

Nem bajnoki pontokról lévén szó, 
a külföldi mérkőzéseken ezek a hibák 
bizonyára kétszeres erővel mutatkoz­
nak és innen erednek a rossz túra mér­
legek.

A mai futballhoz szív kell és minden 
játékosnak egyforma lelkesedéssel kell 
küzdeni, ha a csapat sikert akar el­
érni. Ma már a csapatrészek tevékeny­
ségét nem lehet korlátozni, mindenki­
nek követni kell a labda útját. Rakko- 
lás nélkül siker nincs. A centernek is 
ott kelj hátul segíteni a kornereknei 
es a hátvédeknek a középvonalaknál a 
helyük, ha ostromol a csatársor.

Ezért fontos tényező a kondíció. A 
gyors szerepcserékhez fizikum és álló- 
képesség szükséges. Ez nincs meg a 
Bocskaynál, legfeljebb a szezon máso­
dik felében, amikor a csapat mérkőzé­
seken keresztül edződött meg.

Ha tehát a Bocskay valóban cl akarja 
érni a célt, melyet maga elé kitűzött, 
az említett hibákat kell elsősorban le- 
nyesegetni. A küzdelemtől pedig nem 
szabad húzódozni, mert mindig a kez­
deményezőé az előny és a gyávát na­
gyobb veszély fenyegeti.

A Bocskay nagy utat tett meg idáig, 
nem szabad tehát félúton megállnia, 
hanem stílusának feladása nélkül át 
kell térnie a gyorsabb, erélyesebb, egy­
szerűbb, de mégis eredményesebb 
futballra. Ez könnyebb is és mégis 
hasznosabb.

Hermann László.
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AZ AMATÖRÖK ÜNNEPI 
PROGRAMJA.

A keleti amatőrök a húsvéti ünnep­
napokra olcsó programot igyekeztek 
csinálni, de ez is csak a vidékiekre 
vonatkozik, mert a debreceni csapatok 
passzív szerepre vállalkoztak.

Vidéken érdekes bajnoki mérkőzések 
lesznek husvét első napján. Nyíregy­
házán a NyKISE—DMTE és NyTVE— 
DVSC mérkőzések kerülnek sorra. 
Kisvárdán a KSE—DTE mérkőzés 
szezonnyitó programnak számit.

I A barátságos mérkőzések során a 
DVSC hétfőn Mátészalkán vendégsze­
repel, mig a DEAC Gyulán próbál sze­
rencsét.

A DKASE mindkét ünnepnapot Ung- 
váron tölti. Első nap az DAC, hétfőn 
pedig az UMTE lesz ellenfele.

A húsvéti program nagy eseménye: 
Újpest—Ferencváros. Budapesten sem 
jo üzlet a nemzetközi mérkőzés. Ez 
magyarázza, hogy a serlegmérkőzés 
helyett bajnoki találkozó, még pedig 
derby lesz a magyar főváros húsvéti 
nagy eseménye. A Ferencváros—Új­
pest találkozó a Hungáriának fontos. 
Csak riválisának pont vesztesége révén 
lehetne bajnok. A belgrádi Jugoszlávia 
is vendégszerepei Budapesten a Vasas 
ellen, másnap pedig a Ferencváros— 
Újpest mérkőzés győztesével játszik a 
szerb csapat.

A Hungária Bécsbcn négyes tornán 
vesz részt. A Rapid és Ausztria lesz­
nek ellenfelei.

A többi magyar csapat sem pihen 
husvétkor. A Bástya és a Nemzeti Er­
délyben, a III. kér. Lengyelországban 
vendégeskedik.

Alexandriában játsza bucsumérkő- 
xését a Bocskay vasárnap. Vasárnap 
játsza a Bocskay hatodik, egyben 
egyiptomi bucsumérkőzését. Alexand­
riában volt első bemutatkozása és itt 
is búcsúzik a kedves vendéglátó egyip­
tomiaktól. Reméljük, hogy Debrecen 
csapata utolsó mérkőzésén kivágja a 
rezet és a táviró győzelméről fog be­
számolni.

Futballmérkőzés Kábán. A MOVE 
Sport Egyesület I. csapati' vasárnap 
délután félnégy órakor a kábái sport­
téren a Debreceni Vargakeni Futbaii- 
klubbal ^ barátságos mérkőzést viv. 
Hétfőn délután félnégy órakor a Püs­
pökladányi KISE és MOVE KSE ff. 
mérkőznek.

Felhívom a Csapókerti FC játékosait, 
hogy ma délután fél 2 órakor legyenek 
kint a DKASE pályán: Balog 1., Balog 
11., Juhász III., Juhász II., Blukner, Dal- 
inodi !!., Tóth, Szathmári, Németi, 
Barta, Sipos, Laczka, Lévai, Nagy, Ka­
szás, Kovács, Papp, Tőzsér. Nagy in­
téző.

Meghívó. A Magyar Birkózók Szö­
vetségének Keleti Kerülete április hó 
7-én, kedden este fél hét órakor Debre­
cenben az Angol Királynő külön ter­
mében intéző és gazdasági bizottsági 
ülést tart, melyre a bizottsági tagokat 
meghívja és megjelenésüket kéri Kell­
ner Tibor kerületi előadó.

♦♦♦
BOCSKAY—KAIRÓ 0:0.

Pénteken adott revansot Kairó váloga­
tott csapata a Bocskaynak a 4:1-es vere­
ségért, amit a debreceniek a döntetlennel 
részben korrigáltak. A mérkőzést nagy 
Bocskay fölény jellemezte, de a csatárok­
nak most sem ment a góllövés.

Nem az egyiptomi túra miatt maradt 
el a Bocskay konstantinápolyi túrája.

Azokból a turalevelekből, amelyek 
újabban érkeztek a Bocskay csapatá­
tól Debrecenbe, most már világosan 
megállapítható, hogy az egyiptomi 
mérkőzések eredményei nem gyakorol­
tak káros befolyást a Bocskay túrája 
utolsó mérkőzéseire. Egyiptomban pél­
dául eredetileg 5 mérkőzés volt le­
kötve s a Bocskay számára felajánlot­
tak egy hatodikat is, amelyet a debre­
ceni csapat Husvét első napján játszik 
Alexandria válogatottja ellen. De nem 
játszottak közre az eredmények a túra 
utolsó részének a Konstantinápolyban 
tervezett két mérkőzésnek az elmara­
dásában sem. Amikor ugyanis 18-án a 
Bocskay megérkezett Athénbe, a török 
túra szervezője Schrenk tréner r..ár az 
állomáson azzal fogadta a csapatot, 
hogy a konstantinápolyi túra elmarad, 
mert közben a bécsi VÁC számára kö­
tötték le ezeket a mérkőzéseket. 
Egyébként a kairói válogatott ellen 
pénteken elért döntetlennel sokat javí­
tott egyiptomi eredményein a Bocskay.

A DTE SPCmMATINÉJA.
A Debreceni Torna Egyesület sport- 

matinéja iránt nagy éredeklődés nyil­
vánul meg nemcsak városszerte, de a 
szomszédos vármegyékben is. Sport­
emberek és a testnevelés kevésbbé fa- 
natikusai egyaránt nagy várakozással

tekintenek a nagy előkészülettel ren­
dezett sportünnepély elé. Érthető is. 
F a 1 u s s y Margit, S e h m i d t Gyula 
testnevelési tanárok nagyban készítik 
elő csapataikat és semmi kétség sincs 
aziránt, hogy sikerben lesz részük, 
mert lelkiismeretes ambiciózus mtin­
tájuk meghozza a jól megérdemelt si­
kert. Debrecen büszke lehet a két ki­
váló sportpedagogusára.

A DTE elnöksége meghívta a szom­
szédos törvényhatóságok, testnevelési 
felügyelőségek vezetőit, akik készség­
gel kilátásba helyezték megjelenésüket. 
Debrecen testnevelési eredményét be 
kell mutatni most már a szomszédok­
nak is. Nyugodtan lehet tekinteni a be­
mutató elé: Debrecenre dicsőséget hoz­
nak a város hölgy és férfi reprezen­
táns csapatai. A városi reprezentáns 
hölgy tornász csapat egy rithmikus 
tornagyakorlatot és egy asszír harci 
táncot mutat be, a férfi reprezentáns 
csapatok pedig korlát, nyújtó akadémia, 
talajtorna és ugróasztal gyakorlatok 
keretében fogn-'t brillírozni. Vendég- 
szereplőként a Békessy Béla vivóclub 
tagjai kard, tőr és epeé akadémiát vív­
nak. Box, birkózás, súlyemelés és a 
debreceni testnevelési felügyelőség 24 
tagú levente mintacsapatának zenés 
gyakorlatai teszik változatossá a gon­
dosan összeválogatott programot. Az 
ünnepélyen a 11. Bocskay hajdugyalog- 
ezred kitűnő zenekara fog közremű­
ködni Nőth Antal zeneigazgató sze­
mélyes dirigálásával.

KÖZGAZDASÁG
T erménytőzsde-zárlat.

Csikágó, április 4.
Előző zárlat Mai zárlat
Cent, bushel

Baza:
Cent, bushel

Május 84.125 84.125
Julius 59.75—-59.875 62.75
Szcpt. 58.625 61.50—61.125
Dec. 61.75

Tengeri:
64.50—64.625

Május 61.— 62.375
Julius 62.— 64.—
Szept. 60.25 62.50
Dec. 53.—

Bab:
55.125

Május 30.75 31.125
Julius 30.50 31.375
Szept. 30.375 31.125
Dec. 32.— 32.625

Két nővér
Irta: Clement Vautel. 

Fordította: dr. Révész Farkas.
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— íme, ezeket szándékozom cselekedni — jelentette 
ki a nagy Purifikator. — És nagy figyelmet fogok szen­
telni a sokféle iskolára abban a tekintetben is, hogy a ta­
nítványok ne mehessenek annyira a szokások és erköl­
csök szabadosságában. De természetesen Lormier Jo­
hanna tanfolyamai kivételek! Engedjék meg, hogy önök 
előtt gratulálhassak ezért a mi nagyszerű barátnőnknek.

Mindannyian helyeseltek, de mikor a nagy mű­
vésznő — a vendégek eltávoztakor — egyedül maradt a 
miniszterrel, egyszerűen azt mondta neki:

— Képmutató!
— Ugyan! Ugyan! Csak nagyon csinos ez a kis szo­

baleány, de semmire sem gondoltam komolyan.
— Pardon!, egyik tanítványom. Azért dolgoztatom, 

hogy gyakorlatból sajátítsa el a jövőbeli szobaleány sze­
repkörét. Ez az én szisztémám . . . Az élet, az igazság!

— Hogyan? Nem igazi szobaleány?
— Nem.
— Ah! Ez kellemetlenI... Ha tudtam volna! A 

szobaleányok csak akkor érdekelnek, ha autentikusok. 
Tudja, én demokrata vagyok.

— Nem, drágám, az igazi demokraták a nagyvilági 
nőket, az előkelő asszonyokat, néha a hercegnőket és 
végül a nagy kokottokat szeretik. Ellenkezőleg, az Ön 
ízlése a kissé kiélt márkik ízlése ... Ön alapjában véve 
reakciós ... Mondd meg nekem, milyen nőt szeretsz és 
megmondom, ki vagy — a politikában. Nézze csak a po­
litikusokat: minélinkább baloldaliak, annál inkább von­
zódnak a jobb körökhöz. Az ellentétek szeretik egy­
mást, mondhatnám „szeretkeznek egymással”.

Alig távozott a miniszter, Lormier Johanna hivta 
Ginettet, ki zavartan, de dühösen is, azonnal beszélni 
kezdett:

— Nekem ebből elég volt. . . Visszaadom a szoba- 
leányi kötényt; nem azért jöttem ide, hogy azt viseljem.

A kitűnő művésznő mosolyogva felelt:
— Kicsikém, itt Ön színésznő, mint jó magam. 

Alapjában véve, ha egy nő érvényesülni akar, mindenütt 
szinészkednie kell. Azt megállapíthatom, hogy máris 
tényleges sikert ért el. Mielőtt ide belépett, ostromolta 
önt egy miniszter? Ugy-e nem?

— Nemcsak ő, hanem a nagykövet, a tengernagy is 
legyeskedtek körülöttem,

— Jól van, kis Ginette. Bizonyos, hogy az Ön aka­
rata ellenére messzire nem mehettek ezek az urak. Most 
adok Önnek egy leckét, mely nem szerepel ugyan a tan­
folyamaim programmján, de nagyon hasznát veheti . . . 
Csak az a nő érvényesülhet, ki fenn hordja a fejét, ma­
gasan, sokkal magasabban, mint azok a fontos, előkelő és 
gazdag emberek, akik udvarolnak neki. Ha a vele egyen­
rangú, vagy még alsóbbrendű férfivel szemben kedvesnek 
mutatkozik, ennek nincs semmi jelentősége. De azzal 
szemben, aki sikerét biztosíthatja, aki szerencséjét meg­
alapíthatja, igen ügyes taktikával kell élni. Nagyon fon­
tos a kellő pillanat kiválasztása is az adott helyzet és 
körülmények szerint. Ez a pillanat az Ön részére még 
nem érkezett el és erősen állítom, hogy hiába engedi ösz- 
szegyürni kötényét Piedeuf miniszter által, most még 
semmit sem érhet el általa. Sokkal később . . . Most csak 
egy csinos nöcskének tartja, akit az előszobában talált és 
azt gondolja, hogy legyeskedésével nagyon kitünteti 
Önt. Ezé;; az urak — miniszterek, nagykövetek, színház­
igazgatók és má-ok — csak arra jók, hogy céljaink el­
érésére használjuk fel őket. E nélkül annyit sem érnek, 
mint egy csinos gigolo, ki legalább szórakoztathat, mu­
lattathat . . . Ha behódol Piedeufnek, kitől most semmit 
sem kérhet és aki Öntől mindent akar, úgy jár, mint aki 
a búzáját zölden kaszálja le. Várni kell, kicsi, el jön a 
napja . .. Most nem úgy beszéltem Önnel, mint a tanít­
ványommal, hanem mint a barátnőmmel. Én is voltam 
olyan, mint Ön, mi mindnyájan olyanok voltunk és ezért 
tartottam kötelességemnek, hogy egy pár jó tanácsot 
adjak.

— De én azt hiszem — szólt Ginette, — hogy egy 
miniszter nagyon hasznomra lehet...

— Nem hasznos és kétségtelenül nem is kellemes. 
Különben is amikor megtudta, hogy nem igazi szoba­
leány, már kiábrándultnak látszott. Lássa be, hogy ez 
csak egy szeszély volt és Ön fizetne rá anélkül, hogy 
valami jelentősebb ellenszolgáltatást kaphatna.

Ginette élénken vetette ellen:
— Nem vagyok nagyobb liba, mint más. És ki 

akarom használni az alkalmat.
— Meg van a módja.
— Nem nagyon válogathatok. És nem is találhatnék 

jobbat, mint ilyen hatalmas -„nagyfejüt”.
— Gyermekem, próbálja megérteni, hogy nem a

Rozs:
Május 35.875 36.75
Julius 38.25 39,375
Szcpt. 39.— 40.75
Dcc. — —

A liverpooli és buenos ayresi tőzsdék | 
zárva.

Az értéktőzsde és terménytőzsde az 
ünnep miatt zárva.

♦♦♦
DEBRECENI

TERMÉNY. ÉS TAKARMÁNYPIACI 
ÁRAK. ÁPRILIS 4.

Búza 13.80—14.50, rozs 10.00—10.50 
és boletta. Árpa 14.30—15.00, tengeri 
13.50—13.80, vető bükköny 18.00—20.00, 
lucerna 4.70—8.20, széna 4.30—7.00, ló­
here 4.50—6.00, bükköny 4.60—5.50, 
alom szalma 1.20'—1.30, ágy-szalma 1.50 
—1.70, répa cukor 2.90—3.20, répa takar­
mány 2.40—2.50.

Debrecen sz. kir. város Isö toka 
közigazgatási hatósága.

5534—1931. sázin.

HIRDETMÉNY.
A f. év április hó 6-ára eső sertésvá­

sár a húsvéti ünnepek miatt április hó 
7-én, kedden fog megtartatni.

Debrecen, 1931 április 2.
Debrecen sz. kir. város l-ső toka 

^ ^ ^ ^ ^ ^tözfeazgatási hatósága.

9556—931. VII.

HIRDETMÉNY.
Tisza István tér, Sesta- és Sétakert 

rendezésével kapcsolatosan kisajátított 
területeken a Vilmos császár körút 22. 
sz., Komlóssy ut 35., 3°., 40. szám, Po- 
roszlay ut 8. és 74. számú telken álló 
építményeknek nyilvános szóbeli ver­
senytárgyaláson leendő értékesítését el­
rendelem. A nyilvános szóbeli tárgya­
lás a városháza tanácstermében f. évi 
április hó 8-án délelőtt 11 órakor lesz. 
Ajánlattevő köteles a bizottságnál Ve­
réb-féle építmények után 500 P, Kom­
lóssy ut 35. sz.-ra 300, a többi épületek 
után egyenként 30—30 P bánatpénzt 
készpénzben avagy óvadékképes papir- 
bctétkönyvvel letenni.

A vonatkozó feltételek a kiadóhivatal­
ban (Városháza, földszint), avagy a mű­
szaki ügyosztályban (Rendőrségi palota 
III. cm. 109.) megtekinthetők.

Debrecen, 1931 április 1.
Polgármester.

miniszterrel volt dolga, hanem az emberrel. Bármelyik 
fiatal és csinos nő, még ha nem is olyan fiatal és nem is 
olyan csinos, könnyen rávehet egy férfit, bárki is legyen 
ez, kalandra, szeretkezésre. De a minisztert meghódí­
tani, ez más dolog és ehhez Önnek nincsenek meg a 
szükséges fegyverei...

— Ki tudja?
— Nincsenek, de megszerezheti.
— Hogyan?
— A szerelmet nem szabad játéknak tartania, ha­

nem úgy kell felfogni, mint egy tudományt, diplomáciai 
és politikai tudományt. A színésznői pályát ne alkalom­
nak, ugródeszkának tartsa, hanem igazi életpályának. Az 
érvényesüléséhez dolgoznia kell, tanulni szorgalmasan, 
fegyelmezetten, keményen.

— Ilyen nehéz ez?
— Igen, sőt nehezebb. Igazi hősnek kell lenni. Ol­

vashatta a könyvemben, minthogy lemásolta a fejezete­
ket: megjegyezhette, hogy a diadalmaskodók valóságos 
harcosok voltak, akik a tanulmányok, az erőfeszítések 
hosszú során keresztül érkeztek be, folytonosan küzdöt­
tek az álnok versenytársakkal, az irigy gyülölködőkkel 
és sokszor a saját szivükkel is, a nagyravágyók eme 
igazi ellenségével is.

— Én nem bánom akárhogyan is, csak előrejussak I
— Ez a „nem bánom” a baj. Megfigyeltem és ki­

ismertem. Ez az élet-programm nem Önnek való. Ön 
csak egy kis nő és semmi több!

— Egy tyuk, mi?
— Soha nem használok e fajta kifejezéseket. . . De- 

hát, tudja, a kis nők is érvényesülhetnek a színháznál és 
a nagyvilágban is. Csak az igazi siker, a nagy karrier, 
ezek tiltott dolgok részükre. Divatba jöhetnek kis szín­
darabokban, kis színházakban, kis szerelmekben, kis nők 
és kis emberkék előtt... De mi a Nemzeti Színház tagjai 
vagyunk.

— Piedeuf miniszter engem is behozhat oda.
— Kétlem ... És mire volna jó? Csak az idejét pa­

zarolná. Nem tudna egy helyes szót kiejteni, egy lépést 
tenni a színpadon. Különben próbálja meg De hangsú­
lyozom, csak akkor segíthetnek Önnek, ha már saját 
maga is megindult a röppályáján. Ez igazi circulus vi- 
tiosus. Segíts magadon, megsegit az öreg . . . vagy a 
fiatal. Az emberek már ilyenek: ahol nagy szükség volna 
reájuk, ott nem találhatók!

(Folytatása kevetkeefc.)
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K6NYVEJHÁ2
A» e rovatban felsorolt könyvek kaphatók:
Hegedűs és Sándor irodalmi és nyomdai r.-t. 
áönyvkcreskedéseben, Debrecen, Piac ucca 34.

I

... Juhe" Green: Adrienne. Julien Green a fran-
^t^daIHmtlegYJ?bb' le8íia‘alabb gárdájába 
tartoak, de fiatalsága ellenére is elismert te-
Whh:vév£' tffe}czett müvész- A legilleté­
kesebb kritikusok sorolták az élő francia iro-
<falo«n első sorába és sokan vannak, akik e
!áV lL<!i.d0,bbeü<,b" erejü iróban Balzac utód- 
fcdiü r AZ fdr,enne már "egyedik regénye 
J«ken Greennek s egyúttal legnagyobb sikerű, 
jegvisszhangosabb alkotása. Alig hogy megje- 
ent, lefordították a nagy európai kultumyel- 

vekre s az író a legelőkelőbb angol irodalmi 
Ajak egyikét nyerte el vele. E sok kitüntetés 

3 ze«én5rt- Az emberlátásnak 
olyan páratlan ereje nyilatkozik meg benne, 
r^LiCSia^Ulgyan Balzacra emlékeztet. Hőse egy 
fiatal leány akinek történetét mély velcérzés- 
sel, hajszálfmom vonalakkal rajzolja meg. A 
tóny egy apró vidéki városban él, — e kis vá­
ros levegője a mi vidéki városainkra emlékez- 

3 története jóformán az, hogy nem tör­
tón* vele semmi De csak látszólag, mert e 
mozdulatlanság alatt drámai események foly- 

A visszafojtott érzések, vágyak, indu­
latok vulkánikus erővel törnek ki s elejétől 
végig átfutik a történetet izgalmas külső és 
belső események sorával. Az olvasó észrevét- 
S™ r°ban, előre a tragikus végkifejlésig e 
közben a leieknek olyan tájait, olyan titkait, 
olyan mélységest ismerte meg, amelyek ilyen 
gazdagságban kevés mai regényben tárulnak 
de. A magyar olvasóközönségnek nagy nye­
resége, hogy evvel a regénnyel és evvel az iró- 
val megismerkedett s a mü - pszichológiai 
mélységével — njrilván irodalmunkban sem 
marad hatas nélkül. A fordítás Sárközi György 
teLkaismeretes és művészi munkája.

Sinclair Lewie: Wnenn urunk. Sinclair 
Lewis nevét a magyar olvasók — épugy, mint 
az egész világ olvasói — jól ismerik s azóta, 
hogy 1930-ban a Nohel-dij nyertese lett, kö­
telesség is nemcsak nevét, hanem munkáit is 
ismerni. Magyarul nem egy munkája látott 
napvilágot eddig is, a most megjelenő Wrenn 
-runic pedig egészen közel visz az Íróhoz és 
az emberhez egyaránt, mert ebben a regényé­
ben életének egyik legérdekesebb szakaszát 
dolgozta fel. Wrenn ur, a kereskedelmi utazó, 
"T tizlet! levelekben: Wrenn urunk, •— époly 
tipikus alakja Amerikának, mint Babbit, a 
másik pompás karakterfigura, amelyet Sinclair 
Lewis fedezett fel számunkra. Wrenn ur és a 
körülötte nyüzsgő „középnyugati” (Middle- 
West) elet egészen más Amerikába visz, mint 
amit Amerika neve alatt elképzelünk. Nyoma 
sincs itt telepeknek, a technika és kényelem 
fantasztikus tulfejlettségének: a középnyugati 
amerikai város, a maga vöröstéglás házaival, 
sivár és kicsinyes, de mégis mulatságos és 
megható lakosaival, egyhangú és rugóra járó 
életével szinte ismerős a mi európai és a mi 
magyar szemünknek. Ismerős és idegen egy­
szerre és ezért bizalmas melegséggel és kí­
váncsi érdeklődéssel olvassuk Wrenn ur törté­
netét, alti a maga gyengéivel és erényeivel pél­
dányképe egy Sinclair Lewis felfedező útja 
előtt teljesen ismeretlen amerikai embertípus­
nak. A Wrenn urunk azok közé a regények 
közé tartozik, amelyek egy feledhetetlen alak­
kal gyarapítják irodalmi ismerőseink sorát s 
amelyeket épp ezért legkedvesebb emlékeink 
között őrziink. A művészi és lelkiismeretes 
fordítás Benedek Marcell munkája. Sinclair 
Lewis uj regénye az Athenaeum könyvtár 14. 
köteteként jelent meg. Ara fűzve pengő 1.60, 
egész vászonkötésben P 2.40.

Szitnyai Zoltán: Aranykarika. Egy kis fiú 
cjxisza. A kis Hegedős Lulué, akiben kiváncsi j 
csodálkozás indul meg a felnőttek élete felé, j 
mert úgy érzi, hogy azoké az élet legteljesebb 
játéka. Mohó sietéssel részese akar lenni en­
nek a játéknak. Belefigyel a nagyok titokzatos 
világába, beszélgetéseket les el, függönyök 
mögé kutat, melyek eddig ismeretlen tények 
világát zárták el előle. Mennél többet lát, an­
nál ijedtebb félelemmel szorul el a szive. Laa­
san elmaradoznak tőle a gondtalan gyermek­
ség örömei. A szülői ház alapzata már meg­
rendült s diiledezőben vannak falai Végrehaj­
tók jönnek-m ennek a Hegedős-házban. Az apa, 
valamikor gazdag nagyin, nyugalmazott fő­
ispán, a fuldoklók végső erőfeszítésével vias­
kodik. Az anya ugyan látja már a feléjük 
száguldó végzetet, de néha mégis magával ra­
gadja urának optimizmusa, aki szakadatlanul 
terveket kovácsol, vállalkozásokba kezd, újabb 
kölcsönökkel tapasztgatja a régit s múló 
gondtalanságot varázsol életükre. Ilyenkor új­
ból hisznek és remélnek. Míg egy nap Hege­
dős Kálmán maga is bevallja, hogy nincs to­
vább, ő elveszett ember. A kis Lulu véletlenül 
tanúja lesz annak is, amikor az apából feljaj- 
dnl egy régi és be nem teljesült szerelem pa­
naszszava. Már reményét-vesztett ember, aki 
életének összeomlásáért ezt a boldogtalan sze­
relmet teszi felelőssé. Nemsokára bekövetke­
zik a Hegedős-ház teljes összeomlása, amit az 
apa már meg nem ér. És itt kezdődik az 
anya hősi élete, aki pamsztalanu! vállalja el­
hibázott életük minden következményét. Har­
col a hitelezőkkel, addigi háztartásuknak igé­
nyes kereteit lebontja s lassan sor kerül az 
ősi ház eladására is. Lulu akkor még csak 
tizenöt éves, de többé mégse gverek már. 
Megtanulta, hogy amit izgalmas játéknak né­
zett, az szenvedésekkel teli és véres valóság. 
Óraadást vállal, hogy ezzel is könnvitsen 
edesanyia gondjain. A kötelesség és felelősség 
tudata férfivá avatia a kisfiút. Ott áll a kiüre­
sedett lakás ablakában, amikor az utolsó 
butorszálhtó szekér gördül ki a kapun. Egy 
rég elfeledett játékkarika pattan le a kocsiról. 
K.s uccafa, kapja el és hajtani kezdi a lebukó 

Va'amikor ő játszott ezzel a kariká- 
vnl. Nézi s úgy tetszik neki. hogy a lebukó nap 
fényeben szí óarannyá váj* s mind nagyobbá

tágul a rozoga fakarika. Mennél inkább távo­
lodik, annál nagyobb és ragyogóbb a vissza­
emlékezésben. Elmúlt gyermekkorának soha 
vissza nem térő játékkarikája. Aranykarika. 
Szitnyai Zoltán regénye az Athenaeum könyv­
tár 13. köteteként jelent meg. Ára fűzve P 
1.60, egész vászonkötésben P 2.40.

MOTOR
ROVATVEZETŐ: BENCZE MIHÁLY.

A TISZÁNTÚLI AUTOMOBIL CLUB 
VERSENYZŐJE: VECSEY ZOLTÁN 

LETT AZ ELSŐ A NEMZETI 
CSILLAGTURAN.

A Tiszántúli Automobil Club színeiben 
indult V c s e y Zoltán hathengeres A. D.

M. sportkocsijával

Hi H

Vecsey Zoltán

előirt szabályoknak megfelelő időpontban

az autóhét alkalmá­
ból rendezett nem­
zeti csillagturán. A 
fárasztó 2100 kilo­
méter hosszú túrát 
minden baj nélkül 
futotta le és hiba­
pont nélkül érkezett 
meg a csillagtura 
céljához: Budapest, 
városligethez. — A 
rendkívül nehéz út­
vonalon nagy
ügyességgel vezette 
gépét és az ellen­
őrző állomásokon az

jelentkezett. A gép nagyszerűen bírta a 
fárasztó utat s a vezető is bírta ideggel és 
fizikummal. Vecsey Zoltán nagyon szép 
eredménye dicsőség a Tiszántúli Automo­
bil Clubnak is, amelynek Vecsey Zoltán 
remélhetőleg újabb bravúros teljesitmény- 
nyel fog sikert hozni a meginduló verseny- 
szezonban.

A Triply queről
A határátlépési okmányok kiállításával kap­

csolatban felhívjuk az autósok és motorosok 
figyelmét arra, hogy a vámokmányok és pe­
dig úgy a carnet, mint a triptyque a forgalmi 
engedélyben feltüntetett tulajdonos nevére ál­
lítható ki és a kedvezményekben csak a 
TTAC tagjai részesülhetnek.

Nem tagok más elbírálás alá esnek, mert a 
carnet és triptyque kétszeres diját fizetik és 
a vámbiztositás dija is magasabb, végül két 
kezesről kell gondoskodnioft.

Ha a gépjármű tulajdonosa természetes 
személy és a clubnak tagja, akkor az okmá­
nyok az illető nevére állitandók ki és a biz­
tositó társaságnál a vámbiztositás tekinteté­
ben kiálitandó kötelezettségi nyilatkozatot 
csak az illető tag irháit ja alá. Minden esetben 
az aláírással esgyvonalban a baloldalon fel 
kell tüntetni az illető nevét, — mert rendsze­
rint az aláírás nem olvasható, — és a pontos 
címét.

Ha a gépkocsi tulajdonosa jogi személy, 
abban az esetben úgy a triptyque-en, mint a 
carnet-en fel kell tüntetni annak a személy­
nek a nevét (társaságoknál pl. igazgató, ve­
zérigazgató, elnök, cégeknél a tulajdonos ne­
vét),. aki a gépkocsit használja. A vámbizto- 
sitási okiratot ebben az esetben a jogi sze­
mélynek (részvénytársaság, cég) kell aláírni 
cégszerűen és az aláírással egy vonal ban a 
baloldalon az aláíró, vagy aláírók nevét, a

LEGJOBB HIRDETÉSI ORGÁNUM 
A DEBRECENI FÜGGETLEN ÚJSÁG.

cég és az aláíró, illetve aláírók pontos címét 
olvashatóan fel kell tüntetni, mert ezek fon­
tosak az okmányok nemrendezése esetén.

Igen gyakran megtörtént, hogy valaki meg­
bízásból, sőt soffőr irta alá a vámbiztositási 
nyilatkozatot, ennek a jövőben nem szabad 
előfordulni, mert az okiratot csak a tulajdo­
nos írhatja alá, akár természetes, akár jogi 
személy.

Ugyanez áll a nemzetközi gépjármű forgal­
mi engedélyre is.

Mindazokat, akik vámokmányokat kértek, 
figyelmeztetjük, hogy a lejár atkor azokat be 
kell szolgáltatni és azonkiv.l felhívjuk fi­
gyelmüket arra, hogy Jugoszlávia csak abban 
az esetben fogad el utólagos igazolást, ha a 
triptyque, vagy camet nincs kiléptetve, vagy 
elveszett, ha a szerb vámhatóságok által el­
helyezett plomba rajta van és a budapesti kö­
vetség igazolja. Természetesen ilyen esetben 
a plombával ellátott gépkocsit a budapesti 
követségen be kell mutatni.

Ugyancsak a csehszlovákiai vámhatóságok 
is igen sok nehézséget okoznak, ezek követ- 
sági bizonyítványt nem fogadnak el, hanem 
megkívánják, hogy a gépjármüvek a határ­
állomáshoz vitessenek ki igazoltatás végett.

Előfordult már, hogy valaki az okmányait 
átadta a vámhatóságnak és az feledékeny ség- 
ből a kilépést nem igazolta, pecsétet nem 
helyezett rá és a kocsi Magyarországon volt, 
mégis óriási nehézségek árán tudtuk azokat 
rendezni, mert ily esetben úgy tekintik a gép­
jármüveket, mintha még a külföldi ország te­
rületén volnának s ennek folyamányaképen a 
vám s járulékai megfizetését követelik.

Debrecen ez. kir. város Polgármestere,

VERSENYTÁRGYALÁSI
HIRDETMÉNY.

debreceni fiókja

Piac ucca 45. sz. Saját házában

8 _____________ ______________________________________
g* Fiókok ós intézetek a nagyobb varosokban. B
I Foglalkozik: a banküzlet minden ágával, B 
* elfogad betéteket. Folyószámlái hitelek, váltó- E 

leszámítolás, financirozások, értékpapírüzlet. Vásá­
rol : mindennemű külföldi pénzeket és devizákat. 
Tőzsdei megbízások keresztülvitele. Áruosztálya 
foglalkozik mezőgazdasági termények vételével.

Debrecen sz. kár. város köztemetőjében eme­
lendő ravatalozó és őrlakás épület építési, to­
vábbá temető rendezés és közmüvek munkáinak 
vállalatbaadására nyilvános versenytárgyalást 
hirdetek.

A) Ravatalozó épület.
I. Föld, kőmives, elhelyező, szigetelő ée ma- 

beton,
II. Kőfaragó, műkő és burkoló,
III. ács,
IV. tetőfedő,
V. Bádogos,
VI. asztalos, lakatos, mázoló, üveges,
VII. szobafestő,
VIII. berendezési tárgyak, orgona,
IX. vizvezetékszerelői és csatornázási,
X. központi fűtés,
XI. hűtőberendezés,
XII. villanyvilágitási,
XIII. halotthamvaszó kemence,
XIV. hullaszállitólift berendezési munkála­

tokra.

Az intézet saját tökejej 68 millió pengő.,
Telefon: 3-70, 14-54.

A lap irtatott 1867.

Takarítási Vállalat
N 'p ucca 3. Telefon 17-55. —

1 ,rtószer is kapható, egy liter 5 pengő. I

„RECORD” cipőnagykereskedés
Ez id -n ll leonlrci hhan i 4 — ..  Ez id in Is leRolcs- bban vásáro ltat —-*____ r, _

nálunk kizárólag kézimunka < ■ 5L* J
Tájékoztató Arak:

Női lack, fasarok — __ __ __ ,9. p ,Női drapp trottőr - _ _ 7™ p pí n lack cipő - — — - — 15-ÖD p
Ml M ...T — 0 80 P Férfi bagaria fél — — — _ 1450 PNői fék. sevró--------------------------- 9 - P Férfi bo£ ffliő.-------------------- ,j _ £_ - “ * 1W1I UUá IUZUB —— —— — — Lf'— p

Okvetlen tegyen próbavásárlást I Hatvan ucca 33, s»m

B) 2 őrlakás létesítési munkálataira.
I. Föld, kőmives és elhelyező munka,
II. ácsmunka,
III. tetőfedő munka,
IV. bádogos munka,
V—VIII. asztalos, lakatos, mázoló ő® üve­

ges munka,
IX. betonburkoló és műkő munka,
X. kályhás munka,
XI. vászonredőny munka,
XII. villany munka,
XIII. vizvezetékszerelői munka.
C) Temetőrendezés és közmüvekr*.

a) Csatornázás és burkolás;
b) világítási berendezés;
c) vízvezeték.
Ajánlat a város által kiadott ajánlati fc 

költségvetési űrlapon, egységárak megjelölésé­
vel teendő és pedig a kiirt összes munkákra 
vagy együttesen, vagy kiilön-külön munkane­
menként.

A?. e|őirt okmánybélyeggel ellátott, szabály- 
fa¥bt<>tt 68 aláirt ajánlatok „Ajánlat 

a köztemető ravatalozójának építési munkáira" 
•PíCSf.t.tel,lezárt' sértetlen borítékba« 

1931. eviaprili. hó 23-án, csütörtök d. .. 10 
°r"g, Debrecen szab. kir. város közigazgatási 
iktató hivatalába nyújtandók be, vagy oly 
Lt5?^A3dand6k Postára, hogy azok a jelzett 
határidőig nevezett hivatalhoz beérkezzenek.

A fentebb megnevezett határidőre beérkezett
^!La,álíit?k ueyanaz”ap d. e. 11 órakor a 
városháza tanácstermében nyilvánosan bontat-

i/S j-öltségvetési űrlapokat, ver 
,ériytfngH^áS1 résfetes feltételeket, középitke- 
íevőv n k”°S 3 rés,z etes feltételeket ajánlat- 
tevők Debrecen sz. Hr. város müszaH ügyoez-

(Rendőrségi palota III. em. 109. az. 
szobájában az önköltségi ár megtérítése elle-
megTeSetők 3 tervek “g^csak ott

kik « várossal még Jet psszekottetesben nem állottak, illetőleg 
étűkéi5?Cret eni5ki tartoznak szállító képes- 
defmí • me,gblzhatoságukat azon kereske- 
m 1 , 5-iíPiarMmaria Bizonylatával igazolni, 
l vll ?'a “k -telepe lariat tantornak.

W fen tartja magának a jogot, hogy a
az árakra ajän,aÄ közül - tekintet nélkül 
mnnkti-f - szabadon választhasson, a Hirt 
munkánál többet vagy kevesebbet rendelhes- 
m ™inkákat belátása szerint megoszthassa, 
^ 3 versenytárgyalás eredmé­
ny v^fkÖíy?c.nem találná, újabb nyilvá- 
sot' ti°1LVcCr3enytárgya,ást tarthas-
téhXi ^4 L .”lUnÍrÍk válltiatbaadása tdtinte- 
tóoen másként mtézkedhessen.

Debrecen, 1931 márcrás bő 28.
NlármtM.
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>ET£S1 ORGANUM 
■UGGETLEN ÚJSÁG.

:tve aláírók pontos címét 
tüntetni, mert ezek fon- 
nemrenóezése esetén, 
történt, hogy valaki meg­
írta alá a vámbiztosi tási 

: a jövőben nem szabad 
okiratot csak a tulajdo- 

r természetes, akár jogi

izetközi gépjármű forgal-

vámokmányokat kértek, 
;y a lejáratkor azokat be 
azonkiv.l felhívjuk fi- 

y Jugoszlávia csak abban 
utólagos igazolást, ha a 

let nincs kiléptetve, vagy 
b vámhatóságok által el- 
jta van és a budapesti kö- 
mészetesen ilyen esetben 
t gépkocsit a budapesti 
nutatni.
szlovákiai vámhatóságok 
get okoznak, ezek követ­
nem fogadnak el, hanem 
a gépjármüvek a hatér­
ek ki igazoltatás végett, 
ogy valaki az okmányait 
nak és az feledékeny ség- 
igazolta, pecsétet nem 
esi Magyarországon volt, 
égek árán tudtuk azokat 
setben úgy tekintik a gép- 
még a külföldi ország te­
stinek folyamányaképen a 
[fizetését követelik.

város Polgármestere.
TÁRGYALÁSI 
E T M É N Y.
áros köztemetőjében e*b- 
őrlakás épület építési, to- 
s és közmüvek munkáinak 
■ilvános versenytárgyalást

talozó épület.
[helyező, szigetelő ée vee-
1 és burkoló,

is, mázoló, üveges,

tárgyak, orgona, 
lői és csatornázási,

sí,
zó kemence,
ft berendezési munkák'

esitési munkálataira.
s elhelyező munka,

i,
lakatos, mázoló <ís üve- 

s műkő munka,

nunka,

élői munka.
zés és közmüvekre,
lurkolás;
ezés;

tál kiadott ajánlati fc 
egységárak megjelölésé- 

1 kiirt összes munkákra 
7 kiilön-kiilön munkane-

lveggel ellátott, szabály- 
dáirt ajánlatok „Ajánlat 
ójának építési mii Ilkáira1' 
irt, sértetlen borítékba« 
3-án, csütörtök d. e. 10 
kir. város közigazgatási 
jtandók be, vagy oly 
ra, hogy azok a jelzett 
rátáihoz beérkezzenek, 
ett határidőre beérkezett 
íaznap d. e. 11 órakor s 
ben nyilvánosan bontat- 
n az ajánlattevők, vagy 
lehetnek.
val a végleges döntésig
í.
[vetési űrlapokat, ver- 
3 feltételeket, középitke- 
tes feltételeket ajánlat- 
• város műszaki iigyoez- 
palota HI. em. 109. az. 
égi ár megtérítése eöe- 
a tervek ugyancsak ott

k, kik « várossal még 
nem állottak, illetőleg 

rtoznak szállító képes- 
•ságukat azon kereske- 
bizonylatával igazolni, 

ie szerint tartoznak, 
igának a jogot, hogy a 
őzül — tekintet nélkül 

választhasson, a kiirt 
kevesebbet rendelhes- 

a szerint megoszthassa, 
rsenytárgyalás eredmé- 
találná, újabb nyilvá- 

senytárgyalást tarthas- 
vállalatbaadása tekinte­
thessen, 
ins hó 28.

PoIgármdiW.
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Schlmmernénél, Piac ucca 2
Nagytemplom mellett

Uj! ÉpOletfa-üziet, Uj!
Az építtető közönség szives tudomá­

sára hozom, hogy Hid ucca 1. sz. 
alatt (Horváth-telepen) az építkezéshez 
szükséges mindennemű anyagot raktá­
ron tartok a mai legkedvezőbb 
árban. Úgyszintén asztalos árukat 
nagy választékban, valamint tűzifát 
felapritva és hasábosán,

BURGER BÉiA.

JSéUuUöxheieílen
/runden háxlurláíhan

VARRÓGÉP
WMiDENT VARR. STOPPOL ti HÍMEZ

Keduezó Azetési feltételek. 
Alacsony hant részletek.
bINGER VARRÓGÉP fléSZV. TÁRS.
DEBRECEN, PIAC UCCA 79.

MÉRAY féle

háromkerekű
teherautó

(8 hónapig volt üzemben) 
cca 2— 300 kg. teherbírásra

rendkívül olcsón
eladó.

Óim a kiadóban.

Ezek tényleg
Müselyem harisnya 
la selyem harisnya 
Flór harisnya .
Flór zokni . .
Pamutzokni 
Kockás zokni . 
Zoknitartó 
Zoknitartó la .
Női övék . .
Brokát , . .
Futószőnyeg 
Gyermek takaró 
10 méter csipke 
19/22. cipő 
23/26-ig cipő . 
27/30-ig cipő . 
30/35-ig cipő .
30/3R ig cipő la 
30/3Ü is lakkcipő 
Női lakkcipó .
Női parti cipő .
N6i cipő la . 
Férficipő, olcsó 
Férficipő la . 
Férficipő la. box 
Férficipő la. lakk

Guttmann Dávid
Csapó ucca 17. 

Vár uccával szemben

—.88
—.38
—76
—48

13.50

Farkas sapkaüzem
Széchenyi utca 3.

Levente sapkák 1 P—töl 
Deák „ 2 20 P
Sport „ 1.20,,

Hozott anyagbál Is készítek.

Padlólakkok
speciális minőségben, magas fényű, a leg 
szebb színekben, olcsó árban kaphatók

STERN festéküzletben
Piac ucca IO. szám. Bikával szemben. 
Ugyanott poloska, patkány és egérirtószer 

garantált minőségben, olcsón kapható.

1

6

999 0« * * * » ^ «*

1 pár la. női svédkeztyü divatszinekben............................................
2 pár la. macco férfisokni, mintás..................................................
1 darab la. reformnadrág, női . ^.......................................................
1 darab Walencien Combiné Passé . • • * * * ", * ,* ,
1 pár Fórpatentharisnya 1-12-ős számig, bármelyik szám atlag 
10 méter Klöppli csipke, számos minta ............................................

stb. stb.
Tekintse meg „90” filléres kirakatainkat, csodálkozni fogj!

CSIPKE ÉS RÖVIDÁRU SZAKÖZLET
HATVAN UCCA 1. (PÜSPÖKI PALOTA)

,9 «« t ill*

„TANTAL“ és más folytonégő KALYnAK
BÉSZLER és DAVID vaskereskedésében Piac ucca l. n3wdielt

I LukácsVilmos ésTestvérej
i műkő- és eementárugyára és j
? építési anyag kereskedése jt Debrecen, Károly Ferenc József ut 3|b. Telefon 308. ^

Kiadó lakások május 1-re, j
Egy II. emeleti garszon lakás,

mely áll egy nagy szobából, előszoba és fürdőszobából

Egy III. emeleti uccai lakás,
® mely áll 5 szobából, előszoba és fürdőszobából s

rft minden más komforttal.t Velem ennyi lakás központi fűtéssel. A házban sze- 
t mélyfelvonó van, amely a lakók által ingyen vehető 
1 igénybe. Érdeklődni Piac ucca 34. könyvkereskedésben.

Általános Forgalmi Bank
részvénytársaság

Debrecen, Ferenc József-ut 32.

A MAGYAR ÁLTALÁNOS HITELBANK 
affiliált intézete.

BANK- ÉS VÁLTÓÜZLET.
Telefon : 4-78, 7-20.

Állandó raktár:
Gyorsankötő Bauxit cement 

Portland cement 
Chamotte tégla és habarcs 
Kutgyürük és betoncsövek 

Cementlapok 
Kátrány fedéllemez

Húsvéti

olcsó cipővásári
nagytőmeg partlvétel folytán

női divat-cipők
trottőr és francia sarokkal

míg a készlet tart
Pengő 6'-, W, 8'-, 9 60 és 1250

Neumann Testvérek
cigiül

PIAC UCCA 9. SZ,
BIKA SZÁLLODA MELLETT.

‘ KÖNYVECSKÉBE olcsó és előzékeny Htznlaőlás!

MEGHÍVÓ.
A Hatvan uccai uccagazdaság az 1930. évi 

rendes évzáró közgyűlését f. hó 6-án (hétfőn) d. 
e. 9 órakor a Debreceni Gazdasági Egyesület he­
lyiségében tartja. E másodízben összehívott 
közgyűlés a megjelentek számára való tekintet 
nélkül határoz. Tárgysorozat: 1. Pénztári je­
lentés. 2. Költségvetés 1931. évre. 3. Csöszbér 
megállapítás. 4. Tisztujitás.

Elnökség.

a u 6-

Nem raktári,
hanem saját műhelyemben készült 

keményfa, fényezett és festett bútorok 
kaphatók és megrendelhetők

Kiss lózsef, Csipő-u. 21.

EREDMÉNYI
HIRDET

DEBRECENI

rucccmHUJSA’G
?▼? Tvlllliníiiif Iff ▼WVMYia

-BAN

Rádiót, csillárt
legolcsóbban

Bárány-nál
Szent Anna ucca 1. sz.

szerezheti be 
Ügynököt nem tartok! A jutalékot 

Inkább vevőimnek juttatom I! 
STANDARD, PHILIPS lőlerakat.

A

APRÓ HIRDETÉSEK
«to^ofofo^o
Forgalmas útvonalon kisebb üzlethelyiség 

fodrásznak, bodegának, vagy más ipari 
célra olcsó bérért kiadó. — Értekezni: 
Goldmann, Külsővásártér 13. a

Hnzmesternő, ki házi teendőket végez, fi­
zetéssel felvétetik. Vígkedvű Mihály u. 
40. sz. a

Komenciós cseléd másodmagával felvéte­
tik. Jelentkezni: Deák Ferenc 5. a 

Péksütőde forgalmas helyen berendezéssel 
átadó. Cim: Miklós u. 18. a

Mérlegjavitás hitelesítéssel legjutányo- 
sabban Garainál, Zsák ucca 11. (Csoko­
nai ucca mellett.) Különböző használt 
hitelesített mérlegek jutányosán kapha­
tók. a

Uccai és udvari bútorozott szoba azonnal 
kiadó. Széchenyi ucca 27. a

Ügyes, rutinirozott biztosító üzletszerző 
fixfizetéssel felvétetik. Magyar Élet- és 
Járadék Biztosítónál. a

Város alatti gazdaságban kiszántott feles 
krumpli és dinnye föld kiadó. Eötvös 3. 

Megbízható hölgyek biztosítási üzletszer­
zésre fixfizetéssel felvétetnek. Magyar 
Élet ,és Járadék, Arany János kettő. a 

Nőtlen,' 32 holdas és 2200 dollár vagyonú 
gazdálkodó fiatalember vagyok. Benő­
sülnék gazdálkodó családba. Bizalommal 
megirt levelet -— esetleg hozzátartozók­
tól — a borítékon „Mit hoz a jövendő’’ 
jeligére e lap kiadóhivatalába címezve 
kérek. Válasz esetén titoktartás becsü­
letszóra. a

Motorkerékpár, „Raleigh", 500 cm', felül­
vezérelt sportmotor, oldalkocsival, vilá­
gítással teljesen uj állapotban olcsón el­
adó. Péterfia 37. ^ °

Kifutó fiú felvétetik Vágó László fűszer- 
kereskedésében, Teleky u. 71. a

Udvarra nyíló szoba, kamara április 15-re 
kiadó. Simonffy 38. a

Eladó adómentes, 3 szobás családi ház, 
mellékhelyiségekkel. Nyíl ucca 52. 

Uccai lakás: szép szoba, konyha azonnalra 
is, esetleg irodának kiadó. Jv-3ef kis- 
hg. ucca 25.

1
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EGT APRÓHIRDETÉS TÍZ SZÓIG HARMINC FILLÉR 
liS EGYSZERRE KÉT REGGELI LAPHAN JELEN.K 
MEG. MINDEN TOVÄRBI SZÓ 3 FILLÉR. VASÍA 
GABII BEtCvEL SZEDETT SZAVAK DUPLÁN SZÁ­
MÍTTATNAK. — ÜZLETI HIRDETÉSRE mAs TARIFA.
pelvilAgositAs 18. És 8-12. szAmu telefonon. APROHIRDETESEK APRÓHIRDETÉSEK FELADHATÓK'. FÓK1ADŐHIVA- 

TÁLUNKBAN : FERENC JÓZSEF UT 'PIAC UCCA) 49. V
szAm, fiókkiadóhivaiálunkban Széchenyi !
UCCA 2. szAm, a HEGEDŰS ÉS SÄNDOR RT. , 
KÖNYVKERESKEDÉSÉBEN PIAC UCCA 34. SZÁM ' ■ 
AI ATT ÉS A „MARGIT“-FÜRd6 PÉNZTArAnAl. -

duQArdhawí

Házasságot
— a legjobb zsidó körök­
ben ia — megbízhatóan, tel­
jes diszkrécióval közvetitek 
Levélbeli érdeklődéshez bé 
lyeget kérek. Cim megtud­
ható a kiadóhivatalban.

3156—d
Érckövi 

kéri anonim íróját tudassa 
címét hová Írjon, mert az 
leveléből kimaradt.

Hadiárva
unokahugomat nyugdíjas ál­
lásban levő állami vagy ma­
gánalkalmazotthoz férjhez- 
adnám. Bútora, kelengyéje 
van. Leveleket „Tavasz” je­
ligére a kiadóba kérek.

1060—c
Urinő

szórakozó partnert — csakis 
úriember személyében keres. 
„Orchédia” jeligére a kiadó­
ba. 1036—a

Nősülés
céljából 38 éves állami tiszt­
viselő megismerkedne lehe­
tőleg ingatlan hozománnyal 
birő hölggyel. Levél „Disz­
kréció” címen kiadóba.

1074—a

Jó MEGJELENÉSŰ
hölgye1- és urak, kik rábe­
szélő képességgel bírnak, fix 
fizetés, »l és magas jutalék­
kal felvétetnek. Jelentkezés • 
reggel 8—9 óra között. Cim 
a kiadóban.

Kifutónak
ügyes fiút felvesz Nagy vas­
üzlete, Csapó ucca 77. 1325b

Szakácsnőt, 
ügyeset, tisztát jó bizonyít­
ványokkal fogadok. Hunya 
di 24., I. emelet. 1066—í

Pénztáros-kiszolgáló
kisasszi ny kezdő fizetéssel 
felvétetik Ajánlatát, fizetési 
igény megjelölésével a ki­
adóba adja be „Óvadék nél­
kül” jeligére. 1058—a

Fűszer,
csemege tanuló felvétetik. — 
Cim a kiadóban. 1059—a

Cimerfestőt
keresek. Cim a kiadóban.

1529—a

Oki. szülésznő,
egyben éves bizonyítvá­
nyokkal bíró ápolónő orvosi 
rendelőbe, vagy privát be­
teghez is ajánlkozik. Szives 
megkeresést a kiadóba kér 
„Ápolónő” jelige alatt. 122d

Egy
fiatal keresztény füszerke- 
reskedősegéd állást keres 
április 1-re, esetleg 15-re, 
rÓfösben, vasáruban, teljesen 
jártas. Tevékenységem és 
szorgalmamat bizonyitvá-, 
nyaimmal igazolom. Fizetési 
feltételeim a munkaadóm 
belátására bízom. Szives 
megkeresést kérek: Kovács 
László borbély, Bagamér.

1320-b

Kifutót felvesz
Csepel lerakat, Hunyadi u.
2. a

Kerékgyártót,
aki már dolgozott gazdaság­
ban, keresek állandó alkal­
maztatásra. Csakis családos 
emberek ajánlkozhatnak. —■ 
Cim: Széchenyi ucca 21., 
házmesternél. 1034—a

Fiatal
építőmestert felveszek. —• 
Ajánlatokat referenciákkal 
és fizetési igényekkel kérek. 
Bállá Jenő építési vállalkozó 
Debrecen. 991—a

Uradalomba
vagy vállalathoz ajánlkozom 
azonnalra bizalmi állásra. — 
„Gyakorlott gazdász” jeligé­
re kiadóba. 1427—a

rvW
Anódpőtlőt,

220 voltost jő állapotban 
megvételre keresek. Diófa 
ucca 15. 308—d

A Tiszavidéki Mezőgazdák 
Szövetkezete (Hunyadi uc­
ca 2- sz.) ingatlanforgalmi 

osztályának hirdetései:
Eladó földek: 

Tetétlen határában 32 és 
25 kát. hold,

Tiszacsege határában 35 
kát. hold tanyás.

Eladó házak:
Kigyó ucca 29. sz. 
Batthyány ucca 16. sz. 
Lorántffy ucca 11. sz. 
Simonffy ucca 48. sz. 
Czeizing-telepen, Határ 

u. 11. sz.
Házhelyek az egyetem 

közvetlen közelében és a Bö­
szörményi ut elején igen 
kedvező áron és fizetési fel­
tételek mellett. 1065—a

Eladó
uj ház, Bihari telepen, rész 
letre is, 30 évre adómentes, 
két szobás, nyitott verandá­
val, mellékhelyiségekkel, — 
betonkuttal. Értekezhetni: 
Gazdák Bankja, Kossuth uc­
ca. 1141-a

Eladó
egy házhely Mester uccai 
sorompónál, részletfizetésre 
is. Értekezhetni Gazdák 
Bankja, Kossuth ucca. 992a

Kiadó
Bihari telepen egy hold ki­
tűnő felkeritett konyhaker­
tészeti fekete föld lakással. 
Jelentkezhetnek: Gazdák
Bankja, Kossuth ucca. 1271a

• Eladó
Tócóskert, István utón két 
házhely. Értekezni lehet: 
Arany János u. 11. 1183-c

Jókarban
levő írógépet keresünk 
megvételre. Cim a kiaiő 
ban. 1001—d

Háztartásban
kis családhoz kefélni tudó 
nő felvétetik. Arany János 
20. 1072—a

Jó megjelenésű 
intelligens urak magas juta­
lékkal és fix-szel azonnali al­
kalmazást találhatnak. Cim 
a kiadóban. 1319—d

ARCKÉPES
rikkancsigazolvánnyal ren­
delkező rikkancsokat, lapki­
hordásra és árusításra fix fi­
zetéssel és jutalékkal felvesz 
a kiadóhivatal. Jelentkezni 
d. e. 8—9 óra között, Piac 
ucca 49., II. udvar, nyomda.

Tanulóieány
felvétetik varrodába. Ro- 
thermere 17. szám. 1429-c

Perfekt
szobaleányt keresek jó bizo­
nyítvánnyal április 15-re. 
Steinbergerné, Kishegyes! ut 
2. 1050—a

Városban
lévő beltelkemen létesítendő 
virágkertészethez szakkép­
zett kertészt keresek. Cim a 
kiadóban. 1096—a

Bejárónő 
felvétetik. — Káldor Imre, 
Hrtvan u. 17., I. em. 1094-a

Egy
fa esztergapadot keresek 
megvételre. Kossuth u. 3. 
papp. 987—a

Keresek
A. J. S. 500 ccm. használt 
930-as tipusu motorkerék­
párt esetleg oldalkocsival. 
Nánássy, Teleki u. 62.

1005—a

Házhelyek
Kerekes telepen, Szávay 
Gyula ucca 2. szám alatt 
előnyös feltételek mellett el­
adók. 1466—b

Házhelyek
Kerekes telepen, Szávay 
Gyula ucca 2. szám alatt elő­
nyös feltételek mellett el 
adók. 1137—<

Kiadó
eb esi állomásnál 108 hold 
épületekkel október elsejére. 
Értekezhetni Miklós u. 15.

1412—b
Úri ház,

mindenhez közel, három szó 
ba, fürdőszoba, teljes ké 
nyelmet nyújt, kevés pénzzel 
megvehető. Nap u. 23.

1528—a

Eladó
házhely, 300 négyszögöl 
5450 vályoggal, kuttal, gyü­
mölcsfákkal. — Tócóskert, 
Acél u. 17. sz. 1045—a

Német leány
felvétetik 21/2 éves gyermek 
mellé. Káldor Imre, Hatvan 
ucca 17., I. em. 1043—a

Egy
ügyes fiú villanyszerelő ta­
nulónak felvétetik. Bocskay- 
tér 6. 1085—a

Ügye*
ügynökök háztartási cikkek 
részlet terjesztéséhez felvé­
tetnek magas jutalékkal. Je­
lentkezés délután. Bu- 
lyovszky, Rákóczi u. 6.

965—c
ügyes

kézi varróleányokat azon­
nalra felveszek. Szabó Kata 
női divatterme, Piac u. 63., 
I. em. 454—d

Izraelita házvezetőnőt,
45 év körüli magános gyer- 
mekszerető nőt keresek, ki 
vidéki háztartásomat önál­
lóan vezetné minden házi­
munkával együtt, cseléd nél­
kül. 3 éve« kisfiámmal va­
gyok. Jelentkezni Hermann, 
Bethlen u. 6. 948—b

Pályaudvaron
Ujságá rusitásra jó havi fize­
téssel gyakorlott rikkancs 
kerestetik a belső pavillon-

Be járónőt 
keresünk egész napra jó bi­
zonyítvánnyal orvosi rende­
lőbe. Jelentkezni Kaufman- 
nál, Széchenyi u. 40. a

an<úH xi
L____bera5oi?,.i

Gimnazisták
oktatását, vizsgára előkészí­
tését olcsón elvállalom. — 
Ajánlatokat „Joghallgató” 
jeligére kiadóhivatalba ké­
rek. 1073—a

Hangszórót
keresek megvételre negyven 
pengőig. Ajánlatokat „Kész­
pénz” jeligére kiadóhivatal­
ba kérek. 1008—a

Jókarban
levő használt vashordőt, — 
petroleumost vagy benzi­
nest veszek. Grünfeld, Csa- 
Fő u. 16. 1054-

Kétszobás
családi ház mellékhelyisé­
gekkel eladó. Csillag u. 62. 
_________________ 985—a

Eladó
Hajdúszoboszlón a fürdő 
mellett kétszobás, konyhás 
családi ház melléképületek­
kel, 390 négyszögöl udvar­
ral. Értekezni lehet tulajdo­
nosával, Vl-ik tized, 542. 
szám, Szentgyörgysor.

1011—a

Eladó
ház Boros u. 7. évi 1000 P 
jövedelemmel. — Átvételhez 
hatezer elég. 1507—a

Kösüszegen
23 hold elsőosztályu tanyás­
birtok eladó. Értekezni: Dr. 
Farkas ügyvédnél, Hungária 
palota. 1039—a

Keresek
1 fali fúrógépet és több­
fajta csavar metszőt Sáránd- 
ra Egri Zsigmond kovács­
mester. 1040—a

Vályogba
való töreket keresek. Érte­
kezni Nagy Samu ügyvéd, 
Péterfia 2. 1486—a

Szoptatós
dadának ajánlkozom. Vö­
rösmarty u. 18. 1431—b

Házvezetőnőnek 
vagy jobb szakácsnőnek ki­
sebb uricsaládhoz ajánlkozik 
azonnalra szegedi asszony. 
Kitűnő bizonyítvánnyal. — 
Bognárné, Simonffy ucca 
37. Szőkééknél. 1018-

Már
csak rövid ideig tart üzlet- 
áthelyezés miatti alkalmi ol­
csó árusításom. Bagi Lajos 
rőfös, rövidáru kereskedő, 
Batthyány u. 6. 1400—a

Álló
tükör, Biedermayer-etilben, 
márványlappal eladó. Hai-
--- 1 H r

Keresek
megvételre 40-től 100 hold 
nagyságú birtokos Debrecen 
közvetlen környékén. Aján­
latok a városháza épület 
alatti Medvig-féle trafikba 
adandók. 1075—a

Rentábtiis
iparvállalat — biztosítékra 
3000 pengő kölcsönt keres. 
Cim a kiadóban. 1222—b

Vígkedvű 
Mihály ucca 19. számú ház 
eladó. Értekezni dr. Farkas 
ügyvédnél, Hungária palo­
ta. 1037—a

Eladó
400 négyszögöl házhely, sa­
rok telek, üzlet építésre al­
kalmas a Kuruc ucca 110. 
sz. alatt. Ugyanott egy szo­
ba, fáskamra pár embernek 
kiadó április 15-ére. 1048-a

Bérbeadó
folyó évi októbertől Debre­
centől 40 kilométerrel fekvő 
1760 mholdas szeszgyári ho­
mokbirtok. Feltételek meg­
tudhatók a gazdaság megbí­
zottjánál, Debrecen Kossuth 
ucca 29., udvari emelet. 
____  1068-a

Szép
családi ház vagyonmegosz­
tás miatt jutányosán azonnal 
eladó. Jánossy u. 27. 1062-a

Házhelyek 
olcsón, részletfizetésre el­
adók. Bihari ucca 11. szám.

1025—a

Betétekre
magas kamatot ad, kölcsö­
nöket folyósít házakra, föl­
dekre Gazdák Bankja, Kos­
suth ucca. 845—a

Ü5g

Eladó
Sámsoni útfél, Szeder u. 2 
számú ház, Az udvarban 
gyümölcsös, szivattyús kút 
és mellékhelyiségek. 1367-b

Ház eladó.
Ujkert, Lehel u. 22. sz. 1130 
négyszögöl kerttel kedvező 
fizetési feltételekkel. Érte­
kezni Eötvös u. 7. sz. alatt.

1052—a

20 hold
macsi föld uj tanyával nyú­
lási téglagyár mellett el- 
adó- 1010—a

Sarok házhely
vágóhídi megállónál, Bihari 

•és Tóth Sándor uccák sar­
kán olcsón eladó. Drogéria, 
Batthyány ucca 19. 1490—a

Apafíy ucca
35. sz. családi ház jutányo­
sán eladó vagy elcserélhető 
megfelelő házhellyel is. Ér­
tekezni ifj. Zelinger, Piac u. 
' ViS*nl 1 nan«

Eladó házhelyek
Hajdúböszörményi ut 2. és 
-Ionvédtemetö ucca 1. Ér­
kezni Piac ucca 81. sz. 

Ugyanott 2 szoba azonnalra 
kiadó. 1064—a

42 hold
ondódi tanyásbirtok olcsó 
törlesztése« kölcsönnel el­
adó. Értekezni dr. Farkas 
ügyvédnél, Hungária palota.

103 A—a

dienes József
OFB. ingatlanforgalmi iro- 
dijának hirdetései.

Iroda: Füvészkert ucca 
16. sz. Telefon: 14-98.

Eladó házak: Acél ucca 
4„ 37. Agárdi 13. András 
ucca 2. Andrássy utón villa. 
Apaffy 4., 41. Apponyi 17., 
24., 25. Arad 7. Ag 3., 23. 
Bajnok 21. Balogh Mihály 
1/8. Basahalom 72/c. Bálint- 
pap 9. Báthori 39., 44. Bel­
legelő 483. Bercsényi 56. 
Berta 6. Bethlen 42. és több 
ház. Boldogfalva 11., 14 
Böszörményi 10., 79. Buday 
Ézsaiás 6a, külső 18. Burgun-

46. Kigyó 16. fele. Kinizsi 
61. Király Ferenc 18. Kök- 
séry Sámuel 27. Könyöl 
10-b. Könyves Tóth Kálmár 
3. Kuruc 110/7., 110/11, 
112. Külsővásártér 8. Lak 
tanya 11. Létai ut 12. Ló 
nyay 27. Magyar 2. Malvii 
10., 33., 68. — Maroth 
György 7. Mező 7. Méliusz 
tér 7. Monostorpályi ut 7. 
64. Munkács 7. Munkás 55 
Nádor 24. Német 55. Nyi 
132. Pacsirta 9. Patai 2. Pt 
reces 19. Péterfián nagy ház 
Poroszlay 23. Pozsonyi 31 
Puskástelep 56. Rákóczi 23 
Rázsó Gyula 4., 35. Rigó 
12/b. Rothermere 20., 53 
Rudolf 12. Sámsoni ut 2! 
Sebes 5., 21. Sinay Miklós
11. Szabolcs 12. Szabó Kál 
mán 30/a. Szeder 20., 40 
Szegényházsor 32. Szén 
Anna u. nagy házak. Szepes 
6. Szeremley 5, fele. - 
Szoboszlői 4—d. sz. Thö § 
köly 3. Tímár 33. és töb! 
ház. Tisztviselőtelepen vil. 
Iák. Tordai Gábor 7. Tóti 
Sándor 5. Túri András
12. Türr István 8. Uj 19, 
Vargakert ucca 18. Vas. 
Gereben 7. Vasutisor 1. 
Vendég 44. Werbőczy uc 
cán bérház. Vénkertben mo­
dern villa. Vörösmarty ucc:S 
28.

Üzlete« házak: Árpád 
téren. Bercsényi 27. felty 
Csapó uceán. Diószegi uccí 
6. Erzsébet 22. Huszár Gál 
55. Keresztesi 26. Kishe­
gy esi 38., 38/c. Kuruc 108, 
Létai ut 1/d. Márton Kál­
mán 2., 11., 42. Puskás tele­
pen Orbán-féle. Ruyter 
(Rother) 18. Sámson ucca 
2. Simonffy 59. Temető 14. 
Vágóhidnál Bihari-féle nagy 
üzletes ház.

Vidéki házak: Tarcalon 4 
szobás. — Hajdúszoboszlón 
több ház. Vámospércsen 4 
szobás. Bodán és Mikepér- 
csen nyaralásra alkalmas 
kerti házak.

Szőlők: Tarcalon 3 hold, 1 
Vámospércsen 5 hold. Haj- 
duhadházon, Hajdusámson 
ban, Bocskayban, Bodán.

Földek: Szatmárban
1.500 hold. Elepen 164, Ti- | 
szakarádon 100, Monostor- 
pályiban 80, Biharkereszte- í 
sen 56, Vámospércsi utón ; 
55. Mikepércsi utón 50, 
Kondorosnál 35, Hajdúszo­
boszlón 32, Nyiracsádi utón 
10, — Sámsoni utón 10, | 
Nagycserén 9, Perce dű­
lőben 8, Nagyhegyesen 6, i 
Vedres dűlőben 5, Zelemé- ■> 
ren 2 hold.

Telkek: Tüzérlaktanyával j 
szemben. Sesta utón. Po­
roszlay 23., 50. Andrássy i 
27., 75. Nádor 12—14. Je­
rikó 67. Dózsa ucca 10. Do- - 
mokos Lajos 18. István ut 
28. Aczél 12. Keletisor l/e. j 
Basahalom 5. Bezerédy 
30—b., 27. Gyepűsor 55. 
Diószegi utón. Galamb uc- 
cán. Budai Ézsaiás 35. RigőAíf í*’ ^.saPd 36. Csillag Iuuuai c,zsaias oo. ivig- 

' Csokonai 29., 41. Dévai I uccán részletre. Rázsó Gyű 
30. Domb 18. Dózsa 8., 10. la uccán. Kuczik-telepen
Dugovics Titusz 9. Erőss ..........
Lajos 5/b, 11. Fülöp 55/b.
J^rof Leinmgen 13. Gróf 
Tisza István 10. Gróf Vé-

V*. Gönczy Kovács 13 
Hadházi ut 21. Hadházi uc- 
ca 37 Hatvan u. végén uj
ház. Homok 16., 117 _
Honthy 24/a. Honvéd 36.
István 20. Jerikó 42. Jókai 
uccán nagy ház. Kar 19.,
30. Kassa 21., 37. Kemény 
bj- Kemény Zsigmond 1.
Ker—*««i 2S-h. 27. Rí«*

Köleséry Sámuel 21. Alsó- 
józsai megállónál. Havi 10 
pengős részletre. Monostor- 
pály utón 36 havi részletre.

Pénzkölcsönt földre, ház­
ra, olcsó kaipatra folyósitta­
tok. Tőkéjét 12% kamatra 
ingatlanbiztositékkal elhe­
lyezem. 10.000 pengővel 
jobb malom fdestársat ke­
res.

Biztosítások: Irodám ut­
ján előnyös feltételek mel­
lett köthetők.
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1931 április 5.

FELADHATÓK: FÓKIADÓHIVA- 
:SC JÓZSEF UT 'PIAC UCCA) 49. 
1IVA1 ÁLUNKBAN SZÉCHENYI 
HEGEDŰS ÉS SÁNDOR Rí, 
SÍBEN PIAC UCCA 34. SZÁM 
;GIT“-FÜRDÖ PÉNZTÁRÁNÁL. -

1931 április 5.

■OY APRÓHIRDETÉS TÍZ SZÓIG HARMINC FILLÉR 
ÉS EGYSZERRE KÉT REGGELI LAPBAN JELENiK 
MEG. MINDEN TOVÁBBI SZÓ 3 FILLÉR. VASTA­
GABB BETŰVEL SZEDETT SZAVAK DUPLÁN SZÁ­
MÍTTATNAK. — ÜZLETI HIRDETÉSRE MÁS TARIFA. 
FELVILÁGOSÍTÁS 18. ÉS 8-12. SZÁMÚ TELEFONON.

27

APRÓHIRDETÉSEK FELADHATÓK I FÓK1ADÓHIYA*)
TÁLUNKBAN: FERENC JÓZSEF ÜT'PIAC UCCA) 40.1 
SZÁM, FIÓK KIADÓID VAI ÁLUNKBAN SZÉCHENYI 
UCCA 2. SZÁM, A HEGEDŰS ÉS SÁNDOR RTJ 
KÖNYVKERESKEDÉSÉBEN PIAC UCCA 34. SZÁM 
ALATT ÉS A „MARG1T“-FŰRd5 PÉNZTÁRÁNÁL. —

46. Kígyó 16. fele. Kinizsi I Keresek eladó házakat, 
61. Király Ferenc 18. Kök- ' »"földeket, telkeket, földbérle- 
séry Sámuel 27. Könyöi ■Beket, szőlőket és nagyobb 
10-b. Könyves Tóth Kálmár jkiadó lakásokat.
3. Kuruc 110/7., 110/11, 
112. Külső vásártér 8. Lak 
tanya 11. Létai ut 12. Ló 
nyay 27. Magyar 2. Malvii 
10., 33., 68. — Maroth 
György 7. Mező 7. Méliusz 
tér 7. Monostorpályi ut 1. 
64. Munkács 7. Munkás 55 
Nádor 24. Német 55. Nyi 
132. Pacsirta 9. Patai 2. Pt 
reces 19. Péterfiár. nagy ház 
Poroszlay 23. Pozsonyi 35 
Puskástelep 56. Rákóczi 23 
Rázsó Gyula 4., 35. Rigó 
12/b. Rothermere 20., 53 
Rudolf 12. Sámsoni ut 2/ 
Sebes 5., 21. Sinay Miklói
11. Szabolcs 12. Szabó Kál­
mán 30/a. Szeder 20., 40 
Szegényházsor 32. Szén 
Anna u. nagy házak. Szepes 
5. Szeremley 5. fele. - 
Szoboszlói 4—d. sz. Thö V 
köly 3. Tímár 33. és töb! 
ház. Tisztviselőtelepen vil- 
Iák. Tordai Gábor 7. Tóti 
Sándor 5. Túri András
12. Türr István 8. Uj 19, j 
Sárgákért ucca 18. Vas/ 
Gereben 7. Vasutisor 1.1 
/endég 44. Werbőczy uc-1; 
:án bérház. Vénkertben mo- 
lern villa. Vörösmarty ucci 
!8.

(Jzletes házak: Árpád-

DIENES JÓZSEF O. F. B. 
I ingatlanforgalmi irodája, — 
* Debrecen, Fü vészkert u. 16.

449—a

Jó útvonalon
kiadó nagy autógarázs, gép- 
javitőmühellyel. — Özv. 
Huszthy Sándomé, Hajdú­
szoboszló, Horthy Miklós ut 
181. 1316—b

Postapalota mellett
I Hatvan ucca 11. üzlethelyi- 
- ségek azonnalra kiadók. Cím 

a kiadóban. 873—d

Orvosi
rendekének is megfelelő 4—5 
szobás lakást keresek Mes­
ter ucca végén, Vendég uc- 
cán, Kar uccán, Dózsa uc- 
cán, vagy ezektől kifelé eső 

ccákon. Telefon 18-20.
1430—b

üzlethelyiség
Piac uccán minden elfogad­
ható bérrel kiadó. Piac ucca 
73. 946—c

5. Keresztesi 26. Kishc- p 
yesi 38., 38/c. Kuruc 108, ■ 
-étai ut 1/d. Márton Kál- ■ 
ián 2., 11., 42. Puskás telt­
en Orbán-féle. Ruytcr 
Rother) 18. Sámson ucca 
■ Simonffy 59. Temető 14. I 
rágóhidnál Bihari-féle nagy 
zletes ház.
Vidéki házak: Tarcalon 4 

:obás. — Hajdúszoboszlón 
>bb ház. Vámospércsen 4 
:obás. Bodán és Mikepér- 
en nyaralásra alkalmas 
:rti házak.
Szőlők: Tarcalon 3 hold, 1 

ámospércsen 5 hold. Haj- 
ihadházon, Hajdusámson- 
n, Bocskayban, Bodán. 
Földek: Szatmárban
500 hold. Elepen 164, Ti- 
akarádon 100, Monostor- 
lyiban 80, Biharkeresztc- 
a 56, Vámospércsi utón 
• Mikepércsi utón 50, 
mdorosnál 35, Hajduszo- 
szlón 32, Nyiracsádi utón 
I — Sámsoni utón 10, 
gycserén 9, Perec dii- 
'en 8, Nagyhegyesen 6, 
dres dűlőben 5, Zekmé- 
i 2 hold.
lelkek: Tüzérlaktanyával 
mben. Sesta utón. Po- 
zlay 23., 50. Andrássy 
, 75. Nádor 12—14. Je- 
5 67. Dózsa ucca 10. Do- 
kos Lajos 18. István ut 
Aczél 12. Keletisor l/e. 

éhalom 5. Bezerédy 
-b., 27. Gyepűsor 55. 
szegi utón. Galamb uc- 
. Budai Ézsaiás 35. Rigó 
án részletre. Rázsó Gyu- 
uccán. Kuczik-telepen. 

eséry Sámuel 21. Alsó- 
ál megállónál. Havi 10 
gös részletre. Monostor- 
' utón 36 havi részletre, 
énzkölcsönt földre, ház- 
jlcső kaipatra folyősitta- 
Tőkéjét 12% kamatra 

itlanbiztositékkal elhe- 
em. 10.000 pengővel 
malom fdeetárgat ke-

iztoeitások: Irodám ut- 
előnyöe feltételek mel- 
köthetók.

j ucca 75. alatt. 1226—d

Bolthelyiség
kiadó. Széchenyi ucca 14. 
szám. 1384-b

Üzlethelyiség
esetleg lakással Batthyány 
ucca 6. szám alatt május 
1-től kiadó. — Értekezhetni 
ugyanott, udvari keresztépü­
letben. 1012—a

Főútvonal
mentén nagyforgalmu ven­
déglő, szálloda és nyári mu­
latóhely azonnal olcsón ki­
adó. Értekezni lehet: Szé­
chenyi ucca 22. 1020—a

Egy
kerékgyártómühely azonnal 
kiadó. Bocskay-tér 8. szám.

813—a

Kiadó
üzlet. Sámsoni ut 2. szám.

1026—a
Húsz éve 

fennálló borbélyüzlet kiadó. 
Külsővásártér 7. sz. 1046-a

Piac ucca
56. számnál uccai üzlethelyi­
ségek és kétszobás udvari 
lakások sürgősen kiadók. Ér­
tekezés dr. Csáthynál, Deák 
Ferenc ucca 9. sz. 1057-

Orvosi
rendelőnek is alkalmas 4- 
szobás lakást keresek a 
Mester ucca, Hatvan ucca 
végén, Vendég, Kar és Dó­
zsa uccákban, vagy azoktól 
kifelé eső uccákban. Tele­
fon 13-20. 1041-a

Halmágyi-iroda
volt helyisége írógéppel, tel­
jes felszereléssel kiadó. — 
Arany János 20, 1070—a

Korcsma
forgalmas helyes jogfolyto­
nossággal, berendezéssel át­
adó. Cim a kiadóban. 1078-a

üzlethelyiség
Piac uccán minden elfogad­
ható bérrel kiadó. Piac ucca 
73. 1079—a

Egyszobás

ros belterületén.

kirdóba kérek.

MaJMé

Udvari
lakás (két szoba) kiadó. Da­
rabos (Rothermere) ucca 
61. 1463—b

Központban
szerényen bútorozott szoba 
április elsejére olcsón kiadó. 
Cim a kiadóban. 343—d

Nagyobb
üzlethelyiség kitűnő helyenéren. Bercsényi 27. fék®

Isapó uccán Diószegi uc«j bármilyen célra átadó. Piac 
. Erzsébet 22. Huszár Gál®

Három,
esetleg négy szobás téli­
nyári lakás minden kénye­
lemmel ellátva egyetemhez 
közel kiadó. Felvilágosítást 
ad a kollégiumi kapus. 592d

Kiadó
május 1-re uccai két kisebb 
szoba, konyhás lakás egyéb 
mellékhelyiségekéi. Teleki 
u. 17. alatt. Úri család 
előnyben részesül. 835-d

Egy szoba,
kcnyhás lakás azonnal ki­
adó. Csonka ucca 9. szám.

1001—d

KÖZPONTON 
egészséges, napos szoba 1— 
2 személy, esetleg házas, 
pár részére olcsón kiadó. — 
Cim a kiadóban. 909—d

Kiadó
lakás, előszoba, egy szoba, 
konyhával, nyári konyha, — 
pince. Kishegyesi ut 19.

1422—b
Kiadók

magasföldszintes szép egy­
szobás lakások. Nyil u. 116.

1419—b
Háromszobás

uccai lakás minden mellék- 
helyiséggel május 1-re ki­
adó. Széchenyi ucca 33.

929—b
Udvari

szép kettő szobás lakás mel­
lékhelyiségekkel kiadó. Kan­
dia 8. 1436—d

Különbé járatú
csinosan bútorozott szoba 
fürdőszoba használattal ki­
adó. Piac u. 77., keresztépü­
let, I. em. 6. ajtó. 953—d

Négy szobás
teljesen modern fürdőszobás 
lakás májusra kiadó. 968-b

Kiadó
két üzlethelyiség május 1-re. 
Piac u. 46. 962—b

Udvari
szép kettőszobás lakás mel­
lékhelyiségekkel kiadó. — 
Kandia u. 8. 1436—d

Azonnal
kiadó elegáns bútorozott 
szoba. Piac 28-b„ II. 13.

1391—c

Szoba,
szép nagy, világos, azonnal 
kiadó. Lengyel, Csap5 u. 47.

1434—b

Kiadó lakások 
május 1-re. Egy II. emeleti 
garzon lakás, mely áll egy 
nagy szobából, előszoba és 
fürdőszobából, egy III. eme. 
leli uccai lakás, mely áll 5 
szobából, előszoba és fürdő­
szobából s minden más kom­
forttal. Valamennyi lakás 
központi fűtéssel. A házban 
személyfelvonó van, amely a 
lakók által ingyen vehető 
igénybe. Érdeklődni Piac 
ucca 34., könyvkereskedés­
ben. 3512—d

Kiadó
üzlethelyiség, raktárnak mű­
helynek alkalmas mellékhe­
lyiséggel május 1-re. Rákó­
czi u. 8. 1469—d

Nfegoss György-tér
28. alatt háromszobás lakás 
kiadó. 1458—c

Kétszobás
lakás kiadó. Veres u. 27. Ér­
tekezni Mester u. 31. 1434b

Kiadó
május egyre két szoba, elő­
szoba, konyha, speiz. Csillag 
u. 34. 1019—a

Uccai
szoba különbejárattal, bútor­
ral vagy anélkül május 1-re 
kiadó. Csapó u. 36. 995—c

Csinosan
bútorozott kétágyas szoba 
azonnal kiadó. Széchenyi ut 
10. 1000—a

Négy szobás
teljesen modern fürdőszobás 
lakás májusra kiadó. Nem­
zetőr ucca 4. 968—b

Szent Anna
ucca 16. szám alatt 6—8 
szobás uccai lakás összes 
mellékhelyiségekkel együtt 
f. évi május 1-től 3—6 évre 
bérbeadó. Közelebbi értesí­
tést ad ugyanott a házfel­
ügyelőnő. 493—a

Háromszobás
lakás, üzlethelyiség, pince- 
helyiségek és pincelakás má­
jus 1-re kiadó. 4 darab jó­
karban levő használt perme­
tező eladó. Piac ucca 58.

1009-a
Négyszobás

komfortos lakás Tímár uc­
ca 23. májusra kiadó. Varga 
ucca 25. Dinnyést keresek.

1023—a
Kétszobás

teljes komfortu és egyszo­
bás mellékhelyiséges lakás 
májusra kiadó. Varga ucca 
25. 1024-a.

Magános
nőnél bútorozott szoba ki­
adó, ugyanott női ruhát, fe­
hérneműt, javítást olcsón 
készítek. Hatvan ucca 37.

1027—a
Szoba,

konyha kiadó május 1-re 
magános nőnek. Zöldfa uc­
ca 17. 1028—a

Kiadó
lakás, kisebb-nagyobb, uccai, 
udvari, üzlet, bútorozott 
szoba. Péterfia ucca 56.

1029—a

Kiadó
szép nagy világos pince la­
kás április 15-re. Barna uc­
ca 15. sz. 1031—a

Május 1-re
kiadó két szoba, konyha ösz- 
szes mellékhelyiségekkel. —•! 
Simonffy u. 45. 1033--a_

Kiadó
szép egy szoba, konyha, 
speiz egészséges, virágos 
udvaron. Árpádtér Sámson 
ucca 6. 1056—a

Kiadó
két szoba, előszoba mellék- 
helyiségekkel. Homok u. 74. 
Érdeklődni az udvarban dél­
után. 1066—a

Két
szoba, egy előszoba, egy 
mosdó helyiségből stb. álló 
ucca: lakás május 1-től ki- / 
adó. Boldogfalva ucca 19. .

989—a’

Kiadó
egy szoba, konyha, speiz ka­
mara április 15-re. Teleki u. 
7. 1043-a

Központon
kerti lakások, boltok, irodák 
azonnal májusra kiadók. — 
Csapó 19. Italmérés. 1047-a

Kettőszobás
lakás mellékhelyiségekkel 
májusra kiadó. Gyár u. 8.

1051-a
Kiadó

két szoba, előszobás uccai 
lakás. Kétmalom 16. Érte­
kezhetni üzletben. 1053—a

Egy
szoba, konyha, fáskamara 
április 15-re kiadó. Garai u. 
23. sz. 992-a

Erdősor 7/a.
villamos megálló közelében 
4 szobás modem villalakás 
fürdőszobával, kerttel, éves 
lakásnak kiadó. 1035-a

Kiadó
május 1-re 4 szoba, hallos, 
fürdőszobás, télen-nyáron 
lakható villalakás. Tisztvise­
lő telep, Bornemissza ucca 
15. Értekezni: Vörösmarty 
u. 1. 1063—a

Kiadó
kétszobás uccai lakás május 
1-re. Szappanos ucca 4.

1505—a
Modem

négy szoba, hall, fürdőszoba 
cselédszoba augusztusra ki­
adó. Csapó u. 59. 1519—a

Kiadó
kettő szoba konyha jutányo­
sán május elsejére. Kölcsey 
u. 15. 1531—a

Kiadó
egy szoba lakás Diószegi 
utón, régi mészhomoktégla­
gyárnál, feles munka és 
napszámos munkáért. Ér­
tekezhetni Gazdák Bankja, 
Kossuth ucca 17. 1377—a

Kiadó
telepen egy szobás jó lakás 
uj házban. Értekezhetni: 
Gazdák Bankja, Kossuth uc­
ca. 850-a

Kiadó
Sestakert, Andrássy ut 21. 
szám alatt 2 szobás lakás 
egy hold földdel havi 60.— 
pengőért. Értekezhetni Gaz­
dák Bankja, Kossuth ucca.

1300—a

Kettőszobás
lakás, modern, sertéstartás­
sal májusra kiadó. Vénkert, 
Domokos Lajos u. 15. 1533a

Egy
uccai szoba, konyha, speiz, 
padlás kiadó. Székely u. 8.

1537—a

Kétszobás
és egy szobás lakás mellék­
helyiségekkel májusra kiadó. 
Rákóczi 24. 1493—a

Kiadó
májusra kétkirakatos na­
gyobb bolthelyiség. Ugyan­
ott kisebb bolthelyiség is. — 
Cim a kiadóban. 1086-a

Kiadó
egy vagy két uccai szoba 
irodának, vagy lakásnak. 
Batthyány 7, 1492—a

Három szoba
fürdőszobával és mellékhe­
lyiségekkel május 1-re kiadó 
Friedlander, Széchenyi 33.

1087—a
Két szoba,

konyha, speiz kiadó, Kos­
suth u. 55. Egyszerű lakás.

1067—a
Földszintes

uccai ötszobás urilakás má­
jusra kiadó. Arany János u. 
20. Értekezhetni az emele­
ten. Két részben is. 1071-a

Kenyérszállitó kocsi, 
zárt, keveset használt, el­
adó. Riesz kocsigyártó.

1315-b

3 szobás
uccai, parkettes, fürdő-, elő- 
szcbás lakás kiadó. Varga 
ucca 43. 1076—a

4 szobás
parkettes, hallos, fürdőszo­
bás szép modern uccai lakás 
májustól augusztusig igen 
kedvező feltételek mellett ki-

Veres
izland tojások kaphatók ju­
tányos áron. Arany János u. 
30. 1432—b

Eladó
ebédlő kredenc, asztal, bőr­
székek, Íróasztal, tükrös 
mosdó, ruhaszekrény. Teleki 
14. 1293—c

20 cm-ren
felüli akác-suháng minőség 
szerint darabonként 24 fil­
lértől kapható Dobos faisko­
lában, Kemecse. 1426—c

Tanulásra
kiválóan alkalmas hosszú 
zongora jutányos áron el­
adó. — Hajdúböszörmény, 
Bocskay-tér 2. 1267—b

adó. Simonffy ucca 50. Te-
lefon 4-45. 1014—?

Kiadó
egy szoba, konyha Nyugati
ucca 34. alatt. 1016—a

Hálószoba,
világos, ui, egyéb bútorok
fürdőkád eladó. Széchenyi
ut 18. 1095—a

Kiadó
két szoba, konyha május el­
sejére. Brukner ucca 5. sz. 
Trnka-malom mellett. 1089a

Az egyetem
mellett, Poroszlay ut 23. 
számú ötszobás villa minden 
komforttal; ugyanott két 
kis szoba, konyha, kamara 
kiedó. 1080—a

Egy
szoba, előszoba, konyha, 
speiz kiadó. Domb u. 22-a.

1083—a
Háromszobás

fürdőszobás lakás májusra 
kirdó Megtekinthető 10-12 
délután 3—5 között. Rother­
mere (Darabos) u. 20.

1489—a

Két
egyszobás, konyhás lakás 
május 1-re kiadó. Miklós u 
51. 1484—d

CEMENTLAPOK, 
betoncsövek, kutgyiirük leg­
olcsóbban beszerezhetők Lu­
kács Vilmos és Testvére 
cementárugyáráben, Debre­
cen, Károly Ferenc József 
ut 3/b. sz. 1100—d

Kiváló
amerikai személyautó, hat 
hengeres, ötüléses prima ál­
lapotban nagyon olcsón el­
adó. Cim a kiadóban. 872-d

Elköltözés
miatt eladó konyhamérleg, 
aluminium edények, nyújtó- 
tábla, kézimangorlő, nyolc 
napig járó óra, irodába al­
kalmas két részből álló szek­
rény, külön-külön is hasz­
nálható, stb. Szoboszlói ut 
2. szám, A. lépcső 8. szám, 
délután 2—3 óra közt. 868-d

Jó állapotban
levő komplett háló esetleg 
darabonként is eladó. Beth­
len ucca 13. 1424—b

Eladó
könnyű fekete hajtókocsi, 
jókarban Hadházi ucca 26-a.

1418—d

Tócóskertben
eladó ötszázharminc négy­
szögöles és ezeregyszáz 
négyszögöles házastelek. — 
Érdeklődni: Margit ucca 8.

Különbejáratu
bútorozott szoba kiadó. Jó­
zsef királyi herceg ucca 56.

Kiadó
ötszázharminc négyszögöl 
pusztaföld. Tócóskert, Mar 
git u. 8. a

Nád,
6000 kéve eladó. Fábry ta­
nya, Konyári sóstó mellett 

1331—b

Húsvéti
cukrászsütemények Hatvan 
u. 11. alatt Farkas cukrász­
da húsvéti osztályán kapha­
tók. 804—d

Kiadó
padlózott pinceszoba raktár­
nak, műhelynek, — esetleg 
háimesteri lakásnak. — 
Bathyány 7. 1491—a

Rőfösüzlet
berendezés egészben vagy 
részekben is, puldok, üveg­
cégtáblák olcsón eladók. — 
Rose, Piac u. 75. 805—b

5 és 6 sukkos
magasan kátrányozott, egy 
évig hasznait fűrészelt pri­
ma szőlőkaró kapható. Tár­
gyalni és megtekinteni lehet 
Hüvelyes ucca 9. ez. 1173-b

Ujlétai
saját termésű fajborok lite­
renként 60 fillérért kapha­
tók mindennap. Széchenyi 
ucca 45. 1309—c

Állatkertben
vett tiz hónapos foxi him- 
kölyök vételár felén kapha­
tó. Hungária ut 4. Pedigree- 
vel, atyja derbygyőztes.

1112-d

Fajbor,
ujlétai saját termésű, 60 fil­
lérért literenként kapható. 
Arany János 19. 981—c

Hathónapos
angol kanmalac eladó a si­
ketnémák intézetében. 983-b

Kátrányfedéllemez
és elszigetelöpapir rendkívül 
olcsón szerezhető be. Mik­
lós u. 13. 947—d

Eladó
keményfa háló, ruhaszekré­
nyek, ágyak, asztalok, szé­
kek, tükör, vaskályha, vasa­
lók olcsó árban. Kiadó And­
rássy ut 71. szőlő, 1806 
négyszögöl lakással, villany­
világítás, jó vizű kút. Saját 
termésű kitűnő boraim ju- 

. lányosán árusítom az ünne­
pekre. Andrássy ut 71.
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■OY APRÓHIRDETÉS TÍZ SZÓIG HARMINC FILLÉR 
ÉS EGYSZERRE KÉT REGGELI LA PISÁN JLLENiK 
MEG. MINDEN TOVÁBBI SZÓ .'I PILLÉR. VASIA-
OABB bktCvll szedett szavak duplán szá­
míttatnak. — üzleti hirdetésre más tarifa. 
FELVILÁGOSÍTÁS 18. ÉS 8-12. SZÁMU TELEFONON. IRDETÉSEK APRÓHIRDETl'SEK FELADHATÓK: FŐKIADÓHIYA- 

TAI ÓNKBAN: FERENC JÓZSEF UT PIAC UCCA) 49. 
SZÁM FIÓK KI A DÓ III VA'l ÁLUNKBAN SZÉCHENYI 
UCCA 2. SZÁM, A HEGEDŰS ÉS SÁNDOR RT. 
KÖNYVKERESKEDÉSÉBEN PIAC UCCA 34, SZÁM 
A LATI- ÉS A „MARQ1T“-FÜRDÖ PÉNZTÁRÁNÁL. —

Kerékpárok, | Fovd-autó,
használt, de kitűnő állapot- generál javítással, újonnan 
ban, igen olcsón eladók, ducazva, igen olcsón eladó, 
kedvező részletfizetés mel- Műszaki Társaság, Hunyadi 
lett. Debreceni Autóforgal- ucca 17. 1015
mi, Hatvan u. 53. 182-d -----

Ujlétai
saját termésű fajboraim li­
terje 56 f. 5 liter vételnél 50 
f. Barna u. 10. 959—c

Kátrányfedéllemez
tekercsenként P 3.25—4-ig. 
Elszigetelő 5—6 pengő. — 
Kapható: Miklós u. 13.

1052—d
Fűszer-,

cukrászpuld, szekrények, — 
asztalok, konyhaszekrény, 
komplett háló eladó. Vár u. 
6. 881-b

Hajdúszoboszlón
eladó vagy kiadó pékség, — 
bankteherrel átvehető. Tóth 
Sándor kereskedőnél. 973-c

Sestakerti
óbor olcsón kapható. Dara- 
ki's (Rothermere) u. 61.

1462 b
Ezerjó

tiz liter vételnél ünnepekre 
50 fillér, literenként 60 fill. 
Arany János u. 30. 1468-b

F ajborok,
saját termésű édes literen- 
kint is 64 fillér. Arany János 
30. Blazsek. 1019 b

Fajbor
eladás 25 liter tételben, ó 
édes 60 fill. Rásó Gyula u. 
2. 1446—b

Saját termésű
fajbor 60 fillér, kóser sei 
pészách Gelbergernél, Jó­
zsef kir. herceg ucca 52. 
Ugyanott ebédlő, háló, kü­
lönféle bútorok, főzőkonyha, 
sodronyok, villanylámpák 
olcsón eladó. 609—d

ABRONCSVAS
mázsánkint nyolc pengőért 

a kapható. Nyomda, Piac u. 
49., II. udvar.

Alig használt
fekete, színes férfiruhák, 
kisebb és nagyobb alakra el­
adók. Piac 21., emelet. a

Eladó
kaszálógép, használt és 
kettős ekék. Értekezni: Szi­
lágyi Józsefnél. Széchenyi u. 
31. 986—a

Gyermekk öcsit
legolcsóbban Epstein bazár­
ban, Piac 40., vásárolhat. - 
Takarékosságra készpénz-

Jókarban
lévő 350 cm:l angol motor 
kerékpár nagy Bosch-világi- 
tással olcsón eladó. Szobosz- 
lói ut 4., vasöntöde. 1013-a

Csukott
6 hengeres luxusautó, al­
kalmi vétel, kedvező fizetési 
feltételek mellett eladó. Ér­
deklődni Kiss, Piac u. 16., 
házfelügyelőnél. 1381—c

Lokomobil
magánjáró, 8 H. P.,

Tégla és cserép
legolcsóbban kapható az 
Alföldi Tégla- és Cserép­
gyárnál. Eladás Salétrom u. 
12. Telefon 6-74. Postacím 
Debrecen 2. Postafiók 33.

960—c

6 lég­
körös, 26 mtr. jókarban levő 
főszijjal és mázsával eladó, 
vagy bérbe kiadó. Cim: 
Tóth Ferenc, Bujdosó u. 10. 
sz. Debrecen. 993—a

Ujlétai
kitűnő boraimat leszállított 
árban árusítom az ünnepre. 
Pcthermere 14. sz. 994—a

Fűszer-,
cukrászpuld, szekrények, 
asztalok, konyhaszekrény, 
komplett háló és tizedes- 
tncrleg eladó. Vár u. 6. 981a

A. J. S.
mctorkerékpár és 500-as ol­
dalkocsival eladó. Domb u. 
13. 1501—a

Különbejáratu
szép uccai szoba bútorral 
vagy üresen is intelligensebb 
nőknek olcsón kiadó. Reál­
iskola ucca. Neumann. 1042a Eladó

Szöllővessző 
csemege és borfajokban por- 
bujtás és gyökeres 15 pen­
gőtől kezdve kapható. Biró 
Géza, Debrecen, Szávay uc­
ca 6. 1409—d

hercser is. Cim a kiadóban 
1090—£

Eladó

Hölgyfodrászat,
biztos megélhetést nyújt, 
betegség miatt eladó. Aján­
latot „Fodrász" jeligére ki­
adóba. 961—c

Burgonya,
rózsa és másfajták, étkezési 
és vető, minden mennyiség­
ben olcsón kapható. Csapó 
u. 36. 996—c

Jó karban
lévő 5000 cm. Mérai mo­
torkerékpár eladó. Szegfű u. 
15. 998—a

Eladó
egy lóra való jókarban tar­
tott igásszekér. Tégláskert, 
Balogh Mihály u. 2. szám 

1003—a
N agy gyümölcsű

málna- és ribizkebokrok 
adók. Deák Ferenc u. 6.

1004-

el-

Könyvszekrény, 
háromajtós, antik eladó. 
Zugó u. 4. Lakások kiadók 
ugyanott. 1006-

Öt darab 
5 hetes foxterrier, drótszőrü 
patkányfogó kutya eladó. 
Szoboszlói ut 5. 1022-a

Mangalica kanok,
egy- és másfélévesek, igen 
jutányos árban és állandóan 
kaphatók. A tenyészet törzs­
könyvezett és többször díja­
zott. Cim: Békés Gyula gaz­
dasága, Ujfchértó. 1030 a

Istvánmalmi
kcnyérliszt 20 fillér, cukrász 
grizes és sima nulláslisztek, 
fűszeráruk legolcsóbban. —• 
Morvát, Degenfeld-tér, Sas 
ucca sarok. 906—a

1021

Anódpótló
és egy lámpás rádió eladó. 
Homokkert, Szabó Kálmán 
u. 9.
%

Figyelem!
Kovácsok, lakatosok és gé­
pészek részére megérkezett 
a békebeli legjobb minősé­
gű kétszer mosott osztroi 
kovácsköszén. Egyben aján­
lom a legjobb minőségű re- 
torta bükkfaszenet ömleszt­
ve és csomagolva, a legol­
csóbb árban. Jakobovits 
Henrik, Piac u. 47. 988—a

Férfiöltöny,
vadonatúj, nagyon olcsón el­
adó. József királyi herceg 
ucca 27., keresztépület.

990—a

Eladó
nyolcas magánjáró cséplő- 
garr.itura, körülgyürüs csép­
lővel, kifogástalan teljes fel­
szereléssel. István ut 7.
EHHtS 1517-a

Shuteworth cséplő 500 
GeUmb u. 6. 1081-

Bor
48 fillér, kitűnő zamatu, 5 
liter vételnél. Cegléd u. 22

SZAVAS

apróhirdetését hétköznap

fillérért
vasárnap 50 fillérért 

két reggeli 
napilapban 
közöljük. _____
Apróhirdetését ™
feladhatja:

reggel • órától d. u. 6-lg i 
■ HegedOs és Sándor RL 
könyvkereskedés pénztárá­
nál, vagy Piac u.ca 49. sz.
alatti főkiadóhivatalunkban, vagy
Széchenyi ucca 2. sz. alatti
fiókkiadóhivatalunkban, vagy a
Marglt-fürdö pénztáránál.

Délután 6-tól este 9-lgi
főkiadóhivatalunkban Piac u. 49.

Aki vasárnapra egy apróhirdetést felad,
ingyen kap egy 
érdekfeszitő regényt.

«8
Eladó

francia gyártmányú 6 üléses 
jókarban levő használt autó. 
Értekezni Kossuth 29., ud- I 
vari emeleten. 1069—a

3 darab
95X195 kibenyiló ablak 
üveggel eladó. Miklós u. 51.

1484—d

Szoba bútorok,
madracok, irodaberendezé­
sek eladók. Miklós ucca 33., 
délután 3—4. 1044 a

Zongora,
idvid, regi, kezdőknek na­
gyon alkalmas, olcsón el­
adó. Darabos u. 21, 1055 a

Ujlétai
saját termésű fajboraim li­
terje 56 f. 5 liter vételnél 50 
f. Barna u. 10. 959—c

Eladó
jutányosán cséplőgarnitura, 
6-os magánjáratu vasrámás 
cséplöszekrénnyel jó karban, 
teljes felszereléssel. Érte­
kezhetni Gazdák Bankja, — 
Kossuth ucca. 695—a

Használt
bútorok Werbőczy ucca 12., 
udvarban eladók Megtekint­
hető kedden 3—6 között.

1532—a
T akarók tű 711 el yck

legegyszerűbbtől legdísze­
sebbig kaphatók. Esetleg 
kedvező i etéssel. Kandia 
15 1091—a

Gyermekszere tő
családnak örökbe adnám jó- 
nevelésü 10 éves egészséges 
fiamat. Szives érdeklődése­
ket a kiadóba kérem. 735-d

Leírási
és sokszorosítási munkák 
azonnal elkészülnek. Gép- 
kölcsönzés. Remington, Piac 
ucca 58. 470—d

Poloskairtást
ciángázzal vagy szabadal­
mazott folyadékszerrel és 
lakások vizsgálását felelős-

Fuvaros szekerek,
prima minőség, teljesen újak

segge! vállalok. Poloska-,

eladók. Károly Fetcnc Jó­
zsef ut 22. 1534 a

sváb- és patkányirtószer 
kapható. Nánássy, Kossuth 
ucca 47. Telefonhivó 845.

1092—c

Használt
kerékpárját becseréljük újra 
előnyös árban és kedvező 
feltételek mellett. Autófo ■- 
galmi, hatvan u. 53. 408—d

Nyomatott Hegedűs és Sándor Irodalmi és nyomdai részvénytáneség könyvnyomdájában. WetóiTebenr Pi

Neumann Adolf
szoba- és cimfestő. Nyugati 
u. 42. 1088—a

Tehénlegelő,
elsőrangú, kiadó mikepércsi 
országút 6'/•> kmnél. Érte­
kezhetni Váradi Szabó ta­
nyán és Fried Samunál, Piac 
ucca 22. 997—a

Női kalapok
alakítása 2 pengő Ábrahám­
nál, Varga u. 1. 999—a

Angol
és francia ruhák legolcsób­
ban készülnek Füredi Rózsi 
nőiruha szalonjában, Széche­
nyi ut 10. 1002—a

önálló
varrónő házakhoz ajánlkozik 
otthonra is vállal. Széchenyi 
ut 10. 1001-a

Kamatmentesen
kétezer pengőt adok kölcsön 
ha állásba juttat. Ajánlato­
kat „Joghallgató” jeligére 
kiadóhivatalba kérek. 1007-a

Kert,
parkudvar, sírok rendezését 
jutányosán és szakszerűen 
vállalja Tóth nyugd. állami 
kertész, Teleki ucca 7.

1032—a
Magas

jutáiékor és előleget folyós!-, 
tunk gazdakörökben isme­
retséggel rendelkező urak­
nak. Pátria biztositó, Fe­
renc József u. 63. 1061-a

Felhívás.
Vízvezeték, csatornázás, gáz 
és központi fűtés, valamint 
kutszivattyuk szerelését és 
javítását a legszolidabb árak 
mellett pontosan és felelős­
séggel készítem. Felhívásra 
díjtalan költségajánlattal
szolgálok. Pásztor Károly 
szerelő, Nyomtató ucca 16.

1082—a
Nagypénteken

a r. kath. templomban 1 /., 1 
órakor fekete bársony kö­
tésű imakönyv elveszett. ■— 
Megtaláló jutalomban ré­
szesül. Tímár u. 7., kereszt­
épület. 1488—a

Egy
nőt vagy férfit lakásra felve­
szek. Cserepes ucca 5. sz. 
Tiszta világos, hátulsó pince 
lakásban. 1495—a

Német óra
tanítást olcsón vállalok. Cim . 
a kiadóban. 1494—a

Istállót
keresünk bent a városban,
12—14 ló részére, lehetőleg ] 
kövesut mentén. Megbeszé­
lések 12—2 óra között. — , 
Spitzer, Széchenyi u. 4L , 

949- c
Kóser

házikoszt, akár kihordásra v 
is. József kir. herceg u. 57. j 

951 -b

Méhkaptárak, t
Keretek, sejtek, viaszkok el­
adók vagy méhtörzsekért el- ] 
cserélem. Halastó u. 10. j

1304—b 4

Urigyermekek németül
gyorsan, játszva megtanul­
nak a német játszóotthonban 
Simonffy u. 32. Higiénikus 
berendezés. Modern gyér- 
megfoglalkoztatás. Ének. Sé. 
ta. Legújabb gyermektorna.

162—d

Jó tanács!
Mielőtt bárhol lefényképez- 
tetné magát, nézze mag 
Burg Izsó Szent Anna ucca 
5. szám alatti uj fénykép- 
kiállítását. Mérsékelt árak! 
Husvétkor is nyitva! 966—b

Jutalomban
részesül, ki feketés sárgás 
színű macskámat hazahozza, 
vagy nyomra vezet. Cim: 
Csillag ucca 89. 1451—c

Sapkák
legszebb kivitelben készül­
nek. Kossuth ucca 26. sz. 
Wallerstein sapkakészitő.

1081—c

CHAMOTTE TÉGLA 
és habarcs kapható: Lukács. 
Vilmos és Testvére, Debre-f 
cen, Károly Ferenc József u?
3 b. sz. 1100—d.

Bridgeini
megtanítom 15 pengőért. — 
Négyes társaságban 10.— 
pengőért. Jelentkezni lehet 
„Bridge" jeligére. 1203—b

Ferenc József ut 26., 
Gambrinussal szemben min­
den igényt kielégítő első­
rendű uriszabóság. — Olcsó 
fazonárak! 1500-d

ite

Biztos megélhetést,
reális havi 400—500 pengős 
jövedelmet nyújtó vállalko­
zás, melyhez 3000—4000 
pengő tőke szükséges, át­
adó. Ajánlatok „Rentábilis" 
jeligére a kiadóba külden­
dők. 436—d

Tátralomnicon
családias, teljes ellátás, na­
ponta négyszeri étkezéssel 
40—45 csehkorona. Köz­
ponti fűtés. Cornides villa.

1288—d
Perzsaszőnyeg 

művészies javítását, mosá 
sát olcsón, garancia mellett 
elvállalom.’Tütündiján Pál, 
Szent Anna u. 23., jobbra.

685—d

HUSFUSTÖLÉS

Zongorák,

1390-a

C ipőszükségletét
csakis

941—a

Házmesterpárt

1435—»

Ondolólás

983—a

Egy
or vadászkutyát pártfo- 
alá vettem, szürkés és

1460- a
Piac ucca 49. Him


